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LIBRI S E X T I 


ARGUMENTUM, 

/EGIDIO MASERIO 


A U C T O R E. 

M Ars furiis agitur. Minyarum federa Perfes 

Quaeritat. Auxilium Scythicis pepfertur ab 
oris . 

/Efoniden Pallas fequitur : fratremque Me- 

dontis 

Candenti deturbat equo femotus Amyclis 
Caftor . Styre fugis : nec caefum credis Anaulim 
Saucius. In Minyas compellit Jazyga Mavors 
Gefandrum. Canthus rapitur . Pro corpore pugna 
Exoritur. Curru Euryale indignata receptum 
Vindicat : inque tui falces Ariafmene curru* 

Laberis. Ignoti* Juno implet Colchida curi*. 

Miratur virgo pugnas • Cadit enfe Colaxes 
^fonio. Damnat divorum oracula Perfes. 
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TA FiGOMEK T 0 

t> E L LIBRO SESTO. 


I N furia Marte. Vurùon co' Mmj 

Perfe dcfia . Seccar fi vien Sciti. 

Segue Palla Giafon . Caflore frena 
Gela , e'I deflrier n'afrrpa . Anaufi e Stiro 
Muoj ono entrambi . Contro i Mmj Marte 
Spigne Gefandro . DelPuccifo Cantho 
Contrafianfi le fpoglie ; ì in fin rapito . 

Ariafimene fatai prova il fuo carro. 

Giuno incende Medea • Quefia le pugne 
Arde in mirar. Giafon Colaffe uccide. 

Accufa Perfe il del ; fottralo al colpi 
Giuno ; e tronca il pugnar la nette ofcura. 



Tom. XV. 



£ IJ5 E RSEHU S. 

Vi u \ vi. V '• -, ) V r f 

A T vTgirifdeni aràet'Furlis GrtdivtfSj & acri 

. Corde tuipet nec qua* acies , quae caftra Te' 
quatur , 

Invenit : ire. placet tandem , prarfenfque tueri , 
Sternere fi Minyas , magnoque rependere luélu 
Regis pa&a queat ; Grajamque abfumere pubena . 

Inpulit hinc cnrrus , monftrum irrevocabile belli 
Concutiens , Scythiaeque fuper tentoria fiftit. 

Protinus e caftris fugit fopor : excita tela ; y 

Turbati coiere duces : ho* ihftiper in^ébs 
Fama movet , rate qux.facra vulgabac Àchivos 
Advenifle , fui repetenres veliera Phrixi ; 

* f • . - 

Quos malus hofpitio junétaque ad foedera dextra 
Luferir dEetes* atque in fua traxerir arma. 

Ergo , confiliis dum nox vacat alta movendis , 

Legato* placet ire duces : mandataque Perfes 
Edocet , adfari Minyas , fraudemque tyranni 
Ut moneant ; quinam hinc animos aveiterit error ; 

Se primurn Hxmoniis hortatum ea veliera terris 
Reddere , & exuvias pecudis dimittere facrx : 

Hinc odium , & tanti veniffe exordia belli. 

Quin potius dextramque fuam , fuaque arma fequantur f 
Aut remeent. Neque enitn lEetx promifla fidemque 

Efie loco ; abfiineant alienar a fanguine pugnar . 

* * s .V : . „ Non 
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LIB Ito SE ST 0. 

O R dalle Furie fleffe il de/lo Marte 

Arfo, e tumido d’ira, incerto pende 
, Qual campo fegua , e pur fi porta al campo'. 
Gode prefente efaminar qual arte 
Poffa abbattere i Minj ; «’ reggj patti 
Far pagar pianti , al greco fiuol la vita « 

Urta quindi il fuo carro , e la moftrofa 
D'irrevocabil guerra a/la furierà 
Crollando , il ferma alP Iperboree tende. 

Da’ / leccati guerrier già efigUo ba T fimo; 

Son Pormi in moto-, gli egri Duci uniti ; 

Cui ac ere f ce terror garrula fama , 

Su facro legno tTe/ftr giunta Acbea 
Turba per ripigliar di fri/Jb il dono ; 

Dal perfid’Eta agguindolata , e tratta 
Tra Pormi lue con orbitali inganni. 

Con vane offerte , infidiofa pace . 

Or mentre affìfie a gran penfier la notte 

Rifolve Per fi Ambafciadori ifirutti 

Mandar futi Duci a’ Minj , a feoprir loro 

Del Tiranno la froda ; ad indagare 

Qual error , qual fofpetto in diffidenza 

Ponga lor P erfe ; quando Per fé il primo . . 

Fu ad e fonar che fi rende (fé tl facro 

Anete fp tendente , al fuol Tebano ; 

Onde n’è nata sì odiofa guerra : , 

Perche più tofio alPalleanza fua 
Agli eferciti fuoi, la mano, il nome 
Non dare, o ritomarfene ; quantPEta 
La parola , la fede , unqua non ferba : 

Fuggan d’efiere guerre e Ponte , e Pire. 

Non 
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5 VALERTI FLACCI 

No» illos ideo tanti veniflè labore® 

Per maris. rgnotis quid opus concurrefe , nec quos 
Oderis ? haec medio Perfes dum tempore mandar ; 

Aureus effulfit campi* rubor ; armaque & acre* 

S ponte fua ftrepuere tuba:. Mars fsevus ab altis » 

Hoftis io , conclamar , equis , agite , ite , propinquat : 

Ac fimul hinc Colchos r hinc fundit in xquora< Perfen : 
Tunc & quoque fuis committir proelia terris , 

Voxque dei pariter pugnas audita per ©ifines . 

Hinc , age , Rhipaéo 1 quos videris orbo furore* 

Mufa , mone ; quanto 1 ScytHianl trlolimmfe Pèrfes 
Concierit , quis fretus equis per betta virifque. 

Verum ego nec numero metìoretfi > nec nomine cunéfcot 9 
Mille vel ora raorens. Neque enim plaga 1 gentibus ullk 
Ditior : aeterno quamquam Maeotia pube* 

Marte cadat ; pingui nUmquam tamen ubere delie , 

Qjuod geminas Arétos r magnumque quod inpleat angue®. 
Ergo duces folafque » de* , mihi promite gente*. 

Miferat ardeates , mox ipfe fecutus , Alano* , 
Heniochofque truces , jampridert» infenfu*' Anaufo ; 

Paéla quod Albano conjunx Medea tyratlno : 

Kefcius , heu , quanti thalamos adfcendere monile? 

Arferit , atque urbes mancar qui terror Achaeas * 

Ora 
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ARGO NAUTICA L I B. 

Non [oliar già d'uri tanto mar gli orrori 
Per ber Taurico [angue . A vene ignote 
Di non nemiche genti , e qual furore 
Sgrignili a dtjfetar l’empie hrr [pade ! 

Troll refpiro dell' armi or mentre Per/è 
Tai cofe ordifre , un aureo lampo alluma 
Il campo tutto immantenente , e Parme 
Da [e fi [è [tonar o, udir fi [quitti. 

Il crudo Marte dal [mo eccelfo cocchio , 
Ecco il nemico efilama , ecco che viene : 

Su fu, aliarmi, [u preflo. Eccolo giunto . 
Quinci i Colobi dt [perde, agita quindi 
Le Tauriche falangi x al manial [rombo 
Prende Parmt ogni regno ; in ogni guerra 
Tuona del truce Dio la ferrea voce . 

Or[u Mufa m’awifa intra i Riffe* 

Quai bellici furori arder vtdtfii : 

Con quai tforxi le Scitiche potenze 
Perfe movejfe , quai cavalli, e torme 
Dijponefie agli affitti : il nome il novero 
Però di tutti non dirti , [e mille 
Lingue m'avcjfi. Alcun terren non daffi 
Più di genti fecondo , ancorché eflema 
Guerra difirugga le Meoi.it cafe ; 

Non mancan mai di generofo innefio 
Germi guerrieri fitto TOrfi algenti , 

Sotto l'Artica firpe . I fili Duci 
Dunque ditemi o Mufe , t le lor genti. 

Con gli Eniochi truci , i fieri Alani 
Premtjffì uvea per preflo poi figuirli 
Anaufi, a Per [e prima awerjo , e amico 
Refi poi per Medea del Prence Albano 
A Talami premeffi ; ignaro ancora 
Quali nozze agognaffi , e di qual mofiro t 
Che di tanto terror ahimè la Grecia 





* VALERII FLACCI 

Gratior ipfe deis , orbaque beatior aula. 

Proxima Bifalt® regio , duólorque Colaxes , 

Sanguis & ipfe deum ; Scythicis quem Juppiter oris 
Progenuit , viridem Myracen Tibifenaque juxra 
Oftia , femifero ( dignum fi credere ) captu* 

Corpore : nec Nymphae geminqs exhorruit angues. 
Cuntta phalanx infigne Jovis , cadataque gettar 
Tegmina difperfos trifidis ardoribus ignes : 

Nec priifTus radios , miles Romane , corufci 
Fulminis , Se rutilas feutis diffunderis alàs» 

Infuper auratos conlegerat ipfe dracones 
Matris Horae fpecimen s linguifque adverfus utrimque 
Congruit , & rereti ferpens dar vulnera gemmai. 
Tertius unanimis veniens cum millibus Auchus 
Cimmerias oftentat opes ; cui candidus olim 
Crinis ineft , natale decus : dar longior «etas 
Jam fpacium , triplici percurrens tempora nodo : 
Demittit facro geminas a vertice vittas. 

Dathin Achasmeni» gravior de vulnere pugna: 

Mifit in arma Daraps ; acies quem Mania circum 
Gangaridùm , potaque Gerys quos efferat unda , 
Quique Iacum cinxere Bicen. Non defuit Anxur , 
Non Rhadano cum frarre Sydon : Acefinaque levo 
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ARGON AUT1CA LI B. VI. 

Riempirà poi ; quando più grato a ' Numi 
Puote in celibe regia ejjir più lieto . 

De ' vicini Bifalti è condottiero 
Colaffe , ancb’ei fiirpe de' Dei , Giove 
Nelle Scitiche terre generato 
Prejfo la verde Mtrace , e l'tfcure 
Foci del Tìbifeno, di biforme 
Ninfa invaghito in due gran ferpi orrenda , 

S’egli è pur ver , fenza temerne il fifchio . 

Porta di Giove la [colpita infegna 
Difperfi ardori in triplicata fiamma 
Ne’ terfi feudi la falange intiera. 

Ne di [pendenti fulmini i baleni , 

Ne quell' alato foco a [colpir primo 
Fofli o Roman faldato in mezzo a’ feudi 
Delle fulminee tue Marzie legioni . 

Gli aurei dragoni aveva in oltre il Duce 
Aggroppati ad idea cTOra la madre . 

Gli un contro gli altri i ferpentini denti 
Volfe , affibbiali , e la ritonda gemma 
Mordono entrambi i preziofi draghi. 

Col feguito di mille Aucho compagno 
Terzo ne viene, di Cimerio buffo 
Fafìofo , cui pregio natio , d'argento 
Già ondeggia il crin , febben molt'anni ancora 
Li fa fptrar con triplicato nodo 
L'avvolta treccia al [acro capo intorno. 

Florido ancor , di doppia benda ornato. 

Neir Achemenie guerre ancor dogliofo 
Darape per l'avuta afpra ferita , 

Manda Dati al conflitto , e'I fegue ardita 
La marzial Gangaride falange , 

E la ’nafprita dal bevuto Gerì, 

E quella intorno alla Bicea palude . 

Anfure non mancovvi , ne Sidone . 

Tom. XV. 
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Ornine fatidica: Phrixus movet agmina cerva:, 

Ipfa Comes , fasti» fulgens & cornibus aureis , 

Ante aciem celli vehitur geftamine conti 
Moe/ta , nec in fxva: lucos reditura Diana:. 

Movit & Hylaea fupplex cum gente Syencn 
Impia germani prxtentans vulnera Perfes. 

Denfior haud ufquara , nec celfior extulit ullas 
Silva trabes ; feflxque prius rediere fagitt* , 
Arboris ad fummun^ quam pervenere cacumen. 
Quin & ab Hyrcanis Titanius expulic antris 
Cyris in arma viros : plauftrifque ad praeha cunttas 
Coralet® traxere manus : ibi futilis illis 
Et domus , & crudo refidens fub veliere conjunx , 
Et puer e primo torquens temone cateias. 

Linqititur abrupcus pelago Tyra ; linquitur & mons 
Ambenus , & gelidis pollens Ophiufa venenis. 
Degenerefque ruunt Sindi ; glomerantque paterno 
Crimine , nunc etiam metuentes verbera turmas . 
Hos fuper atratam Phalce» agir «quore nubem 
Cum fremitu ; denfique levant vexilla Coralli : 
Barbarie® quis lìgna rota: , ferrataque dorfo 
Forma fuum , truncaeque Jovis fimulaera columnae : 
Proelia nec rauco curant incendere cornu ; 
lndigenas fed rite duces & prifea fuorum 
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Con Radano il fratello . Agita Frtjjb 
Con trilli augurj di prefago cervo 
Ace fine Mafnade ; ejfo compagno 
Con fetole indorate, e coma d’oro 
Me fi a precede il campo in fu lo cima 
D’un alta picca , per non più tornare 
Della cruda Diana al bofco antico . 

Supplice Perfe con la gente Rea 
Di fpejjì orridi bofchi abitatrice 
Trajfc 1 1 Duce Siene, empie ferite 
Meditando al fratello ; alzaji al Cielo 
Non più gremita altera felva altrove ; 

E prima d’arrivarne all’alte cime 
Stanca ritorna ogni faetta al fuolo. 

Dagli antri Ircani anche il Titanio Ciri 
Cava gli armati fuoi . Tutte le fquadre 
I C raleti adduconvi fu i carri. 

Quivi le cafe lor tejfute a pelli , 

E duri cuoi , hanno le mogli , e i figlj , 

Che dal timon vibrano lande e flrali . 

L’interrotto dal mar rapido Tira 
Lafcia, e d’Ambeno i gioghi il fier celano , 

E di freddo velen la ricca Ofiufa . 

I degeneri Sindi ancor s’affollano 
Precipitofi, e rei de’ patrj eccefjì , 

Temono ancor la meritata sferza. 

Con fremito e furor , oltre di quefli , 

Falce d’armati petti un nembo accampa 
E li denfi Coralli alzan bandiere. 

Contradifiinti a barbarefche ruote p 
A’ ferrei porci il dorfo , ed a colonne 
Tronche di Giove effigiami il buflo : 
l rauchi corni ad aizzar le guerre 
Non ufano , ma fol de’ patrj Duci 
L’avite imprefe orientano , decantano ; 

B * 
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Fadli canunt , veterumque viris hortamina laudes. 
Aft ubi Sidonicas inter pedes aequat habenas ; 
lllinc juratos fecum trahit A£a Baternas : 

Quos , duce Teutagono , erudì mora corticis armat 
/Equaque , nec ferro brevior nec rumpia Ugno, 

Ncc procul albentes gemina fert aclyde parmas , 
Hiberni qui terga No* , gelidunaque fecuri 
Eruit , & tota non audit Alazona ripa : 

Quofque Taras , niveùmque ferax Evarchus olorum. 
Te quoque venturis , ingens Ariafmene , faeclis 
Tradiderim , molem belli , lateque ferentem 
Undique falcatos deferta per aequora currus . 
Infequitur Drancaea phalanx ; clauftrifque profufi 
Cafpiad® : quis turba canum non fegnius acres 
Exfilit ad lituos , pugnafque capeffit heriles . 

Inde etiam par mortis honos ; rumulifque recepti 
Inter avos pofitufque virum : nam pe&ora ferro , 
Terribilefque innexa jubas ruit agmine nigro 
Latratuque cohors : quanto fonat horrida Ditis . 
Janua , vel fuperas Hecates comitatus ad auras . 
Ducit ab Hyrcanis vates Tacer agmina Iucis 
Varus : eum seythiae jam terti* viderat aetas 
Magnanimos Minyas Argoaque vela canentem. 



ARGO N AUTICA LIB. VI. ij 

E F antica virtù /prone è a' nipoti. 

Ma d’onde il fante al Cavalier Sidone 
Pareggia il pa/Jo il fier regnante d'Ea 
Li ribellanti un tempo afpri liaflcrni 
Seco attragge : Teutagone n'e ’l capo . 

Di crude ficorze fanfi usbergo al petto ; 

Ne più corto han lor a fi e il legno , o'I ferro , 

Di preffo vien con due appuntate mazze , 

E ter/o feudo , del gelato Noa 

Chi taglia con la / cure il dorfo algente ; 

Ne per tutta la riva ode i fuJJurri 
Dello agghiacciato alto Alazonio fiume. 

Vtenfene pur chi bet fonda del Tara , 

E delfEvarco a ’ bianchi cigni amico . 

Ne Ariafmene il Grande , olii venturi 
Secoli prodigio fi obbliar debbo , 

Che tutto regge della guerra il pefi ; 

E di carri falcati empie i di fini . 

Segue lo fluol Dranceo : da' Cafpj fini 
Spandonfi truppe ; ne di lor men pronti 
Sbucan branchi di cani , al rauco invito 
Di curve trombe , a fifiener le guerre 
v - De' lor truci Signori: illufire meno 

Ne è il lor morire ; fi un comune avello 
Hanno con gli avi , e co' padroni iflr/Jì t 
Premio del lor valor ; mentre di ferro 
Armati il petto , e la terribil chioma 
Avviluppati in paventofi forme . 

Addensano una nera impetuofa 
1 orma , che co’ latrati afforda il campo ; 

Quanti non n’odon mai le Stigie porte , 

O ne’ buj corfi fuoi , (TEcate i Trivj . 

Da’ bofichi Ircani il / acro augure Varo 
Guida fue fichiere t cui la trapaffata 
Già terza età rudi cantar de’ Mmj , 
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Illius & dites monitis fpondentibus Indi » 

Et centumgemina: Lagéa novalia Thebes , 

Totaque Rhipato Panchai'a rapta triumpho. 

Difcolor haftatas effudit Hiberia turmas , 

Quas Otaces , quas Latris agunt , & raptor araorutn 
Neurus , & expertes canentis Iàzyges xyì . 

Namque , ubi jam virefque ali» , notofque refutat 
Arcus , & inceptus jam lance» temnic heriles t 
Magnanimis mos dudtus avi* , haud fegnia morti* 
Jura pati ; dextra fed cara: occumbere proli* 

Enfe dato : rumpuntque mora* natufque parenfque , 
Ambo animis , ambo miferi tam fortibus a&is . 

Hic & odorato fpirantes crine Micelae , 

Ceffàeaeque manus ; & qui tua jugetra nondum 
Eruis , ignotis infons Arimafpe metalli*. 

Doftus & Auchates patulo vaga vincula gyro 
Spargere , & extremas laqueis adducere turmas. 
Non ego fanguineis geftantem tympana belli* 
Thyrfageten , cinftumque vagis poft terga filebo 
Pellibus , & nexas viridantera floribus haftas. 

Fama , ducem Jovis & Cadmi de fanguine Bacchum 
Hac quoque turiferos felicia regna Saba:os , 



ARGON AUT1C A L/i. Vi. l 

E dell' Almonia veli i fa/li eterni . 

Ei col valore , e con pr e foghi avvi/i 
Gli ricch'lndi domò : Egli per cento 
Porte l’illuflrc Tebe , e le di Lago 
Nuove campagne allarmi fue fommife, 

E la Panchaja col Rifeo trionfo. 

Aftate turbe con cangianti infegne 
Manda V lberia , cui Sotace , Latri , 

E'I rapitor degli altrui dolci amori 
Neuro , fon duci , ed a’ canuti giorni 

I non /oggetti mai Jazigi arditi; 

Mentre mancando lena al finii braccio 
Rifiutando le tefe il rigid’arco , 

E le lande pe fanti il polfo infermo; 

E’ loro avita cofiumanza audace 
Nor attender de’ Fati il pigro impero , 

Ma prefentare alla fua prole ifleffa 
Un ferro che gli uccida , e li fottragga , 

All’arbitrio del Cieli Pronto egualmente 
E' chi pre finta il fino , e chi lo j vena ; 

Ambi illujhri, ambi forti , ambo infelici. 

Con odorofo crin vedi i Miceli , 

E la Ceffia Legione, e l'innocente 
Arima fpe, che mai metallo ignoto 
Non ifiavò ne’ patrj Artici monti ; 

E l'tfperto in vibrar larghi , ed erranti 
Lacci all’eflreme ancor fquadre nemiche 
Per da longe arr apporle induflre Aucate. 

Non vò obbliar di timpani frementi 

II Tirfogeta ornato , e di volanti 
Pelli coperto il dorfio , o (Tinte futi 
A foglie e fiori in fanguiuofe guerre 
V rdi tirfi munito. Ha fi per fama , 

Che Bacco il Duce di Giovici Cadmeo 
Sangue, con quefle truppe i be’ felici 

Regni 
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Hac Arabas fudifle manu : mox rumperet Hebri 
Cum vada Thyrfagetas, gelida liquide fub Ar<Sto. 
lllis omnis adhuc veterum tenor , & facer sris 
Pulfus , & Eoar memoratrix tibia pugnae. 

Jungit opes Eumeda fuas : fua figna fecuti 
Exomatae , Torinique , & flavi crine Satarchar : 

Mellis honos Torinis ; ditant fua mul&ra Satarchen ; 
Exomatas venatus alir. Nec clarior ullis 
Ar&os equis : abeunt Hypanin , fragilemque per undam j 
Tigridis aut faevar profugi cum prole Iearnar : 

Moeftaque fufpe&ar mater ftupet aggere ripar. 

Impulit & dubios Phrixei velleris ardor 
Centoras , & diros magico terrore Choatras. 

Omnibus in fuperos faevus honor ; omnibus artes 
Monftrifica: : nunc vere novo conpefcere frondes , 

Nunc fubitam trepidis Marotin folvere plauftris. 

Maximus hos inter Stygia venit arte Coaftes : 

Sollicitat nec Martis amor ; fed fama Cytarar 
Virginis , & paribus fpirans Medea venenis. 

Gaudet Averna palus , gaudet jam nodte quieta 
Portitor , & tuto veniens Latonia cario. 

Ibant & geminis arquantes cornibus alas 

Bal- 
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A R G O NAUTICA L I B. VI. 

Regni Sabei , ricchi d’incenfi , e mirre , 

Abbiafi vinti : tofto poi rompendo 
Gli ftretti d'Ebro , agli Artici rigori 
Le Trrfagete genti abbia lafciate . 

Strban coflor l' antiche ufanze ; il fagro 
Vjo de ’ Siflri , e dell'Eoo conflitto 
La ricordevol piva . Eumeda anch'efla 
Le fue forze v'aggiugne . Etti veJJUli 
Gli Efomati , i Torini , e i di crin biondo 
Satarchi feguon : De' Satarchi il pregio 
Confifle in latte ; de' Toringi in mele 
Degli Efonati in cacete , e vefle , e cibo 
Dalle Jelve traendo , i cui deflrieri 
Sotto l'Artico del fono i migliori. 

Coti , frulli deWIpani , e del Tigri 

Trafcorron vagabondi il fragil gelo ; ‘ 

Qual colla prole liontffa ardita 

Trapalalo, nel mentre ebigotita 

Gela al tremor delle fofbette rive. 

Spinfe l’ardore del FriJJèo teforo 
Anche i Centori incerti , e gli Coatri 
Per magico terrore orrendi , e fieri. 

Tutti coflor don truce culto al Cielo ; 

Profejfan tutti gli Ecatei prodigj . 

Sfiorare or tutto a Primavera il tuffo , 

O * Meotici ghiacci allo 'mprovifo 
Difcioglier fono le tremanti ruote ; 

Tra quai ne viene il principal Coaflel 
Non fa Marte gl’inviti; a fe li traggo 
Della Gtea donzella il bel , la fama 
Della Maga Medea remolo ingegno. 

Al partir di coflor Stige s'allegra ; 

Gode Caronte una quieta notte; 

Move in fi curo Ctel Gntia i Cuoi pajfl . 

Vanfine al campo con due corna . e alati 

Tom. XV. C 
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Ballonoti ; coraitumque cete* ntutator equorum 
Moefus ; & ingentis frenator Sarmata conti : 

Nec tot ab extremo fludfus agit xquore » nec fic 
Fratribus adverfa Borea» refpondet ab unda ; 

Aut is apud fluvios volucrum fonus ; aethera quantu 
Tunc lituùm concentus adir , lympharaque mifcet 
Milita : quot foliis , quot floribus incipit annus. 

Ipfe roti* gemit intus ager ; tremebundaque pulfu 
Nutat humus : quatit ut fàcvo cuna fulmine Phlegratq 
Juppiter , atque imis Typhona reverberat arvis. 

Prima tenent illinc patriis Abfyrtus ia armi» , 

Et gener ;’ingentefqtie inter fua millia reges. 

At circa Aifoniden Danaùm masus , ipfaque Pallai 
Algide terrifica ; quam nec dea Laffàt habendo , 

Nec pater horrentem colubris trultuque tremendatn 
Gorgoneo. Nec femineces offendere crines 
Tempus adhuc ; primafque finit coaeurrete pugna*. 
Impulit ho* contra Mavors pater , & mala lethi 
Gaudia , Tifìpheneque caput par nubi!» tollens 
Ad fonitum litui , mediaque altiffima pugna : 

Necdum clara , quibus fefc fug3 mentibus addat. 

mi 
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I Ballinoti , e i Mefi mutatati. 

Agili , t fittili di Corfitr ftguaci ; 

E7 Sarmata che frena afte imbrigliate ; 

Ne tanti flutti daU'cfiremo mare. 

Ne ricambia tant'urti a' futi fratelli 
Dagli awerfi fuoi gorghi offro Aquilone -, 

Ne fremon tanto le Strimonee gru • 

In riva al fiume , quanto afeende al Gelo 
Di crotali , e di trombe un ferreo fquillo , 

E mille ajjembra infellonite f quadre; 

Quanti fin fior , quante fon foglie in campo , 
Per colorirne un rinafeente Aprile : 

L’intimo fltffo fuol geme alle ruote: 

Tremebonda la terra al calpeflìo 
Rimuggene , vacilla. All'empia Fiegra 
Qual fi fulmini avventa il Re de’ Numi, 
Tutta ne trema , e da’ più occulti fini 
N’urla a’ colpi frequenti il reo Tifone . 

, lengon tra l’armi Ette l’ordine primo , 
Quindi Affino col genero , e tra tante 
Migliaja di truppe i Re lor Duci . 

Scguon Già fine * fili Greei , e Palla 
Con l’orrendo fuo feudo atro , e fifcbiantc 
Pel mozzo te/chio , e i Medufei firpenti . 

Ma non lo fianca ancor la Dea , nt'l Padre 
Con inutili prove , o de’ crinali 
Angui che fpiran mone ufi i freftigj ; 

Che non è tempo ancor ; finche non fiacchi 
I prim' impeti l’ira , e V or dor primo . 

Mane il Padre n' attizza i primi fdegni , 
Accendendo di /angue un fin difio : 

E con tffi Tififone la cruda , 

Ch’elevando alle nubi i torvi capi 
Delle trombe al fragor , mira daWalto 
La fottopofia piu fervente pugna . 

C * 



IO 


. VALERI I FLACCI 

UH ubi conferei; junxere frementia teli; 

Agmina , virque virum galeis adflavit adaflis ; 
Continuo hinc obitus , perfradtaque czdibu; arma , 
Corporaque , alternus cruor , alternzque ruinz : 
Volvit ager galeas , & thorax egerit imbres 
Sanguineos. Hinc barbarici glomerantur ovatu; , 
Hinc gemitu; , mixtzque virum cum pulvere vitz. 
Cafpius £zura correpto crine Monefen 
Abftulit ; hunc pariter Colchi Grajique fequuntur 
Miflìlibus : rapit alle necem , przdamque relinquit : 
Nec fociis jam cura viri . Dypfanta Carefus , 
Strymonaque obfcura fpargentem vulnera funda 
Dejicit : Albani cadit ipfe Cremedonis hafta : 
Jamque later ; currufque fuper turmzque feruntur. 
Procedere Mela; & Hidafmenu; ; incipit hafta 
Ante Mela; : levi; alt abies elufit utrumque ; 

Enfibu; inde ruunt : prior occupat zre citato 
Callidi; ima Melas ; infranta eft vulnere cervix ; 
Mixta perit virtù; : nefeit cui debeat Oebreu; , 

Aut cui fata Tyre; . Dum libila refpicit Iron 
Cufpidis Argivz , Pyliam latere accipit haftam. 
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Ma incerto e ancor chi più il flagel ne fenta , 

O chi più sforzi a un vii fuggir la tema . 

Poiché accozzerò le frementi Jquadre 
Dardi a dardi , afte ad afte , ed elmi ad elmi , 

L'uno contro dell'altro ; un incelante 
Strage tofto mirofjì : armi fiaccate , 

Tronchi laceri corpi alza la terra ; 

Reciproche ferite , alterne morti , 

P olverofi cimieri , usberghi ondanti 
Di fanguignt ruggiade oftenta il campo . 

Di barbarici viva affordan l'Etra 
Quinci infani clamor , quindi di pianta 
D'ululati un' inferno , e di fuggiafche 
Vite tra'l {angue , e tra la polve un nembo 
Cafpio afferra pel crin PEeo Monete , 

Cui perfeguitan pure e Calchi , e Greci 
Co’ ftrali lòr , ma afferra pur la morte ; 

E rilafcia la preda ; Alcuna cura 
DelPeflinto non prendonfi i compagni. 

Carefo atterra il Cavalier Dipfante, 

E Strimon , che fpargea crude ferite , 

Con ceca fromba ofcura : effo poi cade 
Dell' Albano Cremedone alla lancia , 

Nt più fi vede dalle turbe , e carri , 

Dalle ruote , e da’ calci infranto, attrito. 

Mela e ldafmene affìrontanfi : con P afta 
Mela primier l’affale ; Ei pur la vibrai ~ 

Ma P abete leggi er delufe entrambi . v 
Brandtfcono le fpade : E' Mela il primo 
Ad inveftir con repentino colpo 
Della celata il lembo : ampia ferita 
Nel cranio aperfe : una virtù confuta 
Perifie innominata . Ed Ebreo , e Tire 
Incerti fono a chi dover la morte . 

Di freccia Argiva mentre attende al fifchid 
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Viderat Hyrcano* paribus difcurrere fratres 
Caftor equis ; pater armento quos dives ab omni 
Nutrierat , fatifque viam monftrarat iniqui» : 

Tum magia atque magis peditem candore notato 
Tyndariden incendit amor : fimul obvius haftana 
Pe&us in adverfum Gel* jack alipedemque : 

Conftitit excuflo vi&or duce : rifit ab alta 
Nube pater , prenfifque equitem cognovit babeais. 

At pariter lu&uque fufens vtfuque Madore* 

Tyndariden petit , & fqpeTos fic voce precatur : 

Hunc , age , vel c*fo comieem me reddito fratri : 
Primus & hic noftra fonipes cadat impius bada , 

Credila qui miftro non rettulit arma parenti , 

Meque venit contra , captivaque terga mimftrac . 

Dixerat : A£*i (ed eum prior bada Phaleri 
Dejicit : ad fociaa fonipes «itus effugit alas . 

Quis tibi fatale» umquam metuiffet Amyclas 
Oebaliamque manum , toc , Rhynflace -, montibus tnter 
Divifo , totidemque fretis f cadit impiger una 

Inguine transfoffo clari Taulaatis altrmnus 

• - * • „ Se- 
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Ir ore il P ilio aeciar (affagli H fianco . 

Su due bianchi deftrier Caftort vede 
Gir due Ir cani fratelli, lautamente 
Dal Padre lor nutriti , un numerofo 
Gregge, cui ricca rende, ahi ma per tmpi» 

Def (ino infegnè lor la via di Stige . 

Ì1 pedone Tindaride invaghito 
Del bel candir di fue corfitri , in tutta 
Pari al Cillaro fuo,più fe n' invoglia : 

AffroYitafi , e ad un tempo un affa vibra 
A Gela in petto : atterralo: trattiene 
L'ambita belva, e v incitar vi fole, 

Scoffone il Duce. Rifate da un alta 
Nube il Tonante Padre , e Cavaliere ' 

Alle ghermite briglie il riconobbe . 

Furibondo e gemente a vifla tale 
Contro Caflore awentofi Me dorè : 

Volge a ' Numi i [offriti, e coti prega. 

Fiumi , fa via i compagno a mio fratello 
Puffi a Dite ctflui che me Futeife ; 

O aggiungetemi me : ma per quefFafta * « '*'• 

L'empto deflrìtr eaggiane pria ; colui -t 
Che non rende a IT amante afflitto Padre - 
E F armi , tT figlio , e mi vien contro , e fende 
Cattivo il dorfo alF inimico giogo . 

Diffe ; ma un afta l'Attico Falera 
Lanciagli contro , e ne prtvien Foffifi. 

Cade egL pure, e libero il deflriero ‘ ' * J 

Vola, riffugge alF oleate [quadre . 

Chi mai FEbalia mano, e chi cF Amie la 
Temuto avria per te fatale il fuolo 
Da tanti mari o Rindaco divifo , 

Chiujo da tanti gioghi ? Ancor ne muore 
Nell’inguine colpito tmolo allievo 
Deirillufirc Taulante il forte Sage , 



4 * 


ARGO NAUTICA-LI B. Vi. 

In Roma flejfa , inalberando gli uni 
Fulgide lande , e gli altri Aquile augufle. 

Tur d' una madre flejfa i folcici fleffi 
Coltivano, e raccolti in varj campi ' 

A sì empia guerra non mandolli il Tebro . 

Così prima concordi , e fitibondi 
D’eflero fangue , i Medufei timori 
Deflò Pallade in qutfti , e sì rapillì , 

Ch'or volgono in fe flcffi ì carri, e Tire; 

Ne più il timon fa rivoltar chs'l regge . 

Non così di Laurento alle Tirrene 
Cofte fpinfero gli auflri afflitte [quadre ; 

Ne alle Libiche arene una sì tetra 
Imagine d' orror già mai comparve , 

Quando « laceri legni inghiotte il mare . 

Quinci sfafciati carri , infrante membra , 

Quindi di carrettier pifle , o flracciate , 

O fl gate da' raggi, o pur da' freni , 

Grovdan fangue , e cervella . A un tempo fleffo 
De’ flrafcinati , e ftrafinanti carri , 

Le vifcere de' Duci in atra polve 
Miflr amente involte, or d’una biga. 

Or d’ un altra s’appiccano alle ruote. 

V j no a’ Calchi è il valor: v’ pugna il Cielo; 

Ne fi guardan dall' afe ; ma li miferi 
Corpi intrecciati, orridamente involti 
Paflan con lande , ed un di tutti è il Fato. 

Un cacciator così firn’ arco , e flrali. 

Senza ef avidi Alani il corfo , e'I dente , 

Se improvifo forprende ingarbugliati 
Le ramofe lor corna ardenti cervi 
Fa dell' avvinte belve egual macello . 

Ariafmene fleffo ardito , e forte 
Raccolte l'armi fue balza di carro : 

Ala prova anch'ei di curve falci il taglio , 

Tom. XV. F Che 
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Talia certatim Minyx fparfique Cytati 
Funera mifcebant campi* , Scythiamque premebant 
Curri Juno ALfonidx , non hanc ad veliera cernens 
Effe viam , nec fic reditus regina parandos t 
Extremam molitur opem ; funefta priufquam 
Confilia , ac fera* apcrit rex perfidus iras . 

Increpat & faevis Vulcanum moefta quereli* t 
Cujus fiammifero* videt inter regia tauro* 

Pafcua tartaream proflantes pedtore no&em . 

Hate etenim Minyas ne jungere Marte peradlo 
Monftra fatis jubeat Cadméi dentibus hydri , 

Ante diem timet , & varias circumfpicit arte* : 
Sola animo Medea fubit : mens omnis in una 
Virgine ; noéturnis qua nulla potentior ari*, 
lllius ad fremitus fparfofque per avia fuccos 
Sidera fixa pavent , & avi ftupet orbita Solis : 
Mutat agros fluviùmque via* ; fuus adligat igni 
Cundta fopor : rscoquit feffos aitate parentes , 
Datque alias fine lege colus. Hanc maxima Circe 
Terrifici* mirata modi* , hanc advena Phrixus ; 
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Che ne parie le membra intra le ruote ; 

£ firafeinato per dtrupi , e bronchi , 

Già mai più non calcò di Circe i campi. 

Tali feempi mefeean Minj , e Citei , 

E la Scitia coprian di fi r agi , e f angue . 

Quando Giuno a Giafon non quefìa al vello 
Vedendo efjer la via , ne del ritorno 
Quefli i preparamenti ; i più efficaci 
Ajuti gli dtjpone , anzi cht'l Prence 
Perfido ed empio 1 rei configli e [ponga, 

E le inique del cuor trame fegrete . 

Quindi me (le querele afpre rampogne 
V uge a V dicano , i cui fiammanti tori 
V tde ne’ regj pafehi in un col foco 
Spirar dal petto una tartarea notte. 

Teme a ragion , che del conflitto al fine 
Poffa il Re comandare a' fianchi Minj 
Avanti tempo d’aggiogar qut ' mofiri , 

E del ferpe Cadmio fpargere i denti ; 

Quindi volge in filo cuor varj confìglj ; 

Ma una fola Medea compie il difigno . 

Nella vergine Etea lor più poffente 
Ne' notturni atri aitar tutta ì la fpeme . 

A' fuoi fiati, a’ fuoi fremiti , a’ fuoi fughi 
Per gli ermi orror difperfi, intimorite 

Arreflanfi le fklle } ifiupidifee 

Dell’avo Apollo la rovente sfera : 

Cangia a* campi l’ affetto , il CO rfo a' fiumi -. 

Con foporofo fifeino allopiando 
Ritorna il tutto al vigor primo , e'I fuoco 
Vitale appiccia alle già fredde vene 3 
Rinfondcndo gli fianchi antichi Padri , 

Cui rinova anche al Fato ignoti fiami . 

Afliofa, ed attonita in cofiei 
Circe fibben maefira il guardo sbieca . 

F * Gelò 
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Quamvis Atracio lunari) fpumare veneno 
Sciret & Harmoniis agitari cantibus umbras. 

Ergo opibus magicis & virginitate tremendam 
Juno duci fociam conjungerc quaerit Achivo. 

Non aliam tauris videt & nafcencibus armis 

Quippe parem . Quam , fi medio ftet in agmine fiamma: , 

Nullum mente nefas , nullos horrefeere rifus. 

Quid fi caecus amor , faevufque acceflerit ignis ? 

Hinc Veneris thalamos , femperque recentia fcrtis 

Tedia petit. Vifa jamdudum profilit altis 

Diva toris , volucrumque exercitus omnis Amorum. 

Ac prior hanc blandis fupplex Saturnia didlis 
Adgreditur , veros metuens aperire timores : 

In manibus fpes nofira tuis , omnifque poteftas 
Nunc , ait. Hoc etiam magis adnue vera fatenti . 

Durus ut Argolicis Tirynthius exulat oris 

Mena mihi non eadem Jovis , atque averfa voluntas : 

Nullus honor thalamis , flammasve in nodle priores . 

< • • 

Da precor artificis blanda adrpiramina forra* , 

Ornatufque tuos , terra cceloque potentes. 

Senfit diva dolos t jam pridem fponte requirens 
Colchida & invilì genus omne exfcindere Phoebi. 

Turn vero optatis potitur ; nec patta precari 
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Gelò r efhro Frtff 1 , ancorché ifirutto , 

Ch'ali' Atracio velcn (puma la Luna , 

E i Tuffali carmi agitan f ombre . 

Or penfa Giuno così orrenda figlia , 

E par le magich'arti , e per la / aera 
Vtrginitade agli Ecatei delubri 
Accopiarla in ifpofa al Duce Argivo . 

Altra pari non vede alla nafeente 
Mefifie d'armati , ne agli ardenti tori ; 

Quand’rffa vòglia a mille vampe in mezzo , 

Intrepida affrontar moflri , e periglj . 

Che fia poi , s'amor ceco , ardor tiranno 
Dolcemente l'allacci , e ve la fpinga ? 

Quindi vola di Venere a' fioriti 
Letti , e d'eterno Aprii fìanze ridenti . 

Vide la già la Diva , e balza tofto 
Dall'alto feggio, accompagnata , e cinta 
Da immenjo fluol di bei volanti amori. 

Giuno dunque cofiei tenta primiera 
Con placide parole , i timor veri 
Non 0 fiondo fvelar . Tutta in tua mano 
Diffe e la noftra fipeme , il poter noftro : 

Or fie t'apro il mio cuor, tu inclina il tuoi 
Sebben ramingo per le greche fpiagge 
L'intrattabile Alcide erra : la fteffa 
Mente ne’l cuor ho come Giove avverfio. 

Sono avviliti i talami , e le prime 
Spenfie notturne fiamme onor gelofio. 

Di grand'opra all’Artefice ti prego . 

Deh J pira in volto maggior grazia , e dalle 
In terra , e in Cielo i tuoi poffinti fregj . 

Della froda awedutafi Ciprigna , 

Che già tentava rovinar Medea , , • 

E ficco tutta F Apollinea fichiatta. 

Lieta ne' voti fiuoi , più udir non fioffre 

Sup' 
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Ulrerius , dedit acre decus fecundaque monftris 
Cingala ; non pietas quibus , aur cuftodia fam* , 

Non pudor : at contra levi* & fedina cupido , 
Adfatufque mali , dulcifque labantibus error , 

Et metus , & demens alieni cura perieli. 

Omne , air , imperium , natorumque arma meorum 
Cunfla dedi : quafeumque libet nunc concute mentes. 
Cingitur arcanis Saturnia latta venenis , 

Atque hinc virginea: vrenit ad penetralia fedis , 
Chalciopen imitata fono formaque fororem. 

Fulfit ab invita numen procul : & pavor artus 
Protinus , atque ingens fetida perculit horror. 

Ergo nec ignoti* Minyas huc flu&ibus, inquit , 
Adveniffè, foror, nec noftro fola parenti 
Scis focias junxifle manus? at cererà muros 
Turba tener , fruiturque viràm catleftibus armis. 

Tu thalamis ignara fedes , tu fola paterna 
Fixa domo ? tales quando tibi cernere reges ? 

Illa nihil contra ; nec enim dea paffa : manumque 
Implicar , & rapidis mirantem pafGbus aufert. 

Ducitur infelix ad moenia fumma futuri 
Nefcia virgo mali , & falfae commifTa forori. 

Lilia per vernos lucent'velur alba colores , 

Prscipue quis vita brevis , totufque parumper 

Fio- 
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Supplici prtci : Orribile ornamento 
Di gran moflri fecondo un aureo cinto 
Donale ; in cui, non di pietà , d'onore 
Vivono i fimi, ma di violenta 
Infima cupidigia , di ptrverfi 
O fieni accenti , ambiti furti , errori 
Dolci , cadute care, egri rimorfi, * 

E piacer pazzo degli altrui periglj . 

Eccoti , dijfe , ogni mia fona in mano . 

Tutte de' figlj miei Farmi ti cedo . 

Qualunque mente a tuo piacere or crolla. 

Quegli arcani velen lieta Giunone 
Dngefi a' fianchi, e al virginal ritiro 
Eccola giunta , alle fattezze , al fuono 
Tutta tutta Calciope la fuara . 

Brilli forvoglia fin da longi il Nume, 

E tofto un grand’orror firinfi Medea . 

Dunque tu fila ancor non fai firella , 

Dijfi , per putti ignoti effir qui giunti 
1 Minj , in alleanza uniti al Padre t • 

Di vergini , e matrone , e <T ogni fiffi 
Un denfijfime fiuol tien l'alte mura , 

Di quelFarmi celtfii intento al lampo ; 

E tu pigra, ignorante ojfirvi un letto 
Sola m paterno albergo ? Ahi di Re tanti 
Quando mai più vedrai pompa jì bella ? 

EJfa a ciò nulla: vietale la Diva 
Ogni rifpofia ; e prefitta per mano 
EJìatica , improvifa indi la tragge . 

Rapifiefi la mi fera alle mura 
Del fuo crudo dejlino ignara ancora , 

D'una finta firella al cuor fidata ! 

Qual tra varj color di Primavera 
Fa più vaga compar fa un bianco giglio • 

La cui vita è un balta ; fi a poco a poco 

Nafte, 
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Floret honor , fufcis & jam Notus inminct alis. 

Hanc refidens altis Hecate Perfei'a lucis 
Flebat , & has imo referebat peftore voces : 

Deferii , heu , noftrum nemus acqualefque catervas , 

Ah mifera , ut Grajas hauif fponte vageris ad urbes ! 
Non injufla tamen : neque te , mea cura , relinquam. 
Magna fuga: monumenta dabis ; fpernére nec ufquam 
Mendaci captiva viro: meque ille magiftram 
Sentiet , & raptu famulse doluifle pudendo. 

Dixerat. Aft illae murorum extrema capefTunt , 
Defixxque virùm lituùmque fragoribus horrent. 

Quales inftanti nimborum frigore moeftse 
Succedunt rami* , hrrentque pavore volucres. 

Jamque Getae , jamque omnis Hiber , Drancasaque denfa 
Strage cadit legio ,^c latis profternitur arvis : 
Seminecefque duces inter fua tela , fuofque 
Inter equos (aevam mifero luélamine verfant 
Congeriem , & longis campos fingultibus inplent. 
Viélores contra patrium Paeana Geloni 
Congeminant : eadem redeunt mox gaudia vi£lis ; 

Qua deus & melior belli refpexic imago. 

Quis tales obitus dederit , quis talia faéfca , 

Die age , tuque feri reminifeere , Mufa , furoris. 
Abfyrtus clipei radiis curruque corufcus 
Solis avi ; cujus vibrantem cominus luftam 
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Stancar tra 1’ armi , e non curar la tomba . 

Dijjè. Ei muore pregando il Cielo i Dei , 

Che non s'incontri in deftra tale il figlio . 

Pianfi te pur del tuo defiin prefaga 
L’ Argiva quercia o Cantho, allorché i dardi 
Refi ti fpiccafli dall'invita poppa. 

Mtfero te l Le Scitiche riviere 
Già toccafli , e già il Fafo , e non lontana 
Era il dì di carpire il biondo vello , 

E di mirar d’Eubea le patrie fiamme 
Su’ monti accefe : Ma Gefandro il crudo 
L'ajfilta , e’n tuono tal l’ange , e fg omento . 

Greco o tu eh' ospitali , agiate , e umane 
Quefle cafe penjafii • un altro Cielo , 

Una nuova temperie , un nuovo clima 
Certo vi trovi ; e nutricanti nevi , 

E dime fisci geli, e di nojofa 
Vita fub.ti tedj . Ufe non fino 
Le noftre braccia a un leggìer remo: td uopo 
Non abbiam ePafpettar venti portanti . 

Cavalcando n’andiamo anche fin dove 
Rigido in alto mar fifiiene il flutto. 

Turgido o l'iftro freme. 1 vofiri alberghi. 

Per noi non fanno . Libero dcirOrfe 
Erro pel patrio gelo , e meco ho 7 tutto. 

Tatto il mio bene è un carro ; in quefio filo 
Sta tutto il danno : ma di tua rapina 
A longo non godrai. Le menfi mie 
Ogni armento imbandifiemi , ogni fera. 

D'Argo , <T Afia fpedifii a' tuoi coloni : 

Soppian che non afpiro a' lor confini , 

Non abbian gelofia . Vvan fìcuri . 

Sprezzinmi in altro fuol, temanmi in quefio. 

Non cangierò giammai quefle mie nevi , 

Quefii campi di Marte , alpefiri [affi 

Tom. XV. E Col 
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Martis agros : ubi jam (xvi duravimus amne 
Progeniem , natofque rudes : ubi copia lethi 
Tanta viris ? fic in patriis bellare pruinis 
Pratdarique juvat : talemque hanc accipe dextram . 

Dixit , & Edonis nutritum miflìde ventis 
Concitar : ic medium p.-r pe&us & horrida nexu 
Letifer aera cbalybs. Trepidus fuper advslai Idas , 

Ac fimul Oenides , pariterque Mcnoetius , 8c qui 
Bcbrycio propius remeavit ab hofpite viélor. 

At vero ingentem Telamon procul extulit orbem , 
Exanimem te , Canthe , tegens : ceu feptus in arto 
Dat catulos poft terga leo. Sic comminus haftam 
Aiacides greffumque tener , conrraque ruentem 
Septeno validam circumfert tegmine molem . 

Nec minus hinc urguec Scythiae raanus , armaque Canthi , 
Quifque fibi & Grajo pcenam de corpore pofeens. 

Arduus inde labos : medioque in corpore pugna 
Conferitur. Magno veluti cuna turbine fefe 
Ipfius ./Eoli* frangunt in limine venti , 

Quem pelagi rabies , quena nubila , quemque fequatur 
llla dies : obnixa virùna fic comminus baeret 
Pugna ; nec arrepto velli de corpore poflunt. 

Ut bovis exuvias multo qui frangere olivo 
Dat famulis : tendunt illi , tra&uque vicifiìra 
Taurea terga domant : pingui fluit unguine tellus. 
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Col Greco tufo. A che indurammo ifiglj 
Qui in freddiamo fiume appena nati , 

Ove di morti è ri ferace il folco. 

Giovaci qui pugnar tra’ patrj geli , 

Qui far prede ; t tal prova or la mia deflra . 
Diffe : e nutrita dall’Edonio vento 
Un afta vibra ; in mezzo al petto il fiede , 
Smaglia l’afpra lorica il crudo acciajo. 

Ida volando trepido v'accorre ; 

Seco* Enide , Menezio , e più di prejfo 
Chi ritornò del Bebrice col capo . 

Ma Telamon da longi un ampia targa 
Stende a coprirti moribondo o Cantho . 

Quafi Lion ch'attorniato , e ftretto 
Copre col tergo i lioncini imbelli ; 

Così move vicino e rafia , e'I paffo 
Eacide , e di fette orride terga 
Lo fmifurato ricoperto feudo. 

Contro degli aggreffor volgendo gira. 

Ne la Scitica forza incalza meno . 

Di Carabo alVarmi ognuno afpira : ognuno 
Medita oltraggi aW odiato Greco , 

Morto , o fpirante . Un gran contrafto bolle 
Su’l corpo efangue . Quali appunto frangonfi 
Nel primo ufeir della fpelonca Eolia 
Gli urtati venti da rabbiofo turbine 
Di marino furor , d'ofcuri nugoli 
D’un dì del pari paventofo , orribile , 

Col tren funefto : Tal vicina freme 
L’ardente zuffa fu'l grancito corpo. 

Ne fi può diflacca nela . Qual ferve 
De’ fervi l’opra , fe bovina fpoglia 
Si da loro a domar con molto olivo : 

Tiran gli un , tiran gli altri ; a gara ognuno 
S/onga , allarga quel cuojo , e’I pingue umore 
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Talis utrimque labos , raptataque limite in arto 
Membra viri miferanda meant.*Hi tendere contra , 

Hi contra ; alternaeque virum non cedere dextrae. 

Hinc medium Telamon Canthum rapit ; hinc tenet ardens 
Colla viri , & molles gale* Gefander habenas : 

Infonuit qu* labfa folo , dextramque fefellit. 

Ille iterum in clipei feptemplicis improbus orbem 
Arietat , & Canthum fequitur , Canthumque repofcit : 
Quem manus a tergo fociùm rapir , atque receptum 
Virginis Euryales curru Iocat : advolat ipfa , 

Ac fimul H*monid* : Gcfandrumque omnis in unum 
It manus. Ille novas acies & virginis arma 
Ut videt , Has etiam contra bellabimus ? inquitj 
Heu pudor ! inde Lycen ferir ad confine papill* ; 

Inde Thoen , qua pelta vacat. Jamque ibat in Harpen , 
Vixdum prima levi ducentem cornua nervo , 

Inlabentis equi tendentem frena , & Henippen : 

Cum regina , gravem nodis auroque fecurim 
Congeminans , partem capitis gale*que feria* 

Diflipat. Hic pariter telorum inmanis in unum 
It globus : ille diu conje&is fufficir haftis : 

* Quin gravior , nutuque cadens exterruit Idam . 

Tunc 
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Lubrica il fuol : tai d'ogni parte intenfi 
Sono gli sforzi . Strafelato il corpo 
Miferabil , d'un atrio entro i ricinti , 

Fa funefti pajfaggj : affaltan quelli i 
Inveflon quefìi : alternamente ardita 
Spinge la defira ognun , non cede alcuno .• 
Quindi il.rapifce Telamon , che prende ■ 

Cantho per mezzo il corpo : Occupa quinci 
Gefandro i torti vincoli deir elmo , 

Che cadendo fuonò ; ma la non pronta 
Mano febernì, delufe. Ei nuovamente 
A fette doppi *1 rinforzato feudo 
Percuote , e Cantho fegue, e Cantho chiede] 

Ma di Cantho la falma , amica turba 
Di dietro accorfa , la rapi fé , e prefa 
Della vergine Euriale fu'l carro 
La corca . Ella , ella fleffa a lor fe'n vola , 

E gli Emonj con offa . Ora in Gefandro 
Tutti mirano i colpi. Ei poiché vedi 
E nuove truppe , e feminili acciari ; 

Anche contro coflor , diffe , avrem guerra ì 
Ahi difonor ! Indi ferifee Lice 
Della poppa al confin , indi poi Toe 
Tra’l voto favo del lunato feudo. 

Giva già contro d'Arpe , « colpi primi 
Che imparava a incoccar con debtl nerbo : 

E contro Enippe di deflrier volante 
Che'l fren regge a -, quand'ecco la Regina 
Con grave a' nodi , ed' oro ardente furi 
I colpi al replicar parte del capo 
Fende a Gefandro, e del feral cimiero 
Pa- te ne fpirg, : di faette un mucchio 
Vola pure in lui fio. Ei lorga pizxa 
Re fi fi e a,' flrali ; anzi de’ ftrali al pe[o 
Cedendo , anche in cader fa orrore ad Ida . 
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Tubc ruit , ut montis latus , aut ut machina muri i 
Qua: fcopulis trabibufque diu confe&aque flammis 
Procubuit tamen g atque ingentem propulit urbem . 
Ecce locum tempufque ratus jamque & fua pofci 
Proelia , falcatos infert Ariafmenus axes , 

Ssevaque diftundit fociàm juga , protinus omnes 
Grajugenas , omnes rapturus ab agmine Colches. 
Qualiter , exofus Pyrrhae genus , aequora rurfus 
Juppiter atque omnes fluvidm fi fundat habenas , 

Ardua Parnafi lateant juga , ceflerit ®thrys 
Piniger , & merfis decrefcant rupibus Alpes. 

Diluvio tali , paribufque Ariafmenus urguct 
Excidiis , nullo rapiens difcrimine currus. 

Algida tum primum virg* fpiramque Medufae 
Tercentum faevis fqualentem fuftulit hydris , 

Quam foli vidiftis equi : pavor oecupat ingens 
Excuflis in terga viri* ; diramque retorquet 
In focios non fponte Iuem. Tune enfibus uncis 
Inplicat , & trepidos lacerar difcordia currus. 
Romanas veluti fevifiìma cum legiones 
Tifiphone regefque movet ; quorum agmina pili* , 
Quorum aquilis utrimque micant , eadetnque parentis 
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Orde però ; qual cade orrido fianco 
Di fulminata rupe , o aerea torre , 

Da balifle , da arieti , dal foco 
Tormentata , fcommejja , incendiata , 

Che finalmente piomba , e la Cittade 
Spar fa d'ampie rovine urta, e trabalza. 

Ecco ormai che opportuno il tempo , t'I luogo 
Giudicando Ariafment i fuoi sforzi 
Di cimentare ei pur ; entra fuperbo 
Co' falcati fuoi carri : le crudeli 
Sue falangi divide, onde alle corfe 
Squarcin la via , attalentilo a un tratto 
Tutti di flr atagliare e Colobi , e Greci. 

Con qual furor tutto di Pirra il feme 
Sdegnato Giove, e tutti i fiumi, e i mari , 

E le fofpefe in Gel gravide nubi 
Tutte rivefeia ad inondar la terra: 

Onde t'afcondon del Parnaffo i gioghi 
Tuffa FOtri i fuoi pitti , t U fommtrfi 
Straripevoli cime abbaffan 1 Alpi . 

Diluvio tal, di tanto fangue e flr agi 
Sollecita Ariafinene , gli adunchi 
Carri fpingendo ferula legge alcuna. 

Or la Gorgone tua Pallade e folle 
Di trecento grand' ajpidi arruffata . 

La vedefle voi foli acri corfitri : 

Da repentino orror quindi agitati , 

Scoffine i condottier , l'eccidio cruda 
Ne’ compagni volgefle, ignota forza 
Ritorcendo l'cffèft . I curvi acciari 
Mitton vite impenfaìt , intreccian morti 
Gli orbi volanti , e la dife ordia ceca 
Col reciproco urtar lacera i carri. 

Come l’afpra Ttfifone commove 
Faziofe legioni , t Lazj Duci 
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Rura colunt ; idem ledlos ex omnibus agris 
Miferat infelix non haec ad proelia Thybris. 

Sic modo concordes externaque fata petentes 
Palladii rapuere metus ; fic in fua verfi 
Funera concurrunt dominis revocantibus a xes. 

Non tam foeda virùm Laurentibus agmina terris 
Ejecere Noti ; Libyco nec talis imago 
Litore , cum frailas involvunt aequora puppes. 

Hinc bjiuges , illinc afrtus tenduntur heriles , 

Quos radii , quos frena fecanf; trahiturque trahitque 
Currus casde madens ; atroque in pulvere regum 
Vifcera nunc aliis , aliis nunc curribus hasrent. 

Haud ufquam Colchorum animi : neque cura cavere 
Tela ; fed inplicitos miferaque in pelle revinétos * 
Confodiunt : ac forma necis non altera furgit ; 

Quam cervos ubi non Umbro Venator edaci , 

Non penna petit : haerentes fed cornibus altis 
Invenit , & casca conftriflos excipit ira. 

Ipfe reconleólis audax Ariafmenus armis 
Defilit : illum acies curvas fecat undique falci* , 
Partiturque rotis : atque inde furentia raptus 
In juga Circaeos tetigit non amplius agros. 
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Di madre femidea , cui la fare Ila 
Molti materni don ricchi ornamenti 
Di fua mano t effe a , tra l' ombre amiche 
D'una tacita luna , o d’uria felva . 

Mifero lui ! di bianco Un filate 
Non gioverangli le vergate vefii , 

L’aurato mante , ed il capello orlato 
A frangie d'oro , o le dipinte brache . 

Già 7 nuovo Cavalier vaffìne in mezzo 
Degli ammirati combattenti, e fparge 
Con generosa man de» fe quadrello , 

E dtfordina il campo , il fulminante 
Brando ruotando in quefta parte , e’n quella , 

Ma del Sarmato Marte il più feroce 
Stuolo la gioventù s'addenfa , e freme, 

E {eco tutti alzan ferali / Irida . 

Rigida , ma pieghevole catena 
Ammagliata di ferro a coflor tutti 
Forma lucido usbergo : un giaco fi e fio 
Copre i defirier % tra le cui terga , e'I capo 
Stefo è un acuto fpaventofo abete 
De guerrieri al ginocchio appuntellato , 

Che {tendendo grand'ombra al campo oflile , 

Sol da Gotica forza acquifia il moto , 

E d’ardente Corfier vola alle fughe ; 

A vibrar/}, a raccorfi, a defiro indegno 
Non diffidi però ; eh' anzi più giufie 
Contro i nemici or può librar l'offefe. 

Caflore di coflor pe’ vofli campi 
Le violente anfanti corfe intorno 
Senza timor d’urtar correndo il Fato , 

Di più lieve , più docile dtflriero 
Co’ brevi , agiati , artifizio fi giri 
Delude . Ma non tutti arte sì {coltra 
Sanno di guerreggiar . Corrono i Colcht 
Tom. XV. D 
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Alla lor morte incontro . Un elee entrata 
Per le vifeere a Campefo l' e flotte , 

E morendo difeende alPafta in mezzo . 

Ebafo chino penfafi di falce 
Sottratto al telo ; ma nelPoccbio manco 
Ferito porre in fu le guancie il [angue. 

Sibote incontra , all' addoppiate maglie 
Credulo troppo ha la fua piaga anch’effo ; 

E dell'avida freccia invan col ferro 
Tenta fender l'eflremo ; alle fue vene 
Già bee la punta ; ne che fta [puntato 
Il f raffino tra l’offa Ambeno cura ; I 

Ma gli immerge nel [en dell'afta il reflo . 

Stra/cina Taffc con Pinfifto pino 
Ipani abbandonato , e trambafeiante ; 

Finche liberan l’afta il corfo t’I pefo : i - • < o_- 

Ora mentre Pattragge , e la ripone ,, . 

Confufo , inerme ancora ; ecco P affiate , 

Ecco Caflore il preme . Oncheo con Pafta 
Contro al Lacon brandita , eccolo [coffo 
Dall'ombrofo precipite cavallo t 
Sforza/! in van di ripigliar la [ella. 

Pende in fianco il deflrier : pende effo pure . 

Gela , cadongli Parme , e di lontano 
Vola alle vene [ue P ultimo dardo . 

Qual di pioppo affidato a' gruppi ombro fi 
Mi fero augel , [e dalle cime il tregge 
Sagace uccellatore nella cut [coltra 
Mano s’aumenta Pingannevol canna ; 

Dalla froda ghermito , e dal feguace . : . 

Vifcbio y in van batte Pali , e i rami implora 
Staffi dall'altra parte in armi infefte 
Stiro per fuo deftin . Viflo ivi Anaufì 
Lieto e primier sì ’l beffa : Ecco al cui letto 
E’ promeffa Medea ; de' noftri amori 

D * Chi 
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Ditta manet , noftrolque feret qui vittor amores. 
Non , ait : invitoque gener mutabere patri. 

Tum fimul adverfas conlatis curfibus haftas 
Conjiciunt : fugit adduttis Albanus habenis 
Saucius , atque datum letho non fperat Anaufin , 

Nec videe. Ille autena telo moribundus adagio , 

Ad foceros , pattxque finus en conjugis , inquit , 
Styre , fugis ; vulnus referens , quod cannine nullo 
Suftineat , nullifque levet Medea venenis. 

Dixerat : extremus cum lumina corripit error ; 
Voxque reprefTa gelu , percuflaque vertice tellus. 
Hinc animos acies auget ; magnoque doloris 
Turbine Gefandrum Mavors rapit : ille morantes 
Increpat , 8c ftritto fic ; urguet làzygas enfe : 

Nempc omnes cecidere fenes , nempe omnis ademtus 
Ante pater. Q.U£e vos fubito tam feda fenettus 
Conripuit , fregitque animos , atque abftulit iras ? 

Aut mecum mediam , juvenes , agite , ite per urbem 
Argolicamque manum ; aut caris occumbite natis. 
Inruit , & patrias cceptis ferus advocat umbras : 

Santte mihi Vorapte pater , tua pettora nato 
Suggere nunc , animamque parem ; fi fata perofo 
Tarda tibi turpefque raoras non fegnius ipfi 
Paruimu* , parvique viam didicere nepotes. 
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Chi trionfar dovrà . Ma non fia vero 
Genero muterà forvoglia il Padre . 

In qufio dir l'un contro l'altro avventafì. 
Gettan ambi le lande , a briglie tefe 
Fugge f Alban ferito , e non s' avvede , 

Ne J pera morto il concorrente . L’alma 
Per lo ’mpiantato ftral dalla ferita » 

Che rapida fttggia , ricoglie , e dice : 

Così a’ fuoceri corri , e della cara 
PromefJi figlia al fen mifero Stiro , 

Recando loro una ferita , oh Dio l 
Cui , ne carme , ne Colchica miflura 
Sanar può più della tua fpofa Etea . 

Dicea: quand’ecco a' sbattimenti eftremi 
Torcefi l'occhio ; gela la parola ; 

Trcman le gambe , ed urta il fuol col capo . 

Quinci d’Anaufi il f angue anima il campo 
A rabhiofi vendette ; e iTun gran duolo 
Marte col turbo fitr Gefandro ifiiga ; 

Gefandro acceca : Egli fofpefi, e pigri , 

Sgrida i Giazigi , e de fiali col brando. 

Sicché periron tutti i vecchj : alcuno 
Più non refla de’ Padri ! e qual vecchietta 
Sì vile , e repentina oggi v'affale ; 

Spegnevi in fin gli fptrti , in cuor lo [degno ? 

O tutti andiannt a difirtar la regia 
Di Cita in mezzo , in mezzo a,' dardi Achei ; 

0 v’affrettin la morte i vofiri figlj . 

Avventafì , e crude l l'ombra paterna 
Chiama in foccorfo a' fieri sforzi. O fanto 
A me Voratte Padre , il petto tuo 
Prefiami , e un alma pari . Allorché odiavi 
D’un pigro fato i vergngnofi indugi , 

Giacche pronto m'avefii al crudo impero , 

E ciò imparano i teneri nipoti. 
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Haec ait , auditurque Èrebo : cune corripit enfem 
Turbidus , & Furiis ardens quatic arma paternis . 
Indigenis facratus aquis , magnique facerdos 
Phafidis Aréloi's Aquites errabat in armis ; 

Populeus cui frondis honor , confpe&aque glauca 
Tempora ne&untur ramo ; te , Cyrne , parenti* 
Inmemorem dura: cupiens abducere pugnx j 
Jamque omnes inpune globos, direrfaque luftrans • 
Agmina, quem quxrit , nufijuam videt, acque iterum 
Vociferans , iterum belli diverfa peragrat : 

Lancea cxruleas circum ftrepit incita vittas.' •• 
Opprimit admiffìs ferus huhc Gefander habenis ; 

Ille manum trepidans atque irrita facra tetendit 
Teque per hanc , inquit , genitor tibi fi manet , oro 
Canitiem , conpefce minas , & ficubi nato 
Parce meo. Dixit. Contra fic vittor adaéto 
Enfe refert : Genitor , turpi durare fenedfca 
Quem mihi reris adhuc , ipfé hac occumbere destra 
Maluit , atque ulcro fegnes abrumpere metas. 

Et tibi fi pietas nati , fi dextra fuiffet , ' 

Haud medii precibus tereres nunc tempora belli , 
Prxda future canum . Juveni (ors pulchrior omni ; 
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e Stige efaudillo . Impugna il brando 
Pitn di patrio furor torbido il gira , 

A' patrj fonti fagro , t del gran Fafo 
Sacerdote divin <P Artiche fpade 
Giva errando tra lampi Aquite ornato 
Le tempia a pioppi e bende , ombrofo il crine. 
Di glauca fronda , e di verbene ondanti ; 

Quei che te o Orno obbltviofo figlio , 

Sottrar volea d’un crudo Marte al fate, 

Ma già tutte [correndo , e divifondo 
L'o flilì J quadre , non t'abbatte ancata 
Nel [ofpirato fuo diletto figlio . ■ ;> . 
ìnfta di nuovo , e grida : della guerra 
Tutti trafcorre gli ordini : di nuovo 
Urla , affiffa ogni fito ; ed ecco alato " 

Stride uno (Irai tra le cerulee bende . t 
Viengli addoffò Gefandro a briglia [ciotta ; 

E lo ftringe , e P opprime ; egli tremante 
Alza la mano al Gel: fiende , e prefinta < 
Inultimente i [agri fregi , e dice : . , . , 

S'hai vivo ancora il genitor ; di lui 
Se pietà n'hai ; per quefla bianca chioma 
Pregoti , frena i precipizi all'ira : ■ t, 

E fi lo trovi , al figlio mio perdona. 

Coti egli appena : e’I vincitor crudele 
Piantagli in fino una fioccata , e dice : 

Quel Padre mio che negbitofo [ogni 
P afflar gli anni più fianchi in pigre piume } 
Cercò finir per quefla man la vita. 

Troncò egli fleffb i troppo lenti indugj. ■ ■ 
Se tu pur del tuo figlio avuto arocffi 
Più provido P amor , più pia la mano 
Non fprecberefli della guerra il tempo 
Preda in breve de’ cani. E tra le [orti 
La più bella ad un giovine la mano 
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Nafce , e quando i più bello è già canuto , 

Che già un aufìro crude l P atterra, e sfiora. 

Dall' alte felve vide la , e ne pianfe 
Ecate la Perfeide in tot lamenti 
Dal cuor divelti : Ahi cosi lafci o figlia 
La tua Drva t i tuoi bofchi , e le compagne 
Ninfe dilette ! ahi mifera ! per girne 
Raminga in greco fuol Jebben rapita , 

Sebben forzata ! E perche tal tu fei 
Alio dolctjjìmo ben non t'abbandono . 

Gran memorie però della tua fuga 
Lafcierai ; ma f prezzata in luogo alcuno 
Non mai Jchiava vedrotti ad uom J pergiuro . 

Sentirammi fovrana anche l'iniquo t 
Ne godrà mai del rapimento infame . 

Diffe : Ma fon già quelle a' muri efìremi 
Colme d'orror delle falangi al frombo t 
Delle trombe allo fquillo: Appunto quali 
Per freddo nembo intimoriti attratti 
Si nafeondon tra rami i mefii augelli. 

Già Iberi , e Geti t e le Drancee Legioni 
In vafii campi accavallò la firage . 

E f angui Duci in mezzo all’ armi loro 
AT lor dtfirteri , nelPeftrema tutta 
Confondono i fmghiozzi , affordan Paure ; 

E le mefte pianure occupan tutte. 

Lieti alto ‘ncontro i vincitor Geloni 
Fremono all’ufo loro Inno Febeo. 

Paffa una gioja fleffa anche ne' vinti , . 

La ve’ provar mfn torvo Marte , o'I cafo . 

Di tante morti , di tant’ira , t tante 
Gefla V Autor tu mi rammenta o Mufa. 

Di luminofo feudo Afjìrto armato , 

E fiammeggiante fu l’avito carro 
Del Sole , i cui vibrati ardenti firali, 
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Cernere , nec galeara gences portiere minantsm j 
Sed trepidar redeunt , & verfo vulnera tergo 
Accipiunt , magnifque fugam clamoribus augent : 

Proterit inpulfu gravis agmina , corporaque atris 
Sternit equis , gemitufque premlt fpirantis acervi. 

Nec levior comitatur Aron j horrencia cujus 
Difcolor arma fuper , fqualentefque arre lacertos , 
Barbarica chlamys arder acu , treraefa&aque vento 
Implet equum. Qualis rofeis ir Lucifer alis , 

Quem Venus inluftri .gaudet producere cario. 

Àt non inde procul Rharabelus & acer Otaxes 
Difpulerant Colchos , pariterque inglorius Armes , 
Fraude nova ftabula & furtis afTuetus inultis 
Depopulare greges : frontem pum cornibus auxit 
Hifpidus , inque dei latuit terrore Lycati. 

Hac tunc attonitos facie defixerat hoftes , 

Quem fimul ignota formidine bella moventem 
Vidit Aron ; Pavidos te , inquit , nunc rere raagiftros , 
Et ftolidum petiifle pecus : non pafcua , nec feps 
Hic tibi : nodhirnis mitte bare fimulacra rapini* ; 

Neve deum mihi finge ; deus quoque confere dextram . 
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Del cui cimier la minaccievol luce 
Soffrir non fanno P abbagliate torme ; 

Ma tremanti al balen , di ceche piaghe , 

Volgon berzagfto vergognofo tl tergo ; 

Ed aumentane orrore alla lor fuga , 

Con orrendi clamor ; Egli quel deffi 
Con grand'impeto affalta , urta , diftendt 
La turba off il , che da ferrata zampa 
D'atri cor fitti oppreffa , a' denfi calci 
Strozza i gtmiti , e accrefce ombre all'Inferno . 

Non men fiero , o erudii feguelo Arante , 
Sopra le cui rigide piafire , e l'afpre 
Ferrate braccia un variato manto 
Da L ida man dipinto a fiamme d'oro 
Arde , e sfavilla , e da fcherzevol vento 
Inere fpato , il deflrier tutto n'involge; 

Qual con. ali di rofe errar fi vede 
Fesforo da Ciprigna efpofio tn Cielo. 

Ma non quindi lontan Rombalo , e l'acre 
Otaffe avean sbaragliati i Colchi, 

E fico ancor l'ingloriofo Armete , 

Con nuova froda, indenne fempre, avvezzo 
A votar mandre , a faccheggiar le flalle . 
Aggiungendo le corna al capo irfiuto 
Del Dio Liceo fingendo i terror fiacri. 

Con tal orrido aj petto egli % affìffava 
Gli attoniti remiet. Arante il vede 
Con ignoti tremor fugar le fquadre , * 

E già l'affronta, e dice: E cht ti penfiì 
Vili bifolchi, timidi paftori 
Stolido gregge qui trovar ti credi ì 
Ne qui fiepi , ne pafcoli , ne flalle 
Sonvi per te . Quefle fembianze informi 
Serba per le notturne- empie rapine ; 

Ne mi fingerti un Nume ; o fi lo fii 

G * 
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Sic ait : intentaque adjutum nudile pianta 
Dirigit , & laxis patuerunt vulnera villis. 

Nec minus Aiolii proles AEetia Phrixi 
Fertur & ipfa furens ; ac fe modo laeta Cytaeis 
Agminibus , modo cognati* oftentat Achivis. 

Atque hos , in medio duri difcrimine belli , 

Laudibus inque ipfis , gaudens ubi vidit Iàfon ; 

Màdie , ait , o nollrum genus , & jam certa propago 
Aioliae nec opina domùs : fat magna laborum 
Dona fero , fatis hoc vifu quacumque rependo . 

Dixit , & in Sueten , magnique in fata Ceramni 
Emicuit : clipeumque rotans , hunc poplite caefo 
Dejicir , illum aperit laro per pedlus hiatu. 

Argus utrumque ab equis ingenti porrigit arvo 
Et Zacorum & Phalcen , peditem pedes haurit Amaftrum 1 
Sanguinis ille globos , effufaque vifcera geftat , 

Barbarus & cada frendens fublabitur ira. 

Dat Calais Barifanta neci , femperque propinqua* . 

Rhipea venali comitantem fanguine pugnas. 

Centum ledla boum bellator corpora , centum 
Padlus equos ; hi* ille animam lucemque rependit 
Crudeli,* : tandem dulces jam caflus in aura* 

Relpicit , ac nulla caelum reparabile gaza. 

Labitur intortos per tempora caeruja crines 

• ’ Tunc 
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Vieti pur meco alle mani : io non ti temo . 

Difje , e col piè incitando all'afta il volo 
Squarcia tra Firto pelo ampia ferita. 

Ne dell’Eolio Frijfo i germi Etei 
Vanfene men faftqft, o meno ardenti. 

Ora oftentanfi lieti alle Citee , 

Ora de' Greci alle cognate / quadre . 

Vedeli intenti a perigliofe impreft , 

A forti prove ; e'ifuo piacer Giafone 
Loro attefla in tai detti : Animo o noftrs 
Vera , non putativa Eolia flirpe. 

Abbondevol mercede a tanti ftenti 
M'è la voflra virtude in fol vederla. 

Ciò detto ecco di Svete , e di Cerarmo 
Levaft a’ danni ; col vibrato feudo 
Sotto il ginocchio affligge quefli ; t a quelli 
Una larga ferita apre nel petto . 

Zactre , e Falce entrambi Argo Y ardito 
Sbalza di fella % e li diftende in terra. 

Indi al pedeftre Amaftro, anch'ei pedeflre 
Il ventre /pacca ; i fangumoft globi , 

E le vifeere fparfe in man fi reca 

Lo Scita , e in van ringhiando arrabbia e cade . 

Calai uccide Bari fante, e fecct 
U yil Rifeo nelle vicine guerre 
Già /olito prtftar /angue venale . 

Patuiti fur feco e cento /celti 
Corpi di buoi , e cento bei cavalli . 

Perde per qutftt il folle e Palma , e'I giorno ; 

Mira in fin bieco il Ciel , e freme il crudo t 
Che più noi torna alcun te foro in vita . 

Cade Peucrone ancor , le glauche tempia 
jfttraverfato dall’ intorta chioma , 

Per i materni calami frondofa . 

D alC imi fondi fuoi pitmfent il cafo 

Meo- 
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Tunc quoque materna velarus harundine Paucron . 
At genetrix imis pariter Mxocis ab antris 
Implevit plangore Iacus , natumque vocavit , 

Jam non per ripa» , jam non per curva volantem 
Stagna , nec in medio truncantem marmore cervos. 
Eurytus Exomatas agit a:quore. Neftoris haU* 
Inmoritur primatvus Helix ( nec'reddita caro 
Nutrimenta patri ) brevibus prxreptus in annis. 

At Latagum Zatenque Daraps ; illum exigit hafta , 
Hunc fugat ; ingentem Cubiti cum fanguinis undam 
Vidit , & extremo lucentia pe&ora ferro. 

Ecce autem muris refidens Medea paterni* , 
Singula.dum magni luftrat certamina belli , 

Atque hos ipfa procul denfa in caligine reges 
Agnofcit , quxritque alio* Junone magiftra , 
Confpicit vEfonium longe caput : ac fimul aerea 
Huc oculos fenfufque refert aniraumque faventem : 
Nunc quo fe raperet , nunc quo diverfus abiret , 
Ante videns; quotque unus equos , quot funderet ar 
Orantefque viros quam dends fterneret haftis. - 
Quaque iterum tacito fpardr vaga lumina vultu , 
Aut fratria quasrens , aut pa&i conjugis arma , 
Sasvus ibi mifer* folufque occurrit Iafon . 

Tunc his germanam adgreditur , ceu nefeia , di&is 
Quis , precor , hic ; foto jamdudum fervere campo 
Q.uem tueor , quemque ipfa vides ? nam te quoque 
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Meotide la madre , e lagrimante 
Accribbe il ligo , richiamando indarno 
Lo fpento figlio , cui già più non vede 
Scorrer le patrie fponde , o forvolare . 

1 curvi l lagni , o fu'l gelato fluito 
Far di cervi velanti un giuoco al ferro . 

Rompe Eurito gli Efomati pe' campi . 

Elice il giovinetto alPafla langue 
Di Neflore ; ne rende i nutrimenti 
Al caro Padre , in verde età rapito k 
Di Dar ape al furor Latago , e Zate 
Odono : quei con l'afta atterra ; quefti 
Lo fuga , e vede un improvifo fangue 
Sgorgar dal petto , ardergli in fen l'acciajo ì 

Ecco Medea fu le paterne mura , 

Che mentre mira de IP acce fa guerra 
Tutti gli incontri , e di Re tanti il brio 
Nota da longi in denfa nube involti , 

Ed altri cerca , da Giunon guidata t 
Scorge Giafone a maraviglia bello; 

Ed in lui fijja gli occhj , i fin fi, e Palma . 

Sopra tutto ella ammira , e qual fi fcaglia , ' 

E qual parte, e qual riede, e quanti ei [alo 
Cavalli atterri , e Cavalieri ; e quante 
Spanda a/pre morti di milPafte al volo , 

Contro fupplici /quadre . Effa di nuovo 
Vagabondi , e furtivi avventa i lumi 
O del promefso fpofo , o del fratello 
Indagando Pinfigne : ma 7 feroce 
Giafon fol fi preftnta alPegro ciglio . 

Or come ignara cosi parla a Gtuno . 

Deh dimmi , chi è coftui , dimmi o Germana 
Che da gran tempo inferocir fu’l campo 
V ’£g*°l° « e'i vedi , che te pur ftupita 
Credi a tanta virtù . Cui Pafpra Giuno 
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Attonitarn virtute reor. Contra afpera Juno 
Reddit agens ftimulis , ac diris fraudibus u.rguet : 
Ipfum , aie , Aifoniden cernis , furor ; aequore tanto 
Debita cognati repetit qui veliera Phrixi. 

Nec nunc laude prior generis , nec fanguinis ufquam . 
Afpicis , ut Minyas inter procerefque Cytaeos 
Emicet effulgens ; quantifque infultet acervi? : 

Er jam vela dabit , jam litora noftra relinquet , 
Theflaliae felicis opes , dile&aque Phrixo 
Rura petens . Eat atque utinam , fuperetque labores ! 
Tantum effata , magis campis intendere fuadet , 

Dum datur , ardentefque viri percurrere pugna? . 

At fimul hanc di<ffcis , illum dea Marte fecundo 
Impulit , atque novas egit fub pe&ora vires > 

Ora fub excelfo jam dudum vertice coni 

Sasva micant , curfufque ardefeit , nec tibi , Perfe , 

Nec tibi , virgo , jubae lastabile fidus Achivx. 

Acer ut autumni canis , iratoque vocati • 

Ab Jove fatales ad regna injufta cometae . 

Nec fua Crethiden latuit dea , vimque recentem 
Sentit agi membri? , ac fe fuper agmina tollìc- : 

Quantus ubi ipfe gelu , magnoque incanuit imbre 
Caucafus , & fumraas abiit hibernus in Ardo? . 

Tunc vero , ftabulis quali? leo fsvit opimi? 
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Fiamme a fiamme aggiungendo , e frodi a frodi ; 

Qutfli , diffè , è Giafon ; qutfìi è V gran Duce 
Per tanti mari a rifcattar venuto 
Del cognato fuo Frijjb il biondo vello . 

Non v'ha in pregi di [chiatta Uom che l’awanzi . 

Vedi come tra Mtnj , e tra Qtei 
Principi , maeflofo egli rifp tenda ; 

A quante infatti affaftellate firagi t 
Farà vela ben prefio ; a’ nofiri lidi 
Toglier affi per girne alla felice 
Dovizàofa Te ff agita y al noftro Friffio 
Tant o gradita . Vada : e voglia il Gelo 
Compia l'imprefa , e vincitor fe'n torni . 

Tanto dijje : t l’eforta in fin che lue 
A faxiar gli occhj rimirando il campo , 

E dell'ardente Eroe l'armi , e gli allori. 

Qtufta co' detti , e quei con faufio Marte 
Spronò la Diva , e maggior vampa infufe . 

Molto e eh'infiimma un generofo [degno 
Sotto cono marzia l l'Efonio Vtfo : 

Ch'arde alle corfe il piè ; Ma pur fatali 
A te o Pcrfe , a te o vergine tradita 
Raggian le crefie , e l’or delVelmo Acheo 
Come del Sirio il foco , o dalFirato 
Giove a terror degli empj regni accefa 
Crinita fi ella in minaccievol Gelo . 

Ne manca la fua Diva anche a Cretide . 

Sente infufo alle vene un vigor nuovo ; 

Ontf alza altier [opra ogni [quadra il capo : 

Quanto il Caucafo eflolle il crin canuto 
Di ghiacci , e nevi allorché carco ha'l dorfo , 

E s’erge audace a minacciar Boote. 

Qual lufureggia in pingui flalle opime 
1 ruce Lion da fempre varia fame 
Sollecitato , e di più [angui anfiofo ; 
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Luxurians , fpargitque famem , mutatque cruores , 
Sic neque parte ferox , nec casde moratur in una 
Turbidus ; inque omnes pariter furit : ac modo farro 
Enfe , modo infetta rarefcunt cufpide pugna:. 

Tunc & terrificis fudantem crinibus Hebrum , 

Et Geticum Priona ferit : caput eripit Auchi , 
Brachiaque , & vaftis volvendum mittit arenis. 

Ar genitus Jove conplerat fua fata Colaxes : 

Jamque pater maefto contriftat fiderà vultu , 

Talibus atgra movens nequicquam pedlora curia : 

Hei mihi , fi dura narum fubducere forti 
Moliar , atque meis aufim confidere regnis ! 

Frater adhuc Amyci moeret nece : cun&aque divùm 
Turba fremunt , quorum nati cecidere cadentque, 
Quin habeat fua quemque dies : cun&ifque negabo , 
Qua: mihi . Supremo* mifero fic fatus honores 
Congerit , atque animis moriturum ingentibus inplet. 
llle volat campis , inmenfaque funera mifcet 
Per cuneos : velut hiberno proruptus ab arcu 
Imber agens fcopuios , nemorumque operumque ruinas 
Donec ab ingenti bacchatus vertice montis 
Frangitur , inque novum paullatim deficit amnem . 
Talis in extremo proles Jovis emicat a:vo ; 

Et nunc magnanimos Hypetaona Gefithoumque , 

Nunc Arinen Olbumque necat : jam faucius Apren , 
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Tal torbido $' aggira , e non t’appaga 
D’un filo eccidio il crudo , o d'un fil luogo . 

Contro tutti infierifie : or con F ardita 
Spada , ed or con lo flral dirada il campo. 

Là con tcrribil crine Ebro fidante* 

E’I G etico Priona affatto , e fieno . 

Qui mozza al mifer’ Anco e capo * e braccia * 

E fcherzo a ’ venti in va/la rena il getta . 

Ala di Giove il figliuol Co luffe il forte 

I fioi fati compirà : quindi egro il Padre 
Tutte col fuo dolor turba le flette . 

Tai volgendo in fio cuor vane querele. 

Ahimè . Se al fier fio fato un figlio mio 
Ofi fittrar nel mio poter fidato ! 

Dal Nctunio german piagnefi ancora 
D’Amico il cafi: Freme in del de' Numi 
Turba infinita fi i lor morti figlj , 

O projjìmi al morir. Abbiafì dunque 

II fio giorno ciafcun . Negherò a tutti 
Ciò che nego a me fleffo . A tali accenti 
Gli eflremi affolla fioi paterni onori ; 

E del mifero figlio anzi che muoja 
Forze inufate alla gran mente ijpira . 

V da quelli pe’ campi * e tra piu folti 
Stormi mefee, confonde immenfi ftragi. 

Qual di nembi vernali Arco nutrito 
Scioglie fi in larghe piogge , e fico traggo 
E & re tT* » e fi? ve * t rovinofi mura ; 

Finche dall’alto di fcofcefo monte 
Precipitofo frange /! , e pian piano 
Declina in picciol rio : tal fu gli eflremi 
Giorni ha gli eflremi onor di Giove il figlio. 

Quindi e'I forte Ipetaone , e l’audace 
Gefitoo de' morti aggiugne al ruolo. 

Olbo , ed Arine ancide ; e benché lefo , 
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Et defertus equo Tydrum pcdes excipit hafta 
Phafiaden ; pecorit cuftos de more paterni 
Caucafus ad primas genuic quem Phafidis undas : 

Hinc puero cognomen erar ; famulumque ferebant 
Phafidis intonfo necqicquam crine parentes . 

Jamque aliis inflabat atrox ; cuna diva fupremas 
Ruropit iniqua colus , vi&orque advénit Iàfon. 

Excipit hunc fava fìc fatus voce Colaxes : 

Vos Scythia faturare canes K Scythiaque volucres 
Huc miferi veniflis ? ai c : faxumque prehenfum 
lllius & dextra geftamen , 8 c illius avi , 

Concufla molitur humo ; quod regia Juno 
Flexit in admoti caput in fatumque Monefi. 

Praceps ille ruit : nato non depulit idtus 
Juppiter ; Aìfonix vulnus fatale fed hafl* 

Per clipeum , per peólus abit : labfoque cruentus 
Advolat Aìfonides , mortemque cadentis acerbat . 
Spargitur hinc , miferifque venir jam notus Alanis . 

At regina virum ( neque enim deus araovet ignem ) 
Perfequitur luftrans , oculifque ardentibus hasret : 

Et jam , lata minus prafentis imagine pugna , 
Cafligatque metus , & , quas alit infcia , curas ; 
Refpiciens , an vera foror : nec credere falfos 

Audet 
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F. dal deflrier già abbandonato , atterra 
Apri , e pedefire avventa un afta a Tidro 
Fajìar.o , cui del Fafo alle prim’onde 
Caucafo il generò , de' Sciti all'ufo , 

Non vii pafiore del paterno armento ; ' ’ 

Onde fanciul n'ebbe dal fiume il nome : 

Al qual già facro i fuoi parenti in vano 
Rcndonlo morto con intonfa chioma . 

Difponeva altre (Ir agi il crudo Duce ; 

Ala la parca crudel tronca lo (lame. 

Vieti l' invitto Giafone , e con tal voce ‘ * 

Coi't torvo l'accoglie il ficr Colaffi . ; 

A faziar della Scitia e cani , e augelli 
Qua vi trofie o fgr oziati il vofiro Fato? 

Diffe : e brancando dallo fcofiò fuolo < 

Divelto fafiò , a tal età , tal defira 
Arma decente , a lui ne libra il colpo ; 

Ma del vile Monefo al vicin capo 
Torce Giano la morte . A colpo tale 
Prccipitofo cade. Al figlio fuo 
L’Efonia piaga ma non torce Giove . ( 

Stride P a fi a fatai: fquarcia lo feudo : 

Penetra il petto : cade . Al fuo cadere 
Vola Giafone altiero , egli efacerba 
Con la prefenza , e con gP infatti il Fato 
Quinci diparte : agli infelici Alani 
V ilgendo il paffo , t la già nota fpada. 

Ma la Regina, cui Pldalio Nume 
Pofa non lafcia , e più le faci irrita , 

Segue col piede , e con ardenti lumi 
Giafone afiiffa; e già men lieta in vifìa 
Di tanto fangue i fuoi timor rampogna , 

Celafi in fino i non intefi affanni . 

Difamina in fuo cuor , fi quella fìa 
La vera fuor a , ne temerne ardifie 

In 
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Audet acrox vultus , eademque in gaudia rurfus 
Labitur , & fsevx trahitur dulcedine flammx. 

Ac vblut ante coma* ac fumma cacumina filvaj 
Lenibus adludit flabris levi* Aufter ; at illuni 
Protinus inmanem miferx lenfere carina : 

Talis ad extremos agitur Medea furore*. 

Interdum blanda? derepra monilia divx 
Contreéfat , miferoque aptat flagranti* collo : 
Quaque dedic tenero* aurum furiale per artus , 
Deficit ; ac fua virgo de* geftamina reddit : 

Non gemmi* , non illa levi turbata metallo , 

Sed facibus , fed mole dei ; quem pe&ore toto 
Jam tener : extremus rofeo pudor errar in ore. 

Ac prior his : Credifne patrem promifla daturum , 
O foror , Argolicus cui dis melioribus hofpes 
Contigit ? aut belli quantum jam reftat acerbi ? 
Heu quibus ignota fele prò gente perieli* 

Objicit ! hxc fantem medio in fermone reliquie 
Incepti jam Juno potens , fecuraque fraudi* . 
Inminet e celfis audentius improba muris 
Virgo , nec ablatam fequitur quxritve fororem . 

At quotiens vis dira ducum , denfique repente 
/Efoniden preflere viri , cumque omnis in unum 
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In finto volto alcuna froda afcofa : 

Ne più al truce fuo volto afconde il rifa , 
Ne d’empia fiamma è al dolce ardor reftìa . 
Qual d'auflri baffi furio fi fiato 
Scherza davanti alFalte felve appena t 
E dà baci alle fiondi , e palpa i rami ; 

Ala la torva empietà fentonla in mare , 

E le lacere vele , e i franti abeti ; 

Tal gli eflremi furor finte Medea . 

Tocca alle volte della vaga Diva 
ì carpiti ardentiffimi monili , 

E fu'l mi fero collo accende il foco ; 

Dell’oro furiai morendo al tatto 
Ogni membro gentile ; onde alla Diva 
La vergine ritorna i verri fuoi . 

Dal filato metallo , o dalle gemme 
Non attraggo dolor ; ma la predante 
Mole di quel gran Dio ch’empiete il fino , 
Ma ’l cieco foco a’ danni fuoi congiura , 

E l’eflrema vergogna errale in vifo. 

Indi accefa così : Credi o germana 
Serbar mi debba la promeffa il Padre > 

Cui più profperi dei l'Ofpite Argivo 
Mandarongli ? Più ancor : Saprefii dirmi 
Quanto ancor refti di tì acerba guerra ? 

Oh Dio ! per gente ignota a quei s’efpone 
Evidenti periglj un tanto Eroe 1 
Mentre così dicea , la fiala m mezzo 
AI difcorfi Giunon , di già ficura 
Del fuo oprar , di fisa froda . Ecco raudace 
Vergine fivrajìare alt alte mura , 

Ne più figuire , o ricercar la fuor a . 

Ma oh quante volte al fiero ardor de’ Duci , 
O delle fquadre ag Fini peti crudeli 
Stretto Giafone , allorché tutte in uno 
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Imber iit ; totiens faxis pulfatur & haftis. 

Primaque ad infefli Lexanoris horruit arcus ; 

Alta fed /Efonium fupra caput exit arundo , 

Teque , Caice , petit. Conjunx miferanda Caico 
Linquitur , & primo domus inperfedta cubili. 
Regius Eoi's Myraces interpres ab oris 
Venerat , ut Colchos procul atque Aìetia Parthis 
Foedera donato non irrita jungeret auro. 

Tum juvenem terris Parca: tenuere Cyteis , 

Ac Tubiti Mavortis amor : fimul armiger ibat 
Semivir , impubemque gerens flerilemque juventam. 
Ipfe , pharetratis refidens ad frena tapetis , 

Nunc levis infeflo procurrit in agmina curru : 

Nunc fuga converfas fpargit mentita fagittas. 

At viridem gemmis & Eoa: flamine filva: 

Subligat extrema patriam cervice tiaram , 

Infignis manicis , infìgnis acinace dextro ; 

Improba barbarica: procQrrunt tegmina pianta:. 

Nec latuere diu fatvum fpolia illa Syenen , 

Perque levem & multo maculatasi murice tigrin 
Concita cufpis abit : fubitos ex ore cruores 
Saucia tigris agit , vitamque efFundit herilem : 

Ipfe puer fradlo pronum caput inplicat arcu . 
Sanguine tunc atro chlamys ignea , fanguine vultus 
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Miravano Poffèfe , e delle frecctt , 

E delle pietre i nembi , ella Pofflfe 

Senti de' fa/p, e dette freccio in cuore. \ 

Di Lefanorc infeflo al dardo primo 
Inorridì, gelò ; ma Paltò volo 

Portò lo /trai f opra PEfonio capo ; • 1 •» t ' ■ -* 

E te uccide o Casco. Abbandonata 7 ; .j. i 

Re/la Pegra fua fpofa, t'I primo letto 
Senza prole manchevole . frenulo 
Era da' lidi Eoi Mirate , regio 

Interprete con oro, a flabilire , r 

Pace non vana tra gli Colobi , e Parti . 

Giovinetto trattenerlo le Parche •" ’ - • 

Nel fuol Citeo ; e in lui deflo/p un acre , ■ . tJ 

E repentino amor dell' armi’, feco 
Giva feguace uno fcudiero Eunuco, 

Che Jterili pacava i fuoi ver d'anni . 

Mirace faretrato , e intento al freno 
Preme fulgidi arazzi, ed or allenta . , 

Contro fquadre nemiche il leggier carro ’, ' ì - : - 

Or fingendo fuggir [caglia faette?’ :■ 

Frodolenti, improvife, atrvcrfojf dprfo.. ^ „ 

Mi fero lui ! Di bei fmer aldi ornato, 

E di ferico /lame Orientale ì ’ - 

Conte/} o manto fventolava, il fommo ? . -, 

Crine coperto della patria mitra 
Annodata esentando, e le trapunte 

Maniche , é della de/tra il perfo acciaro , » "i • -v. • 1 ' ' 

E la flefa oltre i piè barbara vefle . ; 

Non gu tri andar sì ricche / paglie afco/e 

Dell'avido Siene al fier livore . • V„ •-“* - 

Pa/fa a molt'o/lro la macchiata tigre 

Ornamento leggier del gentil capo 

Barbaro (irai: della tr affitta fera 

Sgorga / angue la piaga , e ’n un col fangue 

Tom. XV. I Nefce- 


Digitized by Google 



1 i* . 


66 " VALERTI 'fl A Cd 

Et gravidi’ maduere coma , quas flore Sabao 
Nutrierat , liquidoque parens fignaverat auro.. 

Qualem fi quis aquis & ferttlis ubere terra 

Educar , ac ventis oleato felicibus inplet . ,, 

Nec labor aflidnus , Dee fpes fua fallir alentem ; 

Jamque videt primam tenero de vertice frondem : 

Cum fubito inmiflis praceps aquiloni» nimbis 
Venit hiems » nigraque evulfatn tendit arena. 

Haud fecus ante urbem Myraces , atque ipfius ante 
Virginia ora cadic : fed non magis illa movetur 
Unius agra metu ; quara te , Meleagre , futentem , 

Quarn Talaum videt , aut pugnas miratur Acaftì 
( At fatis hos ipfa gentes , campique videbant ) 
Tempeftate pari verfis incuinbere {qrmis : ‘ 

Ante oculos fuga feda ducuto » ìargufque cadentum 
It cruor , 8c currus dominis ingentibu* orbi* 

Non tulit hos Perfes gemitus clademque fuorum , 
Tergaque verfa tuens his calum queftibus inplet. 

Quid me jam patriis ejeftutn fedibus irta» ^ 

Ut ftruerem pugnas , Scythiamque in.bella moverem , 

Vos Superi , vos augurio jufiiftis mani ? ^ 

Quid fratris merita , Juppiter , omina pcei»S pfQ _ 


- — Digitized by GopgU 



AR GX) N. AM,T IC 4 . 1 1 

* i w - .1 . I - 5 ci 

N'efce la /ignorile alma tradita . 

Spezza l’arco r Eunuco , e con la corda 
Lega il cadente bipartito capo } 

Ma compre/fo-, atro / angue erutta il taglio , 
Che la porpora impingua , inonda il vifo , 
Lorda , rappiglia il crin , quel crin sì colto , 
Che co’ fiori Sabei molle nutriva ; v 
D* fluid' oro uvea fegnato il Padre. 

Qual chi nutrica ■con feconda gleba , 

Acque feraci , t venticelli ameni , 

Tenero ulivo ; nr r gettati 
Ofa i /udori , o g7i alimenti in vano ; 
ytfiolo a molli foglie il crin già adornai 
Quando improvifa: Aquilonar procella , 

Co» rotti nembi fvellelo , fubbijfalo : 

No» altrimenti alla CitfS dinanzi 
Mirace cade di Medea fu gli occbj ; 

Sebben ella follecita d'un folo 
Non più fi move , che al furor d’Enìde , 

Che alle pugne di Talao , v Acafto . 

Vede il campo però , vedon le genti r 
cr impeti di eoftor, l’acre tempe/ìa , „ 

Che fa d’ambe le parti eccidio eguale . 
Davanti gli occhj fon le fozze fughe 
De’ Capitani , d’inondante / angue ' 

La funefla Enchimèf , i farri erranti 
Senza le fcoj/e Guide , i/ comun lutto . 

No» /offrì Perfe tanforror , Ta/ pianto, 

E attergato da' fuoi vifloft \ al Cielo 
Volfe Pire , i /jm<»ti, e coti : 

E perche mai longi dal patrio regno 
Me , e lo Scitico Marte in così awerfc 
Fune/le guerre mi fpingefle o Numi , 

Perfidi Numi con fallaci augurjì 
A che mai del fratello t meritati 
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Promifere mihi ? nobis Argoa parabas 
Scilicet auxilia , & tanras conjungere viro* . 

Saeva quidem lucis miferis mora : dent tamen oro 
Unum illum mihi fata diem , quo fallar Achivos 
Sic meritos ; quoque hunc videam virtute iuperbum 
Aifoniden , tantos flentem fine honore labores. 
Dixerat haec , peétufque fuis everberat arrois , 

Et galeam fletu , galeam fingultibus inplet : 

]bat & in medii praeceps incendia belli ; 

Ni prior adverfis Palla? vidilTet ab armis : 

Et fecum ; Ruit ecce ferox in funeja Perfes , 

Quem genitor Colchis folioque reponere fratria 
Jam ftatuit. Noftravereor ne fraude peremtum 
Increpet , & culpam hanc magno terrore repcndat. 
Haec dicens , atro nebulam diffundit ami&u , 
Stridentefque viri circum caput amovet haftas» 
llle fuper focias clementi turbine gentes 
Erigitur , paullumque levi raptatus in aethra , 

Jam tandem extremas pugnar . defertur in oras : 
Forte ubi ferus Hiber EfTcdoniaeque phalanges 
Marte careni , folifque juvant clamoribu* agmen. 
Nox fimul aUrifera? proferì mortalibus umbra? : 

Et cadit extemplo belli fragor ; aegraque muris 


Digreditur , longum virgo perpefla timortm. 
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Giufli fupplizj co ’ prefigi 0 Giove 
Promettermi ? T’intendo. Sono quefli 
Gli ojuti Achei per me difpofli : quefle ‘ 

Di tanto pefo l’ allearne illuflri . : 

Penofa in vero a’ miferi è la vita. 

Pure un giorno il defiro ; un giorno filo 
Denimi il Fato , il qual deluda i Greci , 

Che ben degni ne fin , [corni V e fi fi 
Gonfio Giafon di fisa virtude , e pianga 
Privi Sonar tanti mal fpefi affanni . 

Diffe , e con farmi lue sferzali il petto , 

E di pianti , e finghiozzi empie il cimiero 
Precipitava ove più infurian farmi 
Se noi vedeva dalfawerfa parte. 

P allade , che U’n dolfe , e tra fi diffe: 

V più bolle la firage ecco fi [caglia 
Perfe mafprito, cui de * Calchi al figlio 
Fraterno alzar , già deflinato ha Giove . 

Ah fi egli muor , rampognerà per ree 
Del fuo morir le nofìre frodi il Padre ; 

E pagherà troppi [paventi il fallo . 

In così dire un nuvolofi velo 

Stende la Diva , e con [ua man di Perfe 

Torce dal capo i f raffini firidenti. 

Indi da dolce turbine rapito 

Per f Eterea regione a poco a poco, 

Alto firmonta le compagne [quadre ; 

E già del campo entra le file eftreme ; 

Dove indenni per forte i tardi Iberi , 

E PEfidonie [quadre ancor di Marte 
Non provano forror , ma fot con rauchi 
Urli attizzano Pire al campo intero . 

Porta la notte anch'effa ombre fi elianti , / 

E impon filenzj al militar fragore. 

Lafiia i Merli Q tei da un timor longo 

Ter. 
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Ut fera Ny&elii paullifper Tacra refiftunt ; 

Mox rapuere deutn jamjartì quocumque parata: 

Thyades , haud alio retneat Medea tumultu , 

Acque inter Grajùmque acies parriafque phalanges 
Semper inexpletis agnofcit làfona curis , 

Armaque , quique cava fupereft de callide vultus, 

i • * 
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Tormentata Medea : in quella guifa 
Cb'han qualche po/a i Nittelei furori ; 

Tofìo però colme delCEvio Dio 
Han le 7 iodi al tutto il cuor difpoflo „ 

Tal con impeto rto toma Medea ; - ' - 
E tra le Greche , e tra le patrie [quadre 
Non mai rocchio , o’I penfier fianca cercando 
Giafon per tutto , di Giafon le fpoglie , 

O tra'l voto cimier parte del volto . 


Fine del libro Se fio. 
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LIBRI SEPTIM I 

* • 

ARGUMENTU1 

iE G I D I O M A S E R I O 

AUCTORE.- • 

M Edeam urit amor . PronjiflTutn perfidi» aurui 
Rex Aeta negar : nifi ferpens Marcia judo 
Congreflu ignotam fateatur vièta quietem . 
Et juga flammivomi fubeantnifi ferrea tauri 
Terrigenseque armis cedant. Mirata parencem 
Phafias ingratum Cythereo proditur aeftu : 

Et juvenis miferata necem fublimia linquit 
Moenia : datque herbas , virofa aconita , novercis 
Cognita Theflalicis. Thalamos non fpernit Iafon. 

Fatales panduntur agri : taurique domantur . 

Vomere vertuntur glebae : ferus emicat arvis 
Miles ? & effufis fratrum cadit enfe veqenis. 


LI- 
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del libro settimo. 

A Rdt d'amar Medea. L’oro promejjo 

Nega a Giafortt il Re; Se'l marzial angue 
Non placa prima : fe i fiammanti Tori 
Non aggioga : non f emina : non miete 
■ De’ nafcenti guerrier l'immenfe [quadre. 

? Duolfi Medea del Re. Ciprigna afeofa 

Piu la' r, fiamma . Furtiva efee di Cita . ( * ) 

Va a trovare Giafon. L’arma d’incanti. 

Non la [degna in i[po]a . adpronfi i campi , 

Domani i Tori . Dalle rotte glebe 
Pululan truppe. Uccidonfi tra loro. 

Gia[on vince . Età freme : odiar, fi entrambi . 


( ) Cytha , feu Cyta Colchidoi Metropolis. 


Tom. XV. 
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W W quoque Theffalico jamferus ab hofpite vefper 
Dividir, &te jam tua gaudia, virgo, relinquunt : 
Noxque ruit , foli veniens non mitis amanti. 
Ergo ubi,cundtatis extremo in limine plantis» 
Contigit segra toros , & mens incenfa tenebria $ 

Vertere tunc varios per longa infomnia queftus , 

Nec pereat quo fcire modo : tandemque fateri 
Aufa libi , paullum medio (ìc fata dolore eft : 

Nunc ego quo cafu ; vel quo fic pervigil ufque 
Ipfa volens errore trahor ? non hxc mihi certe 
Nox erat ante tuos , juvenis fortiflìme , vultus. 

Quos ego cur iterum demens iterumque recordor , 

Tarn magno difcreta mari ? quid in hofpite folo 
Mens mihi ? cognati potiut jam veliera Phrixi 
Accipiat , qux fola petit , quxque una Iaborum 
Caufla viro. Nam quando domos has ille revifet ? 

Aut meus Aìfonias quando pater ibit ad urbes ? 

Felices , mediis qui fe dare flu&ibus aulì , 

Nec tantas timuere vias , talemque fecuti 

Hunc qui deinde rirum : fed he quoque talis abito. 

. Tum 
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D AI caro ofpite Teffalo divide 

Te pur Medea la vespertina ( Iella ; 

E t’abbandona su’l più bel la gioja ; 

Ingrata alfamor tuo , cruda a’ fuoi j 'guardi 
Rovinando la notte ; Or poiché incerto 
Sofpefe un pò fu’l limitare il piede , 

Egra fi corca , e dagli orróri acce fa 
Vie più la mente in rotti fogni immerfa. 

Confondendo lamenti , ardendo gela . 

Langue , / ente morirfi t e non fa come . 

In fin fi fleffa accufa , ed al dolore 
Dà intermittenze il pianto in quefli accenti . 

Ahimè ! Qttal cafo , o volontario errore 
Mi vuol defta alle pene ? Ahi certamente 
Notti sì amare i ’ non vegliava prima 
Che m’appariffì il tuo leggiadro afpetto 
O fortijjìmo giovane , i cui fafcmi 
Anco a me fi e (fa ignoti , ahi perche folle 
Tante volte prefinto a’ miei penfieri 
Da un tanto mar divifa ? A un fuolo e frano 
Perche attacco il cuor mio ? Abbia ei più tofi? 

L’accefa Spoglia del Cognato FriJJò , 

Di tanti (lenti unico fcopo e foto , 

Ne altro Speri da me : mentre , e quand’egli 
Rivedrà quefte cafi ? o quando fia 
Ch’all'Efonie Città vada mio Padre ? 

Beati quei ch’ofarono a tai flutti 
Fidar lor vite, e di si long hi errori 
I difafiri affrontar ; ma p:ù beati 
Perche feguir d“un tant’Eroe la traccia. 

Ma felice qual venne ancor ne parta . 

K z Or 
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# 

Tum ja&ata toro , nimiumque experta cubile , 

Ecce videe tenui candefcere limen Eoo 

« 

Nec minus infomnem lux orca refecit amantem , 

Quam cum languentes levis*erigit imber ariftas , 

Graraque jam feiCs defeendunt flamina remis. 

At fua longarum Minyas jam cura viarum 
Admonet , inque ipfo nequicquatn tempore regetn 
Lxtitia: meritique petunt ; quem palfus Iafon 
Vota prius captafque deis accendere praedas , 

Prominet , atque oculos longe tenet ; aurea fi jam 
Pellis , & oblatis clarefcant atria villis. 

Ule autem jamjam vultus vocefque parantem 
Ante capit ; rumpitque moras , inque ipfa morantis 
Profilit ora viri , talique effunditur ira : 

Orbe latos alio , fua litora regnaque habentes , 

Quis furor has mediis tot fludtibus egit in oras , 

Quifve mei vos tantus amor ? tu prima malorum 
CaulTa mihi ; tu , Phrixe gener : non te asquore merfum 
Quo foror , ut felix nullos nunc nomine Grajos 
Noflem ego ? quis regum Pelias , quis Thefialus , aut qua: 
Gra?cia ? quodnam hominum cerno genus ? aut ubi cautes 
Cyaneae ? venir Scythicas en hofpes in oras. 

Quinquaginta Afiam ( pudet heu ! ) penetravit Iafon 

Exu- 
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Or da Jpino/e care affai traffitto 
Tra Pod’cfe lane , ecco effa vede 
Trapelar per lo fefpt il bianco Eoo . 

Rifioro tale alla /vegliata amante 
Il nato giorno compartì , qual reca 
Molle ruggiada alle languenti fpighe , 

O grato vinto alti già fianchi remi . 

Ma de' lor longhi errori ormai la cura • 
Stimola i Minj ; e nel fervore ifiejfjo 
Della gioja , de' meriti , e trionfi 
Portanfi indarno al Re . Splende tra tutti 
Quel Giafon che s’arrefe a veder prima 
Fumare a’ Numi le votive fpogliei 
E vibrando lo /guardo, attento mira 
Se brillan gli atrj al patuito vello . 

Ma'l Re che /corge in lui di/po fio il ciglio i 
Ed il labbro all'inchiefle ; ecco previeni $ ; 

Rompe ogni indugio , delle tarde ifianze 
Fa terror la prefcnzi , e tale alVira 
Frange Pu/cita : /otto flranio Cielo 
Nati , e regnanti , e qual furor vi fpinfe 
Tra tanti fcoglj , e tanti flutti in queflo 
Scitico Mondo \ o qual amor ve rPEtaì 
Tu de' miei danni la cagton primiera 
Fofii o Genero FriJ/o : un flutto iftejfo 
Se con la fuor a t'afforbtva y eh quanto 
Sarei felice , d’ogni Greco nome 
Egualmente ignorante , e a,' Greci ignoto . 

Che Pelta ? Che TeJ/alo ? Che Grecia ? 

Qual Re è coflui ? Qual gente è quefta ? 0 quale 
Strana barbara razza offèrvo in Coleo ! 

Ma dove or fono le Ctanee rupi ? 

O flupor ! Sonvi in Scitia o/piti ancora . 

Che Gia/one ( ahi vergogna ! ) abbia potuto 
Con foli cinquant’e/uli delPAfla 
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Exulibus ? meque ante alios fic fpreverit una , 

Una ratis , fpolium ut vivo de rege reportec ; 

Ipfum offerre meos , ipfum me pandere lucos 
Imperet ? & nullo dignetur vincere bello ? 

6ur age , non templis facrata avellere dona 
Omnibus, atque jpfas gremiis abducere natas, 

Frxdo , libet ? voblfne domos , vobifne parente® 

EiTe putem , ratis infandis quos fola rapinis, 

SiEvaque pafcit hiems ? 8c quos , credamus ut ipfis , 

Rex fuus inlifit pelago , vetuitque reverti f 
Scilicet vEolia: pecudis poteretur ut auro ? 

Ante meus casfa defcendet Caucafus umbra , 

Ac prior Hatmonias repetet fuper squora pratdas . 

Haud ego cum vittis ftatui feralibus Hellen. 

Si tamen his aliter perftas non cedere terris , 

Teque pudor caffi reditus movet , ac latet una 
Nefcio quid plus puppe viris ; haud ipfe morabor 
Quae petitis : modo noftra prior tu perfice juffa. 

Martius ante urbem longis jacet horridus anni* 

Campus , & ardentes , ae me quoque vomere preflTo , 
Me quoque cundlantes interdum agnofcere tauri. 

His magis atque magis rabiem nunc noftra fene&us 
Luxuriemque dedit ; folitoque fuperbior ignis 
Ore fremit. Succede meae , fortiffime , laudi ; 

Et 
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Penetrare i confini ? t me tra tutti 
Una nave [(fornirmi, un filo abete , 

Per rapir reggi e [foglie a un Re che vive ? 

Lh\i mi comandi [palancargli , offrirgli 
1 miei bofihi , i miei poggi ; e finta pena , 

Senza guerra , ch'ei [peri un tal tefiro ? 

Cuore o Predon. Perche non cerchi ancora 
Saccheggiar d'ogni tempio i [agri doni ; 

Strappar di fino a i genitor le figlie ? 

E ch'io vi creda ? Voi, parenti, e cafi 
Potete aver , voi [u cor [aro abete 
Cui pafion le tempefte , e tra nefande 
Perigliofe rapine impallidite ? 

Voi , vot , cui certamente in quefli mari 
Confinovvi il Re voflro , e del ritorno 
iequefirò la [peranza in tanti [cogl] ; 

Se non gli frutta il fiammeggiante pelo ? N 

Vedrà prima il mio Caucafi sbarbate 
Scender le [ehie ad ombreggiarne i mari , 

E primiero abbordar l' Emonie prede . 

Io quel non fui che con ferali bende 
Helle velò fk fielerati altari . 

Che [e poi quindi non partir t’o fiini , 

E cT un vano ritorno il cuor ti pugne 
Muta vergogna ; o in quefia nave i Tuoi 
Celan qualche mifiero, o qualche Nume ; 

Non v’indugio il difio : 7 a però il primo 
Quanto t'impongo adempier dei con l'opra . 

Triflo campo mandai già da molt’anni 
Fronteggia la Città, d'ardenti Tori 
Orrido pafio , al vomero impazienti , 

Della flefia mia man ritrofi al giogo . 

Contumacia , e furore accrebbe loro 
Mia fiacca età : più delfufato il fuoco 
Nelle lor bocche inferocifice , e freme . 

For- 
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Et noftros recole , hofpes , agros. Nec femina deerunt 
Qux prius ipfe dabam , & medes , quas folus obibam. 
Condliis no* una fatis. Tecumque retra&a , 

Cumque tuii hxc juda deis : ac , fi quid in ilio ed 
Rotore , praedidli venies in rura laboris. 

Ipfe incertus adhuc , tenebris te protinus illis 
Involvi flammifque vclim : durare parumper 
An magis , everfo jacias dum femina campo , 

Ac tibi Cadmei dum feminis exeat hydri 
Miles , & armata florefcant pube novales. 

Filia prima trucia vocem mirata tyranni 
Hxfit , & ad juvenem pallentia rettulit era , 
Contremuitque metu , ne nefcius audeat hofpes , 

Seque mifer ne pode putet. Perftrinxerat horror 
Ipfum etiam , & moeda ftabat defixus in ira. 

Non ita Tyrrhenus ftupet Ioniufque magifter , 

Qui portus Tyberine tuos , claramque ferena 
Arce Pharon prxceps fubiit : nufquam odia , nufquam 
Aufoniam videt , & laevas accedere Syrtes. 

Tum tamen infando quae det refponfa tyranno 
Conligit , & tandem obtutu confurgit ab alto : 

Non , ait , hos reditus , non hanc , /Eeta , dedifti 
Spera Minyis : cum prima tuis prò mcenibus arma 
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Eortiffimo qual fei , di noflra forza 
Vieni , eredita il pregio : i noftri campi 
Rinovelli il vigor d'ofpite mano . 

Ne mancberanti i da me fparfi femi , 

Ne quelle meffi , che fot io cogliea . 

D'una notte il confulto , e teco fieffo , 

E co’ tuoi Numi a decretar ti baffi . 

Di f orza tal s'andrai fornito , attendoti 
Nell’awifato campo a darne i foggi . 

In me dubbio è il difio ; ne fo fi bramiti 
Dalle vampe , e dal fumo a un punto involto ; 

O fe più tofìo intrepido all’offefe , 

Finche il feme marziale impregni il folco , 

E dell'angue Cadmeo lo fpa • fo dente , 

Pululando. guerrieri , ammiri il campo 
D'una me fi feral fiorir le glebe . 

Del fir Tiranno atton ta alle voci 
Re fio prima la figlia , ed in Giafone 
Mi fi a ritorfe impallidito il volto . * 

Tremò per tema che s’accinga all'opra 
L’ignaro ofpite audace , ed infelice 
L'tmpofjìbile attenti . Un freddo orrore 
Corfe in lui fieffo ; un dolor mefto il fifa : 

Pur dall'egro ' cuor fiso trafpiran Pire . 

Tal d'ionio Piloto , o di Tirreno , 

Non rappigliali tl fangue ad oftia in vifla , 

E del chiaro fanal ; fe aizzando il corfo 
Al vicin porto , da crudel procella 
Rifofpinto , fvanì l’Emonia , e’I Tebro ; 

Per coffe in fini , o fiaccò ’l legno a’ fcoglj . 

Medita le rifpofie al fier Tiranno 
biffando il guardo , in fin l’inalza , e dice. 

Con tal ritorno, o tal fperanza i Minj 
Età non lufingafii, allorché l’armi 
Brandimmo prima a fofienerti un regno. 

Tom. XV. L 
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Induimus. Quo verfa fides ? quos veftra volutant 
Juffa dolo* ? alium hic Peltan , alia atquora cerno. 

Quia agite , hoc omnes odiifque urguete tyranni 
Imperiifque caput ; quamquam mihi dextera , nec fpe* 
Defuerit mox juffa pati , nec cedere duris. 

Unum oro , feu me illa fuis feges obruet halli* , 

Hauriet adverfo feu craftinus ignis hiatu ; 

Nuntius hinc fxva* Peliae mittatur ad aures , 

Hic periiffe viros ; & me , fi veftra fuiflet 
Ulla fides , reducem patrie potuilTe referri . 

Talibus attonito? didlis natamque patremque 
Linquit , & infida prateeps prorumpit ab aula. 

At trepida & medio* inter deferta parentes 
Virgo filet : nec fixa folo fervare parumper 
Lumina , nec potuit mceftos non flettere vultus : 
Refpexitque fores , 8c adhuc invénit euntem : 

Vifus & heu mifer* tunc pulchrior hofpes amanti 
Difcedens : tales humeros , ea terga relinquit . 

Illa domum atque ipfos paullum procedere poftes 
Opttt , 8c ardente* tenet intri limina grefTus. 

Quali* , ubi extremas Io vaga fentit arenas , 

Fertque refertque pedem ; tumido quam cogit Erinnys 
Ire mari , Pbarixque vocant trans xquora matres. 

Cir- 
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Come cangiato è V cuor . Sono i comandi 
Dunque orpello alle frodi ? Ov’è la fede ? 

Altro Pelia, altri mari, altre burrafche 
Veggio qui ancor . Su via Colobi voi tutti 
Favorite t'idee del mio Tiranno 
Con gravofi comandi , odj ofiinati , 

Opprimetemi. Sì. Ma non penfate 

Che manchi forza al traccio, o /jpeme al cuore. 

Per et ingiufto decreto . Anche fin d’ora 
Ne vedrefie la tempra . Il nuovo raggio 
Ma tefiimon ne fia. Pregavi foto 
Che o cada opprejjò dalla ferrea meffe 
Nafccnte , o ajforto dall' ardenti gole 
Del dì vegnente ; mandi/i un me/faggio 
Al crudo Pelia , e intenda effer qui morto 
Giafon co’ fuoi ; cui la manchevol fede 
D'un Re tnlfe il ritorno . A tai parole , 

Attoniti abbandona e figlia , e Padre : 

Dà le J "palle improvifo all’aula infida . 

Egra , e tremante tra parenti fuoi 
Ammutifce la vergine . Lo /guardo 
Impianta al fuoi ; ma già pentita il ciglio 
Volge alle porte, t dipartir fi il vede. 

Ed oh quanto in fuggir fembra più bello 
Alla mifera amante il tergo, il dorfo 
Dell' ofpit e adorato. Oltra la foglia, 

Fuor de’ paterni lari , avida il piede . 

Inoltrerebbe , ma timor Varrefia, 

Ma vergogna , ma onore , onor tiranno . 

Qual d’inaco la figlia a’ lidi tfiremi 
Vagabonda or avvanza, or torce il paffo. 

Cui del timido mar fpinge FErirme 

Entro gli abbi/fi , e dalPoppofie rive '■ . 

Chiamatila impazienti Egizie madri. 

Non altrimenti aggirafi Medea. 

Li Or 
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Circuit haud alitcr , foribufque inpendet apertis , 
An melior Minyas revocet pater : oraque quatrens 
Hofpitis , aut folo moeret defeca cubili , 

Aut venit in car* grenaium refugitque fororis , 
Atque loqui conata filet ; rurfufque recedens 
Quacrit , ut /E*is hofpes confederi oris 
Phrirus , ut aligeri Circen rapuere dracones . 

Tum comitum vifu fruitur miferanda fuarum , 
Iraplerique nequit ; fubitoque parentibus hosret 
Blandior , & patri* circumfert ofcula dextrse. 

Sic adfueta toris & menf* dulcis herili , 

/Egra nova jam pelle canis rabieque futura , 

Ante fugam totos luftrat queribunda penates. 
Tandem etiam molli fefe femel increpat ira : 

Pergis , ait , demens ; teque illius angit imago. 
Curaque , qui profuga forfan tenet alta carina ? 
Quique meum patrias referet nec nomen ad urbes ? 
Quid me autem (ic ille movet , fuperetne Iabores , 
An cadat , & tanto turbetur Graecia luélu ? 

Salttm , fata virum fi jam fuprema ferebanr f 
Julius ad ignotos potius foret ire tyrannos ! 

O utinam , & tandem non hac moreretur in urbe ! 
Namque & fidereo noftri de fanguine Phrixi 
Dicitur { Se caram vidi indoluifle fororem ! 
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Or deir aperte porte attende al varco 
Se men crudo fuo Padre a fi 7 richiami : 

Or vibra gli occhj rintracciando il volto 
Del vago Duce : in folitaria cella 
Or confumafi mefta : ora fu'l grembo 
Stendefi della fuor a ; or ne rifugge. 

Parlar sforzifi , e tace : alla germana 
Ripajfa , e cerca , come i lidi Eei 
TraXteneffro Frijfo , ed in qual modo 
Trafugaffero Circe angui volanti . 

Delle Ninfe compagne indi all'afpetto 
Mifera gode , ne faziar fa 7 guardo 
Più attofa , e graziofa indi i parenti 
Vezzeggia , e preme alle lor deflre i baci . 
Tal dimeflica cagna a' J Ignorili 
Letti , e menfe avvezzata , di novella ■ 

Pefle gii infetta , e da rabbiofa arfura 
Imminente , lagnevole de' lari 
Tutti gli angoli forre , indi fe'n fogge 
Fa in fin dolci rampogne anche a fe fteffa 
Già vicina al furor l'egra Medea . 

Pozza , diffe , ancor ami ? e sì t'accora 
E r imago , e'I penfier d’un che già forfè 
Salpato ha già con fuggitiva vela . 

E di te forfè ha già obbliato il nome ? 

Ma perche ti mi move ? Il vorrei forfè 
Vincitor nell' altr' opra ? o temo , ejlinto 
Che troppo inafpri alla 7 e faglia il lutto 1 
Ad efleri Tiranni almen trafmeffo 
Foffe flato Uomo tal ; fe fritta in Cielo 
N'era la morte : ah Diel voleffe ! e'I Fafo 
Non andaffe mai reo del [angue fuo : 

Mentre del noflro Frijfo il divin fangue 
Vantar Fudii\ della germana amata 
Piangere al duolo ; e perche aflretto , et dijfe 
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Seque aie has juflis afium mifer ire per undas. 

Aur redeat quocumque modo , ineque irta precari 
Nefciat , atque meum non odarit ille parentem . 
Dixerat hec , ftratoque grave* projeeprat artus , 

Si veniat miserata quies ; cutn feviòr ipfe 
Turbat agirque fopor : fupplex hinc fternitur hofpes 
Hinc pater : illa nova rumpit formidine fomnos , 
Erigiturque toro ; famulas carofque penates 
Agnofcit , modo Theffalicas raptat'a per urbes. : 
Turbidus ut poenis ceci/que pavoribus enfem 
Corripit , & feve ferit agmina matris Oreftes ; 
Ipfum angues , ipfum horrifoni quatit ira flagelli ; 
Atque iterum infette fe fervere cede Lacen* 

Credit agens , falfaque redit de ttrage dearum 
Feflus t 8e in mifere conlabitur ora fororis . 

His ubi nequicquam nutantem Colchida curi* 

Juno videt needuru extremo parére furori ; 

Non jara mentite vultum vocernque refumit 
Chalciopes ; quando ardor hebet , leviorque pudori 
Menfque obnixa malo ; tenues fublimis in auras 
Tollitur , & fulvo Venerem veftigat Olympo : 

Sum memor , u.t totum mecum partita laborem ; 

Illa nimis fed dura manet , converfaque in iram 
Et Furia* doler , ac me nunc decepta reliquit. 
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Mifero venne a Valicar quefi’onde . 

Ma ritorni comunque . Ignoti fìengli 
Quefli miei voti, cd' odiar mio Padre 
Non poffa . Tanto dtffe : e i fuoi languori 
Stanca corcò , fe mai propizio il fonno 
Ne calma ffe i dolor ; ma più crudele 
Quefio Vagita , e turba. Ivi profirato 
Vede fupplice V ofpite : qui flefo 
Il genitor . Frafioma un orror nuovo 
La penofa quitte . Ergefi, e fcontra 
Le donzelle i fuoi lari, effa cui parve 
Per le Teffale mura efier rapita. 

Qual da cieco terrcr, ultrici Erinni 
Agitato, la fpada afferra Orefte, 

E le materne furiali fquadre 
A fe infefle colpifce ; di fifibianti 
Furibondi flagelli , angui adrzxati 
Miferando be faglio : e ancor li fembra 
Gir d'adultero f angue unto , lordato , 

La filial mano , e di lle Stìgie Dee 
Nella fognata fìrage erger trofei . 

Stanco , e caderfi all'egra fuor a in volto l 
Poiché vede Gtunon da varj affetti 
Combattuta Medea ftruggerfi in v>. 3 o; 

Ne all'eflremo furor cedere ancora : 

Della finta Calciope la voce 

Non più ripiglia o'I vifo-, or che l'ardore 

S'intepidifce , e V ine oft ante mente 

Col roffor coll' amor fa dubbia guerra ; 

Inalza il volo, e cerca in Ctel Ciprigna .* 

Memore fin , dice , che tutti meco 
Divtdefii. dell'opra i moti o Diva : 

Ma ritrofa perfifle ; e febben egra «• 

E furiofa ; del furor difpone 
Il dolor , la vergogna , ed ingannata 

Abban - 
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I , precor , atque iftum , quo me fruftratur , amoretti 
Vince precor ; patri is ut tandem evadere, teftis 
Audeat , atque meum cafu defendere ab omni 
Aifoniden . Quin illa , facro quo freta veneno , 

Illum etiam totis adftantem no&ibus anguem , 

Qui nemus omne fuum , quique aurea ( refpice porro ) 
Veliera tot fpiris circum , tot du&ibus inplet , 

Solvat , & in fommos ingenti folvat ab orno. 

Hate tibi nunc : Furiis , atque ipfi cetera mando. 

Tum Venus aligerùm mater fi c fatur Amorum : 

Nec tibi , cum primos adgreffa es flettere fenfus 
Virginis , ignotaque animum contingere cura , 

Defuimus : data continuo fed cingula foli 
Noftra tibi , quxs mota loco labefattaque cefiìt. 

Haud fati* eft ; fed me ipfa opus eft : cunttantia pofeune 
Pettora me , dubiufque pudor : jam foedera Faxo 
/Efonii petat ipfa viri metuatque morari. 

Tu face lucifera: citus ad delubra Dianae 
Deveniat , facras folita eft ubi fundere txdas 
Colchis , & aequali dominam Iuftrare caterva. 

Nec te nunc Hecates fubeat metus , aut mea forte 
Impediàt ne caspra time. Quin audeat opto : 

Continuo tranfibit amor ; cantuque trilingui 
Ipfam flammiferos cogam conpefcere tauros , 
Amplexumque pati. Volucrem tunc adfpicit Irin , 
Feftinamque jubec monitis parere Diones ; 


Et 
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Abbandor.ommì . Or vanne tu ; deh vìnci ~ r 
pertinace in van tentato amore ; 

Sicch'ofi ordir da’ lari fuoi la fuga , 

E in ogni evento il mio Giafon difenda . 

Anzi ejjd con quel / agro fuo pojjente 
Veleno , il fiempre vigile dragone 
Che tutto attornia il bofco , e in mille fpire 
Vedilo , avvolge , e ravviluppa il vello ; 

Ffifia lo [dolga , e dal grand'orno fvelto 
Lo fopifca , lo affonni . A te fot tanto : 

Alle Furie , ed a lei commetto il refio. 

Cui de ’ volanti amor coti la Diva . 

Co’ primi affiliti i virginali affitti 

Quando fmovefii, e con ignoto ardore 

Ne tentafti la refa, i ’ fui pur te co . , 

A te / bla fidai del noflro cinto 
La mofirofia magia, che la ficompofie. 

Che la ficonfiffe . Tutto ciò non bafta . 

Di me tutta abbifiogna un cuor ti lento, 

Così dubbio roffor . Farò ben io. 

Ch'ella [beffa difii tF.fionio nodo , 

Ne paventi gl'indugi . Or fia tua cura 
Far , che agli aitar dell' Hec atea Diana v 
Toflo venga Giafione’, v’ fuol Medea 
Sparger di fagre tede augufio raggio. 

Con pari Ninfe , ed allumar la Diva . 

Ne d’Htcate temer ; ne di mia tela 
Ch'ella rompa le trame. Amo ch'ardifica 
Per amor della figlia : Un tanto amore 
Paffirà tofio, e con trilingue canto 
Fot zer ella domar gli accefi tori ; 

Darfi vinta agli amplejjì . Or vifia Giuno 
L’Iri volante ; di Diona a' cenni 
Gli comanda efificr pronta, e che prefenti 
Nella felva F.catea l'Efionio Duce. 

Toin. XV. M 
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Et juvenem /Efonium predico filiere luco . 

Protinus hinc Iris Minyas , Cytherea petivit 
Colchida : Caucafiis fpeculatrix Juno refedi t 
Rupibus , attonito; JEx a in moenia vultus 
Speque metuque tenens , & adhuc ignara futuri . 

Vix primas occulta Venus profpexerat arce s ; 
Virginis ecce novus mentem perftingere languor 
Incipit : ingeminant commotis queflibus aeflus. 

Ergo iterum fenfus varios fuper hofpite volvens 
Mceret , & abfenti nequicquam talia fatur . 

Si tibi Theffalicis , nunc fi tua forte venenis 
Mater , & heu , fi qua efl , poflet fuccurrere conjunx ! 
Quidve tuos virgo poffim nifi fiere Iabores ? 

Hoc fatis ; ipfa etiam cafus fpeftare fupremos , 

Atque iterum dune cogat Comes effe forori , 

Et nunc ille fua non quemquam forte moveri , 

Non ullum meminiflè putat : cUmque omnibus odit 
Me quoque. Si quando fuerit tamen ulla poteftas , 
Illum ego , qui diris cinis ultimus hasferit arvis , 
Offaque , quis tauri fevufque pepercerit ignis , 
Conponam , fedemque dabo. Fas tunc mihi mane» 
Dilexifie viri , tumuloque has reddere curas . 

Dixerat. Ecce toro Venus inprovifa refedit , 

Sicut erat mutata deam , mentitaque pidlis 
Veftibus & magica Circen Tiranida virga. 

Ipfa , velut lenti fallatur imagine fomni , 
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In un laltn quinci volonnt a ’ Miuj . i .* > , -n- - , 

L’Iride , o Co/co Citerta : S’affifi , . - ... 

«Su’/ Caucafi Giunone efploratrice 

Attonita offiffando i lari Eti , ' e 

7ni fperanza , e timor , del fine ignara . . ' ; 

Vide Venere occulta i fommi tetti 

Appena . Un languor nuovo ecco che flrigne 

Velia vergine il cuor . Scoppia la fiamma ’’ . • i 

Al fifiio de’ Jfojpir . Alt fi a confonde , . 

Su l'ofpite afiannofi altri penfieri ; 

E benché longi così in van gli parla . 

Ah potefi’ora, fi pur l'hai, la fpofa , - - - , , 

O la madre con Tcffali veleni 

Giovarti ! e che pofs’io vergine imbelle 1 

Se non firuggermi in pianto a ’ ivoi martiri ! • 

Tanto fil pofib . Ah farò pai sforzata, . . , 

Ade mi fera ! figuir lafpra mia fuora ; 

Per mirarti , per piagnerti , all'efirtma 
Lutta ridotto . E certamente et crede 
Ciafiun duro a ’ fuoi enfi, ed obbliofi 
Di fua virtude , e me con gli altri tutti 

Dctcfla , abborre . Pur fi qualche pojjh ■ ‘ • ■ » 

In me darajjì : lo io gli ultimi awanzi 
Delle ceneri figre , io l’offa illufiri , 

O de Tori reliquie , o delle fiamme 
Comporrò , darò loro urna ben degna . 

Allor colpa non fia di quell Eroe 
La bell’ombra adorare , e in quell’avello 
Eternar lardar mio . Diffi , e bnprovifa 
Ecco afjìfa fu’l letto Citerea 
Celando il Nume , e la Titanio Circe 
Con variato vel magica verga 
Rapprt fintando . Effa da pigro fimo 
Quafi ingannata , fijja l occhio incerto , 

E del gran Padre a poco a poco in lei 

M z Ri- 


Digitized by Google 



yt VALERI! FLACCI 

Hic oculos incerta tener , magnique fororem 
Paullatim putat effe patris : tum flebile gaudens 
Profiluit, fxvxque ultro tulit ofcula diva. 

Ac prior : O tandem , vix tandem reddita Circe 
Dura tuis ; qux te bijugis ferpentibus e'git ' . 

Hinc fuga ? quxve fuit patriis mora gratior oris ? 

Ante & Theffalicx Phafin petiere carina: , 

Perque tot infelix fruftra vada venit Iàfon , 

Quam patria te movit amor. Tum cetera rompic , 
Occurritque Venus : Tu nunc mihi cauffa viarum ; 

Sola tu» venio jampridem ignara juvent® s 
Cetera parce queri ; neu me meliora fecutarn 
Argue : quippe ut jam reputentur munera divum • 

Omnibus hunc potius communem animantibus orbew » 
Communes & crede deos . Patriam inde vocato , 

Qua redit itque dies. Nec nos dis nata malignis 
Luferit hoc crudo femper fub frigore melfis. 

Fas mihi non ftabiles , fas & tibi linquere Colchos. 

Et nunc Aufonii conjunx ego regia Pici : , • . j 

Nec mihi fiammiferi* horrent ibi pafcua tauris ; 

Meque vides Tufci dominam maris . At tibi quinam 
Sauromarx , miferanda , proci ? cui vadis Hib^ro , 

( Hei mihi ) vel fxvo conjunx non una Gelono ? 

Ula dex contra jamdudum fpernere voces : 

Non ita me inmemorem magnx Perfeidos , inquit } 

-• r Cer- 
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Riconofce la fuor a . Or flebilmente 
Lieta prorompe ; a quella Dea crudele 
Porge liberi baci , e così prima . 

O finalmente , finalmente appena 
Circe renduta a’ tuoi , Circe crudele ! 

Perche quinci partir , d'angui aggiogati 
Stimolando le fughe > e qual mai clima 
Può più del patrio Cielo offerti caro ? 

Approdò prima al Fafo Argivo abete 
Col mifero Giafon da tanti mari 
Fiaccato indarno , che dal fuol natio * 

Ti moveffe l'amore. Or qui la Diva 
La ’nterrompe così. Sei tu, tu fola 
Della venuta mia Palta cagione . 

Della tua gioventù moffemi il danno 
Non lagnarti del refio , 0 rampognarmi 
De' miei fenfi miglior . De' Numi i doni 
Se fi deggion membrar ; Patria comune 
Sappi che quefto Mondo è a ognun che vive ; 

E fon comuni i Dei . Patria aver puoi 
Ovunque nafci , ovunque muore il Sole . 

Sotto maligni Dei, Cieli inclementi 
Non dee fempre tradirci un folco infido 
Lice a me , lice a te l'inflabil Coleo 
Una volta lafciar, frodar fue frodi. 

Dell' Aufonio Re Pi ce io fon già fpofa ; 

Ne già Tori fiammanti ardono i campi. 

Dove m'adora il Tofco mar Regina . 

Ma a te mifera 0 quai Sarmati Proci 
Defltnanfi ! A qual Geta , a qual lbero 
Spofa n'andrai ne fola ! O te infelice ! . 

Povera me , fe tal vedrotti 0 figlia ! 

Tofl’efia della Dea confuta i detti : 

Della grande Pcrfeide obbliofa 
Tanto non fon, che mifera acconfenta 


D'effer 
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Cernì) , ut infelix thalamos ego cogar in ilio*. 

I , precor , atque unum prò me diraitte timorem. 
Sed magis bis miferam , quando potes , eripe curis 
Unde metus seftufque mihi , quaeque afpera , mater 
Perpctior dura: jamdudum incendia mentis. 

Nulla quies animo , nullus fopor : ardua amanti. 
Quaere malis noftris requiem , mentemque repone : 
Redde diem no&emque mihi ; da prendere veftes 
Somniferas , ipfaque oculos conponere virga. 

Tu quoque nil , mater , prodes mihi: fortior ante 
Sola fui. Trifles thalamos , infeftaque cerno 
Omina , vipereo) ipfi tibi furgere crines. 

Talia verba dabat , conlabfàque flebat iniqua: 

In Veneris M-jdea fino) , peftemque latentem 
Offibus , atque imi monftrabat pefboris ignem. 
Occupai amplexu Venus , Se furialia figic 
Ofcula » permixtumque odiis infpirat amorem. 
Dumque illam variis meerentem vocibus ambir t 
Inque alio fermone tenet } Quin hoc , ait , audi * 
Atque attolle genas. Lacrimifque hocc infit obortis : 
Cum levis a fuperis ad te modo laberer auris ; 
Forte ratem primo fugientem litore cerno t 
Qualem noftra Tuo numquam dimittere portu 
Vellet , adhuc omnes qua: detinet infula nauta). 
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D’effir rapita a talami sì infami. 

Vanne ; e lafcia per me tema sì ingiufia . 

Anzi , fe tanto puoi , fcioglimi o madre 
Da tante cure , atrijjìme cagioni 
Di timori, d'angofiie , sfinimenti, 

Inti ftine procelle , incendj ignoti , 

Che conturban quefi’alma , onde bandita 
Ha la pace il cuor mio , Cocchio i fuoi fonni : 
Tutto è orror , tutto è afprezza , il tutto è foco . 
Orca pofa a' miei mali , e di mia mente 
De tempefte r acqueta . Ah tu mi rendi 
Afen fofco il giorno , e men la notte ingrata ! 
Dammi a vcflirmi un alloppiata ve fi a, 

E con la verga tua chiudimi gli occhj . 

Afa ne tu pur m'aiti o madre ; ond’io 
Fui men debole fola . Infaufii letti , 

Funefti augurj già difcerno . In capo 
Torva ti s’erge una viperea chioma . 

Tal parlava Medea , e abbandonata 
Cadendo in fen delCingannevol Diva 
Egra piagrtea , e la già apprefa all’offa 
Arcana pefie , e’I muto ardor del fino , 

Accufava co' gemiti . Ciprigna 
Crudi ampleffi le avvolge , t furiali 
Baci imprimendo ifpira odio ed amore . 

Ora mentre la'nvefie egra, t dolente , 

Con divtrfi racconti , e lo’ntertime 
Rammembrando luti' altro : anzi, odi, diffi: 
Ergi l’umidc gote : e lagrimcfa 
Effa pure figgionfi . Ora fiendendo 
A te dal? aure , dall'eftremo lido 
Vidi armarfi alle fughe augufia prora , 

Cui non verna mai più veder dal porto 

D:pirtirf la nofìra Ifola , tutte 

Cb' ancor chiude le navi entro i fuoi moli » 
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Unus ibi ante alios qui cum mihi pulchrior omnes 
Vifus erat ( longeque ducem mirabat 6c ipfa ) 

Advolat , acque unam comitum ratus e(Te tuarum : 

Per , ribi fi quis , ait , moricuri protinus horror , 

Et quem non mericis videas occurrere monftris , 

Hate precor : hatc domiate referas ad virginia aurem v 
Tu fletus oftende meos : illi has ego voces 
Qua datur , hafque manus , ut poftiim , a litore tendo* 
Ipfae , ego quas mecum per mille pericula traxi , 

Defi cere dea:. Spes & via fola faluris , 

Quam dederir » fi forte dabit. Ne vota repellat , , v . ,* 

Ne mea : totque animas t quales nec viderit ultra , 

Die precor , auxilio juvet , acque haec nomina ferver. 

Si Pelopis duros prior Hippodamia labores 
Expediit , totque ora fimul iugulata procorum 
Refpiciens , tandem patrios exhorruic axes : 

Si dedit ipfa neci fratrem Minoi'a virgo : 

Cur non hofpitibus fas fit fuccurrere dignis 
Te quoque , Se JEaeos jubeas mitefeere campos ? 

Occidat aeterna tandem Cadmei'a morte . » 

Jam feges , 8c vifo fumantes hofpite tauri. 

Hei mihi , quod nullas hic polTurn exfolvere grates 1 
Ut tamen hoc faeva corpus de morte receptum , 

Hanc animam feiat efiè fuam . Miferebitur ergo ? 

Die , ait. An potius ? ftridtumque ruebat in enfem. 

Pro- 
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Ed ecco uno tra tanti il più avvenente , 

Il più vagho apparir : tanta beliate 
Fé flupore a me fteffa ancorché longe . 

A me ftn'vola , e delle tue compagne 
Una in me figurando; ah per quel, di fi} , 
Orror , fe pur tu C hai , della vicina 
Mia morte, or che mi vedi a moflri tali 
Prefentato innocente , ah tu rapporta 
Quanto qui vedi alla reai donzella. 

Moflrale il pianto mio , recale quefii 
Singhiozzanti miei fenfi a forza fvelti . 

Dille, che tal le parlo, e tal dal lido 
Come pofio la mano , t'I cuor le fiendo • 

Le per mille pericoli indnife 
Dive afiìflenti mi mancaro anch'efie . 

Or la fpeme, e la firada iti lei fta tutta 
Di mia falvezza , fi pur vuole . Afcolti 
Pietofa i voti, voti miei: Soccorra 
A tali Eroi, dille ti prego , eguali 
Cui mai più non vedranno , e li con fervi . 

Se Hippodamia primiera a’ duri affanni 
Di Pelope dii fine , e inorridita 
Alla ftrage crudel di tanti amanti 
Ebbe ancora in orrore il patrio Cielo : 

Se di Tefeo l'amor cofiò un fratello 
Ad Arianna ; cToJpiti sì degni 
Min degna i la virtù ? degni non fono 
Che tu ammanfi per loro i campi Eei ì 
Pera una volta , eternamente pera 
Quefto fimt Cadmeo : perano quefii 
Sempre agli ofpiti avverfi, accefi Tori. 

Ma ahimè ! grato moflrarmi io qui non pofiòì 
Sappia però , che fe mi toglie a morte ; 

Quefto corpo , e quefi’alma è tutta fua . 

Ma , avrà di me pietà ? Dimmelo , difie ; 

Tom. XV. N 
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Promifi : ne falle , precor. Cumque ipfa moverer 
Adloquio cafuque viri , te pafla rogari 
Sum potius : tu laude nova , tu fupplice digno 
Dignior es : fat fama meis jam parta venenis. 
Torferat illa gravi jamdudum lumina vulru 
Vix animos dextramque tenens t quin ipfa loquentis 
Iret in ora Dex ; tanta pudor cftuat ira 
Verba cavens : horror molles invaferat annos. 
Jamque toro trepidas infelix obftruit aures ; 

Nec quo ferre fugam , nec quo fe vertere poflec 
Prenfa videt : rupta condi tellure premique 
Jamdudum cupit , ac diras evadere voce*. 

Illa fequi jubet , & portis exfpe&at in ipfis: 

Saevus Echiona ceu Penthea Bacchus in aula 
Deferit , infe&is per rofcida cornua vittis ; 

Cum tenet ille deum , pudibundaque tegmina matris 
Tympanaque , & mollem fubito mifer acci pie hallam 
Haud aliter deferta pavet , perque omnia circum 
Fert oculos , teélifque negat procedere virgo. 
Contra faevus amor , contra periturus làfon 
"Urguet , & auditx crelcunt in peftore voces. 
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O più toflo drgg’io ... Ne più , quarte? ecco 
A un nudo acctar s'avventa. T per fermarlo , 

* Promifl, Ab non mancargli I Io fleffa vinta 
Fui dal cafo , dal duol d’un tanto Eroe ; 

Pur Ponor ti cedei d’e/fer pregata . „ 

Di nuova loda , fupplicbevol merto 
Tu più degna ne fei. Co* miei veleni 
asbbaflanza di fama i’ m’accattai. 

In feria fronte effa travolfe i lumi 
Fin or fofpcfa • l’impeto t e la dtflra 
Frenando appena , che correan veloci 
Della garrula Dea già già fu’l vifo , 

Tanto il virgimo onor più infiamma Pire % 

Paventando tai detti : onde gelarne , 

Inorridinne un' innocenza imbelle . 

Infelice tremò : turoffì en trombo 
Con le coltri gli oreccbj ; ma forprefa 
Dove fuggir , dove voltar/i ignora . 

Implora almen che la'nahhi/fi il fuolo , 

E le falvi un onore infidiato 
Da propofle sì inique entro una tomba . 

Ma co/l retta è feguir la fc altra Diva , 

Che già l’attende in fu le porte ifleffe . 

Quale in Ttbana regia irato Bacco 
Sordide bende al ruggiadofo corno 
Di Penteo adatta , fpreggiator de’ Numi , 

E di materna nebride coperto , 

Pieno del fuo furor , co’ Jìjìri in mano 
Delle Menadi il lafcia efpoflo all'ire , 

Fin che mifero il fiede un tirfo imbelle : 

Tal la vergine afflitta , abbandonata 
Trema , ruota lo /guardo , ed aw amar fi 
Non vuol . Spronala quinci un crudo amore , 

L’i/lante morte di Giafon, le udite 
Voci , prima mole/le , or troppo urgenti. 

N * Ahi 
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Heu quid agat ? videe extcrno fe prodere patrem 
Dura viro : famatn- fcelerum jamque ipfa fuorum 
Profpicit : & queftu fuperos , queftuque fatigat 
Tartara, pulfat humum , manibufque inmurmurat u 
Nodiis heram Ditemque ciens ; fuccurrere tandem 
Morte velint , ipfumque fimul dimittere letho , 

Quem propter furit : abfentem fsevifllma pofeit 
Nunc Pelian , tanta juvenem qui perderet ira t 
Saepe fuas mifero promittere deftinat artes , 

Denegat , atque una potius decernit in ira ; 

Ac neque tam turpi cefluram femper amori 
Proclamat , neque opera ignoto virefque daturam : 

Atque toro projedta manet : cum rifa vocari 
Rurfus , & inpulfo fonuerunt cardine poftes . 

Ergo ubi nefeio quo penitus le numine vinci 
Sentit , & abfcifum quicquid pudor ante monebat ; 

Tum thalami penetrale petit , qua: maxima norat 
Auxilia Hsemonia: quatrens prò rege carina:. 

Utque procul magicis fpirantia tedia venenis , 

Et faevac patuere fores , oblataque contra 
Omnia , qua: Ponto , qua: Manibus eruit imis , 

Et qua: fanguinea Lunae deftrinxit ab ira : 

Tune fequéris , ait , quicquam , aut patiere pudendum , 
Cum tibi tot mortes , fcelerifque breviflima tanti 

Effu- 
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Ahi che farà ? Vede che cruda il Padre 
Sagnfica a piacer d’uno fi ramerò : 

De’ fuoi delitti l'efecrabil fama 
Gii ne prevede, e co’ lamenti il Cielo , 

E co’ lamenti fuoi fianca lo ’nferno . 

Percuote il fuolo ; alza Funghiate mani ; 

Atre preci fuffurra , Hecate , e Dite 
Detefìando , a terminar con previa morte 
l fuoi furori , e rapir feco ancora 
Quei che n’e la cagione. Or benché afjinte 
Chiama Pelia alle pene inferocita ; 

Perche con odio tal perde un sì vago 
Garxon. Dtfima a quefli or Parti fuej 
Or fi pente, le nega , e’I dubbio affetto 
La da vinta allo / 'degno . Ah non dee poi , 

Sciama , vincerla fempre una vii fiamma . 

Forze, ajuti non fperi eflero ignoto-, 

E fu' l letto difieja egra languì fce . 

Ma fembrale di nuovo effer chiamata 
Al cigolio de’ cardini firidenti . 

Tutta da ignoto Nume ond’ejfa vinta 
Poiché fi fente , e cTun gelofo onore 
1 ritegni mancar, non che i configlj , 

Entra a cercare i più poffenti ajuti 
Nel noto gabinetto al Minio Duce . 

Di magiche miflure il grave odore 
Poiché longe sfumò nel diferrarfi 
1.' orride porte , e vide tutto efpufio 
Quanto dal fuoi, dal mar, dagl'imi ficchi 
D'erbe , pietre , e di fcheletri ricolfe , 

E l’atre fiume di fanguigna Luna : 

E feguirai, diffe , d'infamia, e lutto , 

Cofa , eh' effer cagion ti poffa o folle ; 

f ui dov’hai di morir modi infiniti, 
mille firade d’evitar la colpa ? 

' In 
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Effugia ? hxc dicens , quo non velocius , urnan» 
Peftiferam toto nequicquam lumine luftrat . 
Cundlaturque fuper , morituraque conligit iras. 

O nimium jucunda dies , quam cara fub ipfa 
Morte magis ! ftetit , Se fefe mirata furentem eft. 
Occidis » heu ! primo potes hoc durare fub xvo ? 
Nec tu luci# , ait , nec videris ulla juventx • 
Gaudia ? nec dulces fratrit pubefeere malas ì 
Hunc quoque , qui nunc eft primxvus , Iàfona nefeis 
Morte perire tua , qui te nunc invocar unam , 

Qui roga t , & noftro quem primum in litore vidi ? 
Cur tibi fallaces placuit conjungere dextras ? 

Tun’ poteras iflis juvenem non perdere monftris 
Protinus ? ipfa etiam , fateor , tunc ipfa volebam , 
Teftor cara tuas , Circe Titania, voces : 

Te ducente fequor : tua me grandxva fatigant 
Confilia , Se monitis cedo minor . Hxc ubi fata , 
Rurfus ad Hxmonii juvenis curamque metumque 
Vertitur : hunc folura propter feu vivere gaudens , 
Sive mori , quodeumque velit. Majora precatur 
Carmina , majores Hecaten inmittere vires 
Nunc fibi ; nec notis rtabat contenta venenii . 
Cingitur inde finus , Se qua fibi fida magis vis 
Nulla , Promethe* fioretti de fanguine fibra: 



ARG 0 N AU TIC A L 1 B. VH 

In così dir , col più veloce /guardo 
Un peftifeto vafi indarno adocchia . 

Ptnfierofi lo offi/fa, e rifoluta '* 

Di morir , tutta in fen ricoglie Pira . 

O troppo lieto giorno m fin foggiugne ; 

Quanto più caro alla mia morte tn vifia. 

Indi re fio del fuo furor fiupita . 

Ohimè dicendo muori ? e de' tuoi giorni 
Muori o folle nel fior ? Di tua bellezza , 

Della tua gioventù così fai getto , 

Senza provarne un godimento , un gufloì 
Pria di veder del primo fior le guancie 
Tinte al fratello ? Ami non fai crudele , 

Ch’ai tuo morire il giovane Giafone 
Efib pur ne morrà ; quei che te fola 
Pavido implora , e in quefli lidi Eei 
Ammiraflt tu prima ì Ah crudo Padre ì 
Perche unir fico Pingannevol mano ? 

Non potevi tu prima ingiufio meno 
Con tai moftri difiruggerlo ? Confe/Jolo 
Teco allora concorde era il mio voto . 

Non lo facefli . Ora o Titanio Circe 
Tefiimonj mi fieno i detti tuoi . 

Seguo la fcorta tua ; prefianmi gli alti 
Tuoi maturi configlj ; e quale allieva 
Cedo agli awifi , dopo tal protefia 
Ripiglia ancora per PE/onio Duce 
La pa/fione e'I timor ; per quefio filo 
Pronta a tlltgger la vita, o pur la morte 
A un di lui cenno . Più potenti carmi , 

Forza, fpirto maggior da Trivio implora. 

Ne de’ noti veleni ella è contenta . 

Cingefi al fen de ’ più ficuri incanti 
L’inf allibii virtù , Caucafio fiore 
Spone di Prometbea finguigna fibra , 


Digitized by Google 



I 


104 VALÉRII F L A C C I 

Caucafium , tonitru nutritaque gramina , promit t ' 

Qua: faeer ille nives inter triftefque pruina* - 
Durat editque cruor ; cum vifcere vultur adefo 
Tollitur e fcopulis , & roftro inrorat aperto . 

Idem nec longi languefcit finibus xvi 
Inmortale virens : idem fiat fulmina contra 
Sangui* , & in mediis florefcunt ignibus herb». 

Prima Hecate Stygiis duratam fontibus harpen 
Intulit , & valida* fcopulis effodit ariftas : 

Mox famulae monftrata feges , qua: lampade Phoebes 
Sub decima juga faeta metit , fxvirque per omnes 
Relliquias faniemque dei ; gemit irritus ille 
Colchidos ora cuens : totos tunc contrahit artus 
Monte dolor , cunétxque tremunt fub falce catenx 
Talibus infelix contra fua regna venenis 
Induitur , no&ique tremens infertur opacx. 

Dat dextram vocemque Venus , blandifque paventetn 
Adloquiis , jun&oque trahit per maenia paflu. 

Qualis adhuc tener»* fupremum pallida foetus 
Mater ab excelfo produxit in aèra nido , 

Hortaturque fequi , brevibufque infurgere pennis ; 

Ilio* catrulei primus fcrit horror Olympi ; 

Jam- 
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E nutriti da' tuoni erbe nocenti , 

Che'l vtmfico [angue intra le nevi , 

E tra funefie brine indura , e redei 
Qual or dali'ime vifeere [piccato 
S'erge lo Stigio [paraviero, e irrora 
Vt [anguigna ruggiada e l'erbe, e i fiori , 

Col roflro furiai : Erbe immortali , 

Fior non languido mai , [angue che nulla 
Pavé i fulmini , o'I Cui ; ceffi , gramigne , 

Che fior [cono in mezzo a ’ fochi , e geli . 

Hecate prima , la ne' Stigj fiumi 
Temprata falce efercita [cavando 

L'internate ne' fcoglj erbe ferali. ■> » 

Poi rempia mejje alla Citta donzella 
Mofirata fu , ch'ai decimo lunare 
Splendor , miete i feraci aerei gioghi , 

E le reliquie [farge , e'I putre [angue 
Del Ca[pio Nume , che in van ruggì, e geme 
Al comparir Medea : Tutte V enormi 
Membra ei rfiringe allora, e le raggruppa 
Per timor , per dolore , e treman tutte 
Sotto il falcato acciar Par due catene . 

Di venefici ta * contro a' fuoi regni 
Armafi l’infelice , e d'un opaca 
Notte s’ingolfa tra gli orrori , e trema 
Venere le dà mano, e la rincora 
Ad alterni colloquj , ufando amiche, 

Leziofe parole, e paurofa 

Per le mura traendola, accompagna 

L'egro tremolo piè col divin pajjo . 

Come timida madre i tenerrlli 
Suoi parti efiratti dall'eccelfo nido , 

Fidali all’ampio Gelo , e de’ lor voli 
Guida , e maeftra ad addtflrar gl'imbelli 
Penne gl’ifiiga ; ma dell'aer primo 

Tom. XV. O Cbf- 
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Jamque redire rogant , afTuetaque quaeritur arbor . 

Haud alia Rlxx per moenia deficit urbis 
Incedens , horretque domos Medea filentes. 

Hic iterum estreme nequicquam in limine porte 
Subftitit , atque iterum fletus animique foluti t 
Refpexitque deam , paullumque bis vocibus kefir : 

Ipfe rogat certe , raeque ipfe inplorat làfon • 

Nullane culpa fubeft ? labes non ulla pudoris , 

Nullus amor : nec turpe viro fervire precanti, 
llla nihil contra , vecefque abrumpit inanes. 

Et jam jam magico per opaca filentia Colchis 
Cceperat ire fono , monftrataque condere vultu* 

Numina , cumque fuis averti collibus amnes : 

jam flabulis gregibufque pavor , ftrepitufque fepulcri* 

Inciderat : ftupet ipfa gravi nox tardior umbra. 

Jamque tremens longe fequitur Venus. Utque fub alta* 
Pervenere trabes , diveque triformis in umbram « 

Hic fubito ante oculos nondum fperatus lafon 
Emicuit : viditque prior conterrita virgo . 

Atque hic fe profugam volucri Thaumantias ala 
Suftulit : inde Venus dextre dilabfa tenenti. 

Qbvius ut fera cum fe fub no&e mag«ftris 
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Colpi fedi V orrore , ed il ritorno 
Chiedono ancora alla lor elee antica . 

Non altrimenti per CEtee contrade 
Move languido il paffo , e impallidire 
A ’ notturni filenzj egra Medea . 

Indarno ancora delfe/lreme porte 
Arreflafi alTufcita , e piange , e j viene ; 

Volge gli occhj alla Diva , ed un pochette 
Sofpefa dice : Ah certo è dejfo , è dtjjo , 

E' Giafon che mi prega, e mi fofpira. 

Ma vi farebbe qualche colpa a/cofaì 

Nò . Non v'è certo . E’ il mio condor fìcure : 

Non è amor , ma pietà che m'arde in fino . 

Ne vergogna è fervire ad uom che prega . 

Non rifponde la Dea ; co' fuoi fileni] 

Ma tronca in lei l' infruttuose inchiefte. 

Del muto mondo tra' filenzj ombrofi , 

Già fremeva Medea note d'incanto. 

A fcolorarfi incominciaron gli aflri ; 

A rivolgerfi uniti e colli , e fiumi . 

Già feompiglia il timore armenti , e /lolle i 
Stormi/cono i fepolcrì , iflupidita 
Move la notte jfeffa ombre più pigre. 

Di lontano la fegue Gitereo, 

A lì firane malìe timidaanch'e/fa. 

Or poiché giunti furo ove più denfa , 

Ove più grande ftendon r ombra i Cerri } 

E della Dea Triforme alCarc uggiofe : 

Ecco improvifo comparir damante 

Giafon . Prima a vederlo intimorita £ . 

La ninfa fu . Qui fu cangianti penne f 

Alza fuggiafea il voi l’Iride bella . 

Quinci Venere libera la deflra 

Alla virginea mano avvinta , e fretta . 

Qual notturno fpavcvto in campi buj , > • 
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Inpingit pecorique pavor ; qualefve profundum 
Per chaos occurrunt caecx fine vocibus umbrx : 

Haud fecus in mediis noilis nemorifque tenebris 
Inciderant ambo attoniti , juxtaque fubibant , 

Abietibus tacitis aut inmotis cyparifiis 
Adfimiles , rapidus nondum qua* mifcuit Aufter. 

Ergo ut erat vultu defìxus uterque filenti , 

Noxque fuum peragebat iter ; jam jam ora levare 
./Efoniden , farique cupic Medea priorem. 

Quam fimul effufis pavitantem fletibus heros , 
Flagrantefque genas viàit , miferuraque pudorem : 

Has tandem voces dedit , & folatus amantem eft : 

Ferine aliquam fpem lucis ? ait. Miferata Iaborem 
Nempe venia ? an & ipfa mea Ixtabere morte ? 

Ne precor infando fimilem te , virgo , parenti 
GeiTeris : haud tales decet inclementi vultus. 

Hafcene nunc grates , hxc exfpeftata laborum 
Dona dari decuit ? fic te fub tefte remitti 
Fas me , virgo , tuum ? juftas da vocibus aures. 

Nec pater ille tuus tantis me opponere monftris , 

( Quid meritum ? ) aut tales voluit expendere poenas.’ 

An jacet externa quod nunc mihi cufpide Canthus ? 

Quod- 
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E la greggia, e'I pafior forprende , accora: 

0 del profondo Caos nel vano immenfo , 

Mute, e ceche tra lor s'incontran l' ombre. 

Non altrimenti tra gli orror più denfi 
D'opaca felva , e d' annebbiate / Ielle , 

Ecco incontranfi entrambi , entrano entrambi 
Attoniti, e fmarriti i varchi ombrofi. 

Pari a’ immoti ciprefit , a ’ muti abeti. 

Cui non mai fgommò furia di vento . 

Or come alternamente i volti loro 
AffiJJavanfì mutoli, e eonfùfi, 

E compita la notte il corfo ufato; 

L’Etea donzella impaziente , e acce fa j 
DelfEfonio Campione in fé primieri 
Veder vorrebbe ormai rivolti i lumi. 

Vtdela appena impietofito il Duce 
Tutta tremante , lagrimofa il ciglio , 

Infiammata le guancie , e tinta il volto 
DelFeflrema arrifchievole vergogna ; 

E così molce la 'nf elice amante . 

Rechi qualche fperanza ancor di vita ? 

Dtffe , qualche pietà de' nofiri affanni 
Ti ci conduffe ! 0 pur feroce ingiufla , 

Qua ti trofie il piacer del morir mio ? 

Ah dello ’nfido , del crudel tuo Padre 
Non mofirarti feguace, ancorché figliai 
Sfregian troppo tant'ire un sì bel volto . 

Tai grazie , tal mercede a tanti /lenti 
Affettar conveniva ? Il tuo Giafone 
O vergin bella alla prefenza tua 
Si licenzia così ? così fi fcorna ? 

Odi, accogli più giu fio i miei lamenti. 

Quel tuo Padre infedele, a tanti, e tali 
Immeritati mefiri , e perche efpormi ? 

Perche trarmi innocente in tante pene ? 

Perche 
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Quodque meus veftri* cecidit prò moenibus Iphis f 

Auc Scythis tanta inde manus ? jufliflet abire »* 

Perfidus , atque fuis extemplo cedere regni* . 

Spem mihi promiflam per qua* difcrimina rurfu* « 

Et reddac qua Iege , vides. Occumbere tandem 
Poffumus : idque fedet , quam non quatcumque fubire 
Patria juflà tui : numquam fine veliere abibo 
Hinc ego : degenerem nec me tu prima ridebis. 

Hate ait. Illa tremens , ut fupplicis adfpicit ora 
Conticuifle viri , jamque & Tua verba repofei ; 

Kec quibus incipiat demen* videt , ordine nec quo , 

Quove tenus , prima cupiens effondere voce 
Omnia , fed nec prima pudor dat verba timenti. 

Hatret , & attollens vix tandem lumina fatur : 

Quid , precor , in nortras venirti , Thertàle , terra* ? 

Unde mei fpes ulla tibi ? tantofque perirti 
Cur non ipfe tua fretus virtute labore* ? 

Nempe , egn fi patriis timuiflem excedere tedi!* , 

Occideras : nempe hanc animam fors fatva «anebat 

Fu*e- 
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Perche Canti* m’uccife eflera [padaì 
Per le mura Citee perche pugnando 
L’Ifi mio vi perì ? perche sì pochi 
Della Scitica oftil barbara [quadra 
Han potuto [ottrarfi alle noftr’ire ? 

Intimato ci avejffi almen l'iniquo 
Da’ Cólchi regni un repentino efiglio . 

Allettò con ifpeme , e con prom effe 
La mia fianca virtù . Con quai cimenti 
La provajffi tu'l fai . Nuovi periglj 
Studia ancor per tentarla , e con qual legge 
La fi mi firbi, il vedi. Ormai pojfftamo 
Morir . Cosi rifolvo ; anzi che oppormi 
Del tuo Padre a ' comandi ancorché ingiufli. 

Quindi non partirò fenza del vello . 

Ne fia giammai che tu in Giafon primiera 
Scorghi viltà , degenerante azione. 

Coti egli. Ejffà tremante , ammutolito 
Al veder deir Eroe fupplice il labbro t 
Ne attender che una fua dolce rifpofta t 
Anfia non ofa incominciar, ne vede 
Con qual ordine , come , onde , fin dove 
Regolare gli accenti, in un ifiante , 

In un fiato dir tutto ejffà vorria ; 

Afa V timor la confonde, e la vergogna 
Fin de' primi fofpir le infidia il pajffò . 

Tace attonita un poco , indi l’afflitte 
Luci folleva appena , e così dice : 

Dimmi pregoti o Tejffàlo ; qual mai 
Follia ti fpinfe a quefti noflri lidi ? 

Qual di me [pome in te deftoffìì Oh Dio! 

Che non fidafii al tuo valor più tofio 
Sì [cabro fa condottai I patrj alberghi 
Sicché s’io non lafciava , tri fpedito , 

Sicché crudo deftin d’acerba morte 

Facta 
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Funeri*. En ubi Juno , ubi nunc Tritonia virgo ; 
Sola tibi quoniam tantis in cafibus adfum 
Extern* regina domùs : miraris & ipfe , 

Credo : nec agnofeunt h* nunc vEetida filv*. 

Sed fati* fum vièta tuis. Cape munera fupplex 
Non mea : teque iterum Pelias fi perdere quarret , 
Inque alios cafus , alias te mittet ad urbes ; 

Heu forra* ne crede tu*. Titania jamque 
Gramina , Perf*afque finu depromere vires 
Coeperat ; bis iterum conpellat Iàfona diètis : 

Si tamen aut furatis aliquarn fpem ponis in armis , 
Aut tua pr*fenti virtus educere letho 
Si te forte poteft ; & jam nunc deprecor , hofpes , 
Me fine , & infontem mifero dimitte parenti. 
Dixerat. Extemplo ( neque enim matura ruebant 
* Sidera , & extremum fuffixerat axe Booten ) 
Cum gemitu & multo juveni medicanaina fletn 
Non fecus ac patriam , pariter famamque decufque 
Objicit. llle manu fubit , & vim corripit omnem. 
Inde ubi fa<fla nocens , & non revocabili* umquam 
Ceflit ab ore pudor , propiorque inplevit Erinnys ; 
Carmina nunc totos volvit figitque per artus 
/Efonid* , St. totum fepteno murraure fertur 
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Facea giuoco quefi'alma . Ecco ov' è Giusto , , r ; . v 

Ecco dove è Minerva , or che me fola 
Eftcra Vrincipe/fa in tanti cafi 
Prefenti m’hai , de' tuoi refpir gelofa. 

Tu pur fiordifei il vedo ; A queftt fche -, i ■ 

Ora è ignota Medea , non mai ti umile . 

Ma che\ vinta fon io da’ tuoi de/lini. 

Prendi fupplice un don , dono non mio. 

Per quella volta. E quando Pelia ancora 
Per rovinarti , a nuove imprefe , a nuove 
Barbare genti declinarti ardijfe , 

Di tua beltà’ deh non fidarti pini 

Ma già ferbe Tttanie , e gli Perfei , , ~ . 

Prepotenti veleni effa efpcnendo 
rivolge a Giafone , indi ripiglia: 

O neir armi , o ne' Dei s'hai qualche fpeme , 

O fe la tua virtù può dall' tfl ante ; , . , . 

Morte- camparti o gencrofo Duce , 

Lafciami , i' te ve prego , ed innocente *■ 

Rendimi ancora al mtfero mio Padre , i - • n . ■ - . ; 

Diffe: e toflo immature ancor le /Ielle, . 

Potcbe in mar non tuffavanfi, e veloce 

Torcea l'ultimo giro in del Boote : - 

Con gemiti , e fofpir Colchici fughi , . , 

Al giovane prefenta , t ceca efpone 
Padre , Madre , fe flc/Ja , onore , e fama '. 

Stende ei la mano al dono , e tutta bee 
Da magica virtù : quindi poiché effa , ■ • 

Fatta già rea, del virginal rof/ore 
Infanabtle forge effir la piaga , ' ■ ’ - 

E più praffìma invafela l'Erinne t . . [ 

Con venefiche note a Giafim tutte 
Va ammaliando le membra. Sette volte - 
Mormora carmi al di lui feudo intorno, 

E già fentrfi in man rafia più grave. 

Tom. XV. P Bencht 
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Per clipeata , acque viro graviorets reddidit haltam : 

Jamque fui tauris languenc abfentibui ignei. 

Nunc age , & has , inquit , criftas galeamque refumej 
Quam modo funerei tenuit Difcordia dextrl., 

Hanc jace per mediai , cuoi verterti atquora , melTe*. 
Protinus in fefe converfa furoribus ibit 
Cundia phalanx : acque ipfe fremens mirabicuf , & me 
Refpiciet forcaffe pacer. Sic deinde locuta 
Jam magii atque magii mencetn fuper alta ferebac 
/Equora : pandentes Minyas jam vela videbat 
Se fine : tum vero extremo percuffà dolore 
Adripit /Efoniden destra , ac fubmifla profàtur : 

Sii memor oromei , contra memor ipfa manebo t 
Crede , tui . Quando hinc aberis , die qu*fo , profundi 
Quod cadi fpedtabo latus ? fed te quoque tangat 
Cura mei quocumque locò , quofeuraque per annoi : 

Atque hunc te meminifte velie , & noftra fateri 
Munera ; fervatum pudeat nec virginis arte. 

Hei mihi , cur nullos ftringunr tua lumina fletui ? 

An me mox merita morie urani patria ab ira 
Diflìmulas ? te' regna tu* felicia gentis , 

Te conjunx nateque manent : ego prodita obibo. 

Nec queror , & prò te luce® quoque latta relinquam . 
Protinus bofpes ad h*c , ( taciti» nam cantibus illura 

. fie- 

. ? ■ ; • ' ‘ * 
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Benché affenti, languì [cono le fiamme ! . ?ì .* ' 1 

In bocca a ' Tori . Or via dice Medea. „ , 

Quefl’atre crtfle ancor, queflo cimiero 
Prendi, ch’or fu della pifcordia in mano; 

Ne feraci di morte arati campi 

Queflo fi getti , e volger anfi intere , 

L’empie falangi a trucidar fi ftejfi . 

Tremeranne ammirato Età mio Padre, i 

. E forfè torvo avveuterammi il guardo : 

Poiché ciò diffe : Sopra ratto mare 

Vie più impennando a’ fuoi perfieri il voto. 

Vede feuxa di fi la Marna fchiera , 

Spander f ingrate vele ; onde da eftremo 
Dolor piagata per (a defira afferra 
Giafone egra e fommeffa ,* tal fi lagna . ' 

Deh di me ti rammenta ; in me tu pure 1 
Credi vivrai , finche fien onde in maro. 

.Or da me quando partirai , del Gelo 
Qual parte affifjerò per adorarti . i < • - 
Dimmelo t t lo farà. Ma tu me ancora ■ 

Caro non obbrtar ovunque fli. 

In veruna oetorrenza , in tempo alcuno . 

, QuaP or fii merci mia, rammtmbra fitnfre: 

Confejfa i doni miei ; ne vergognarti 
Di dovere a una figlia i tuoi refpiri. 

Geli ! Ma perche mai d" un dolce pianto 
Non degnar chi t’adora, .e per te muore ? 

T mfingi forfè non faper che in breve 
SVenerammi del Padre una ghifl’irat « 

Morrò. Vanne felice a * regni aviti 
V' farai d’alta moglie, e cento Ninfe . 

Gratto fo obbietto. V mi morrò tradita 
Ne mi lamento : la mia vita fitffa 
Amar non fo, fi puoi averla a f degno . 

Pronto r o flit e o ciò ( mentre piegato 

P * GU 
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Flexerat , & limili jamdudum adflarat amore ) 

Tune , ait , ALfoniden quidquam. te velie relitta 
Credis ; & ulla pati fine te loca ? redde tyraano 
Me potius : recipe ingratos atque exue cantus. 

Quia mihi lucis amor ? patriam cur amplius optem , 
Si non & genitor te prima» ample&itur ./E fon t 
Teque tuo longe fulgente» veliere gaudens 
Spedar , & ad primo* procumbit Grascia fludtus ? 
Refpice ad ha* voces , & jam precor adnue , conjunz 
Per te , qua fuperis divifque potentior inùs t 
Perque hxc ergo tuo redeuntia fiderà nutu , 

Atque per has noftri juro difcriminis horas ; ’ 

Umquatn ego fi meriti , fini nodtis & inmcmor hujus 
Si te , fceptra , domum , fi te liquifie parentes 
Senferis , & mea tum non hac promtflà videatetn ; 
Tum me non tauros juvet evafifle , ferofque 
Terrigenas : tum ree telbis tua turbet in ipfia .t 
Fiamma , tuaque arte* : nullus fuccurrere contra 
Ingrato queat , & fi quid tu lieviti* ipfis 
Adjicias , meque in medio terrore relinquas. 1 
Audiit , atque fimul meriti* perjuria poenis 
Defpondet , queftus femper Furor ultus amanti*. 

Haec ubi didla , tamen perftant defixus uterque , 
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Già con taciti canti effa lo ave* , 

E pari ardor gli avta fpirato in fino . ) 

E enfi tu che Giafon fenza te alcuna 
Co fa pojfa idear, non che bramare , 

Soffrir luogo verna fenza Medea ? 

Deh rendimi più tofio al ficr Tiranno , 

Ripiglia i doni tuoi, prendi i tuo ' incanti, 1 
Come più amar poffò la vita ? come 
In laico il ritorno ? Se te prima 
Non abbraccia , accarezza Efon mio Padre l 
Se da longi brillar pel patrio vello 
Non ti mira feftante , t fe non corro 
"La Grecia tutta ad adorarti al lido . 

Attendi a quefie preci ; odi un tuo fpofo . 

Per te fteffa giur'io , che più poffente 
Sei de' Numi del Culo , e degli abbiffì : 

Per le a ' tuoi cenni ritornate flelle : 

Per quefte a' noflri amori ore conceffe : 

Se mai de' meni tuoi , fe mai di quefta 
Felice notte accaderammi obblio ; 

S'avverrà che t’increfca i regni tuoi , 

La tua c a fa, i parenti aver lafciatii 
Se infido mi vedrai, di fi fpergiuro : 

Pii non mi giovi aver domati i Tori , 

Spente le fiamme , la Cadmea Falange 
Volta contro di lì ; fi rugganmi tutto * 

Le tue vampe , i tuoi tofebi , entro la reggia . . 

Non vi fia chi mi fahi empio, ed ingrato. 

Anzi quanto faprai di più crudele , ' 1 

Di più penofo aggiungimi ,poi lafciam» 

Tra' più acerbi martir mtfero , e filo . 

Udì il Furor , che de' traditi amanti ; 

Non lafcia mai di vendicar l'effe fi, 

L’tmprecazicni , ed a J pergiuri eguale 
Già decreta la pena . In fin fi tacque . 

Stane- 
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Et nunc ora levane audaci latta juventa t 
Ora firaul totiens dulCes rapientia vifus ; 

Drjicit hinc vultus atger pudor , & mora .didiis" 
Redditur , ac rurfus conterret IJifona virgo; 

Accipc * perdomitis qux deinde pericula tauris , . 

Et quis in ^lolio maneat te veliere cuftos ; ’ • 

N ondum cundla tibi , fatcor , promiffa peregi . 

Satvior ingenti Mavortis in arbore reftat , 

Crede , labor { quem ta,nta utinam 6ducia noftri 
Sit mihi , nodiurnsrque fdecates , veftrique vigoris . 
Dixerat ; utque virum doceat t quas monftra fuperfint 
Protinus inmenfis recubantetn anfradkibua anguem 
Turbat | 8c Hatmonii Cubito ducis objicit umbram . 

IUe , quod haud alias , iletit , & trepidantia torfic 
Sibila , feque metu poftquam fua veliera circurn 
Suftulit , atque qmnis fpiria exorruic arbor ; 

Incipit inde fequi , 5t vacuo forit ore per aura* . 

Quis fragor hic ì quaenam tantas , die virgo # ruinae I 
Exclamat Gridici AEfonide» (Un* frigida* enfe , 

Ula trahit ridens , rande raque ait angue repreflò ; 
Hunc tibi poftromum noftri parat ira parentis , 

Heu mifer , heu tantis iterua carpende perieli* . 

O utinam , ut nullo te Gm vifura labore 
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Scambievolmente attoniti s'affifianO , 

Or d'uno lieta gioventù fa/lofi 
Aliano i volti; or vergogno/! , e chini 
Fuggon gV incontri, o miranfi furtivi . 

Ma più un egro rojfor deprime il volto 
Alla, vergine Etea , che la rifpofla 
Poiché indugiò con terror nuovi il preme» 

Dopo i domati Tori , e le da' denti 
Nate, e dijlrutte /quadre , attendi quanto 
D'altri periglj , e dell'Eolio vello 
Nel fier cu/lode a fuperat ti re/fa, 

Confe/Jò il ver, non t'bo ancor detto il tutto 4 . 

Nell' arbore tnartial, eredi, rimanti 
L’arduo dell'opra , cui però . , . Ma voglia 
Il Ciel, prevalga la fiducia no/ira 
Nell'Hecate notturna , e del tuo braccio 
La po/finte magia . Dijp ; e per farlo 
Del crudo mofiro , che rimangli , i/frutto ; 

In giri immenfi un raggruppato a/co/o 
Drago e/fa irrita , e dell'Emonio Duce 
Tofio l'ombra n'oppone a i fifchj, all' ire, 

Fuor dell'ufato eejìò l'angue, e torfe 
I tremanti puoi fifchj , indi l'awolft 
Impaurito dir aha quercia intorno. 

Inorridirne attr aver fato il tronco i ’ 

Ndi fi /gruppo , il fegue , e l' adulate 
Lingue fiagellan l’aure, e morde il vento. 

Qual ftrtpito i coteflo ì quai eì tante 
Rovine i' fento o femina : gelato 
Così /clama Giafon con brando ignudo . 

EJfa ridendo il tregge , ed amman/ate 

Dd Drago l'ire ; que/lo ancor di/ponti 

Dijp del Padre mio Podio o/linato . « 

Mifero te ! Di tante pene ancora 

Mi/er abile obbictto. 0 voglia il Cielo f 
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Ipfam cxruleis fqualentem nexibus ornum- , 

Iplaque pervigili calcantetn lumina raonftri , 
Contingat vix deinde mori ! fio fata , profugit , 
Seque fub extremis in mcenia rettulit umbns. 

Et jam puniceo regem fpes vana fub ortu ; 

Extulerat > quantis nox una diremerit undis 
/Efoniden : liberne freto jam vultus aperto , 

Utque prius totum fileat mare : dumque ea longe 
Explorare queat ; contra renit Archas Echion 
Di&a ferens : jam Circxis Mavortis in agns 
Stare virum , daret x.ripedes in prcclu tauros. . 

En vocor , en ultro , dixit , fpefque addidit aufa : 
Vos tnihi nunc primum in glebas invertite tauri 
ffquora , nunc totas aperite & volvite flammas : 
Exeat Hxmonio meflis memoranda colono , 

Tuque tuum parti Grajùm da nata draconem. 

★ Ipftus afpeftu pèreant : quia veliera , & ìpfa 
Terga mihi diros fervent .infera cruores. 

Fatur , & effufis pandi jubet aequora tauris. # 

Pars & Echionii fubeunt inmania denti* 

Semina : pars diri portant grave robur aratri. 

• At fua magnanimum contra Pagafea juventus 
Profequitur ftipatque ducem : tura maxima quifque 
Difta dedit , fevifque procùl difcellit in agns. 
Fixerat ille gradus , totoque ex agmine folus 
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Che fenza flento alcun premer ti veda 
Da’ glauchi giri P intralciata pianta , 

E fiaccar gli occhi al fempre defio mofiro . 

Veggi alo , e tofio i' muoja . Appena difie , 

E fuggì ratta alle paterne mura , 

Su lo [vanir degli afiri al vicin Sole. 

E già un vano fperar fu'l primo albore 
Avea ode fiato il Re. Quanto di mare 
Dilungato Giafon c'avrà una notte l 
Dicea : potrem veder libere, e mute 
Come prima ancor Pendei Or mentre agogna 
Di ciò chiarirfi : P Arcade Echione 
Viengli allo 'ncontro , e reca , ne’ Circe» 

Campi di Marte efier già punto il Duce : 

Ch’efponefie al cimento i Tetri ardenti. 

Ecco il Re difie , ei sfidami : fpontàno 
Viene , e accrefiegli ardir folle [per ama. 

Voi primi o Tori firavolgete in glebe 
Il marzial campo , [palancate , aprite 
Le vafle gole , e vomitate il fuoco. 

Spunti Pmfaufia mtmoralil mrljì 
All’Emonio Colono ; e tu mia figlia , 

Spcni al greco ardimento il fier tuo Drago , 

La cui vifia li uccida : anzi trofeo 
Della [confitta lor quell’aureo tergo 
Sia del lor [angue orribilmente intrifo. 

Difie : agli fparfi Tori aprir fa ’l campo 
Dell'Echionio dente altri Correndo 
Seme trafporta , altri P enorme aratro. 

Segue dall'altra parte , e cigne il forti 
Suo Duce Pag. fio P Emonio ftuolo ; 

E magnifiche idee vanta et a fi uno , 

Ma lontan da’ pericoli del campo. 

Solo tra tutti i fuot fifià egli il palpi . 

Qual affé, cui Jvelgonfi gli orbi efiremi, 

Tom. XV. Q, Se 
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Stabat , ut extremis defertus ab orbibus axis , 
Quem jam lafla dies , Auftrique ardentis arena: , 
Aut quem Rhipaeas exftantem rurfus ad arces 
Nix & cxrulei Borea: ferus abftulit horror: 

Cum fubito attonitis longiifima Phafidis und» , 
Caucafiaeque trabes , omnifque Aetia tellus 
Fulfit , & ardentes ftabula efFudere tenébras. 

Ac velut ex una fi quando nube corufci 
Ira Jovis torfit geminos mortalibus ignes j 
Aut duo cum pariter ruperunt yincula venti , 
Dantque fugam : fic tunc clauftris ev|fit uterqqe 
Taurus , & inmani proflavit turbine flammas 
Arduus , atque atro volvens incendia flu&u. 
Horruit Argoae legio ratis : horruit audax t 
Qui modo virgineis fervari cantibus Idas 
Flebat , & invito profpexit Colchida vultu. 

Non tulit ipfe moras , fefeque inmifit lafon ; 
Diverfos poftquam ire videt : gajearaqu? minantem 
Quafiat ; & errantem dexjra ci$t obvius ignea». 

Ut tandem ftetit , & torvo fe lamine flexit , 

Qui prior adverfi refpexit Iafonis arma ; 

Cundlatus paullum Tubilo fiurit . /Ecyaora non fic 
In fcopulos irata ruunt , eademque recedunt 
Fratta retro. Bis fulmineis fe flatibus infert , 
Obnubitque virum : fed non incendia Colchis 
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Se ne [perdono i eercbj , o dalli mofit 
Venti del giorno fianco , o da' roventi 
Aufiri, o verfo i Rifei dal? agghiacciato 
Furo Aquilon , tal re/la [olà il Duce . 

Quando ad un tratto attoniti refiart 
Al balenar quanto diflefo e'I Fafo, 

Allo [plendor delle Caucafie [elve , 

E di tutto PEteo Colchico mondo 
All'ufcir delle [alle un tenebrofo 
Fumido foco . Da una rotta nube 
Come appunto ci [caglia un doppio foca 
L'avvampante di Giove irata mano ; 

0 due [ciotti i Eolia awerfi venti 
Fuggón precipito/i : Da' lor claujìri 
Con tal impeti entrambi e[cono i Tori 
Minaccia/!, ed altieri , un igneo turbo 
Fer le nari e[alando , e per le fauci ; 

Atre fiamme ondeggianti ogn'or volgendo. 

Del Greco legno inorridì lo fluolo: 

N'ebbe orrore Ida fi e fio , Ida l'audace, 

Che pianfe avvinti della reggia Fata 

1 trionfi agl’incanti , e non al brando. 

E piega in lei [ebben forvoglia il volto . 

Rompe ogni indugio, avventafi Giafonc , 

Tefio che fparfi videli : DelTelmo 
Crolla i [afeini orrendi , e dirincontro 
L’erranti vampe con la delira ifiiga. 

Poiché arrefiefiì , raggironi il primo 
Ch’afiifsò torvo di Giafon lo feudo 
Dopo breve dimora inveleni/fi.; 

Non con impeto tal furia marina 
Percuote i fcoglj , e retrocede infranta . 

Co’ fulminanti vaporo fi fiati 
InveflUlo, eoverfelo due volte. 

Ma non lafcia Medea , che ’n lai trafpiri 
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Adfpirare fmit : clipeoque inlidicur ignis 
Frigidus , & vifa pallefcir fiamma veneno. 

Incitai Aifonides dextram , inque ardentia mittit 
Cornua , dein totis propendens viribus haeret. 
llle virum atque ipfam tunc te Medea recufans , 
Concutit , & tota nitentem cornibus ira 
Sortat iners : tandem gravius mugire refidem , 
Incipit , & feffo vi&us defcendere corna. 

Refpicit hinc focios inmania viucula pofcens 
/Efonides , jamque ora premit , trahiturque trahicque 
Obnixufque genu fuperat , cogitque trementes 
Sub juga ahena toros . Alium dehinc tarbida Colchis 
Exarmat , lentumque offerì timideque minantem: 
Jamque propinquanti noétem inplicat : ille fatifcens 
In caput , inque humeros ipfa vi molis & irae 
Proruit : invadit , totufque incumbit Iafon 
Defuper , atque fuis defixum flatibus urguet. 

Utque dedit vinclis , validoque obftrinxit aratro f 
Sufcitat ipfe genu , faevàque agit infuper hafil. 

Non aliter medio quam fi telluris hiatu 
Terga recentis equi , primumque invade habenis 
Murmur , & in fumma Lapithes adparuit Offa, 
llle velut campos Libyes , ac pinguia Nili 
Fertilis arva fecet j piena fic femina dextra 
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La Stigia vampa , dal fatato feudo 
Che rintuzzata aggtlaft , ed in vifta 
De’ Colchici veleni impallidire . 

Vibra Giafon la mano , e nelY ardenti - - • ; 

Corna V intrica, e vi s'appende , tutte - - 

Raccogliendo le forze . Egli col Duce 
Te pur crolla o Medea : Volte ritrofe 
Corna dibatte , a' sforzi tuoi fremente ; 

Portando entrambi , ancorché fianco , appeft. 

Ma finalmente vinto , alto muggendo 
China le torve infievolite membra , 

Lofio , « percuote con le coma il fuolo ,‘ 

P odoro fe ritorte a' fuoi col cenno , ... , 

Chiede Giafone . Gi<J adunghia il Ceffo : 

Tirato tira : col ginocchio il preme 
Rigido , f /inno : viricelo : foggetta 
La tremante cervice al ferreo giogo . 

Difarma l'altro ancor l’afpra Medea : 

Pigro gliel offre , * timùfe minaccio - . , 3 : I;- •. , 

Dalle fauci Jpirante. All'apprefiarft , ] ,, f> j 

l/h<j noXff, un orror ^/i avvolge a’ fenfi % 

Che’l fa languire , tombolare , e *n terra 
Stender Iq fmi furato ifpido dorfo , . > . ■ 

Atterrato dall'ira , « dalla mole . 

Affittalo Giafone , o futfo addofiò 
Vt fi carica % e firozzatle i refpiri . ■ wt t -p~ 

Poif he aggiogollo , « avvinfelo alt 'aratro , . , . . j / , 

Cb/ ginocchio , e con l’afta alzalo , iftigalo 

2Vo» altrimenti in chiufa valle angufla 

Il Lapìta crudel d'acre puledro j 

Strozza col freno il rignar primo , affalta 

L'indocil tergo , f’n un balen già’l vedi , 

O dtlVOfia , o delYOtbri in fu le cime . 

Così Giafon quafi de* Libj avari , 

O del fertile Nilo i campi aroffe „ 
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Spargere gaudec agris , oneratque novalia bello. 
Marrius hic primum te$ vomere fufus ab ipfo 
Clangor , & ex ornai fonuerunr cornua fulco : 
Bellatrix tunc gleba quati , pariterque crear* 
Armarique phalanx , totifque infurgere campis : 
Ce flit , & ad focios paulium ie rettulit heros 
Opperiens , ubi prima Ubi daret agmina tellu* 
Adverfo'. Ut fummis jam rura recedere criflis 
Vidit , & infetta vibrante* callide terra? ; 

Advolat , atque imo tellus-qua proxima collo , 
Necdum humeri videre diem , prior enfe fequaci 
/Equat humo truncos ; rutilum thoraca fequenti , 
Aut prima* a matre manus ; premit obvius ante.. 
Kec magis aut illis , aut illrs minibus altra , 
Sufficit ; ad dira: quam catta Tirynthius hydr* '■ 
Agmina Palladio* defedi** relpicit angue* . 

Ergo iterum ad focias convenere Colchidos arte* 
Et galea: nexus ac vincula diffipat irti*,: . ' 

° V* l* Olii’. * j . * 

Cun&aturque tamen , totique occurrtrabello t 
Ipfe cupit ; fpes nulla datur r'fic undfcjne denfanc 
Terrigena: jam figna duce* ; Clamorque , tubsque . 
Jamque omnes odere virum : jamqutf omnia conira 
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S farge il feme Cadmio con larga mano 
Nelle Colchiche terre , e di guerriera 
Ricolta ingombra la gran landa Etea . 

f ui tre volte fquillò lo ’ mpreffo aratro ; 

di comi guerrieri i folchi a riaro . 

Vtde/i pregna ogni guerrefca zolla 
Scuoterfi , aprir/ì ; partorire , armare 
Ogni gleba un guerrier , mille ogni folco . 

Giafon ceffa > e per poco a’ fuoi fin’ riede ; 

Attendendo quai torme incontro ad ejjo 
Stacchi prima la terra . Or poiché vede 
Cedere i campi a' primi nati elmetti , 

E grinfefli cimier raggiar la terra . 

Ivi fen vola , ove F aperto fuolo 
Di più guerrieri ha germinati i colli , 

Ne ancor vedono il giorno » dorfi afiofi ; 

Tronchi gli agguaglia al piano ; ma tratanto 
Splendon d'altri gli usberghi , e mentre fuda 
Nella mejji de ’ bufti , efion le mani , 

Efcon le gambe 9 i piedi , efeono intieri , 

Ed incontranlo arditi . A tanti mila 
Nati guerrier da sì feconda madre , 

Ormai foto non baflat appunta corno 
A * feraci delFldra infortì capi 
Un filo Ercole e poco , e di Minerva 
Stanco volge fi agli angui % implora il foco. 

Quindi a ’ prefiigj de IC amica maga 
Ricorre ancora , e i vincoli , ed i nodi 
Sotto l'elmo fatai dijjipa , e fiioglie . 
ìntrattienfì però : vorrebbe ei tutto 
Di così flrana guerra aver Fonare . 

Vane fpcranze ! Or che sì denfe i figlj 
Della terra già affiliano le infegne ; 

D’urli rimbomba il Gel , di fquilli il campo . 

Tutti frcmongli centro , e contro d’uno 
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Tela volant : tum vero ameni difcrimine tanto , 
Quam modo Tartareo galeam Medea veneno 
Infeétam dederat , ufufque armarat in illos , 

In medios torfit : converfa: protinus halbe. 

Qualis ubi attonitos moeftac Phrygas annua Matris 
Ira , vel exfe&os lacerar Bellona comatos : 

Haud fecus accenfas fubito Medea cohortes 
Inplicat , & miferos agir in Tua proelia fratres. 
Omnis ibi Aìfoniden fterni putat : omnibus ira 
Talis erat : ftupet Aìetes , ultroque furentes 
Ipfe viros revocare cupit : fed cunéta jacebant 
Agmina ; nec quifquam primus ruit , aut fuper ullus 
Linquitur : atque haufir fubito fua funera tellus . 
Protinus in fluvium fumantibus evolat armis 
Aifonides. Q.ualis Getico de pulvere Mavors 
Intrat equis, uritque gravem, fudoribus Hebrum : 

Aut niger ex antris rutilique a fulminis #ftu « 
Cum furie , & Siculo refpirat in aequore Cyclops. - 
Redditus hic tandem , fociofque amplexus ovantes , 
Haud jam mendacem promifla repolcere regem 
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Urta grandini cTafle intende il volo. 

Ora in tanto periglio infuriato 
Frenetico , quell'elmo , che Mede a 
Di tartareo veleno attofificato 
Dirgli, e affatollo ad ufo tale, in mezzo 
Delle turbe le sbalza , ed ecco tutte 
Volger le punte lor rafie , e le fpade. 

Qual gli attoniti Frigj l' annovaie 
Me fio furor della gran madre invade : 

O le lacere carni a’ fuoi Cornano 
Quale trincia Bellona ; un tal furore 
DelPaccefie Coorti appiccia al fieno 
Improvifia Medea ; di que ’• infelici 
Fratelli a mutua flrage aizzando il ferro . 

Svena ognuno un fratello , e penfia in quelli 
D'atterrare Giafione ; una fìefis'ira 
Ferve in lor tutti. Età fiupifice, e agogna 
Egli fteffio afifiennar que ’ folli fidegni . 

Ma già piena è la firage : Or più non daffi 
Chi primo invefla , o vincitor chi awanzi j 
E già fiorbe la terra i morti firn . 

Vola tofio Giafion , Pormi fumanti , 

E polverofie a ripulir nel Fafio . 

Qual da Getico campo arfio, anelante 
Marte co' fuoi dtftrier corre delPEbro 
A tufifiarfi nell' onde , r co’ grondanti 
Infocati fiudori arde fin P acque . 

0 qual dagli antri Etnei nero Ciclope 
Da ficintillante fulmine abbronzato 

1 rabbiofi refipir tempra con Paure , 

E con Ponda Sicana e {lingue il foco , 

Refio Giafione finalmente a' fuoi , 

Che fefiofi l'accolfiero ; gli abbraccia . 

Al Re fellon mal potano dono 

Non più chiedere intende ; t ancorché ti flefifio 

Tom. XV. R 
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Dignatur : nec , fi ipfe fibi terga ingerat ultro 
Qui pepigit , velit in pacem dextramque reverti 
Amplius : ambo truces , ambo abfceflere minantes. 


Finis Libri Septimi. 



Argo nautica lib. 

Di propri a mano la promejja [foglia 
Gli prrfentaffe ; non perciò vorria 
Obbligar piu la fede ad Utm si infidi , 

Di cui già legge le ripulfe in fronte. 

Quindi partonfi entrambi ; entrambi torvi , 
Mmaccievtli entrambi , entrambi irati. 


Fine del Libro Settimo. 
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ARGUMENTUM, 

( 

EGIDIO MASEUO 

A U C T O R E. , 

E Xcedens Medea gravi maeftiffìma planétu 

Opprimitur. Grajo tandem jungenda marito 
EiTert virgineis medicamina faeva caniflri*. 
Serpens obruitur fomno. Fulvo exuit oroum 
/Efonides auro. Gedentes excipit Argo. 

Frater in arma ruit. Ripat pater advolat. Auras 
Queftubus ipfa parens pulfat. Volat aurea claflis 
Cyaneos linquens fcopulos. Connubia latti 
Haemonidae celebrant : qua Colchica navis in enfes 
Vertit. Carceribus revocat Saturnia ventos. 

Mergitur Albanus. Monitis ingratus Iafon 
Fleftitur . Hoc lentit virgo s magnumque minatur. 
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DEL LIBRO OTTAVO 

COMPIUTO. r t \ 

J .k 

P hgne Medea . Magiche miflure 

Dona a Giafon per la giurata fede 

S' affama il Drago. Si rapifce il Vello . > 

Entrano in Nave . Prende Vanni Affètto ; 

Corron piangendo al lido Eta y e la madre è 
Prende altra via la prua . Arriva in Peuce . 

Vien le nozze a flurbar la flotta Etea . 

Agita Giuno il mar. Naufraga Stiro. 

Giafon rifolve abbandonar Medea : 

Se n’ avvede , e minaccia. Ei la confola. ' - > 

S’inganna Affitto : fvenafl: fi fquarcia. 

Fugan formata Etto magici incendj . 
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T trepidar* in thalamis, & jam fua fitta paventerà 
Colchida circa omnespariter furiseque min*que 

Patris habent: nec carulei timor squoris 

* m ' » * 

Nec ttilerx terra ulla procul. Quafcuroque per 


Ferre fugar* , quarncumque cnpit jam fcandere puppim . 
Ultima virgjneis fune flens dedit ofcula vittis ; ' 
Quofque fugit , complexa coros , crineroque genafque 
Ante per antiqui carpfit vtftigia fomni t • ' . ” ' 

Atque haec mprcffb gemuit aiferanda cubili : % 

O mihi fi profug* genitor nunc ille fuprtmos *•; » * 

Amplexus Aìeta dares , fletufque viderès 

Ecce meos { ne crede , pater ; non carior ille eft , 

Quem fequimur ; tmnidis utinam fimul obruar undis ! 
Tu t precor , h*c longà placidus mox feeptra fenctti 
Tuta geras , meliorque tibi fit cetera proles. 

Dixit , & Haemonio numquam fpernenda marito /\ 
Condita lethiferis prodit medicamina ciftis j 
Virgineofque finus , ipfumque monile venenis 
Inplicata , ac fevm fuper omnibus addidit enfem . 

Inde , velut torto Furiarum eretta flagello , 

Pro- 
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M A le fmanie paterne , e le minacele 
Affidiamo Medea tremante , e fola , 

co/pa atterrita , e </•»’ fuoi Fati . 

Mi fra or più non teme i piu difgiunti 
Mari , o le più rimote afpre regioni ; 

Pronta a fuggire fu qualunque legno » 
h qualunque paefe . 1 baci efiremi> 

Gli ultimi ampli fi alle virginee bende f 
Al caflo letto imprime , anzi che parta : 

E fovra torme de' funefii antichi 

Sogni , fcompiglia il crin , graffia/} il volto ; 

Così dal letto fuo me/la gemendo. 

O fe me fuggitiva Etu mio caro 
Padre or bea fi con que' dolci eflremi 
Abbracciamenti , con cui pria folevi ! 

O fe vedtfp queflo pianto mio 1 . 

Io farei meno afflitta , e tu men torvo I 
Padre , non lo penfar : di te più caro 
Kon m"e quei , cui feguir sforzami il Fato. 

Piaccia a’ Dei eh't abbia fico in mar la tomba « 

P ietofo Cielo in longa età felici 
Serbiti i regni tuoi : di me migliori 
Sienti i fratelli miei , tutti i tuoi figlj . 

Diffe , e cavò non difpregievol dono 
Da arcana cefla per l’Emonio fpofo 
Sagri fughi letei, magici empiaflri: 

Al virginal grembiale , ed allo fleffo 
Monile * tofcbi intriga , e fipra tutto 
JS'aggiugne un faturato efizial brando . 

Indi quafì fpr ornata , o flagellata 
Da sferza funai balza dt fitto 
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Profilit. Attonito qualis pede profilit Ino 
In freta , nec parvi roeminit contcrriu nati , 

Quem tenet : extremuro conjunx ferir irritus Ifthmon.' 
Jam prior in lucos curia urguentibus heros 
Venerar , & nemoris facra fé no£te tegebat ; 

Tum quoque fiderea clarus procul ora juventa . 

Qualis adhuc fparfis comitum per luftra catervis 
Latmius aftiva refidet venaror in umbra , 

Dignus amore dea : velatis cornibus & jam 
Luna venit. Rofeo talis per nubila duétor 
Inplet honore nemus , talemque exfpedlat amantena. 

Ecce aurem pavida virgo de more coluraba , 

Qua fuper ingenti circumdata prapetis umbra 
In quemcumque tremens hominem caditi haud fecus illa 
I<fta timore gravi mediani fe inmifir : at il le 
Excepit , blandoque prior fic ore locutus : 

O decus in noftros magnum ventura penates , 

Solaque tanrarum virgo haud indigna viarum 
Cauffà reperta mihi ; jam nunc non ulla requiro 
Veliera : teque mea fatis eft quafifle carina. 

Veruna age , & hoc etiam , quando potes , adjice tantis 
Muneribus meritifque tuis : namquc aurea jufii 
Terga rcferre fumus : focios ea gloria tangit. 

Sic ait : & primis fupplex dedit ofcula palmis. 

Contra virgo novis iterum fingultibus orfa eft : 

Lift- 
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Con attonite ptè , qual già Itncioffi " - ■ 

/«o nel mar , nt trambafciante accorfifi 
Ch'aveva in feno Melicerta il figlio ; 

CW* pcrcoffe in van Vlftmo onde cadde 
Lo ’nfuriato , infellonito fpofo . 

MordaciJJìme cure avean già fpinto 
Ne’ [agri orrot del bofco il meflo Eroe , 

La cui fiellantc gioventù brillava • : ~ ; 

difpetto del duolo anche tra V ombre . 

Qual difperfi entro grotte i fuoi feguaci 
Di Latmo il cacciatore all’ombra e fi iva 
Giace fi di Diana ejpofio al guardo ; ■ . 

E velata il bel corno a lui fin viene t , „ #j . ,■ 

Tal fra le nubi , e l’orridii ze il Ducè 
Sfavilla ancb’ejjò , e tal V Am'aht e afipetta. ~ 

Ed ecco quo fi timida colomba, ; 

Che eTmfefto fparvier viflafi [opra 

Spar fa grand’ombra ; in qualunque Uom s’abbatta ; 

Spiega tremolo il volo , e a piè gli cade : - ; ' . 

L’egra vergine Etea da timor grave . 

Per coffa anch’effa del paterne [degne 

Vola a piè dell’Amante a cercar [campo. J 1 ■' .li 

Dolce V accoglie, e tal le parla il primo. ! «i j - ■ i •>, - ' 

Della Teffala regia onor primcro . , l . ^ 

Tu che meco verrai vergine bilia. 

Sola di tante vie prezzo ben degno , 

E [coperta cagion ; di te arricchita 
Mia nave or più non cerca ori lanuti.. 

Pur , [u vìa, giacche ’l puoi, quefio ktant* altri 
Tuoi meriti , e tuoi doni , aggiugni o cara : : 

Mentre del tergo d'oro abbiam divieto 
Di non finza tornare, anzi il defira 
La [peranza , Por or de’ miei compagni 
Difi , e [applico baciale le dita . 

Cui con nuovi finghivuù ella incomincia . 

Tom. XV. 5 E 
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Linquo domos patria te propter , opefque meorurn ; 

Nec jam nunc regina loquor : fceptrifque relidlis 
Vota fequor : ferva hanc profuga , prior ipfe dedifti 
Quam ( fcis nempe ) fidera : di nodris vocibus adfunt y 
Sidera & hac te meque vident : tecmn aquora, te # cum 
Experiar quafcumque vias : modo ne quis aba&am 
Huc referat me forte dies , oculifque parenti* 

Ingerat . Hoc fuperos , hoc te quoque deprecor , hofpes. 
Hac ait , atque furens rapido per devia paflu 
Tollitur. Ule hacret comes , & miferatur euntem ; 

Cum fubito ingentem media inter nubila flammam 
Confpicit , & fava vibrante* luce tenèbra*. 

Quis rubor irte poli ? quod tam lugubre refulfic 
Sidus ? ait. Reddir trepido cui talia virgo : 

Ipfius en oculos & lumina torva draconi* 

Adfpicis : alle fuis hac vibrar fulgu^a criftis ; 

Meque pavens coatra folam videe , ac vocat ultro t 
Ceu folet , & blanda pofeit me pabula lingua . 

Die age nunc , utrum vigilanti hoftemque videnti 
Exuvias auferre velis ; an lumina fomno 
Mergitur , & domitura potiiis tibi tradimus anguem ? 
llle filet ; tantus fubiit ut virginia horror . 

Jamque manus Colchis , crinemque intenderai altris y 
Carmina barbarico fundens pede , teque ciebat 

... Somne 
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E le ricchezze , t la patema cafa 
Lafcio per te , ne parlo più Regina $ 

Lafcio gli fcettri miei , fervo a' tuoi voti . 

Solo ferbami , (èrba a me raminga 

Quella fede eoe fot ; che tu primero 

Mi giurafli . Prefentì a’ noflri patti 

Son tutti i Numi , e te/fimonj quelli * " - 

Ch' ardonci j opra il capo aflri veggenti . ' I , 

D'ogni mar , fogni terra oferò teco 

I periglj affrontar , purché alcun giorno 
Qua non mt fpinga abbandonata , e fola, 

Del tradito mio Padre efpofìa alt ire. 

Di ciò fot prego i Dei , prego te ancora. , . 

Diffe ; t fpedita il pii s'a.'za agitata 
Per inacce ffe afprezze: egli compagno . i ■ j 
CompaJJìona le fughe , anfio la fcgue . 

Quand'ecco vede un ' improvi fa fiamma 
Balenar tra le nubi , e tremolarne 
Un ferale fplendore, onde atterrito: 

Qual s'accende nel Ciel luce maligna , 

Diffe , o qual arde luttuofo fletta ì 
Cui così effa . Del torvo orribil Drago . ! 

Quivi infocar, \fi i lumi orridi , e felli : 

Ei colle crefle fue vibra tai lampi . 

Timorofo in me fola egli s'affiffo ; 

Giufia il coftume fuo chiamami 1 0 chiedo : ; _- 
Con lingua lufinghiera i pafchi ufoti . ... 

Or dimmi potres tu lambita fpoglia 
involar , tu runico , a lui vegliente f 
Vuoi che in formo leteo gl' immerga gli ocebil 
Ti prefenti ammanfoto il torvo Drago ? 

Tace Giafon : con ghiado tal lo ftringe 

II virginale ardir . Ma già Medea 
Arizza agli aflri il crin , le mani ; e carmi 
Barbari borbogliando in metro Eeo 

S * 
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Somne pater : Somne omnipotens , te Cólchis ab Omni 
Orbe voco , inque unum jubeo nunc ire draconem : 
Quk freta farpe tuo domui , quas nubila cornu , 
Fulminaque , & toto quidquid micat awhere : fed nunc 
Nunc , age , major ades , fratrique fimillìme Ietho . 

Te quoque , Phrixece pecudis fidiflìme cuftos t 
Tempus ab hac oculos tandem deflettere cura. 

Quem metuis me hie (tante dolum ? fervabo parumper 
Ipfa nemus. Longum inrerea tu pone laborem . 

• ' » ; • I 

Ille haud .folio di (cedere feflus ab auro t 
Nec dare permiflae ( quamvis juvet ) ora quieti 
Suftinet ; ac primi percufTus nube foporis- 
Horruit , & dulces excuflit ab arbore fomnos . 

Contra Tartareis Colchis fpumare venenis , ' 
Cunétaque Lethxi quaflare filentia rami 
Perftat ; & adverfo luttantia lumina canta 
Obruit ; acque omnem linguaque manuque fatigat 
Vim Stygiam ; ardentes donec fopor occupat irai. 
Jamque alt* cecidere jubà: , nutatque coattum ■ * 

Jam caput , arque ingens extra Tua velièra cervix. 

Ceu refluens Padus , aut feptem projeétus in amnes ,■ 
Nilus , & Hefperium veniens Alpheos in orbem . 
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Provocavati o Sonno in pari accenti . 

O Sonno padre , onnipotente Sonno . 

Io fon , fon io Medea che d'ogni parte 
Della terra ti chiamo , e ti comando , 

Ch'or tutto tutto in quel Dragon ten pajjt. 

Domai, fpeffo domai col corno tuo 
Mariy nugoli , fulmini, e qualunque 
Luminofa Meteore del Cielo. 

Ma già ti veggio . Or più pcfftnte , e m tutto 
Simile alla germana opra qual dei. 

Della belva Friffea te pure occhiuto • 

Cu fio de , è tempo ormai da tanta cura 
Di divertir le f lanche luci afflitte . 

Me prefente , me attenta , e qual mai froda 
Temer tu puoi ì Cuftodirò la felva 
Per un pò poco anch'io . Ripofa intanto 
Da sì long a fatica. Ei benché laffo 
Partir non /offre dalP Eolio vello ; 

JNe chiuder gli occhi alfinvitevol formo , 

Anzi tremonne al primo affatto, alV ombra ; 

E quel molle piacer feoffe dal V e Ice . 

Di tartareo velen profegue intanto 
A alloppiarlo Medea con fatre fpume'. 

Già con ramo leteo languida pace 
Scuotegli al ciglio intorno : le ritrofe 
Vince , affanna col canto egre pupille ; 

Con la lingua , e la man tutta fiancando 
l_a poffinza di Stige : in fin cbe'l formo 
V avvampanti ire fue fpengagli in volto . 

China Corride crefle : i poderofi 
Fafcini fente il vacillante capo , 

Che fuor del vello s'abbandona , e cade'. 

Tanto ei flende le membra , e in tanti giri 
Quanti il Po, quanti il Nilo in fette rivi 
Diramato, e difìefo , e nell’ Efperio 
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Ipfa caput cari poftquam Medea draconis 
Vidit burnì , fufis circum projedta Iacertis ; 

Seque fuumque fimul flevit crudelis alumnum : 

Non ego re fera talem fub no&e videbam , 

Sacra ferens epulafque tibi : nec talis hianti 
Mella dabam , ac noftris nutribatn fida venenis. 

Qpam gravida nunc mole jaces 1 quam fegnis inertem 
Flatus babet ! nec te faltem , miferande , peremi , 

Heu faevum pafliire diem ! jam nulla videbis 
Veliera , nulla tua fulgentia dona fub umbra. 

Cede Deo , inque aliis fenium nunc digere lucis 
Immemor oro mei : nec me tua libila toto 
Exagitent infitta mari. Sed tu quoque cun&as , 
Adonide , dimitte moras , atque effuge raptis 
Velleribus. Patrios exttinxi noxia tauros ; 

Terrigenas in fata dedi ; fufum ecce draconis 
Corpus habes ; jamque orane nefas , jam , fpero , peregi, 
Quaderni tunc deinde viam , qua fé arduus heros 
Ferret ad aurigera; caput arboris , Eja , per ipfurn 
Scande age , & adverfo grettiis , aie , inprime dorla.: 
Nec mora fit di&is . Fidens Cretheia prole* 
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Mondo il fuggiafco Alfeo torcono fiotti , 
Rigurgitando , ancorché pigri, e muti. 

Poiché vede proflefo il caro capo 
Del fuo Drago Medea ; prona ancor effe 
Stende le braccia , lo circonda, e cruda 
Piagne fe fleffa , e V ammaliato allievo. 

Non già tal ti vedea per l'aer fojco , 

0 recandoti i cibi, o i fagri doni 
Non injondea tal mel di propria mano 
NelV aperta tua bocca , o ti nutriva 

Co ' amaiorj miei fughi ! 0 con qual pigra 
Mole ingombri la terrai o Dio thè morti , 

E fiacchi alai e fiali] Ah perche almeno. 

Perche più toflo non t'uccifi ! a quale 
Tetro giorno fovrafiafti ! Non più 
Vedrai quel vello : a numeranti il hofico 
GTinvolati di Marte ardenti doni . 

Cedi a Dio , cedi : In altre fielve or pafifia 
D'una degna vecchiezza a compier gli ami; 

Ma tu m'ebblia ten prego : in tutto il mare 
Deh non abbia a tremare a' fifichj tuoi. 

Ma tu pure o Già fon rompi ogni indugio , 

E con t ureo Monton fuggine toflo. 

Spenfi abbaflawza rea li patrj Tori . 

1 terrei figlj fiepelii : del Drago 
Difar mat la fierezza, eflinfi il foco. 

Eccolo pigra inutil falma . V fpero 
D'aver compiuta ogni gran colpa, t'I fai. 

Or cercando fEroe come detratta 
Ricca pianta portarfi all' erte cinte : 

Fatti ficaia, disella, il vaflo capo 
Della fopita fera ; indi del dorfo 
Sormonta ardito le fcagliofe altezze. 

Accennò appena : ed ecco audace il pajjb 
Stende il Duce Creteo in fu V oppiato 
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Calcar , & aeream quamvis perfertur ad ornimi : 

Cujus adhuc rutilam fervabant brachia pellem , 

Nubibus accenfis fimilcm , aut cum verte recinga 
Labitur ardenti Thaumantias obvia Phoebo. . 

Corripit optatum decus extremumque laborem 
iEfonides : Iongofque fibi gettata per annos 
Phrixe* monumenta fugae vix reddidit arbor 
Cum gemitu , triftefque fuper coiere tenebra:. 

Egreffi relegunt campos , & fluminis ora 

Sumraa petunt. Micat omnis ager , villifque comantem * 

Sidereis totos pellem nunc fundit in artus : 

Nunc in colla refert : nunc inplicat ille finiftr*. 

Talis ab Inachiis Nemea Tirynthius antri* 4 

lbat , adhuc aptans humeris capitique Ieonem . 

Ut vero fociis , qui tunc prjedióta tenebant 
Ortia , per longas adparuit aureus umbras ; 

Clamor ab Haemonio furgit grege : fe quoque gaudens 
Promovet ad primas juveni rati* obvia ripas. 

Prsecipites agir ille gradua , utque aurea mifit 

Terga prius : mox attonita cum virgine puppira k 

, t r 

Jnfilit f ac rapta vidtor conrtftit in hafta. 

Interea patrias fasvus venit horror ad aure* , 

Fata 
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Smifiur abile moflro , e all’inaccefifo 
Spaventevole orror fole dell' orno ; 

Su i cui rami ancor brilla il tergo Helleo , 

Ad infocati nugoli fimile , 

O qual r Iride ficende in isfibbiata 
Ardentiffima vefie incontro al Sole. 

Svelle il bramato onor , di tanti j lenti 
La final meta il Duce . Il nobil pegno 
Della fuga Friffca , per tanto tempo 
Ornamento del bofco egra , e ritrofia 
Perde la pianta , onde ne fcrofcia , e geme ; 

E un tenebro fo duol tutta la 'mbruna. 

Del bofco ufeiti tornano pe' campi 
Alle flrcme del Fafo angufle foci . 

Ogni landa rtfplende , e di ftdlanti 
Lane nell'aurea pelle ora l' involge ; 

Ora il collo ne fregia , ora . Ila manca 
Mano la 'ntreccta , or ne fa un cinto al feno 
Da cupi antri Nemei d'inachia terra 
Tal partivane Alcide , al capo , al dorfo , 

Lieto addottando il Cleoneo Lione. 

Poiché a' compagni della foce in riva • • 

Per le vafi'ombre folgorò tra Poro 
Il Duce Acino , un gran clamore alzaro . 

La fi e fa nave da fe fteffa incontro 
Del giovine inoltrò l'altera prua f 
Fino al lido primier. Precipitofo 
Move egli il pajjo : le Splendenti lane 
E poich'ebbe lanciate ; ecco del legno , 

Con l'attonita vergine , la poppa 
Ratto anch'ei fiale , e vincitor con l'afla 
Staffi in dfiefia del pregiato furto . 

Muggì tra tanto alti paterni orecchi 
Truce Voce eT orror , voce che r.ca 
Della cafia f eccidio , il lutto , il danno ; 

Tom. XV. T Del- 
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Fara domùs luétumque ferens ; fraudemque fugatnque 

Tradu&oris Monitum. 

Burmannut pofl hoc carnieri fic babet : 

„ T)Oft hunc verfum , in nonnullis codicibus reperiuntur 
„ JL ha.’c carmina ; non tamen in anciquillìmis, quos fe- 
,, quor. Sed cum Avetes infra conqueratur: poteft prat- 
,, fens comploratio elle pratpoftera , fuppofitiriaque ; nifi 
„ credere libet , in tanto dolore percuflum Regem una 
„ oratione non fuifle contentum . Sic ille. 

Sed percurre omnes Codices , ipfumque Burmannianum. , 
n ul 1 ibi reperies hanc repetitam paternam complorationem : 
Quare cum dedeceat a communi totius domus dolore—* 
unum erimi patrem ; cum redimendo Virginia Provincia 
reéte per parrem demandanda fit Filio, primos 12. verfus 
adjiciendos cenferem, omiflis 4. poftremis, qui vere fuper- 
fluunt : ne crambe bis coita apponatur. 

Occidit A£etes cafu perculfus acerbo , 

Stratus humi . Cara: relegens vefiigia nat« , 

Dat gemitus ; lacrymafque fimul vocefque reforbet. 

Heu mifer ! attollens faedatam pulvere tandem 
Canitiem . Poteras ne tuo nocuifle parenti 
Filia fola me« fpes non indigna feneits ? 

Duceris a Miniis furtim : dulcique carebis 
Conjugio , latta & nunquam praedone marito . 

Hic labor eft , Abfyrte, tuus revocare fororem 
Undique colleitam pubcm : jam claffe parata 
Et nofiro da vela Mari. Tum ille impiger omen 
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DtUa figlia la froda , t in fin la fuga. 


> ; ' • y # . 

.Da J/ acerbo deftino Età percojjò 
Sviene , trambafcia: la fua cara figlia ~ 1 
^ renando proftefo, infuria t e geme: ,, , 

Foci t e lagrime erutta , e le riforle . 

Alzando in fin la pohutrofa impura ' 

mbb« dal fuol: O me infelice ! *'• : - 
DiJJe. E potefii un tal affanno al Padre 
Recare 0 figlia , 0 <&//a ra/a vecchiezza 
Sola e degna fperanza ? mifertlla ! 

7 >m vai furto de' Mtnj ! Ulufiri tede ... 

•Tfnza fperar , per non goder mai lieta 
D'un pred.it or marito . A te t'attiene 
O Afiìrto il richiamar la tua germana t 
Una mia figlia , e'I • ipigliar quel vello . 

Arma di Coleo il fior . Con la già pronta 

T x Flotta 
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Accipit : & magni fubiit mandata parentis . 

Seguente* 4 . ut fup< rv/tcuoi omitto . 

Interea velo remifque feruntur in altum . 

Cerrarim Minya; folers Neptunia proles 
Confulit , ut dubio caveant contendere curfu» 

Et fecurus , ait , nobis & tutior Ifter. 

Virginis bine fubitis inflexit frater in armis : 

Urbs etiam mox tota coir : volar ipfe fenedlas 
Inmemor Aietes. Conplentur litora bello 
Nequicquam : fugit inmiflas nam puppis habenis. 
Mater adhuc ambas tendebat in xquora palmas , 

Et foror , atque omnes ali® matrelque nurufque 
Colchides , sequalefque cibi , Medea , puellae. 

Exftat fola parens , inpletque ululatibus auras : 

Siile fugam ; medio refer huc ex a:quore poppim , 
Nata , potes. Quò , clamat , abis ? Ine turba tuorum 
Omnis , & iratus nondum pater : haec tua tellus 
Sceptraque. Quid terris folam te credis Acha»is ? 
Quis locus Inachias inter tibl >, barbara , natas ? \ 
Mane vota domus , exfpè&atique Hymensi ? 

Hunc petii grandseva diem ? vellem unguibus uncis , 
Ut volucris , polTem praedonis in iplìus ora 
Ire , ratemque fupra ; claróque repofeere cantu 
Quam genui. Albano fuit.h*c promilTa ty ranno : 
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♦ 

Flotta ne’ noflri mar fpandi le vele 
Nel comando un augurio offe quia il figlio , 

E del gran Padre i reggi cenni inchina . 

Tofto un meflo furore arma il fratello 
Tutta ajjìmbrafi Cita. Età , Età fteffo 
Sua canizie obbliando infuria , e vola. 

Mi in van d’armi , e d’armate è pieno il lido , 

Che già a fpinte di vento è longe il legno . 

La madre con la fuor a , ambe le mani 
Stende ver l'onds , e feco pur di Coleo 
Le matrone , le nuore , e le a te pari 
Donzellate o Medea : ma fovra tutte 
Urla la genitrice ; al mugolìo 
Ululan l'aure , eccheggiario le fponde . 

Ferma le fughe , alle volanti antenne 
Figlia preferivi il ritornar , che’l puoi. 

Figlia , dtjfe , ove vai ? figlia ove fuggi ? 

Ah figlia figlia ! Qui la turba intera 
Ecco de’ tuoi , ne teco ancor finora 
Sdegnato il Padre. Quefta terra è tua. 

Quefii feettri fon tuoi. Perche perche 
Fidarti , e fola a’ flrani lidi Achei ? 

Empia , qual luogo tra Plnachie figlie 
Sogni d’averi Quello di putta , ojchiava '. 

Quefta i di’ Albano Re l’eletta fpofa ? 

Qtiefte d'alto Imeneo le fagre tede 
Tanto tempo agognate ? O voti ! o figlia I 
Queflo giorno chiet’ìo d’età si antica ? 

Ah potefs’io come vorrei , cangiata 
In aveltojo al predator nefando 
Volar in volto , lacerarlo tutto , 

Adunghiargli le luci , e dalla gaggia 
Richiamar con intefo orribil canto 
La figlia mia dicendo . Al Prence Albano 
Non già a te fu promeffa : alcun contratto 
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Non tibi. nil tecum miferi pepigere parentes , 

/Lfonide ; non hoc Pelias evadere furto 
Te jubet , aut ullas Colchis abducere natas . 

Vellus habe , & noftris fi quid fuper , accipe , templi». 
Se d quid ego quemquam inmeritis inculo quereli» ? 

Ipfa fugit , tantoque ( nefas ) ipfa ardet amore . 

Hoc erat , infelix , ( redeunt nam lingula menti ) 

Ex quo Theflalici fubierunt «quora remi ; 

Quod nullac te , nata , dapes , non ulla juvabant 
Tempora. Non ullus tibi rum color ; zgraque verba , 
Errantefque gens , atque alieno gaudia vultu 
Semper erant. Cur tanta mihi non prodita pedi» , 

Ut gener Aifonides nollra confideret aula , 

Nec talem paterere fugam ? commune fuiflet 
Aut certe nunc omne nefas : irenaus & amba: 

In quafcumque vias : pariter petiifle juvaret 
ThelTaliam , & devi , quzcumque eli , hofpitis urbem . 
Sic genitrix , fimilique inplet foror omnia queftu 
Exululans. Famulae pariter clamore fupremo 
In vacuos dant verba Notos , dominamque reclamane 
Nomine. Te venti procul 8c tua fata ferebant. 

Inde diem noftemque volant . Redeuntibus aura 
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Non ebber teco i miferi parenti , 

Empio Giafon . fella da te non chiede , 

O pretende il trofeo d’un fimtl furto ; 

Ne che trafughi le fue fighe al Fafo . 

Tienti il vello fe'l vuoi : rapifci , aggrappa 
Tutto ciò ch'han di bello, e templi , ed are ; 

Purché rendi cofìei. Ma con indegne 
Lamentami , e per eh' altri indarno accufo l 
Effa fìejfa è che fugge ; ejfa l'indegna 
Ch'arde , o pervtrfìtà di sì vii fiamma l 
Ti capifco o infelice , ora che tutto 
Ali ritorna al penfier , perche approdata 
L' Argiva nave , infipido ogni cibo , 

Ogni fpafo fembravati , ogni feftal 
Perche pallida il volto , egre parole 
Confondevi co' gemiti inquieti ; 

Gli occhi torcevi , e le cangianti guancia 
Piangean , ridean colf altrui pianto , e 7 rifi . 

De b perche pria non penetrai tal pefie ! 

Avria in genero accolto in nofira corte 
Il tuo Giafon . Non piagneria tal fuga : 

Ne già fora delitto ; o un tal delitto 
Fora comune a te, alla madre, al Fato. 

Ove più ti piaceffe ambe n’andremmo : 

Gioverebbect girne anche in Tcffaglia , 

E deirofpite crudo a qual fi fia 
Jolciaca Città . Così la madre . 

Ne con J Irida minori afjorda il lido 
La dolente germana : ancor le ferve 
Spargono a’ fardi venti i lutti efiremi; 

Ripetendo Medea, Medea , Medea. 

Ma che prò ! fi co' venti i tuoi deftini 
Congiurando , già fpinfirti fin dove 
Smania non giogne piu . Volane il Ugno 
E notte , e giorno . Al ritornar più grate 

Spi- 
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Gratior ; & notas Minyis tranfcurrere terras : 

Cum Cubito Erginus puppi fic fatur ab alta : 

Vos , ait , Aìfonide contenti veliere capto , 

Nec via qua: fuperet , nec qua: fortuna videtis : 
CraRina naraque dies trucis ad confinia ponti 
Cyaneafque vocat : meminique , o Tiphy , tuorum 
Saxa per illa , pater , memini , venerande , laborum 
Mutandum , o focii , nobis iter. Altera Ponti 
Eluftanda via ; & curfu , quem fabor , eundum eli. 
Haud procul hinc ingens Scythici ruit exitus Hiflri 
Fundere non uno tantum quam Rumina cornu 
Accipimus : feptem exit aquis ; feptem odia pandit. 
Illius adverfi nunc ora petamus & undam , 

Quae latus in laevum Ponti cadit. Inde fequemur 
Ipfius amnis iter : donec nos Rumine certo 
Perferat , inque aliud reddat mare. Sint age tanti , 
/Elonide , quateumque mora: ; quam f e va Cubi re 
gaxa iterum ; quam Cyaneos perrumpere montes. 

Sat mihi non totis Argo redit ecce corymbis. 

Ha:c ait , ignarus fixas jam nuinine rupes 
Stare , neque adverfis ultra concorrere l'axis. 
Reddidit Aìfonides : Et te , RdiiTime redlor , 

Haud vani tetigere metus ; nec me ire recufo 
Longius , 3c cunilis redeuntem oftendere terris. 
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Spirano Paure , e con più gufo i Minj 
Rtpajjan lieti i già trafcorfi liti. 

Quandi ecco Ergino dall’eccelfa poppa. 

Voi Già fon , dice , del rapito Vello 
Contento appien più non badate or quali 
Camin ci refi, o qual deftin cafpetti. 

Il dì vegnente a ' barbari confini 
Di Ponto , e alle Simplegadi ci chiama. 

Tra quegli fcoglj mi fowtngon tutti 
Venerabile Tifi i tuoi difagj . 

Cangiar flrada conviene i : a tutto sforzo 
Scanfar quella di Ponto , o miei compogni ; 

E correr quefla che dirovvi. Quinci 
Non longi l’Jflro impetuofo in mare 
Da fette corna abbiam che verja il flutto , 
■Per fette foci orrendo . Ofiam le gole 
Penetrarne animo/!, e Panda awerfa 
Fiaccar col remo , eh fi finifiro fianco 
Morde di Ponto: Jeguiremo pei 
Di quel fiume la guida , infinche queflo 
Portici in certo navigabil fondo ; 

Donde ci rechi in piu ficuri mari : 

Pria che romper di nuovo in così erudì 
Scoglj , delle Cianee urtar ne ’ monti . 

Scegli , fcegli Già fon di più lontane 
Corfe gP indugj : bafiiti che’l legno 
Non più ritorna co' fuoi fporti intieri . 

Così egli ; ignaro aver pjfate il Nume 
L'erranti rupi , i concorrenti fa/fi . 

Giafon rifponde . Di timor non vano 
Fcdtliffimo Duce hai nuncio il cuore. 

Non m'oppongo' a' configli ; andiam pur longe 
Dalle minaccie lor . Vedanci arditi 
Ritornar con tai fpoglie immenfe terre. 

Indi piegano tojìo ad altri regni , 

Tom. XV. 
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Protinus inde alios fie&unt regefque locofque , 

Adfuetumque petunt plauftris migrantibus sequor. 

Puppe procul fumma vigilis poli terga magiftri 
Hacferar aurata: genibus M dea Minerve : 

Atque ibi dejedta refidens in lumina palla 

F!#bat adhuc , quamquam Hemoniis cum regibus iret : 

Sola tamen , nec conjugii fecura futuri . 

Jllam Sarmatici miferantur litora Ponti : 
llla Thoantee tranfit defi età Diane. 

Nulla palus , nullus Scythiae non moeret euntem 
Amnis : Hyperboreas movir confpefta pruinas , 

Tot modo regna tenens : ipfi quoque muratura ponti 
Jam Minye , jam ferre volunt : vix adlevat ora f 
Ad feras fi quando dapes , quas carus Iàfon 
Ipfe dabar : jam nubiferam tranfire Carambin 
Significans ; jam. regna Lyci : totienfque gemente» 

Fallir , ad Hemonios horratus furgere montes. 

Infula Sarmaticx Peuce fiat nomine nymphe ; 

Torvus ubi & ripa femper metuendus utraque 
In freta per faevos Hifter defeendit Alanos ; 

Solvere in hoc tandem refides dnx litore cura* , 

Ac primum focios aufus Tua patta docere , 

Promifiamque fidem thalami , foedufque jugale . 

' J Ulrr« 
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Ad altro Citi la prua , volgendo il corfi 
Dove fu’l pigro mar volano i carri. 

Dalla poppa difiofla , e del vegliarne 
Nocchier dietro le /palle a una indorata 
Effigie di Minerva » piè flrmgta 
Immobile la vergine , e velata 
Gli occhi col proprio manto ancor piagnea. » 

Sebben fin parte con gli Emonj Eroi , 

Pur le fimbra effier fila, e incerta ancora 
De ' futuri Imenei pace non trova , 

Dtfla pietà del Sarmata feroce 

Per fin ne' lidi . Al fuo paffaggio anch’effa 

Piagne , fi duol la Toantea Diana , 

Non v’ha Scitico fiagno , o lago , o fiume, 

.Che non gema a tal fuga ; anzi a tal vifia i 

Squaglia fi in pianto l'Iperboreo gelo . 

Di tanti regni una Regina , i Minj 
Sforzanla firangolare in cuor gli affanni ; 
l fremiti , i furor /offrir dell’ onde . 

Solleva appena l'egro volto allora 
Chc'l fuo caro Giafon tardo rifioro . 

Le porge , o le rammenta aver varcata 
Già la tetra Carambi , e i Mariandini 
Regni di Lieo} e qualar piagne, o geme , 

Con bell' inganno la Infinga, e invita 
A fiorger d’alto dell'Emonia i gioghi . t i . 

D'una Ninfa col nome avvi difiinta 
Nel Sarmatico fin rifila Peuce , 

Dove torvo nel mar piomba , mordendo 
L'ìfiro Corride fpondt a' crudi Alani . 

Vuole Gtafon le pertinaci pene 
Qui alleggiar di Medea , ma indicar prima 
A' fitoi compagni i patuiti amori. 

La fé promeffà, e gl'imenei giurati , 

Infian tutti per effa , e lieto ognuno 

V * Del 
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Dltro omnes Isti inftigant , mcritamque fatentur. S.N. 
Ipfa autem invite jam Pallados erigit aras , 

Incipit Idalix numen nec fperncrc divac. 

Prxcipueque fui , fiquando , in tempore pùlcher 
Conjugii ftjinyas numquam magia eminet inter : 1 

Qualis fanguineo vi£lor Gradivus ab Hebro . 

Idalium furto fubit , aut diletta Cythera ; 

Seu cum cxleftes Alcidae invifere menfas 

Jam racat , & feffum Junonia fuftinet Hebe. . ; 

Adfunt unanimes Venus hortatorque Cupido. 

Sufcitat adfixam mxftis fetida curis , 

Ipfa fuas illi croceo fubtemine veiles 

Induit : ipfa fuam duplicem Cytherea coronara 

Donar , & arfuras alia cum virgine gemmas. \ 

Tum novus inplevit vultus honor : ac fua flavis 

Reddita cura comis : graditurqus oblita malorum . 

Sic ubi Mygdonios plan&us facer abluit Almo , 

Lxraque jam Cybele , feftxque per oppida txdx ; 

Q.uis modo tam faevos adytis fluxiffè cruore* 

Cogitet ? aut ipfi qui jam meminere miniftri ? 

Inde , ubi facrificas cum conjuge vénit ad aras 
Aifonides , unaque adeunt , pariterque precari 
Incipiunt , ignem Pollux undaraque jugalem 
Prxtulit ; ut dextrum pariter vertantur in orbem. 

Sed ncque fe pingues tum candida fiamma per auras 


Ex- 
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Del gran Tuffalo Re degna la chiama Jet : •!. ,■ 

Egli' all'invitta Pallade già Vare \ . . , . - ; t 

Er^« non pia ritrofo al Gnidio Nume* 

E quant’ora al fulgor di nuzial face * 1 ' 

JVon mai tra* À&n; fuoi. parve sì bello. :r ■ ' 

Dall'Hcbro fanguinoji il Dio Gradivi) 

Tal torna vincitore agli amoroji 

Furti deir Ida amato , 0 <*7 CitWo . " " • 

Tal lieto Alcide alle eelefii cene ; j 

Stanco t'affìdt : Hebe fofiienlo in fino. 

Affìfienti , f concordi ecco Ciprigna , 

«co »Ì rholle configlier Cupido, r c ' / 1 < i ì 

l’afflitto vergine follava : . 

Veftela Citerea del proprio manto 

A trame d’or fiammante , o ron /a fìeffa ’ r . 1 \ 

Doppia corona fua fregiale il capo ; - 

Ricche gemme donandole , che un giorno 
Fta thè d'altra zitella ardano il fino . 

Nuova grazia , e fplendor le alluma il volto : 1 - ' 

Brilla con più bei rat l’oro del crine l. r, 

V affine or lieta , ogni travaglio obblia . 

Così poiché nel fagro Almon lavati ‘ « 

Ceffàn gli orror de’ fagrificj Idei ; ■' o e • ' ’ . 

Cibile ride , e di fefttve faci ■ , 

Trionfa al lume ; e chi diria che tanto 
Sangue verfafer pria gli offri mi fieri ; 

S’obbliar le lor piaghe i Druidi ftejfi. , r , ( \ •( 

Ora poiché del fagrificio al tempio 

Venne Giafone collo fpa fa andando ’ . . . 

D’egual paffo a inchinar la tremend’ara t 

E già porgono voti : i maritali 

Fochi , fonde lu finali , ecco già avanti 

Portar Polluce , accioche un deflro giro 

Ruotino a un tempo entrambi ; ma la fiamma 

Non fpiegoffì ancor chiara : il pingue fumo 

L’aurt 
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Explicuit : ncc tura vidpt concordia Mopfus , v « 
Projniffam nec ftarc fidcm ; breve tempus amoram « • 
Cdit utrumque fimul , fimul & miferatur utrumque l 
Et tit?i jam nullos optavit , barbara , nato* , v 
Mox epulas & facra parant ; fiJVeftria tetis 
Premia » venatu facili qusefita fuperfunt,; . 

Pars verubus , pars undaati defpumat aheno, 
Gramineis aft inde toris difeumbitur , olim ' ^ 

Hiftcr anhelantem Peucen quo preflèrat antro.- 
|pfi inter medios rofea radiante inventa ? •' 

^ltius , inque fui fternuntur velleris auro * 

Quis novus inceptos timor inpediit Hymenxoa } 
Turhavitque toros , 8c facra calentia rupit ? 

Abfyrtus fubita prajeeps cuna claffc parenti^ f , . 
Advehitur , profugis infeftarta lampada Grajls • 
Concutiens , diramque premerli clamore fdrorèm » 
Atque , Hanc , o fi quia vobis dolor iraque » Colchi 
Adcelerate viam ; neque enim fugit aquore raptor 
Juppiter. i aut falfi fequimur veftigìa tauri. 

Puppe ( nefas ) una prxdo Phrixea reportac 
Veliera ; qua libuit remeat cum virgine : nobia 
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L'aure corrompe, ne eomordi vede 
Mopfo sfumar gl' incenfi , onde argomenta 
MI fermi i patti , il lor amor, la fede { 

Onde di' entrambi ha compaffione , e orrore ; 

E a te 0 cruda difia prole ntuna. 
he menfe, e t figrifizj approntan toflo. 

Di non troppo fudor filvtfire preda 

Abbondevole onora è lor tripudj . 7 • ' \ 

Pòrte fu bragie gli fchidon ne volgono, . 

Parte ne bolle in fervidi pajuoli . 

Su graminofi letti ognun s'affide, 
dell'antro appunto, ove tonfante Peate 
Fu dall’Ifiro compreffa . In mezzo loro 
Su più alto feggio , un più felice Aprile 

Ride in volto agli fpo/i , e fanfi flrato '> 

Dell'Ariete Alitile il morbid'oro . 

Ma qual nuovo timor la 'ncominciaté 
Nuzial pompa feompiglia , ed interrompe 
1 primi pagri ardori ? Ecco improvifo 
Con la pattrna armata, eccoci Affitto 
Contro i fuggiafehi Greci atra fiuotendo 
Awerfa face , e con clamori orrendi 

Perfeguitando la crude l forellai - r 

E [clama . Q fi vergogna, ira , 0 dolore 

J / i pugne 0 Colobi , accelerate il Volo 

Su' l fai fi flutto-, aggrappiam coflei. 

don è poi Giove il rapitor , ne noi . 

Le vefligia figuiam eTun falfi toro. 

L'empio predon con una nave fila , 

O iniquità! fico rapìfie in Grecia 
Con V àureo Vello la tre [celta figlia-, 

E ci lafciò , che non e poco , intatte * 

E le mura, e la regia ; 0 gran vergognai 
Mi qual sfogo a tant'ira ? V già non certe 
Quel Vello, nt te pure empia germana, 

tebben 
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( o pudor ! ) & muros & ftantia te&a reliquie. 
Quid mihi deinde fatis ? nec qusero veliera ; nec te 


Accipio , germana , datam : nec federi* ulla 
Spes fùper , aut ir* quifquam modus. Inde reverti 
Patria ad ora mei tam parvo in tempore fas fit ? 
Quinquaginta anima: me feilieet , unaque merfa 
Sufficiet placare ratis ? te , Grxcia fallax , 

Perfequor , atque tuia hunc quatto moenibus ignem : 
Nec tibi digna , foror , defum ad connubia frater. 
Primus & ecce fero quatioque hanc lampada veftro 


Conjugio : primus celebro dotalia facra , , 

Qui potui. Patria: veniam da quaefo fenedlae. 

Quin omnes alti pariter populique patrefque 
Mecum adfunt. Magni virgo ne regia Solis 
Haemonii thalamos adeas defpefta miriti f 
Tot decuit coiifle rates , tot fulgere taedas. 

Dixerat. Itque orans iterum ventofque virofque , 

. Perque ratis fupplex vox remigis illa roagiftros. 

Uli autem intorquent truncis frondentibus undam ; 


Quaeque die fuerat raptim formata fub uno » 

*Et tantum deje&a fuis a montibus arbor , 

( Quid dolor & vererum potute non ira virorum ? ) 
Haud longis jam dittai aquis ; fequiturque volante» 
Barbara Palladiana puppim ratis : odia donec 


Danubii viridemque vident ante oftia Peucen ; 
Vitimaque agnofeunt A'rgoi cornua mali . 
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S<bben mi ti cedeffe . Ogni fperanza 
E’ f vanita di pace : a patto alcuno 
Il furor mio non cede . E ch'io ritorni 
Dopo breve vendetta al Padre miot 
Cinquant' alme a placarmi , un legno filo 
Affondato che baffi ? Iniqua Grecia , 

Grecia infedele per te ttitt’ardo , e fremo. 

Queffa fiamma la fcuoto a danni tuoi . 

Ne mancar voglio alle tue degne nozze 
Qual fratello o germana. Io io primiero 
Porto, e crollo per voi queffa mia teda 
Pronuba del bel nodo, ed i dotali 
Riti ce bbro primo , io che vigore 
Traggo dagli anni . Alla cadente etate 
Del genitor condona . lo le fue veci 
Adempier deggio, e meco fon di Coleo 
I più [celti drapelli, il fiore, i capi. 

Perche del Sole una reai nipote 
Dell’Emonio marito al reggio letto 
P afflar non dee negletta , un tanto Mondo 
A corteggiarla è in moto , e tante faci 
Ardono ad onor fio . Diflfle ; e alle corfe 
Supplichevole invita i venti , e’I remo , 

Sollecita i nocchier, carica forze ; 

Con afpri tronchi ancor frondofi, i flutti 
Torcono quelli ; e la'n un giorno fvelta 
Traslata in mar compaginata fclva 
Di rozze travi alla tfuggita unite 
( Che non fé* il duolo, e in grave cuor lo f, 'degno ! ) 

Gta da gran mar non è divi fa 5 e fegut 
ha barbcrefca Zattera il volante 
Palladio hgno , e già dtlflffro flcoprt 
Le foci , e’n contro lor la verde Peuce; 

E delf albero Argivo i comi effremi . 

A tal comparfa barbari clamori 

Tom. XV. X 
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Tum vero clamorem omnet inimicaquc tollunt 
Gaudia : tura gravior remis fragor , ut procul Krgo 
Vifa viris ; unaraque petunt roftra omnia puppim. 
^rinceps navalem nodofì roboris uncum 
Arripit , & longa Stirus profpe&at ab unda , 

Conjugio atque iterura fponfz flammatus amore 
Jamque alii clipeos & tela traballa dextris 
Expediunt : armant alii picis unguine flammas. 

Inpatiens tremit hafta moras. Nec longius inter , 

Quara quod tela vetet , fupereft mare . Vocibus urguent 
Interea , & pedibus pulfanr tabulata frementes ; 

Cum fubiras videre rates , vibrataque flammis 
Aìquora. Non una Minyae formidine furgunt. 

Primus & in puppim deferta virgine du&or 
Profilit , & fumma galeam rapit altus ab hafta : 

Enfe Cmul clipeoque micat. Nec cetera pubes 
Segnius arreptis in litore conftitit armis . 

At tibi qua: fcelerura fàcies , Medea , tuorum ? 

Quifve pudor Colchos iterum fratremque videnti ? 
Quidquid & abfcifsum vado jam tura profundo 
Credideras. Ergo infaufto fefe occulit antro , 

Non aliud quam certa mori ; feu carus Iàfon » 

Seu frater Graja vi&us cecidiffet ab hafta. 

Haud ita fed fummo fegois fedet aethere Juno ; 
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Giubili oftili inalzati tutti al Cielo . 

Con più grave fragor crcfciano i remi f 
Poiché vtder da longi Argo gti fitti, 

Di cui vola all'abbordo ogn' altra prua . 

Grani ifce il Prence un noderofo d’Elce 
Navale uncino ; ed indileguo Stiro 
Sta adocchiando Medea , nel di lei vifi 
P offendo ancor la rinvenuta fiamma. 

Già s' addottati lo feudo ; enormi ftrali 
Impugnati già : d' impegolate fiamme 
S’arman altri agl'mcendj . Impaziente 
Tri ma in man l'afta , ogni dimora alberre. 

Tanto or nfla di mar, quanto fot bafla 
A deludere i colpi. Urlano intanto , 

Fremono , e'I tavolato urtan col piede . 

Videro in fin queir improvi fe vele, 

E fiammeggiante a tante faci il mare, 

Da diver/o timor rifeoffi t Mnj . 

Abbandona la vergine , e primiero 
Spicca fatti alla poppa il, Ospitano . 

Stacca Ve Imo dall'afta onde pende a 

Con Folta mano . Arde all'usbergo , al brando , 

Arde allo feudo , e ripercuote il g orno. 

Ne più lenti i compagni occupan Farmi 
Sparfe fu'l lido , già fthierati , e pronti . 

Delle tue reità quale alFafpetto 
Ora refli 0 Medea ! Con qual r affare 
Miri i Colchi preferiti , anzi il fratello ! 

Tu , che ficura da un gran mar divifo 
Giudicafti già V tutto ! Eccola dunque 
In ceco antro t'afconde , di non altro 
Certa , che di morire ; o'I fuo Gtafone 
Mucja , o ceda il fratello a un afta Acbta 
Giano no, non fi cela : anzi fu un alta 
Nube ftefa par dormi , FI tutto vede, 

X c £ 
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Haud finit extrema Minyas decernere pugna ; 

Nec numero quoniam Colchis nec puppibus cequos. 
Ergo , ubi diva rates hoftemque accedere cernir , 
Ipfa fubit terra? , tempeftaturoque refringit 
Ventorumque domos. Volucrum gens turbida fratrum 
Erumpit : claffem dextra Saturnia monftrat. 

Videre ; inque imum pariter mare protinus omnes 
Infefto clamore ruunt : inimicaque Colchis 
j*Equora , & adverfos flatuunt a litore fludlus. 
Tollitur , atque intra Minyas Argoaque vela 
Stirus abit. Vado rurfus defedit hiatu 
Abrupta revolutus aqua; jamque omnis in altra 
Itque reditque ratis , lapfoque reciproca fiudtu 
Defcendit. Trahit hos vortex ; hos agmine toto 
Gurges agit : fimul in vultus micaéTiidique terror . 
Crebra ruina poli cxleftia lumina laxat . 

Non tamen ardentis Stiri violentia cedit. 

Hortatur focios media inter praelia divum : 

Transferat ergo meas in quae volet oppida dotes 
Colchis ? & Haemonius nobis fuccedet adulter ? 

Nec mihi tot magnos inter regefque procofque 
Profuerit prona haud dubii fententia patris ? 
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E dair ultima lutta ajjòlve i Minj , 

Pm^r in numero, t in navi, a' Caldi impari. 

Ur poiché forge opprojjìmarfi a Ptuce 
oflil , balz i dii Cielo in terra : 

Dt [onore tempefle , e flrepitofi 
Venti r orride grotte abbatte, e fcbianta. 

De volanti fratei sbocca lo 'tifano 
Torbido J ludo : accenna lor la Diva 
Tower fa armata. Vederla. Negli ultimi 
tent del mar s'immergono, n' abbicano. 

T'n A° n tu ?Ì- Mugghiano, imperverfano 
Tonde contro de' Calchi , e ferociflìmi 
•Avventa il Udo a fobbijfarli i turbini. 

Alto tra Minj , e tra f Argiva antenne 

àjfgge fu ondofo monte il Prence Albano : 

Ina gta da rotto rrvtfciato flutto 
Nelle [alfe voragini rifpmto 
Giace del cupo mar tra Palge eflreme . 

nu? Citi ptomba ogni oflil vela. 

Obbedendo del? onde al moto alterno . 

Sguefle rapifee un vortice : queir altre 
Con tutta la lor piena agitan gorghi 
Rotolati da’ venti . Un awampato 
terrore abbaglia il guardo , abbronza il volto . 

Da piu parti vibrati i fpeffl lampi. 

Tacque, t turbini, i tuoni, e le tempefle. 

Nel rovtnofo Ctel fquar ciano abbiJJÌ. ™ 

Non pero cede dell ardente Stiro 
Ta violenza , e tra V eteree pugne 
Il Coleo Marte ifliga , e così freme 
Dunque a piacer trafportafl Medea 
Lio eh e dt mia ragione , e mi fuccedt 
Un adultero Teffaloì e ch','1 foffraì 
Ne tra Re tanti , o coronati Drudi 
Ta patema tltzien giovar potrammi ì 

Forfè 
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An virtù* pradata viri eft , Se fortior ille * 

Quem fequitur ? jungam ignifero* fine carmine tauro* » 
Saivaque Echionii ferro fata perfequar hydri. 

Hoc adeo interea fpeófans de litore pugna* 

Amborum , vi&oris eris : jam digna videbis 
Proelia , jamque illud carum caput ire cruenta 
Sub freta ; femiviri nec murrha corpus Achivi , 

Sed pice , fed flammis , & olentes fulfure crine*. 

Vos modo vel folum hoc fiuftus eapeilire corpus , 

Non te , Aieta pater , generi , aut , Sol magne pudebit. 
Fallor ? an hos nobis magico nunc carmine vento* 

Ipfa movet , diràque levat maria ardua linguà ì 
Atque iterum Aifonides * iterum defenditur arte » 

Qua folet ? haud illi cantus & futile murmur 
Proderit. Ite , rates , & fraBgice virginis undam. 

Dixit , & intoni* focio cum milite remi* 

Profilit : ac flu&u puppis labefatta reverfo 


Solvitur , effunditque viros , ipfumque rainantem 
Tunc quoque , & elata quaerentera litora dextra. 

Ibat & arma ferens & ftrittum saufragus enfem : 

Incipit & remos & quaerere tranftra folut* 

Sparfa rati* : raoeftas alti* intendere voce* 

Pup- 
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Forfè tht'n lui più la virtù prevale t 
O più poff-nte a me la 'mola , e furai 
Aggiogherolli , e fina carmi , i Tori , 

Que' Tori ardenti : atterrerò eoi brando 
La lìtrpt rea delPEcbionio Drago. 

Tu frattanto Medea d'ambi la pugna 
Mira dal lido, e al vincitor ti dona. i- 

Vedrai degno contrafio , e quel sì caro 
G>P<> di quel mezz’uomo, infanguinato 
Vedrai fibtrzo deir onde ; non di mirra 
Profumato , e fiutante ; ma di pece , 

Zolfo, e putride fiamme avvolto il erme, 

Quefio filo mio corpo incontro a tanti, 

Riferbatemi o flutti. Età , che Padre 
Di tal figlia tu fii, non fia, cb'a vile 
Abbi un genero tal, tu o Sol lo fdegni. 

M’inganno ? Non più tofio ella è che gonfia 
Co' carmi il mar ? con l'empia lingua i venti 
Cruda /catena ì e di queir arti fise 
Scudo ancor ne fa al Duce ? I noti incanti 
Lo Sergio mormorio, la fii, cb’è vano. 

Itene o noflrt navi , ite , e i marofi 
Frangete di colei . Diffe , e co' remi 
Della ciurma compagna invefte il fiotto . 

Spigne , sfona P abete, il qual fioccato 

Dal ritorno eTtm onda impctuopt 

Scioglie/! : fperde m mar la turba, e ti fitjfi i 

Che minaccio fio ancor , con alta mano 

Cerca la [pondo. V affine rapito 

Dal fluttuante umor naufrago , e porta 

L’armi , ed in man P ancor digiuna fpada. 

Incomincia a cercar della difciolta 
Nave gli fparfi remi , i fparfi banchi : 

Ed all’ altre compagne alta le grida , 

Su la ponto de' flutti ancor pendenti. 

Ma 
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Fuppibus , aft inter tantos fuccurrere flu&us 
Nulla poreft , aut ulla velie : quotienfque propinquat , 
Tunc aliud rurfus dirimit mare. Jam tamen exftat , 
Jamque abiit : fundoque iterum violentus ab imo 
Erigitur : fed flu&us adeft , magnoque fub alti* 

Turbine figit aquis , & tandem virgine ceflit. 

Abfyrtus vifu moeret defixus acerbo ; 

Nec quid agat , qua vi portus , & prima capeflat 
Odia , qua poffit Minyas invadere claufos , 

Quos videe agnofcitque fremens : maria obvia contra 
Sxvaque pugnat hiems , totufque in vertice pontus. 
Abfceflìr tandem , vanaque recedit ab ira , 

Et tanta de clade ratis : latus inde finiftrum 
Adverfamque procul Peuces defertur in eram . 

Cum focii ( gemino nam feinditur infula flexu 
Danubii ) hac dudum Miny* Pagafeaque puppia 
In ftatione manent : illinc Aìetius heros 
Obfidet adverfa tentoria Theflala claffe 
Inpatiens ; pugnatque datur non ulla poteftas . 

Noétes atque dies vaftis mare flu&ibus inter 
Pcrfurit i expediant donec Junonia fefe 
Confilia , atque aliquem bello ferat anxia finem . 

At Minyae tanti reputante* ultima belli 
Urguent & precibus cun&i fremituque fatigant 
iEfoniden : Quid fc externa prò virgine claufa 

Objici' 
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Ma in sì fiera marea ninna ardifce > 

O [occorrergli vuol ; che quante volte 
V \ s'jccofia y frapponfi un altro mare . 

Ora balza a fior d'onda , or sì [profonda. 

Lo rivomita il mare , e ancor galleggia t 
Ma torna il fiotto ad ingoiarlo , e'I ficca 
Nell' ime arene imperverfando un turbo; 

E la vergine et cede al fuo rivale . 

Attonito t e dolente Affino il mira. 

Alifero che farà ! Già più non vede 

Con qual' arte , o qual forza entrar in porto ; 

Rimurcbiarfi nel primo oppoflo [eno. 

Come affalire gP inter cifi Alinj , 

Cui chiufi vede , riconofce , e freme ; 

Contra lui pugna il mar : piu furiofe 
Guerreggian le tempefie , al Gel van Pondi, 

Scoflafi in fin ; d'una ferocia vana 
« spegno Pardor; miglior configlio prende * 

Da tant' arniche già affondate navi . 

Piega al fianco Jmifiro , e longe è fpmto 
NelPoppofta di Peuce orrida riva 
Co ' fuoi feguaci : con due curve gole 
Mentre [membruta è l'Ifola dalPIftro. 

Quinci ha porto co' Mtnj il legno Argivo ; 

Quindi PEczio Eroe blocca le tende 
Teffile con fua fiotta , impaziente , 

Poiché di guerreggiar chiude ogni firada 
E notte , e giorno , lo 'nterpofio mare , 

Che mugge crucci off in fin che Giuno 
La [ua mente non compia ; o fianca , an fante y 
Non ponga fine a così acerbi [degni . 

Ma i Minj tutti d' una tanta guerra 
Che [ol penfano all'efito , con preci 
E con fremiti ifhgano , inquietano 
Giaffn : Perche mai voglia e/por fe fiefff 

Tom. XV. - y pgy. 
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Objiciac , quid re illa pati difcrimina cogat ? 

Refpiceret plurefque anima» , majoraque fata 
Tot comitum : qui non furti* , nec amore nefando 
Per freta , fed fola fefe virtute fequantur. 

An vero , ut thalamis raptifque indulgeat unus 
Conjugiia I id tempus enim. Sat veliera Grajis s 
Et poffe oblata conponere virgine bellum . 

Quemque fua* finac ire domo* : nec Marte cruento 
Europam atque Afiam prima hatc comminar Erinnys. 
Namque datum hoc fati* , trepidili fupplexque canebat 
Mopfua , ut in fero* irent magi* ipfa nepotes ; 

Atque alius lueret tam dira incendia raptor. 

Jlle trahens gemitum , tanti* ac vocibus inpar 
t Quamquam jura deum , facri libi confcia pa&i , 
Relligio , dulcilque movent primordia taedae ) 

Cunéfatur , mortemque cupit > fociamque perieli 
Cogitat : haud ultra focii* obfiftere pergit. 

Hate ubi fixa viris ; tempus fiu&ufque quieto* 

Expedlant : ipfam interea , quid reftet , amantem 
Ignorare finunt , decretaque triftia fervant. 

Sed mifer ut vano* , vero* ita £epe timore: 

Verfat amor ; fallique finir nec virginia anno*» 

Ac prior ipfa dolo* & quamlibet intima fenile 
Non fidi jam Ugna viri » nimiumque filentes 

Una 
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Per una cbiufa vergine flr anitra ; 

Soggettar/! , ne filo a tai periglj . 

Il novero maggior d'alme più grandi 
CompaJJìonafii , e de ’ fuoi tanti amici 

I miglior Fati, a figurarlo indotti 
Per tanti mar , da virtù pura , e fila ; 

Non da’ firdidi ratti, amor nefandi. 

II figuir forfè , acciocbe filo ardeffi 

Di furtiva vii fiamma} è quefte il tempo 1 
Baffi a’ Minj quel Vello. E’ troppo giufie 
Render Medea per racqwftar la pace. 

Lafii che torni ognuno a ' patrj lari ; 

Ne già FAfia , e l'Europa in afpre guerre 
Sia a mifihiarci cofiei la prima Ertone. 

17 Fato ì queflo. Sùpplice, e tremante 
Augura Mopfi; di ti orribil guerra 
Per differir l'incendio a più rimota 
Età, e la pena, «’ rapitor nipoti. 

Giafin fvellendo un gemito a ti orrendi 
Prefagj ammutolito , ancorché prema 
ha data fede , il giuramento , PI dolca 
Lampo del primo foco ; indugia : agogna 
La morte: penfa alla fatai compagna: 

B> fin piega a* voler de* mefli amici . 

Poiché ciò concert offi : P opportuno 
Tempo, e del mar le calme attendon tutti : 

Nelafcian trapelare alTegra Amante 
Ufier decreto, il tradimento ordito. 

Ma un affarmofi amor, vani timori 
Sempre non fa; caufane ancor dp veri • 

Ne ingannar di Medea /offre i foularini ’ 

Ed in fatti prefinte antorcht occulte 
Le trame , e di Giafon la vacillante 
Fede dal cupo indifferente /guardo; 

Dal troppo aufitro altrui fiknu . Pure 

T* Di 
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Una orane». Haud illa fui tamen inmemor umquat» 

Nec fubicis turbata mini* , prior occupat unum 
Aifoniden , longeque trahit ; inox talibus infit : 

Me quoque , vir , tecum Minyae fortidìma pubes 
Noéte dieque movent : liceat cognofcere tandem , 

Si modo Peliacae non fum capti va carine , 

Nec domino* decepta fequor , confultaque vedrà 
Fas audire mihi . Vereor , fidi dì me conjunx , 

Nil equidem : miferere tamen , promiflaque ferva 
Ufque ad Thedalicos Faltem connubi a portus : 

Inque tua me fperne domo. Scis te mihi certe , 

Non focios jurade tuos. Hi reddere forfan * 

Fas habeant : tibi non eadem pernii da poteftas. 

Teque fimul mecum ipfa traham. Non fola repofcor 
Virgo nocens : atque hac pariter rate fugimus omnes*. 

An fratris te bella mei ^patrieque biremes 
Terrificant ? magnoque inpar urgueris ab hofte ? 

Finge ratea alias , & adhuc majora coire 
Agmina. Nulla fides ?: nulli* ege digna periclis l 
Non merui mortemque tuatìa comitumque tuorum ? 
Veliera equidem noftri tetigiflent litora patria ... 

Te fine » duxque illis alius quicumque fuiflét. 

Nunc remeant ; mequè ecce ( nefas ) 8* reddere poffunt : 

. ... Nec 
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Di fc non diffidante , ne turbata 
Da si improvifa minaccievoi nube , 

Prende Giafon da fola e foto , e trattolo 
In dtfparte gli dice. Odimi 0 fpofo , 

De' Minj Eroi gli ambigui fufurri , 

Teco pungati me pure e giorno , e notte . 

Fa ch’t' conofca in fin fc una prigiena 

Della Tejfila nave m me non vedi 

Ne i miei Signor fguo ingannata , e fchiava. 

Poffa i' udire e foprtre i vofiri arcani. 

Alio f.dìjfìmo fpofo io nulla temo: 

Ala pur, ma pur , pietofo ancor rimirami ; 1 

Serbami il cuor, com'10 ti ferbo il mio. 

Serbami la promtQa almen fin quando 
La Teff glia t' accolgo*. Entro i tuo’ alberghi 
Sprezzami poi. Chi m 1 giurò la fede 
Tu tu fofii , non gli altri . Abbian per giufio 
Il rendermi coloro ; a te non lice , 

Se fpergiuro non fei. Voglio feguirti 
Anche tn Coleo fe vuoi , purché non fola . 

Se fola non fon rea , fola alla pena 

Non mi chiedono i miei. N’andremo infieme , 

Poiché pari è l’ errar , tutti fuggimmo . 

Del mio fratello ti fgomentan forfè 
L'armi , e le patrie vele ? 0 un prepotente 
Nemico ti combattei Ancor più denfe 
Fingiti in mar le ftlvt , ed affembrato 
Un maggior Marte in quelle . Alcuna fede 
In me non bai ? non fono degna anch’io 
De’ pericoli tuoi ? la morte ifieffa 
Di te , de’ tuoi , non meritai ? Vorrei 
Vorrei fenza di te eh’ a* Calchi luti 
Foffier foli approdati i tuoi compagni 
Sott’ altro Duce. Or fi vedria . . . Ma vivi 
Ma viticitor ritornano , E avran cuore 
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Kec fpes ulla fuper. Quia tu mea refpice falce* 

Confilia ; & nimio comitum ne cede timori. 

Credidit ardente* quis te tunc jungere tauros 
PoiTe ? quis ad lievi venturum tempia draconis t 
O utinam ergo meus prò te non omnia poffet , 

Acque aliquid dubitarec amor. Quia nunc quoque qucrie 

Nefcio quid tuus ilte pudor. Mene , optime quondam 

ALfonide , me ferre preces , & fupplici* ora 

Fas erat ? haud hoc nunc genitor putat : haud dare pecca* 

Jam feeleris , dominumque pati . Sic fata paramela 

Reddere dièta virum furiata mente refugie 

Vociferan* . qualem Ogygias cuna tollit in arce* 

Bacchus Se Aoniis inlidit tympana truncis : 

Tali* erat , talemque jugis fe virgo ferebat , 

Cunèta pavens. Fugit infeltos vibrantibu* halli* 
Terrigenas , fugit ardentes excerrita tauros . 

Si Pagala* , vel Peliaca* hinc denique nube* 

Cerneret , Se Tempe viridi lucentia fumo ; 

Hoc vifu contenta mori. Tunc tota querelis 
Egeritur queftuque die* : eademque fub altri* 


Sola 
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Di /cacciarmi , di rendermi} ab crudeli ! 

Ah iniquità ! Ne più v'è fpeme alcuna ì 
Deb piegaci tu almeno a' miei configli ; 

Ne afioltar de * tuoi Mmj un reo timore . 

Chi li credeva d'aggiogar po/Jente 
Gli ardenti Tori, e d* arrivare illefo 
Del crudo Drago ne* fagrati orrori f 
Piacefiè dunque al Gel , ebe per te tutto 
Non pote/fe il mio amor ; o qualche volta 
Dubbiar fapeffi di Jua forza . Pure 
Non mi pento del fatto : anzi mi chiede , 

Vcggiolo , un non fo ch'altro il tuo ro/fore. 

Conveniva o già noflro ottimo Duce 
Da noi fupplici in atto efporfì priegbiì 
No'l crederia mio Padre agli occhi fuoi ; 

S*or mi vtdtffc a te pagar le pene , 

Schiava a colui pel cui piacer peccai . 

Difiè t e del Duce già a * confin del labbro 
La rifpofia non [offre . Infuriata 
Rapida , ma t'invola alto [clamando ; 

Qual urlerebbe tra le Tiadi ancb'cjja 
Tratta da Bacco fu rOgigie cime, 

Quando co* tirfi i timpani percuote ; 

Tal ulula Medea : tale ogni balza 
Va/Jine empiendo di lamenti, e /Irida '. 

Tutto ha in orror : teme per fin fe fte/fo. 

Della rigenerata offe Cadmea 
Fugge Paflc vibrate, e de* eferrati 
Tori , trema a* riprtfì aliti ardenti ; 

Che fognò in lei la frenefia , f orrore . 

Le Parafe , o le Peliache nubi , 

O la {pendente anco tra* nembi t’I fumo 
Amtmffima Tempe, adocchiar quinci 
Velia pote/fe ne morria contenta . 

Io gemiti f io /amenti intero il giorno,, 
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Sola movet . mceftis veluti nox illa fonaret 
Piena lupis , quaterentque truces jejuna leones 
Ora , vel orbata» traherent fufpiria vaco*. 

Procedit non gentis honos , non gloria magni 
Solis avi , non barbarie* decor ille juvent*. 

Quid dubitas ? heu , dure , files ? magnumque minatur. 
Qualis erat , cum Chaonio radiantia tronco 
Veliera vexit ovans ; interque ingentia Grajùm 
Nomina Palladia virgo fterit altera prora. 

Moeftus at ille minis & nota Colchidos ira 
H*ret : & hinc prsfens pudor , hinc decreta fuorutn 
Dura premunt. Utcumque tamen mulcere gementem 
Tentat & ipfe gemens , & tempora currere didlis. 

Mene aliquid meruifle putas ? me talia velie ? 

*** *** ***** *** *** 


Reliqua defìderantur . 
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PaJJa inter x la notte , abbrividata • ^ s 

E mugolante; quafi in quella notte • * 

Tutti urla fero t lupi , e le digiune 
Zanne i lioni digrigna fer tutti:' 

O fofpirofe fu i rapiti figlj 

Mille vacche mugghiaferle allo' nt orno 

Vafenc non più altera , e glorio fa .. , k , u r -r 

Allumata da' rat del fuo grand’ Avo - *; * ■ }' '• 

Ne d’una fiera gioventù co i fregj ; * l 
Qual era quando del Caonio tronco j* 

‘ Trionfante inalzò l'aurata infegna ; 

E tra lieti di Grecia Eroi primieri t 
Simile in tutto al bel Palladio Nume 
Nella prora adorato , era adorata. 

Tal più non è . Torbida torva il mira 
E ancor dubiti ( dice : ) Empio non parli ? 

Ahimè ! e qui giura afpra crudel vendetta , 

Me/lo Giafone alle minacci e , alPtre 
Pur troppo note dell'Etea donzella , 

Eende in fuo cutr . Quinci il combatte onore ì 
Quindi de' Min j il rigido decreto . 

Però comunque il di lei pianto ei tenta 
™f«° placarlo y e ragionando intende 
\?h ar ,l tempo y e divertir tal nube . 

Delle minaccie tue degno mi J limi 
Quafi io machini aguati al tuo bel cuore l 

Sin qui Valerio Flocco J 

;! ! 
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RELIQUUM OCTA VI LIBRI 

EX APOLLONIO 


RHOOIO, 

PIO BONONIENSI 

A U C T O R E. 

Mene aliquid meruifle putas ? me talia velie ? 

Diva viro nimium conjux infenfa fideli. 

Horreo fi qua movent animos , ingrataque nobij 
Q.ux te cunque premunì , fed mollia tempora prirauna 
Captamus , fevique placet mora commoda belli . 

Tot colere duces : hoftilique impete turma: 

Certatim incubuere odii? , mortemque mmantur . r 

Caufa fuga eft , 3c nofter amor , quofcunque fuperbìs 
Cerni» equis equites fremere : afpef a. jufla parpntiS i . v \ . 
iEetae , Abfyrtique immania Cigni fequuntur • " 

Et elafe , 8c ferro , atqu'é adirmi certatur iniijuis . 

Quare ne pereat tecum tua Tuffala pubes , 

Et vcaias turpi frat/is ducenda triHiupho 

Irati 
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AVVISO DEL TRADUTTORE. . 

I L rejfiduo del Libro ottavo ho giudicato bene fupplirU 
con la verfione di Pio Bolognese d' Apollonio Rodio , 
traducendo in Italiano la di lui giunta al Libro otta- 
vo , e con i primi 37. verfi del nono , taf ciati i primi 
6 . verfi di prefazione , per compiere il poema con lo 
firazio di Ajfirto troppo celebre prejjo i Poeti , e con 
la disfatta della Colchica Armata per opro di Medea, 
lajciando il refio al fuo Autore , come pieno d'inveri- 
fimili in ardine alla Geografia , majfime non effendo 
il noftro intento che di tradurre il primo Poeta Epi- 
co dopo Virgilio Valerio Flocco. 

* . . * * l . » * . *4/ 

Troppo al fido tuo fpofo ingiufta Diva I 
Farmi orror qut penfter , penfieri ingrati 
All' amor mio, eh' a te traffiggon l'alma , 

A me fpezzano il cuor . C onvien ben egli 

Prender qualche refpiro , e d'un fofptfo . . > '■ 

Crudo Marte goder tra gli ozj un giorno. 

Di tanti Duci uniti , odj ofìinati 
Ch'arman contro di noi con tante fchiere , 

Con empie gare , e ci minaccian morte ; ; : . 

N’è cagione la fuga , t'I noftro amore . 

Tutti que' Cavalier, che fremer vedi 
Su fuperbi Corfìtri , oflìquian tutti - - 
Del tuo barbaro Padre un truce impero, 

Seguon del tuo german l'empie bandiere . 

Pugna contro di noi la flotta Etea , 

L’animo imperverfato , il duol , la fpada. 

Or perche teco il Greco ftuol non pera , 

Che pur è tuo; ne del fratei ti ftringa 

Z * Vai 
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Irati fubitura patris , matrifque , fororifque J 
Afpe&us fxvos , horrendaque tnurmura vulgi . 

Quxrimus huic finern danno , certasque ruina 
Sofpite te , fociifque tuis , & pube Pelafga . 

Quod fi barbaricam vefana fuperbia mentetn 
£rigit Abfyrti , atque odio tumefa&us inani 
Efferus Aietes , certare ultricibus armis 
In tua fata velit , & euntia vela morari : 

Non animis cedarn , non cedan milite Grajo, 

Juftaquc in adverfos. committam pralia Colchos 
Sic air ; illa gravi duflorem affata dolore eft. 

Num venti mea vota? fimnl tua verba tulerunt 
ASfonide? ac pariter curas pepulere priore* ? 

Tempora caufaris? lubitique pericola belli? 

Poftquam in deterius lapfa eli fortuna Citeae 
Conjugis? & nofter non eft reparabilii error? ' > , : 

Nunc Martem differre libet, nunc Colchica bella 
Poft connubia pafta, expe&atofque hymenxos. 

Tu tantum confide mihi, placabo furentem • 

Germanum, & blandis componam prxlia d itili s, •> 

Lt gatos donis mulcens , atque effera corda . 

Phafias his moeftum verbis folatur amantem, / 

Ancipitemque iterum vinclis propioribus arélat. 

Cogit inire dolos, & perniciofa parare 

Exitia Abfyrto, nec non prxmittere dona » 



EHgilizeri : 
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Vtrgognofà catina i efiofla all' onte 
D' irato Padre, d’uno tona Madre, 

D'una bieca foretto all'afpro ciglio \ 

A' ludibrj, a * clamor del volgo infamo ; 

Cerehioni certo riparo a tanto damo, 

A ti certa rovina , onde , te viva , 

Teco viva Giafone , e vtviam tutti 

Che fe fiotta baldanza li feroci 

Spirti gonfia d' Affino , e d’odio vano 

Età turgido il fin volge rultrici 

Squadre a ’ tuoi danni, e vuol fermar mie Vile ì 

Giafon non mai, ne cederangU i Greci. 

Delle giufie armi mie gli avverfi Calchi 
Tremeranno ai-baleno . Et coti dtffe . 

Cui con ferio dolor Medea nfiofe . > , d. ! 

Le tue promefie , i voti nofiri o Duce 
Difperfi han forfè i venti a un tempo fièffo\ 

O ti fvelfer dal cuore i primi affittii ’ 

Accufi i tempi ? D’improvifu guerra ; , - 

IT accagioni i periglj ì ed ora filo 
Ch'alia fiofi Otta cangianti i Fati ; ' ♦ ' 

Ne più daffi riparo al nofiro errore. ’ vi ’j: • 
Giovaci adjfo differir la guerra , -, . 

Soffender Farmi : il nuzìal contratto 
Ciò richiedendo, e gl' Imenei bramati 
In me fola corfida, lo d<l fratello . ,<• 

Spegnerò Pire: di sì cruda guerra 
L’rmpeto fiaccherò . Lufìngbe , e doni 
Domeran delle turbe i ferrei cuori , • ! 

Plachtran negli Araldi odj inccflanti. \t 
Con tai detti ella incora il n.efio Amante ', 

E dubbio ancor più finitamente il lega . 

Sforzala ordir incanni, t la rovina 
Machinando à f* Affino , prevenirlo 
Con ofpitali doni , or or recati 
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H ofpitii , Aìfonius qua: nuper contulit heros. 

In primis peplum Hyfipilei, quod tinxerat ardens 

Purpura, & Ogygio pulcherrima gratia Baccho < 

Arte laborarit madidae propè littora Dite, 

Hate Bromius nato tribuit rponimenta Thoanti, 

Hyfipylxque Thoasj dein Lemniay fàudia amore. 

Regina Argolico dar regia dona Tyranno. ^ i 

Hinc odor ambro/;us gratis afflatibus hsefit, 

Incubuit poftquam rapiens Minoida natam 

Bacchus: & adverfo conjunxit pecore pe&us. 

Poftquatn Gnnfiacis comitaram carbafa ab oris 

Attica, crudeli* Thefeus in littore Dite 

* * * \ 1 ' 
Liquit anhelantem Ibmnós., curafque lévantem. -« 

Interea fallax Iegatos dulcibus ambir 

\ . * V 1 

Alloquiis Medea, dolum meditata* necemqiis v 
Fratris, Iolchiacum fic propwritura marituoi," 
Ultoremque ultura fuum. Difcedite caprini,- 
Ite citi, hifque aris a&utum fiftife fratrem : , 
Sydera dum mea coepta juvantV Bt fràudibus apta 
Nox tegit infidias, tollens.cum luce pudcrem.< ■> 
Ut revehat pecudis felicia veliera Colehos ' 
Auricomat, cupidique ferat fub jura parenti*. 
Sparfit ab his liquidas tnedicatum ne&ar in auras, 
iEtheraque ignivomum, quo torvus.frater ada&us, 
Viribus & coeli impulfus traheretur ad aras 
Vi&ima, Theflalicis jam pridem debita cuìtrìi. 

Improbe amor, quantis mortalia pecora curii 
Invoivis, mifeens odiutn, funebria bella. 
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Dal Duce fieffo ..he primo luogo un manto 
D’IJìptle fiammante in Ttria grana j , 

Che tra le grazie la più bella a Bacco 
Lavorò a ' lidi delPondofa Dea. 

Diella poi Bacco al fuo Toante io dono, 

E Toante ad Ifipile ; di Lenno 

Finche poi la Regina innamorata ' * - ‘ 3 • 

JVf fe' un reggia prefente al Prenci Argino ' 

Un gratiffìmo odor / pira un tal manto , 

Poiché / opra vi giacque a Bacco unita 
Arianna gentil , da che fuggiafca 
Dal Gnoflìo fuol fèguì P Attiche vele ; 

£ da Tefeo l'infido abbandonata 
Refiò, mentre dt Dia fu' l margo ombro/i 
Gli affanno fi penfier fopìa cól fonno . t 

Uagguatevol Medea con lufmghiert , ; , 

Frodi gli Araldi ode fica in tanto : eccidj V 
Meditando al fratello , il di cui {angue • - 

Le racqutfii lo fpofo , e la vendetta- .. 

Senta primier de’ fuo t fiurbati amori . 

Su fu prefio partite, itene pronti. ' ‘ ' * 7i ~ * 

£«* fu queft’are il mio fratti recatemi, ' *■ 

Diffe,fin tanto che m'afpflon gli afln t \,\. i . 

Copron r ombre la froda ; e che la notte 
Toglie al volto il roffor, Finga, e riporti 
DelP Ariete in Coleo il fulgidi oro, Vi 

E delT avido Padre il torni in mano. 

Un incantàto 'nettare per Paure ' ' ' 

Sparge la K Fata , td un etereo foco-, 

Dal qual tratto , { J d Gel violentato 
Il fuo torvo fratei fin voli all' art , 

Vittima già dovuta 'al Greco acciaro . ' ' 

Barbaro amore , in quanti affimi involgi ’-i ; 

1 cuori umani , odj me fendo , guerre * 

Gemiti , t pianti ! La Vifcordia pazza , f , 

4 c/. . • . . « . , '• .i i . < > . * * ( > 1 « ’ , 
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Er gemini?; flefulcjue grave». Difcordìa demen* 
Et manibus Rabies peétus Ianiata cruenti s - 
Funerea vadunt fraterna per agmina dextra. 
Innumeris agitas difcordem csedibus orbem , ’■ 
■Afpera cun&a viris foecundo pedo re promens. 
Elatus Deus areitenens.» facibufque- titnendus, 
Quali Medese compierti corda veneno 
Oblitx fratris, patrix, oblitxque parentum . 
Approperat pariter Colchis , comitàtur Iafon 
Fraudibus intendens animo?. AÌetius heros 
Parte alia accelerat, Phrixxo illedus ab auro, 
Pollicitis captus fxv* , infidiifque fororis . * 
Nufquam tuta fides. Verbis perfuafus amici* i 
Trajicit obfcura vedus fuper xquora node 
Abfyrtus, parvo quem fufciprt infida portu . 
Tantum eftatus f abitne heros per Ragna profundi 
Chimerii foror /Efonides? relegitne priora 
JLittora? vel portus alios fubiturus & urbes 
Fallax? ut juvenes Grajos, puberaque Pelalgam ' 
Excipiat ferro, atque inimico remigo claudac. 
Cum fubito Aifonides denfis fubir adus ab Umbria 
Attollitque manu nudatum fervidus enfem. 

At virgo velata oculos , & fronte reduda 
Cernere non potuic morientis vulnera fratria; 
Impietate pia eft. Qualis cervice juvencus 
Saucius à Libyco reboans immane leone 
Se rocat, & giris redeuntibus implicat orbe*, 



E da rabida mano il furor ceto 
Solcato il fin per le fraterne Quadre 
Spargono ftragi : e tu crudele amore 
Co dardi tuoi tutto fionvolgi il Mondo, 
Ut rovine , e di guai moflro ferace . 

D arco e di faci armato Nume altere 
Dt qual veleno le riempitfli il cuore , 

£%? r patria » * f uoi Pienti 

Obbltaffi Medea ì Dal fin Gt afone 

A rampognata la crude l Pule ella 
Orpellando vendette inoltra il pajffò . 

.. .Pi{ r ‘ aItra P a ”e affirettafi l’Eteo 
Avido Duce deWardenti lane 
Vìnto della fioretta dal V inique 
Frodolenu preme ffi . In niffun cuor, 

Certo nido ba la fede. Ecco adeficato 
Da melate menzogne il mal accorto 
Affino varca a bruno Gelo il mar e : 

Cut da l /fila ti porto in picciol fino. 

p__ l Ff onto Ero *ì fogge 0 fior ella 

Per lo Gmeno mar? Rade egli ancora 
l premier lidi ? o nuovi porti , e nuove 
Cttta coftiggia r ngavmevol Duce , 
P jyr™dar quel Tifalo drapello 
Afdiato da nemici remi ? 

iPy td ece0 u f cir dd hjo 

Improyefi Gufine : inferocito J 
B mTiPa U ìi colpo: 

Ma la donzella empiamente pia 

glt °! C P ritorca do il volto 
Veder non fife la erudì ferita 
Del moribondo fio fratei trafitto . 

piagato la tenera cervice 
Da Ubico Lton giovenco imbelle 
■SSU ruotafi per terra 

Tom. XV. ' A a 
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Talis ab Emonio percuffus Ponticus enfi* 
Abfyrtus, Iicet attonitus, & corde gelato 
Saxeus, arma^taraen juvenilibus apta lacertis 
Corripit, & fxvo fert comminus ora tyranno. 
Veftibulo in primo poftquam manantia fruftra 
Vulnera tentavit geminis compefcere palmis, 
Luélatus multum, calida procumbit arena. 
Dianaeque tholum moribundo lumine cernie.' 

Quem Brygos facrafle viros fert certa vetuftas T 
Arertit Diana oculos, fcelerifque nefandi 
Horruit orfa, atrox & qua; domat omnia Erinnys 
Quin faciles medio gemuerunt flebile ponto 
Nereidcs, Tritonque tuba cecinifle querenti 
Fertur, & exequias jureni duxifle perempto.’ 
Membrorum extremas, & reflis, Anaurius heros 
Concidens partes , ter hiantibus ofcula jungit 
Vulneribus, caedem ter refpuit, impiaque aufa 
Devovet, ac faevae ter luftrat imagine caedis, 
Extinéio terramque Ievem, placidamque quietem, 
Tartareafque canes, mitem & Minoa precatus, 
Elyfias fedes , & amoena vireta piorum. 



Pigri giri intrecciando : tal di Pont t 
Il veggio figlio doli' Emonia fpada 
Per coffa ruggì, languido dimenafi : 

Ma febben lo rappiglia il mortai gelo 
In lui gli ultimi tforzi opra lo / degno . 
Afferra l armi al gentil braccio acconcio ; 

s ’ J PP r cJfa al feritor tiranno . 

Ma fu la foglia prima in van comprtffa 
Voicb ha con doppia man V ampia ferita 
A tutta forza , d’atro umor fintante , 
Stramazza efangue fu la calda rena • 

Con moribonde luci di Diana 
La Tribuna rimira , a quella Diva 
Certo votata dagli antichi Brigi . 

Torce Trivio lo /guardo a sì crudeli 
Iniquità , piena d'orrori : e quella 
Che l tutto doma , febben empia Erinne 
Inttnzzonne . Le Nereidi ftejfe 
Con facil pianto contriflaro il mare . 
Gonfian lor trombe i queruli Tritoni 
Ir.tumando l'efequie al garzon morto. 
Lefhremo delle Vifìi , e delle membra 
Taglia l Anaurìo Eroe : tre volte imprime 
Su r aperte ferite amari baci : 

a* < T J . er ' Vo * te tm P*o eccidio il tergo , 
Maledicendo il f uo ardimento infano. 
Purga tre volte di fanguigna /froge 
L tmagtne crudele , e fpaventofa , 
Implorando men greve a lui la terra 
Placidi i /inni, verfo lui più miti , 

F le tartaree cagne, e 'l fier Minoffe , 

Ed aperte de Pii fornire beate . 
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Reliquutn e* initio Libri IX. Apollonii Rodii. 

At vigil igne gravi fcelerifque agitata furore 
Colchis adefl, lacerumque lui caput impia fratria 
Projicit in patriatn claffem : defixerac hoftes 
Et res, & novitas, tantique piacula monftri, 
Naufragiumque recens, & vif* mortis imago. 

Non finit attonitos regina quiefcere, & acrem 
Eduélum mediis Acherontis vallibus ignem . 

Accenfumque fuper magicis per tranftra venenis 
H ortica conjecit. Flagranti turbine pinus 
Deleta , in cinerea, piceafque abit urta favillasi 
Nec contentus co Stygius rapir aequoris ignis 
Vifcera, & undantem populant incendia ponturaT 
Tantum herbse, mena, lingaa valent, Hecataeaque verba.' 
Adjuvat, & fociis cinétus dux Theffalus urger. 
Fortunaeque inftare parat, Divùmque favori. 

At Colchi quamvis armis, & milite praftenc 
Innumero, armatam pubem tamen ufque reducunt 
In loca tuta maris, vifo per tranftra furore 
Ignis, & adverfo Minyis confurgere bello, 

Vulnere perculfi gemine, jaólura ducifque 

Terrificar mentes , & acerbo concutit xftu . 

Emicat ALfonides inimica corymba revellens l 

Ro 
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Il rimanente dal principio del Litro IX. eT Apollonio Rodi 

Ma eccitata Medea da fiamma eguale 
E fcofia dal furor de' fuoi delitti. 

Eccola torva del fratello il capo 
Lacero , e tronco , della patria armata 
Lancialo in mezzo . Attoniti i nemici ~ ■ 

Rende un tal fatto, un empietà ù nuova , 

Sì mofirofo furor . Gelano in vi fi a . . , . 

Del recente naufragio, e di tal morte . 

Non lafeia la Rgìno elio flupore ... 

Loro ripofo alni n ; (h' anzi d’ ruzzo 
Le Valli A ber or, u e un acre fi mima 
Tolta, e imbevuta di Circe i Veleni 
Gettala dentro l’inimico abete. 

Da un avvampato turbine ronfùnto 
D-l guafi in faville, in fumo, in cenere. 

Ne contento di ciò lo /ligio foco 
1 più profondi gorghi erge, raggirai 
E P ondeggiante incendio involi e il mare , 

Tanto pvjjono ferie , ingegno , e lingua 
Unita al fuon dell’Hecatee parole . 

Accrefce orror Pira del Duce Argino 
Cinto dal Minio fluolo atrofie Etea, 

Che la 'ricalza roffligge, intalentato 
Del Gel, de’ Dei, di fecondar gT inviti . 

Ma per armi, e per numero, quantunque 
Sten prepotenti i Calchi , nt ’ più cheti 
Seni del mar le torme lor ricovrano , 

Da doppia piaga , e doppio mal perco/fi: 

Vtfle ne’ banchi infolentir le fiamme , 

E contro Coleo imperverfare i Minj . 

Più fgomentali ancor del reggio Duce 
La perdita , e più reo gli agita il duolo . 

Tra gli ailtri tutti folgora Giafont 
1 rifatti fvtUendo all’ofttl poppa 
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Roftraque perfringens Argois «mula roftris, 
Nec minus & laterum tabulas perrumpit inertes 
Non fecus in molles pernix fi forte columbas 
Incidit accipiter, cadit hxc laniata cruentis 
Unguibus, illa ruens refupino pedfore roftrum 
Experta, alarum cadit exagitata fragore, 

Aut plumis nudata fuis; fio fluéluat agmen i 
Et turpi dat terga fugx, fubfilfit lafon 
Contentus vicilTe feros fine fanguine Colchos.' 

Rcliqua omittuntur . 



I roflri frac'ifl'indo , a' roflri Achei 
Emoli , oppofh, e consultando i fianchi. 
Qtule dall’alto in timide colombe 
Se precipita tl volo un Avoltojo ; 

Da’ fimgmnofi artigli una sbranata 
Piombane; l'altra ch’ha provato il roflro 
Cade ftipina dal fragor dell' ali 
Atterrita , rapprefa , o fpennacchiata . 
Tal fluttuante l'tnimica f quadra 
DtJJt repente a vergognofa fuga . 

Pone l’armi Giafon; penfa al ritorno: 
Lieto d’aver le Colchiche falangi 
Senza brando fugate , e fenza fangue . 


Il rimanente fi omette 
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INDICE. 

DE* PASSI PIU' OSCURI, 

CHE SI INCONTRANO 

NELL' ARGONAUTICA 

DI VALERIO FLACCO 

LIBRO PRIMO. 


Pag. r. 1. Di Nocchìer Semidei per mari ignoti. 

Leggono alcuni Natte, altri Nautie . Comunque 
leggali, corrifponderà l’Italiano , fendo un* 
gran parte degli Argonauti di divin fernet, 
come Giafone , Ercole , Caftore , Polluce—» , 
Etalide, Eurito, Nauplio, &c. 
ivi v. 1. La fatidica nave opra divina . 

Fatidica , per la fatidica Deità, ch’anima l’albe- 
ro maeftro: divina , per la fletta Periftèra ; o 

f er la Dea Pallade , o Minerva , che ne f» 
Artefice, come nell’Argomento, 
ivi V. J. Dello Scitico Fafo a,' lidi eflremi. 

Fafo, o Fallo, da’ Latini Phajìs , « fiume di 
Coleo , o Mingrelia in Scitia , che feendt- 
dal Monte Caucafo nel mare Eufino, alle cui 
. foci trovali un Ifoletta ferace d’erbe venefi- 

che, e di Fagiani, i quali dalla detta Ifolsu, 
furono la prima volta trafportati in Europa. 
Tom. XV. £ > Avvi 
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Avvi ancora alla foce dello Hello fiume Fa- 
fo una Città del medefimo nome , detta an- 
cora Ea dalla Ninfa Ea, ivi dal Fafo com- 
prefla . 

ivi v. 6 . Finche tra gli aflri ebbe poi porto in Gelo . 

In memoria di s\ celebre imprefa fu poi la.* 
Nave d'Argo trasferita in Cielo , e di 45. 
(ielle fregiata. 

ivi V. 7. Febo m’awifa la Cuneo Sibilla. 

La più rinomata tra le Sibille è la Cumea, co- 
sà detta da Cuma Città maritima in Terra di 
lavoro , non lontana dall’antro , d’onde n’u- 
fcivano gli Oracoli , oggidì diftrutta . Leg- 
gefi in alcuni tedi feguitati dal Cornino, non 
Cumef* t ma Cymera , d 1 Cyme Città dell’Afia-. 
minore, detta anche Cume , ora Caftri ; ma 
non effendoefla celebre per alcuna Sibilla, fi 

{ treferifce la lezione delGriffio,ed altri che 
eggono Cumeea. 

ivi v.ie. . e tu da un nuovo 

Aperto mar che maggior fama acqui/li . 

11 Poeta dopo l’invocazione d’ApoIline Padre 
delle Mufe, volgefi a Vefpafiano Principe-* 
beliicofo , il quale con 3*. battaglie a fe fa- 
vorevoli, foggiogò due potenti nazioni nell* 
Inghilterra; prete più di *0. Città, ed efpu- 
gnù l’Ifola di Vette, oggi VVigt , fogget- 
tandola a’ Romani : Finalmente fatto Impe- 
radore , per mezzo di Tito fuo figlio , di- 
ftrufle Gerufalemme , del che fanne menzio^ 
ne gloriofa il Poeta, 
ivi V.I*. Poiché la Teti Caledonia a * Frigi 

Awerfa , e a 7 ulo , in fo/iener tue vele . 

Teti, o Tetiae Dea del mare, prende fi all’ ufo 
poetico per lo dello mare Calcdonio , che ba- 
gna 
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gna la Scozia, che fu Tempre contraria a 
Romani difendenti dal Frigio, o Trojano 
Enea Padre d’Afcanio, o fia Julo , a’ quali’ 
non forti mai di fottomettere l’Ifole Bota- 
niche, come a Vefpafiano felicemente è fuc- 
ceflo. 

ivi v.i8. De’ Min j Eroi pareggi il canto, e Popra. 

Furono i Minj popoli della Magnefia, picciola 
regione di Teffaglia,cosi detti da Minia Re 
degli Orcomeni, i capi de* quali feguirono 

. Giafone in Coleo , e perciò Minj diconfi gli 
Argonauti. 

ivi v.*o. Dal forte braccio già J "pianata Idume. 

Idume è la fteffa che Edom , ed Idumea , paefe 
di Paleftina,in cui la defolata Gerufalemme. 
ivi v.*i. Veggio il fratello d'oflil [angue lardo , 
t E polve Solimea girne pompofb . 

Domiziano fratello di Tito terzogenito , che—# 
poi fucceflegli nell'Imperio . Solimea da So- 
lima antico nome di Gerufalemme , prima^ 
dell'edificazione del tempio, 
ivi V. penult. Cinofura più fida avrà Sidone , 

Più cert’ Elice in mar greco Nocchiero . 

E* la Cinofura l'Orfa minore , cortellazione-# 
Settentrionale ofièrvata da' Marinaj di Sido- 
ne; ficcome l’Elice è l'Orfa maggiore confi- 
derata ne* loro viaggi da’ Greci . Onde an- 
che Ovidio j. Fall. v. 107. cantò d’accordo 
col noftro Poeta: 

Effe duas Arftot , quorum Cynofura notetur 
Sidoniis ; Helicen Graja carina notet. 

Pag- 7. V. *. O a te fidi P Egeo , Sidone , e'I Nilo . 

L’Egeo mare di Grecia porto per la Grecia 
fteflk. Sidone ora Sayd,o Saide Città di Fe- 
nicia. 11 Nilomaflimo fiume dell’Affrica, che 
B b z ba- 


Digitized by Google 



iptf INDICE DELL’ ARGONAUttCA 

bagna PEgirto , porto per PEgitto iftertol 
ivi V. $■ Mordi- a di Velia il jfren fin da' prim'anni 
. L’Emonia fyc. 

Pelia Zio materno di Giafone tiranneggiava-» 
Pantica Peonia , chiamata poi Emonia dal 
Monte Emo , o da Emone figlio di Deuca- 
lione, finalmente Macedonia , di cui una.» 
parte fu la TeUàglia, detta anche Magnefia, 
e Pirrea da Pirra moglie di Deucalione Re 
di Tertaglia, o da Pirra borgo di Magnefia, 
o di Focide nel feno Pelafgico. 
ivi t. 7. ----- . All'Ionio mar &c. 

Il mare Ionio, o Gionio non è quello , che—» 
bagna l’Ionia ftefa tra l’Eolia , la Caria , e’1 
Mare Egeo; ma quello che fparfo tra la Si- 
cilia, e la Grecia, bagna all’Occafo la Ma- 
cedonia, l’Epiro, PAchaja , e’1 Peloponefo, 
o Morea . Bun. Baudr. 
ivi V. p. ----- - Con l’Otriy e FEmo. 

E’ POtri Otbrys monte della Teflagliotide al 
Settentrione del fiume Sperchio , già abita- 
zione de’ Giganti. L’Emo , H&mus, Cafa di 
Marte, ora Monte di Coftegnus, o Cumoni- 
2a, nell’Usdiceftica, o Celetica, ultimo ter- 
mine della Tracia verfo il Settentrione , pre- 
fe il nome da Hamus figlio di Borea , ed 
Orizia. Langlet. Dtlisle , Cluer. 
ivi V.IO. Tutta d’Olimpo la felice Valle . 

E’ l’Olimpo Monte altiilimo della Tertaglia , le 
cui cime forpartando le nubi, lo fanno pren- 
dere da’ Poeti pel Cielo ifteflo. 
ivi D elTEfonio Ganon penfa col f angue . 

Di Giafone figlio d’Efone, ed Alcimede , ni- 
pote di Pelia. 

ivi T.14. Già mlP antro Netneo Ercole chiufo . 

Nella 
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Nella felva di Neme nel Peloponefo , Ercole—» 
uccife il lione, che fu poi in Cielo traslato » 
ed ornato di (Ielle, 
ivi V.lJ. - - Dal Lemeo veleno. 

Dal veleno dell’Idra, ferpente di fette capi t 
atterrato da Ercole col ferro , e col fuoco, 
nella Palude di Lerna del Peloponefo , dal 
quale anche la vicina Arcadia infettava!!, 
ivi v.l< 5 . Di fronte a due giovenchi il doppio corno. 

Que’ tori che ùccheggiando l’Ifola di Candia, 
furono da Ercole domati , e (Irafcinati di- 
nanzi ad Eurifleo . 

ivi v.penult. Ch'abbia FriJJo delufì i patrj altari. 

Aramante figlio d’Eolo, e Re di Tebe, di Ne- 
fele fua prima moglie generò FrifTò , Phryxus 
detto da’ Greci, e Latini, il quale incapace 
di più foffrire l’odio, e I’infidie della matri- 
gna Ino, per la cui opra fu desinato vitti- 
ma de’ paterni altari, fuggi con Elle, o Helle 
fua forella fopra un montone volante , chi- 
avea le lane d’oro tolto da Nefele a Mercu- 
rio. Ma volendo trapaffàre in Afta cadde— 
Elle nel Propontide , oggidì mare di Mar- 
mora, il quale dal nome d’ElIe , Ellefponro 
nomolfi. Fritto arrivò falvo in Coleo. Donò 
quel montone ad Età Re di Colchide, il qua- 
le fagrificollo al Giove Fritteo , o fautore—» 
della fuga di Friffo, e n’appefe le lane d’oro 
in voto ad una quercia , o ad un orno nella 
felva di Marte vicina al fiume Fafo , finche 
venne rapito da Giafone per opra di Medea, 
fituato poi tra le 1 3. delle dell’Ariete in Cielo. 

Fag. 9 . v. 1. Chi alla Scitia dà legge Età , del Sole 

Prole ; ahi più toffo dipnoi e infamia ! 

Età Re di Coleo in Scitia, figlio del Sole, e—» 

di 
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di Perfa figlia di Nettuno , o com’altri dell* 
Oceano, ebbe per figlj Medea, Circe, Affir- 
< to, e Calciope fpofata a Friflo in premio del 

vello d’oro recato . 
ivi v.io. D'Ino e cTEta egualmente. 

Fu Ino figlia di Cadmo , e d’Ermione , fpofa 
d’Atamante Re di Tebe del fecondo letto , 
nutrice, e zia di Bacco, e matrigna diFrif- 
fo, e d’Elle. Venuta cortei in odio a Giu- 
none, come troppo a Bacco parziale , e di 
fua felicità baldanzofa ; mandò la Dea fde- 

5 nata ad Atamante una Furia , la quale in- 
uflelo a tal furore , malli me attefa la fuga_, 
de* fuoi due figlj Elle, e Friflo , che fracaf- 
sò ad un fallò il figlio Learco , comparsogli 
in figura di lione . Temendo Ino la rtelfL* 
fciagura all’altro fuo figlio Melicerta ; ve- 
dendoli dal furibondo marito infeguita come 
lionefla, e’1 figlio come un altro lione, afce- 
fe il promontorio Moluride , dal quale fca- 
gliolfi in mare col figlio. Per le preghiere^ 
poi di Venere a Nettuno, furono convertiti 
in Dei marini; Ino in Leucotoe, altrimenti 
Matura; e Melicerta in Palemone, o fiaPor- 
tunno. Ovid. 4. Met. 

ivi V.13. Stancar Pudii dell' Eie {ponto il Nume. 

Elle, che diè il nome al mare, in cui cadde , 
e ne divenne una Deità, 
ivi v.14. ------ Di Coleo il fafto . 

Coleo, o Colchide, Regno d’Eta , figlio del 
Sole, ora detto Mingrelia fu’l Ponto Eufiao, 
o Mar Nero di Scitia, per cui feorre il Fafo. 
ivi v.*I. Vanne, t'I lanuto Nefileo teforo. 

11 vello d’oro trasferito da Friflo figlio di Ne- 
fele in Colco\ 

ivi 5 
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ivi V.17. Concorrenti Simplegadi . 

Le Simplegadi dette altramente Cianee, o Sin- 
dromidi , oggidì le Pavonare, fono due pic- 
ciole Ifole contro il Bosforo Tracio, le qua- 
li nel palfaggio degli Argonauti s'incontra- 
vano, ed urtavano, dopo il quale recarono 
Immobili . 

J.11. Y. 3. “Di Pirfco alato aver defira il piede , 

O r angui di Trittolemo , frc. 

BelIilTima efprelfione del Poeta per ifpiegare la 
generofa impazienza di Giafone , dicendo , 
che desidera avere quell’ali ftelTe a piedi, che 
ottenne Perfeo da Mercurio per portarli ad 
uccider Medufa, col cui tronco capo volon- 
ne per aria ìr tutte le parti , operando pre- 
ftigj; o l’angui di Trittolemo, figlio di Ce- 
leo Re d’Eleufina , che fopra alati ferpenci 
fu mandato da Cerere ad indicare per tutto 
l’ufo del grano; mentre nel fecolo di Satur- 
no pafee vanii gli Uomini di fole ghiande, 
ivi r.ifs Ne’ campi trattata» per VEnipee 
Fluttuanti voragini Jìcura. 

Accenna il Poeta il traghetto fatto da Giafone 
della Dea Giunone, al fiume Anauro, oEni- 

P eo, come toccofli nell’Argomento . Tanto 
Anauro , quanto l’Enipeo fono fiumi di 
Teflaglia , l’ultimo de* quali proveniente—* 
dal M. Olimpo , febben picciolo , chiamali 
turgido dal Poeta, mentre a modo de* tor- 
renti facilmente gonfiavali per la piena d’ac- 
que avventizie. 

ivi V.33. La Scitia , t’I Fafo ; e tu vergine armata. 

Due fono le Scitie, una Europea, ed è laTau- 
rica Cherfonelo ; l’altra Afutica comprefj— 
Cotto nome di Tartaria di qui , e di là dall’ 

Inao, 


% / 


Digitized by Google 



*ce INDICE DELL’ ARGONAUTICA 

Imao, della quale intendefi Valerio, e di qji 
una parte è la Colchide bagnata dal Fafo. 
Dopo Giunone invoca Pallade ancora , figlia-» 
di Giove nara dal di lui capo; architettrice 
della Nave d’Argo, armata d’afta , e di feu- 
do, detta pure Minerva, o Tritonia, 

Pag. 13. V. 6. Palla alle TeJ'pie mura , al fuo diletto 
Argo ratta fen vola . 

E’ Tefpe un Borgo della Magnefia inTeftaglia, 
diverfo da Tefpe Città di Beozia , patria-, 
d'Argo Argonauta , e fabricatore della Na- 
ve con l’affiftenza di Pallade. 
ivi V.IO. - -- -- -- - già Ju'l Petto opaco. 

' Monte di Magnefia in TefTaglia, de* cui alberi 
fu formata la nave. 

ivi V.X7. Deflati i Fauni al balenar del ciglio , 

Le Driadi , e i cornuti alteri fiumi . 

Sono i Fauni Dei villarecci , i quali con le-» 
Driadi Ninfe felvaggie, e con le cornute—» 
Deità de’ fiumi cantano le glorie della pri- 
ma Nave. * 

ivi V.3*. Tofto d' Argia fen vola Ercole il prode. 

Antico regno del Peloponefo , o Morea è l’Ar- 
gia, onde Argivi fi nomano i Greci da Ar- 
got, Città primaria dell’Acaja, traendo il no- 
me da Argia figlia del Re Adrafto. 
ivi V.31. Ila il fanciul gli porta . 

Ila dal greco Hylat figlio di Teodamante d’in- 
figne bellezza , amato, e rapito da Ercole— 
nella fpedizione di Coleo; poi in Mifia dall# 
fteftò perduto, come al lib. j. per rapimen- 
to fattone dalla Ninfa Driope da Giunone—* 
iftigata. 

Pag.iJ.v.i». e ch'abbia Giuno 

Ereol compagno , Ercol campion ? , , . . più tofto . 

5 #- 
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Sono celebri i fatti d’Èrcole . Ballici folo fape- 
re, che come figlio di Giove , e di Alcme- 
na,fu molto in odio alla matrigna Giunone, 
la quale ne prolongò al poflìbile il parto fc- 
guito in Tebe. Appena nato mandolli con- 
tro due ferpenti perche l'uccideffero in cul- 
la, ma Tettarono dalla di lui tenera mano 
ttrozzati . Fatto adulto foggettò il figliattro 
alla rigida, ed indifcreta difciplina a’Euri- 
fteo figlio di Stenelo Re di Micene, il qua- 
le cercò di perderlo con arduiflìme imprefe, 
e Tempre nuovi comandamenti . Ora qui duolfi 
Giunone d’aver Ercole Argonauta compagno 
jn un opra, di cui efla è (autrice , e parti- 


giana . 

ivi v.itf. DtJJì , e fe' a I mar P irrea folgore il ciglio. 

Pirreo per Emonio come fopra. 

ivi v.*i. Con gentil ferro fa la Tefpia prole. 

Per Tefpia prole intendonfi prefenti al rrava. 
glio con puerile rraftullo i figli d’Èrcole..» 
avuti dalle $o. figlie di Tefpio; o le Mufe», 
. flette dette Tefpiadi da Tefpe Città di Beo- 

zia confagrata loro come vicina al moniti 
Elicona. 

ivi v.j*. Teti premendo frc. 

11 primo luogo della dipinta poppa , Poccupa_, 
Teti Dea del mare, dal greco Tbetit t cele- 
bratiffima tra le Nereidi, figlia di Nereo , e 
. di Doride Dei marini, e forella di Panopea, 

Doto, e Galatea , dalle quali accompagnata 

J ortottì fopra un Delfino agli amplefli di Pe- 
eo figlio d’Eaco, e d’Egina , dal quale ge- 
nerofsi il celebre Achille. 

Pag. 17. v. 6. Mentre da lidi Ennei minaccio , e j irida . 

Vedeli poi come da’ lidi Ennei , o Siciliani , 
Tom. XV. C c cosi 
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così detti da Enna antica Città maririma di 
< Sicilia, viene richiamata la fuggiafca Galatea 

dall’amante Polifemo Ciclope, il quale viftofi 
dalla Ninfa fprezzato, con un gran fallò dal- 
la rupe divelto, uccife Aci fuo rivale , che 
poi da’ pietofi Dii fu nel fiume del fuo no- 
me cangiato . 

ivi v.ij. G Vince fiatiti Evoe fu fila foro 

Ripetendo Cbiron da poggio ombrofo . 

Evoe fu la voce delle Menadi , o Baccanti , ri- 
petuta ne* fagrifizj di Evio,o Bacco; e Tuo- 
na quali lo fteflo che Viva. 

Fu Chirone Centauro figlio di Saturno , e di 
Fillira, nella fuperior parte Uomo , e nell* 
inferiore Cavallo, per elfere fiata Fillira in 
figura di Cavallo da Saturno comprefla ; e 
per efTere effo del genere de* Centauri pri- 
mi domatori de’ Cavalli . Fatto giovinetto 
Chirone ritirofsi nelle felve, e contemplan- 
do la virtù dell’erbe divenne ottimo Medi- 
co, e Chirurgo. Aprì poi fcuola in un an- 
tro del monte Pelio alla Greca gioventù . 
Ebbe per fuo allievo Giafone , ed Achille—* 
confegnatogli da Tetide, e dicefi foflè da-, 
effò nodrito con midolle di lioni, infognan- 
doli la medicina, il Tuono della Cetra , e 1* 
arti guerriere. Finalmente un giorno aven- 
do per ofpite Ercole reftò in un piede feri- 
to da una faetta cafualmente caduta in ter- 
ra, imbevuta del veleno dell’Idra; ed eflen- 
do immedicabile la ferita ; ne potendo mo- 
rire come figlio di parenti immortali , otten- 
ne dalle preghiere ciò che negavali la fua^ 
natura, e fu trasferito in Cielo veftit* delle 
ftelle del Sagittario. 


^jitg ccHc yC^K 
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ivi r.iy. Tutta ne mugge poi la Folta rupe 

A ’ clamori di Reto . 

Vedefi quindi dipinta la guerra de’ Centauri 
popoli di Tenàglia figli d’ifione , mezz’Uo- 
itiini, e mezzi Cavalli come Chirone , con- 
tro de* Lapiti TelTali , efsi pure tra monti 
Pindo,ed Otri primi inventori de’ freni, per 
le contefe nozze d’Ippodarae con Piritoo , 
alle quali invitati i Centauri , ribaldati dal 
vino, ed iftigati da Marte per non eflere_. 
flato invitato, ne tentarono il rapimento. E* 
Folce una rupe vicina all’Otri abitazione de’ 
Centauri, una gran parte de’ quali Ercole, e 
Tefeo n’ucci fero, altri ne sbaragliarono . Re- 
to è nome d’un Centauro, 
ivi v.i 4- Furo Monico frc. 

Monico de’ Centauri il più forte, era di forza 
tale che fterpava d’un colpo gli alberi più 
radicati, e più longhi , e fervivafene come 
d’afte , o faette contro a’ nemici . 
ivi v.ay. - al vinàtor Nelejo . 

A Neftore figlio di Neleo, e di doride, 
ivi v.»7. Cade per man di Ciane . 

Anfore Centauro; Ciane t oClaro nome di Lapita.' 
ivi v.18. Sprona ’Neffo alle fughe. 

Nejjò Centauro figlio d’ifione , e d’una nube-, 
uccifo da Ercole per avere ardito di violare 
Dejanira . Elio però prima di morire mandò 
una vefte a Dejinira, acciò donacela ad Er- 
cole, della quale vellitofi il miferabile, pro- 
vando la violenza dell’afcofo veleno per im- 
pazienza di dolore precipito!!! in un rogo, 
ivi v.jo. ------ Ippajb Centauro. 

Pag. 19. v. j. ------ il giovinetto Acaflo. 

Figlio di Pel«a cugino di Giafone. 

Cc » ivi 
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ivi V.*4. - - che tu Cantho . 

Cantho Argonauta di Eubea figlio d’Abante uc- 
cifo da Gefandro in Ea di Coleo , come al 
libro 6 . 

ivi V.ij. Ne Telamone , Ida , o L edeo fanciullo. 

Telamone Argonauta Re dell’lfola Salamina-., 
figlio d’Eaco, e d’Endeida, o Endaide, poi 
padre d’Ajace, amico d’Èrcole , e Giafone . 
Ida Argonauta, di cui alla pag. 47. v.t. Per 
Ledeo fanciullo intendefi indeterminatamen- 
te Cadore o Polluce figli gemelli di Giove, 
e Leda moglie di Tindaro,dal quale diconii 
Tindaridi . 

ivi v.ji. Ma un bel ritorno alla diletta Jolco. 

Jolco. patria di Giafone è un Borgo della Ma- 
gnesia picciolo paefe della Tenaglia tramon- 
ti Pelio, ed Olla. 

E 3 g.ii, V.10. Ferendo intanto amica Cetra Orfeo. 

Orfeo celebratiflimo Mufico, e Poeta di gene- 
re Trace, figlio di Eagro e Polinnia Mufa, 
ricevuta da Mercurio la lira , fu tanta la di- 
licatezza del fuono e del canto, che movea 
ad udirlo e fallì, e felve : fermava il corfo 
a’ fiumi, e tirava ad udirlo gli augelli, e le 
fiere jpib indomite . Navigò con gli Argo- 
nauti in Coleo, perche giuda il vaticinio di 
Chirone , fenza a’elTo non avrebbero potuto 
fcanfare il pericolofo canto delle Sirene-. . 
Quello è quanto fpettafi al noftro argomen- 
to. Dell’altre fue imprefe, e del fuo tragico 
fine parlano abbaftanza i Poeti . 

ivi v.*I. Ergon delubri al Re del Mondo ondofo . 

A zeffin , ed a Glauco frc. 

Per avere propizj i Dei marini ergono altari 
in primo luogo a Nettuno Dio del mare fi- 
glio 
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glio di Saturno e d’Opi, fratello di Giove, e 
Plutone , e fpofo d’Anfitrite . Poi a zeffiri 
venti occidentali favorevoli alla navigazione 
in Coleo, ed a Glauco Dio marino, a* quali 
fagrificano un toro, ed un giovenco , o vi- 
tello a Teti figlia di Nereo, e di Doride— , 
Dea del mare, e madre d’Achille, immolan- 
do le vittime. Anceo Argonauta , figlio di 
Nettuno ed Aftipalea già Re di Samo, il qua- 
le dopo la fpedizione di Coleo mori uccifo 
da un Cinghiale, che la fua vigna infettava. 

Pag.z j. v. f. Pazzo d'Jìo d’accoppiar monti a monti , 

Offa a Belio , Emo ad Ato altro Gigante . 

Non moventi temerità fintile contra di te, alla 
praticata contra di Giove tuo fratello da’Gi- 
ganti , i quali accavallarono l’uno fopra l’al- 
tro Oda e Pclio, monti di Tenaglia; Emo , 
ed Ato di Tracia; per dare la fcalata al Cie- 
lo, ed indi fcacciarnelo , febbene in vano , 
Tendone flati rifpinti fterroinati da’ fulmini, 
ivi v. 9. Carco di Re, di’ Eroi Tritonia nave. 

Architettata da Pallade, detta pure Minerva, e 
Tritonia. 

ivi v.16. Ecco Mcpfo alla piaggia orrido m vìfta . 

Mopfo figlio d’Ampico e di doride , Augure 
infigne di Teflaglia,ed Argonauta; detto fi- 
glio di Febo dal noftro Valerio per la di lui 
eccellenza nella Poefia. 
ivi v.18. La fronda Aferea , e la purpurea benda. 

'Aferea da Afcra terra di Beozia vicina ad Eli- 
cona, e 4. fladj lontana da Tefpe abitazione 
delle Mule, e ferace d’allori , fregio delle—» 
Mufe, e d’Apollinp. 
ivi v.jl . Del zio tire. 

Di Nettuno fratello di Giove, e zio di Pallade. 

Pag. 
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Pag.25. v. J. Spirati da gonfie nari ignoti Torti 

Predice i Tori di Vulcano da aggiogarli , de* 
quali nell’Argomento, ed al lib. 7. più fida- 
mente, da’ quali arata la terra , e {emulati- 
vi i denti del Serpente di Cadmo, ne nafce- 
ranno Uomini armati, 
ivi v. 9. Fiero Marte aggirar fi ! 

Pronoftica le (manie di Marte Dio dell’ armi 
per lo rapimento del vello d’oro appefo ad 
un orno d’una felva a fe confagrata; come—» 
pure la fuga di Medea fu’ Draghi alati dopo 
l’uccifione de* figli fuoi , e lo ’ncendio di 
tutta la cafa di Creonte Re di Corinto , in 
vendetta del fuo ripudio, 
ivi V.17. Idmon caro ad Apollo. 

Idmone Augure, ed Argonauta figlio d’Apolli- 
ne ed Arteria , nativo d’Argo predille di fe 
rtelfo, che non farebbe di ritorno più in- 
Grecia , ed in fatti mori di pelle ne’ Ma- 
riandini . 

ivi V.atf. Uditemi . Per guanto il Dio di Delfo . 

E* quelli Apolline venerato in un fontuofifiìmo 
tempio in Delfo di Focide, oggidì Livadia, 
celebre pe’ fuoi oracoli, 
ivi v.penult. ------ per l'a fi chiufa Acaja . 

Pianfe prevedendo a fe chiufo da’ Fati il ritor- 
no in Argo Città la più nobile, ed antica di 
tutt’Acaja . 

Pag.i7.v.ai. Di Cerere fornifiono . 

Di pane. Vedi l'opra pag. 11. v. 3. 
ivi v.penult. Lion d’ Alcide fyc. 

Ercole detto Alcide dall* Avo Alcèo , vellico 
della pelle del lione da fe uccifo, il cui ca- 
po fwvivagli di Cimiero, 
ivi v.ultim. Mentre Pelila dell' awmciiato figlio . 

Ar- 
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Argonauta, figlio d’Eaco, e d’Egina , fratello 
di Telamone, Padre d’Achille. 

Pjg.lp.v.t8. Cinta a Corimbi d’or d’Argo la Nave. 

Jntendonfi qui per Corimbi i rilievi, o fporti 
fatti a fogliami nella poppa, o nella prua™, 
ancora. 

ivi v.penult. Già la da longi duplicata Abido. 

E* Abido uno de’ Dardanelli in Afia, cui s’op- 
pone l’altro detto Serto in Europa , tra uru, 
angurto rtretto di mare . Dice» poi Abido 
duplicata, perche fembra tale , ftandole Se- 
rto a fronte . 

Pag.ji. v. a. Qui F Eolio fratello abbandonata. 

Friflò nipote d’Eolo fratello d’Elle , come alla 
pag. 7. v. penultimo, 
ivi v.iy. L’augure amico Nume. 

Feriflèra Ninfa cangiata in colomba,eome nell* 
Argomento, la cui matamorfofi feguì così : 
Sendofi portati in un campo per divertimen- 
to Venere e Cupido fuo figlio ; mentre ga- 
reggiavano in ricogliere più abbondevole™, 
feelta di fiori; fuperando già il figlio la ma- 
dre per l’agilità di fue penne ; accorfe Peri- 
rtèra in ajuto di Venere, e la refe fuperiore; 
per lo che fdegnato Cupido mutolla in co- 
lomba detta da’ Greci Pertflere . Ma l’onore 
fminuille la pena, fendo fiata ricevuta fotto 
la fua tutela da Venere, ed aggionta al fuo 
carro; divenuta poi Nume fatidico del Gio- 
ve Dodoneo, o Caonio, e refa Nume tute- 
lare della Nave d’Argo nel di lei albero 
afcofa. Nat. Com. Serra. 

Pag.33. v. 4. Per lui tuemaffe alla finiftra il Gelo. 

Segno di buon augurio fono i tuoni finiftrinel 
Cielo , di mal augurio i deliri . 

ivi 


t 
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ivi V.19. Cede a tromba Marziale Idea Sampogna . 

Cioè il flauto di buffo ufato (u Fida aitiffimo 
monte di Frigia ne* fagrifizj di Cibele , uni- 
to al Tuono de’ Crotali . 

Pag.;?. V. 5. Dalla tema del Mar , del Citi di Creta. 

S’è aggicnto di Creta , per accomodarli ancora 
ad altra lezione cosi efpoffa : Deficiam Scythi- 
cum metuent Pontumque Cretamque . Nel qual 
verfo è breve la prima in Creta Città o Bor- 
go di Selcia, per contradiffinguerla da Cre- 
ta, o Candia Ifola del Mediterraneo. Carl.Stef. 
ivi V.19. E lo Scitico Mare , t'I Re del Fafo . 

Età Re di Coleo, per cui (corre il fiume Fafo. 

Pag. 3 7. v. 9. Fa lo frullo Afierion di Madre privo . 

Argonauta figlio di Comete d’incerta madre , 
fabbricatore d’Ade ria Città di Teffaglia. 
ivi v.ll. Del fiume Enipeo. 

Vedi pag 11. v. ij. L’Epideno da Apidanut è 
un fiume della Teffagliotide in Teffaglia. 
ivi V.13. Talao quinci fuda . 

Argonauta figlio di lafio,o Giafio Re'd’Argo, 
nipote d’Atlante, fratello d’Anfione, Leodo- 
co , ed Atalanta ; o come altri vogliono fu 
Talao figlio di Biante, fratello di Arejo , e 
Laodoco . 

ivi v.19. ------ Jfito ancora. 

Argonauta Focefe figlio di Naubolo, e Re di 
Gefira, o Tenagra in Beozia . Un altr’lfito 
parimente Argonauta fu figlio d’Eurito Re 
d’Oechalia, o fia Ecalia. 
ivi V.ll. Eufemo di Nettuno alto Signore 

Della Pfamate ondoja , e frmpre aperto 

Tenaro ; cui di prefio annvi i Pelici frc. 

Eufemo figlio di Nettuno, e d’Europa , o Me- 
cionica fratello di Euripilo fu pedoto della 

Nave 
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Nave d’Argo ; quello fletto \ die fecondo 
Apollonio licenziò la colomba dalla poppa—, 

• • • perche apritte la ftrada traleCianee; ed eb- 

be per privilegio dal Padre di caminare fc- 
pra Tonde egualmente che in terra. Pfamate 
i è un fonte prefloTtbe della Ftiotide provin- 
; eia di Teflaglia, che dà pure il nome alla— 

> I, • . Città, ed al proliimo monte . E’ il Tenaro 

. - un promontorio, e Borgo di Laconia, dove 
avvi una profondilfima fpeIonca,o apertura, 

. .... creduta già una difeefa all’ Inferno ; d’onde 

; dicefi ettere flato eftratto da Ercole il Cane 
c m ,i Cerbero: perciò chiamalo Tempre aperto il 

noftro Poeta ad imitazione di Virgilio A£n. 
, 6. 117. Notili atqut din patti atri Janua Ditti. 

t . PtUti diconfi Anfione , e Deucalione Argo- 
. nauti figlj gemelli d’Ifla Ninfa , dalla Città 
: ' di Pella , oggidì Jeniza , o Zuchria nella., 
.Borica picciola provincia della Macedoni#-, 
celebre per i natali di Filippo , ed Aleflan- 
;; . ... ' .. dro Magno. 

C t . ivi V.}». Tra [cogl j Cofani fre. 

Cafareo è un alto monte dell’Ifola Eubea verfo 
l’EUefponto, pretto il t^uale ritornando da— 
Troja i Greci fecero mtferabile naufragio per 
t inganno di Nauplio Re d’Eubea, figlio d r A- 
, / 1 mimone e Nettuno, e Padre di Palamede, il 

r . quale per vendicare la morte del figlio da* 

L, •" ..Greci uccifo co’ fatti , accefe una face fu’l 

.1 r. Cafareo, dalla quale come ad un porto invi- 

, ■ . tati , ruppero ne* fcoglj, e quali tutti ‘peri- 

. . xono. Ma intefofi da Nauplio, che falvaronfi 
dal naufragio Ulitte, e Diomede ; pe’ quali 
particolarmente avea teli gli aguati; per im- 
pazienza d> dolore precipito!!} nel mare dal 
* 1 Tota. XV, D d mon- 
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' monte medefimo. 

iri V. penul qui quell'Oileo. - 

Oileo figlio di Leodoco ed Agrianome o Latv 
nome fu, Argonauta fpofo di Eriope, e Pa- 
dre d’Ajace. Dopo la fpedizione di Coleo , 

{ orlatoli Oileo alla Trojan a, imbrattò le bel- 
e fue imprefe col facrilegio ; mentre la— 
ftefla notte della tradita Troja avendo ofato 
nel tempio di Pallade ftuprare la vergine—* 
Caffandra, figlia del Re Priamo e d’Ecuba; 
nel ritorno alla patria, fu dalPoffefa Pallade 
fulminato, poi da Nettuno ad un acuto feo- 

f jlio conficcato, fu gli occhj del piangente 
uo figlio, in villa d’Eubea. 

Pag. )$. V . }. Qui quei Cefeo ch'ai trafudante Alcide , 

Del moflro Erimanteo fotte lo * ncarco , 

Suffidio dii , tra furi Tegti Penati . 

Cefeo di Tegea borgo d’Arcadia fu figlio d’A- 
, _ leo, fratello di Licurgo , ed Anfiaamante . 

ivi 7. 6. E Anfìdamante il forte . 

Anfidamanre Argonauta di Tegea fratello di 
Licurgo e Cefeo , ebbe Aleo per padre , e 
<7 CTeobola per madre. 

ivi v. 8. Del Vello <Tor> fpediwi Aneto fuo figlio. 

Anceo Tegeate figlio di Licurgo e d’Antinoa, 
. o Cleofila, o Aurinoma, fecondo diverfi,fu 

mandato in Coleo dal Padre in vece fui— ; 
mentre effe affiliente al decrepito fuo Padre 
Aleo, non poteva co* fuoi fratelli Cefeo ed 
Anfìdamante portarvi!? . Fu annoverato An- 
ceo tra* più forti da Orfeo, dicendo di lui , 
che andava Tempre coperto d*una pelle d’Or- 
fo,non giù mai di Lioneffa. Leggali nel te* 
fio latino Anaeum , vtl Ancaon. 
ivi v. p. Ewi pure Eurixion • ■ '• 

Fa 
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Fa quefti Argonauta figlio d’Iro, e di Demo- 
. nafta , fratello di Euridaraante fecondo Igi- 

no , e fu uecifo in una caccia da Peleo. 
ivi v.13. Te pur Neftore in mar traggo la fama. 

Fu Neftore Argonauta figlio di Neleo , e di 
doride, nipote di Nettuno , e fratello di 
Periclemeno elio, pure Argonauta ambi na- 
. • rivi di Pellene in Acaja. Guerreggiò Nefto- 
re fino da giovinetto contro gli Epei nel 
Pcloponefo; cfpugnò gli Centauri, che vole- 
vano rapire Ippodamia,e portatoli in Tro- 
1 ja con 50. navi fini d’cipugnarla ormai vec- 
- ' • ' > • • chio, iebben vide la terza età. 
ivi V.17. bi Aulidt far voti a venti, al mare. 

'■ '>.,! • Aulide, nome d’un picciolo paefe d’Etolia , e 
di Città con porto nel golfo di Negropon- 
te , capace ancora di 50. navi , dove i Gre- 
ci con Agameaone congiurarono alla rovina 
di Troja. 

1 : ivi v'.ip. Delie Delfiche tripodi. . 

La Tripode è un vafo d’oro di tre piedi, fab* 

, bricato da Vulcano, e donato a Pelope nel- 
le fue nozze, dal quale coperto di cortine , 
fpargevano oracoli le Sacerdotefle d’Apolli- 
> • ne, detto Dio Tianbreo, da Thymbre borgo 
di Troade , dove in fonruofilfimo tempio 
adoravafi. Aveva però anche Giove i Cuoi 
tripodi d’oro, o di bronzo, 
ivi v.24. E di lauro Pene 0 Capire acuto. 

Lauro Peneo, dalla Ninfa Dafne convertita in 
alloro preffò il fiume Peneo di Te!Tag!ia_, 
derivato dal monte Pindo abitazione d’A- 
polline, e delle Mufe, onde Penea dicefi la 
fteffa Dafne. 

ivi v.ij. Tiene l'Erculea de (ira ancor Tideo. 

D d a Ti- 
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Tideo Argonauta figlio d’Eneo Re di Caledo* 
aia , e fratello di Meleagro , febbene di di- 
▼erfa madre; mentre Peribea fu madre di 
^ Tidea, ed Altea di Meleagro, 

ivi V.i 6 . La flejfa Periclemeno Neiide . 

Fu Periclemeno Argonauta figlio di Neleo fra- 
tello di Neftore,e Cromio ;dal cui avo Net- 
tuno gli fu conce (To il trasformarli a Tuo ge- 
nio. Ora mentre Ercole guerreggiava con- 
tro fuo Padre , prefe Periclemeno la figura 
d’un mofcone , e pungendo acremente Er- 
cole, reftò da quelli uccifo con un colpo di 
clava, ad iftigazione di Pallade che lo fco- 
prì. Secondo Ovidio però, fu uccifo da Er- 
cole con una faetta , mentre cangiato in* 
Aquila, moietta vaio co gli artiglj. 

Ivi V.17. Cui Pangufta Melóne, e la leggiera 
Su volanti deflrier Elide Alfea , 

E la dall' onde flagellata Anime . 

Methone, oggi Modone Città di MefTenia nel 
Peloponefo ; come pure una provincia del 
Pcloponefo o Morea fu Elide, o Elea, così 
detta da Elide fua capitale, bagnata dal fiu- 
me Alfeo, e rinomatiffima per gli Olimpici 

? ;iuochi e certami ; e per quelli de Celti ce- 
ebrati in Aulone fuo borgo , non già quel- 
. Io di Macedonia . Bun. in Clu. 

ivi V.31. Per far doppio tragitto alP orfa Lenno. 

Lenno dal greco Lemnot , ora Statimene Ifola 
del mare Egeo, che vomita fiamme per le- 
fulfuree fue vene dedicata a Vulcano , Dio 
del foco, poiché fu in quella precipitato dal 
Cielo per edere accorfo in ajuto di Giuno- 
ne centra di Giove, come al libro II. Ora 
a queft’lfola patterà due volte Filottete per 
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due fpedizioni, una in Coleo , e l’altra in*. 
Troja. 

ivi v.33. Alla fuperba Coleo il rombo adegui 

Gran Filottete &c. 

Filottete Argonauta figlio di Peante, e Meli- 
bea; fu compagno d’Èrcole , dal quale mo- 
rendo fu lafciato erede delle fue faette im- 
bevute del fiele dell’Idra . Ora avendo l’O- 
racolo avvifati i Greci non poterli foggio- 
gar Troia fenza le freccie d'Èrcole. Fu fpe- 
dito Uliffe in cerca di Filottete , acciò tro- 
vatolo, feco lo conducete all’eccidio di Tro- 
ja. Già navigavano entrambi, quando cadu- 
ta a Filottete una faetta avvelenata fu’I pie- 
de, che gravemente ferillo; fu lafciato nell* 
IfolaLenno. Rifanatopoi da Macaone figlio 
d’Efculapio.al ritorno d’UIifle, feco fi por- 
tò fotto Troja; dove diè faggi ad Agameno- 
ne di quel valore che lo diftinfe anche in 
Coleo. 

Pag. 41. v. 1. Bu' e a quefìi vicin /’ Attiche piagge. 

Fu Bute Sacerdote , ed Argonauta Ateniefe_> 
figlio di Teleonte, e Zeuxippe,da cui deri- 
varono gli Etebutadi nobili Sacerdoti d’Ate- 
ne . Orfeo però lo fa latino di gran nome, e 
fplendore. 

ivi V. 3. Mentre ef Imetto ad abbuiare il Culo. 

E’ l’Imetto un monte d’ Attica vicino ad Ate- 
ne, oggidì Settines, abbondante di mele per 
le grand’api che regnanvi. 
ivi v. 6 . Tu Faterò lo fegùi. 

Argonauta generato in Tenaglia da AIcone_^ 
Cretenfe fecondo Orfeo, e prodigiofamente 
liberato dal Padre con un colpo di flrale da 
un’ avvinchiaco ferpente , fenza lefione del 

; : ' figlio » 
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figlio. Fabbricò Falero Gortyna in Sicilia ; 
il porto Falero agli Atenielì , e Napoli ìt_. 
Italia detta prima P halerus , indi Partheno- 
pe, Eumelida, finalmente Napoli, 
ivi V.IJ. Porta Eribote ancor. 

Figlio di Tebone,o di Teleonte, fu Argonau- 
ta, e Medico infigne , da cui fu fanata l’im- 
medicabile ferita d’Oileo , ricevuta dalle— 
Stinfalidi , cioè da que’ grandiffimi augelli 
del Lago Stinfalo, che Taccheggiavano tutta 
l’Arcadia, ed inombravano con la vada lor 
mole i raggi al Sole, che furono poi fugati 
da Ercole col Tuono di ftrepitoli bronzi . Di 
coftui fa pur menzione Orfeo nella fua Ar- 
gonautica. 

ivi v.ip. Lafcia Menezio pure in antro ombrofo , 

Di Cbirone alla fi de il dolce figlio. 

Menezio figlio d’Attore, o più tofto di Gio- 
ve, da cui fu prima viziata Egina fua ma- 
dre, abbandonata la patria ritirofli in Locri, 
dove di Stenele generò Patroclo , il quale— 
trasferito in Tenaglia inlieme col picciolo 
Achille, fu da Chirone educato, trattando 
che Menezio fuo Padre portofli con gli. al- 
tri Argonauti in Coleo, il quale da Attore 
chiamali Attoride, come pure dall’Avo uno 
{fello nome derivali a Patroclo, prelibi Poeti. 


veejamt i, jrguc . ... 

Fliante Argonauta di Flio Città di Sicione— , 
detta pure Arantea, fu figlio di Bacco , e— > 
Chtonofila, o Arianna, o Aretirea fecondo 


altri . 

ivi T.jp il gemrofo Anceo . 

Anceo Argonauta figlio di Nettuno ed Altipa- 
lea, fratello d’Ergino,di cui alla pag.4j.v-7* 

ITI 
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ivi V.3*. Lt vicende paventa Errino il figlio. 

Argonauta fratello del predetto Anceo fu Et- 
gino,cui dopo la morte d> Tifi fu confe- 
gnato il governo della nave d’Argo . 

Pag. 43. v. 1. Dagli antri Liparei Eolo pateni. 

Eolo figlio di Giove ea Acefta , o Sergefta-. 
figlia d’ippota Trojano , onde Ippotade no- 
mali ancora ; Cortefiffimo verfo gli ofpiti 
fignoreggiò in Lipari , e nelPIfole Eolie, da 
elio lui ccm dette» polle tra la Sicilia edita- 
lia, e particolarmente in Stromboli > dove-* 
; . predicenclo dal fumo che ufeiva daque’Vul- 
canelli , i venti che dovevano per tre gior- 
ni foffiare , fu creduto Re de’ venti ^ 
ivi v. 4. - - - - dall' Articb'OrJe algenti. 

Le due Orfe, o carri del Polo Settentrionale , 
fotto le quali per l’eccellivo freddo agghiac- 
ciali di continuo il mare. 


. ivi v. 8. Il L^one Polluce <jrc. 

Fu Polluce fratello di Caltore , ambidue nati 
in Amicla , o Vordonia Città di Licaonia 
>)v di Giove, e di Leda, fotto fpecie di Cigno 
comprefla; dal che diconfi Amiclei , Laco- 
ni. Ledei, ed anche Tindaridi da Tiadaro 
marito di Leda , o Diofcuri , cioè figlj di 
; D|io, Purgarono elfi il mare da’ Corfan, pe- 
rò furono detti Dei del mare, venerati, ed 
v i, 1 1 invocati da’ Marinaj . Seguirono Giafone in 

ì ì( v:ì.-,['! a.; 3 Coleo, e fedarono una grave tetnpella prelTo 

Samótracfa cadendo fopra i loro capi due^ 
, ftelle. Uccife Polluce il Bebrice gigante-^ 
. ... Amico . Finalmente morto Callore , dicelt 
ì .1 > . j che Polluqe,il quale come nàto d’un mede- 

> ; . fimo ovo con Élena, era immortale , impe- 
. il.. vi.'i trafiq daGipve il potere col fratello divide- 
i,i , a ** 
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re l’immortalità, ed alternamenti morire e 
rinafcere ; riporti nella coftellazione de’ Ge- 
mini, in cui uno tramonti allo l'pontare dell’ 
altro. 

iri T.ie. Onde la poppa Pagafea ftupifca. 

Aggettivo da Pagafa Borgo maritimo della-» 
Magn'efia al feno Pagaleo , ora detto Golfo 
d’Armiro, o di Vollo, ove fu corredata la 
nave d’Argo, in vicinanza di lolco , oggi 
Iaco patria di Giafone. 
ivi T. II. VEbalio allievo ej re. ' * 

* . Polluce di Laconia, detta Ebalia da Ebalo fi- 

glio d’Argulo. 

ivi v.i*. Celebrar fu la piaggia orridi giuochi . 

Di lotte , corfe , e certi . 
ivi V.13. Mentre Caftore avvezzo Emoni freni &c. 

Dilettavafi Caftore di frenare cavalli , il cui 
» più caro e pregiato era Cillaro da erto do- 

mato con freni d’Emonia , o Macedonia, ce- 
- lebre per l’ufo, ed invenzione de’ freni, 
ivi V.ip. Tenaria ve/le &c. . . 

Verte di porpora all’ufo Laconico tinta m n- 
nifCma grana di Tenaro. 
ivi V.*I. ------ Il bel Taigeto . 

Viviflima deferizione delle ricamate verti da_» 
Leda la madre a’ fuoi due figlj Caftore e 
« Polluce: nelle quali in primo luogo efprerte 

il Taigeto monte felvofo di Laconia predo 
il fiume Eurota , e Sparta Città fovraftante 
ad Amicla. " 

ivi V. 17 » Il Diofcuro fuo , dal cui bel feno , 

J/blan ftbbrn d'argento i patrj Cigni. 

Sono i Diofcuri Polluce , e Caftore , generati 
da Giove in figura di Cigno ; di cui. lembra 
fvolazzare la ricamata imagine dall’ induftre 
Leda. *v« 
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v i t.ji. Ond’ ahr'Ercole fembri o MeUagro . 

Fu Meleagro Argonauta figlio d’Altea, e d’E- 
neo Re di Calidonia ora Ayton . Appena.» 
. nato parve alla madre di veder le tre Par- 

che aflìfe al foco tenere per mano uno fti- 
pite, col quale dinotavano una egual vita al 
fanciullo. Ritirateli le Parche cuftodì la ma- 
dre diligentemente quel tronco fatale . Fat- 
... co adulto Meleagro, avendo Diana mandato 
un Cinghiale di fmifurata grandezza al tota- 
. le efterminio dell'EtoIia,in vendetta d'efle- 

« 're Hata da Eneo fprezzata ; ricoltali da Me*. 

lcagro una poderofa fquadra di giovani, uc- 
1 .. cile il Cinghiale, ed in parte dello fpoglio 

ne donò il capo ad Atalanta figlia di Giallo 
Re degli Argivi per edere Hata la prima a 
. ferirlo, e poi la fposò. Pleufippo e Tofleo 
zii materni di Meleagro procurando di ra- 
pimelo alla donzella per forza reftarono uc- 
cifi per la lei mano." Intefa da Altea la mor- 
te de* Tuoi fratelli , occupata da ceco furore 
gettò nel foco lo ftipite fatale , abbrugiato 
il quale redo negl’inteftini confumato anche 
Meleagro, detto Enide dal Padre Eneo , e 
Partaonide dall'Avo Partaone. 
ivi v,3j. Qua di G Ilenia prole fyc. 

Prole Cillenn fono i figlj di Mercurio detto 
Cillenio dal monte Cillene d’Arcadia , ori^ 
Poglifi, dove fu concetto di Giove, e Mija. 
ivi v.ultim. Ne' colpi d’arco Et alide famofo . 

Fu quelli Argonauta, banditore e figlio di Mer- 
curio e d'Ifia , o fecondo Orfeo d'E-apoìemia 
: nato in Alope di Tenaglia; cui fu concedo 
dal Padre di ritrovarli ora tra morti , ora.- 

_ tra vivi > ed o morto o vivo di ricordarfi di 

.Tom. XV. E e tulto 
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tutto . Vantavafi Pitagora efTere egli flato 
quel d'eflTo. L aer. I. 8. in Pytb. 

Pag-4J. y. i. Eurito efperto &c. 

Eurito Argonauta figlio di Mercurio ed I(Ta, 
o Antianira, fratello d’Echione e d’Etalide. 
ivi v. 4. Illuflrt araldo , e interprete Echione. 

Quefti pure, cui fu dato il carico d’Ambafcia- 
dore, efploratore, ed interprete , fu Argo- 
, nauta figlio di Mercurio e d’IlTa, o di La- 

toe fecondo Orfeo . 
ivi r. y. Ifi tu pur ^c. 

Ebbe pur quefti i fuoi natali da Mercurio, ma 
d'incerta Madre , e fu feguace de’ fratelli 
Argonauti; ma con loro non ritornò, riota- 
fto morto in Scitia, come accenna Valerio 
nel lib. 7. fenza moftrarne l’efito. 
ivi y. p. Mandanti Admeto i fecondati Campi 

Dair Anfrifio paflor efule in Fere. 

E’ nota la favola d’Apolline figlio di Giove e 
Latona.'il quale per aver co’ fuoi ftrali uc- 
cifi i Ciclopi fabbricatori de’ fulmini a Gio- 
ve, fu efigfiato dal Cielo , fpogliato della-, 
divinità, ed obbligato per vivere a pafcola- 
re le numerofe mandre d’Admeto Redi TeL 
faglia, ed Argonauta , ne* campi Ferèi ba- 
gnati dal fiume Anfrifo ; a gran dolore e 
, • . ' vergogna di Delia o Diana fua forella , in_. 

vedendo cosi deprefl’o quel Nume dall’ira di 
Giove. 

ivi v.14. In feruti [foglia Cotto quercia Ofiea . 

Cioè dell’ombrolo monte Offa in TefTaglia. 
ivi v.id. L’ero del crin nella paluflre Bebi. 

Bebi o Bebeide, detta Efero , è un lago o pa- 
. lude nella Magnefia tra’l monte Olla, e Do- 

tnetriade . M. Dettile. 

ivi 
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ivi v.19. Squarcia col remo il formidabil Cantho . 

Argonauta figlio d’Abante morto in Eadi Col- 
eo fecondo il noitro Valerio ; in Libia fecon- 
do Apollonio, ed Orfeo, 
ivi v.ij. Per lo cui difeo un bel dipinto Euripo. 

E’ l’Euripo uno ftmto di mare, come quell* 
di Cales, di Melfina, ed altri ; ma’l più ce- 
lebie , e che femplicemente chiamali Euripo, 
è quello di cui parla Valerio, tra la Beozia, 
e l’Eubea, oggidì ftretto di Negroponte. 
tvi v.tS. Ioi torcendo agli Ippocampi il freno . 

. . In quello nobile ricamo dipingeli dal Poeta.. 

Nettuno nella fua conca, tirato da’ Cavalli 
marini, detti dal greco Hippocampi in mez- 
zo al fuo Gereilo Borgo d’Eubea vicino al 
Promontorio Gerefio , ed a Carillo Città, 
ivi v.zp. Poiifemo tu poi. 

Poiifemo Argonauta generato in Lari/Ta di Tef* 
faglia da Elato, ed Ippea; non gii il Ciclo- 
pe Poiifemo figlio di Nettuno, e di Thoa « 
Thoofa figlia di Forco. ' 

Pag.47. v. i. Ida r ultimo preme i banchi efiremi: 

Ala a miglior ufi il fio german Linceo , 

Gentil figlio £ Arene il feria il fato. 

Ida e Linceo fratelli Argonauti figlj di Arena 

ed Afareo, o Nettuno, fendo Hate rapite lo- 
ro le due figlie di Leucippo loro fpofe , da 
due fratelli Cadore e Polluce , prefero l’ar- 
mi , e venuti alle mani , morì Cadore per 
mano di Linceo, e Linceo di Polluce ; «L-. 
volendo Ida far feempio di Polluce ; cadde 
egli de (To fulminato da Giove . Così Ovidio. 
Ma Apollonio nella fua Argonautica fa mo- 
rir Ida per mano di Cadore, e Cadore per 
quella di Linceo, il quale odervò la morte 
E e * del 
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del fratello fuo penetrando con la fua acutif- 
fima villa un abete frappollo; ne fia maravi- 
glia, fe era Linceo d’occhio si perfpicace , 
che vedeva le Belle ancora di mezzo gior- 
no ; trapalava con la villa i muri , e vede- 
va la Luna anche nel principio del fuo no- 
vilunio. 

ivi V. 7. Egli a Tifi aprirà &c. 

Figlio d’Agnio fu Tifi primo maellro dell’arte 
del navigare , e primo piloto della nave—» 
d’Argo; il quale però non arrivò in Coleo 
. fendo morto di pelle ne’ Mariandini di Bi- 

tinia, cui fu foliiruito Ergi no Argonauta— 
per comando di Periftcra Oracolo animante 
l’albero maellro della nave, 
ivi v. 8. Allorché Giove annebbierà fare. 

Giove e Giunone Dei dell’aria, 
ivi V.IJ. Zete e Calai fratelli &c. 

Alati figlj di Borea, ed Orizia^figlia d’Eritteo 
Re d’ Atene, o Cecropia , cosi detta dal pri- 
mo Re Cecrope; i quali portandoli in Col- 
eo liberarono il Re Fineo dalle rapaci im- 
monde Arpie , come nel libro 4. , uccifi fi- 
nalmente da Ercole per gelofia , e cangiati 
in que* venti , che per 8. giorni in circa— 
precedono il nafeere della Canicola, 
ivi r.ip. Ne fufeitar dagl'imi gorghi il Nume. 

Nettuno Re, e Dio del mare, 
ivi v.i*. Ad Ificlo condona egro , e cadente frc. 

Ificlo vecchio Argonauta nativo d’Atrace tit- 
TelTaglia , fecondo Orfeo fu figlio di Fila- 
ce, la cui Madre Periclemene, o Climene— » 

. era forella di Alcimede Madre di Giafone , 
onde veniva ad effere zio materno dd pie- 
tofo Giafone , il quale li condona la fatica- 
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del remigare 1 , aìtelh fa grave, di lui ètàjcon- 
;■ ” tento de* fuói* prudenti cOtìflglj , de quali 
anche -fu molto' liberale eoa Meleagro Ar- 
. > gonauta. • >b •—i * • 1 

ivi v.jj. Tifi d' Agnio figlimi l' Ar cada fi ella &c. 

: i • ’ : , i; La ftella polare ,'O-Qrfa minore, in cui fingo- 
: iì t • s no alcuni edere ftato cangiato Arcade fi- 

• glio di Giove y e della Ninfa Callido, che-* 

i lu mutata rtell’Orfa maggiore daGiunone in 

pena dell’adulterio con Giove . 

Pag.49. v. 1 J. Cilico Cacciator non altrimtnti frc. 

•Due. furono le Cilicie, Campelire, e Trachea, 
j ih * y i cioè alpeftre: l’ultima delle quali ora detta 
Stalemura abbonda dì tigri . 
ivi v.ip. Giva predando il duro oppofio dotano. : .1 -5 

■» ' e*-, j- L’Amano detto ora monte Nero, Areuna, M. 

ì . . ’,> di Seanderona, è un monte della Cilicia 

> f . Trachea^ fecondo Langlet , o monte della 

-j .1/ rii 1 . 1 Siria, che la divide dalla Cappadocia, fecon- 
. ... ; 1 - do il Cluerio. 

ivi' fr.30. Còti fembran gli ozj del Saturnio Regno . 

! - ut; :tv.' Perche Saturno ebbe un pacifico regno nel 
Lazio, anzi in Italia tutta , dicendoli che 
regnarti; nel fecolo d’oro, in cui la terra-. 
/ i». • r. v 'rfenza coltura alcuna .produceva i fuoi 

, * 1 V frutti) non.ertnvi termini a campi ; erano 
;■ 1 , t 1 tutti i beni comuni . Fu Saturno figlio del 

r i « vL . hCitlo e di Velia., il quale d’Opi fua forella 
o • o: ! - - o . ( generò Giove, Giunone , Nettuno, e Plu- 
, . mi itone. Diaefi che appena nati divorafie Sa- 

*• '■ -is. c turno i fuoi figli , che finalmente Giove-» 

acutamente latrato da’ di' lui morii lo cac- 
.ciafle di Creta, o Gandia; onde- ne venne— » 
V " ó in Italia, -dove felicemente regnò, fW» Na- 
0»- : • ; . v. .. ~ jtal Conte . ' :.r : , : I 

•;>*» . vio'ìì :• . *• ■ ivi 
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ivi V. J*. - - - - Godati le Parche 

plfla aprirfi in. più vie la via di Stige . 

Tre fono le Parche Dee fatali, regolatrici del- 
lo (lame di noftra vita, figlie d’Èrebo , e— * 
della Notte, Cloto, Lachefi,'ed Atropo. La 
prima delle quali , fecondo i Poeti , tiene la 
Toccarla feconda filarla terza tronca lo (la- 
me vitale. Ora rallegranti coftoro , che ro- 
tati navigabile il mare, aprati un altra llra- 
da all’Inferno, di cui Stige n’c una palude . 

ivi V.J4. - — « — il filo Padre 

Febo m affò a' periglj ifmania , t dice . 

Febo, cioè il Sole, Padre d’Eta Re di Coleo 
in Scitia. ■' 

Pag. 51. v.ij. Godanfi i Teucri par, godanfi j Libj . i : 

Godano i Trojani, detti Teucri daTeucrolor 
primo Re; ed i Libj popoli d’Affrica , che 
febbene tarifferò molti edere deferta ed ari- 
da la Libia-; non cori però è la Libia abita- 
bile, la quale è ferace di fomento, come—* 
. appare da Valerio, e da Orazio Fiacco, che 

tariffe : Quidquid de Lybicis verritur areis . 
L. I. 1. 

ivi v.14. P elopt . 

i Figlio di Taigera, e di Tantalo Re di Frigia, 

> ! efpofio dal Padre in cibo a* Dei , aftenen- 
dofene tutti i Numi 4 eccetta Cerere , che 
• divoronne una fpalla; fu da Giove rifutai- 

taro con una fpalla d’avorio , e dallo ffetlb 
• • * • in premio di fila innocenza di molti onori, 

« ricchezze colmato, e farto Re del Pelopo» 
nefo, cui diede il nome. 

. . ivi v.penult. Nodi con la fica figlio ère- 

. .. Con Calciope figlia d’Eta Re di Coleo , tarel- 
la d’Atfirto, (pò fata a Friffo quando gli r«» 
cò il vello d’oro . Pag. 
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Pag.yj. ▼. 4 . Plachino i glauchi Dei le greche antenne . 

I Dei Marini, del colore dell’aeque. 
ivi v. 5 . DeU'Eridmo ancor gli antichi lutti.-. 

Rammemora qui Era figlio del Sole la caduta 
• v -di Fetonte nel Po , ed i pianti delle forelle 

fue , allora quando Petonte. avendo con- 
iftento otremko dal Padre , di reggere per 
un giorno Colo dell’atdetite fao carro i Cor- 
fieri,per Pini periria , ò leggierezza fua, av- 
vampando e terra e cielo -ATcnne fulminato 
da Giove , e cadde nel Po , reggio fiume— 
dell*ltalia, detto da' Greci Eridano , alle—» 
L 7 cui rive piangendone la caduta l’Eliadi fue 

forelle , per mifcricordia de’ Dei furono 
convertite in pioppi, o m alni?, come altri 
vogliono : e 'chiamatili Etee da Valerio co- 
me forelle d’Eta per parte del comun Padre 
Apolline. 

«vi t.aj. Dall’Euro all ’ E/Iefponto immenfi tratti, 

" Fino al Mofchieo Tana occupa t fpande. 

Dal vento Euro, che fpira dall* orto Equino- 
ziale fino ari’Ellefponto confine dTLuropa— , 
cioè l'Afia tutta. 11 Tana, o Tanai, o Don 
è firme della Sarmazia Europea , che nato 
da un lago in Rezan di Mofcovia, dopo un 
longo corfo, fcaricafi nella palude Meotide 
con impeto grande . 

' ’ ,T i J-u ------ la cadente 

- j4/ìj abbati dono al /ito de flirto in braccio . 

E’ l’Afia una, e la maggiore delle tre parti del 
Mondo cenofciuto dagli Antichi, così detta 
da Afia figlia di Tende , e delHOceano. 

«▼» v.ya. Chiedenti i tempi’ funi la Grecia ancora. 

‘ •'* E* la Grecia, fecondo' tutta la -fua eftenfione— * 
' ' ' • -• «Mia parte confiderabilc dell’Europa , e divi- 

,J defi 
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defi in Grecia propria , e Macedonia coru, 
- molte fubdivifioni, delle quali a' luci luoghi, 
ivi v.jj. Poi li Tripodi miei, le quercie mie. 

Do’ Tripodi. Vedi alla pag. jp. v. 1 6. Delle 
quercie di Dodona vedi l’Argomento, ed al- 
la pag. 19. v. ìf. 

ivi v.ultim. Fornirò a te Bellona frc. 

Figlia di Giove è Bellona, moglie, forella , e 
. carrectiera di Marte, e Dea della guerra. 

Pag.jj. v. 3. Ad un divelto vello una rapita 
Vergine accoppierà . 

Ecco le predizioni di Giove. Al furto del vel- 
lo d’oro unirà quello della vergine Medea 
figlia d’Eta Re di Coleo. 

_ ivi V.$. Frigio paftort 

... .• Verrà poi tf Ida frc. 

Paride Frige, o Trojano rapitore d’Elena fpo- 
fa di Menelao verrà d’ida monte di Troa- 
de, e farà cagione di. pianto , d’ira , e d’af- 
fanni alla Grecia per anni 10. , e finalmen- 
te dell’eflermiBio. di Troja. 
ivi V.14. Poi di Micene la fatai rovina fyc. 

E’ Micene un Borgo d’Argia Provincia del 
Peloponefo , la cui Capitale era Argo, il cui 
Cartello Lari ^a. , 

ivi V.15. Volti poi gli occbj all' Anfitrite Egea. 

Anfitrite figlia dell’Oceapo, e di Doride, mo- 
glie di Nettuno, e madre di.Tfifoae» prefa 
per lo Hello mare Egeo. 

; ivi V.»7. Prole Ledea 

Caftore e Polluce fuoi figli avuti di Leda, 
ivi V.JO. Le Giafeticbe fiamme emulatrici 

Del mio poter , e l’empie guerre in Flegta . 
Accenna il Poeta la favola di Prometeo figlio 
t di Giaf^co, il quale, ayetxjo, formato un uomo 
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libro primo; 

■ '* . creta, con lajut# di Minerva portoflì co» 

una face in Cielo a rubbarne la fiamma alla 
stera del Sole, per animare la ftatua col di- 
vin foco; pel quale ardire fdegnato Giove., 

’ ' ‘ * ' mandii tutti i morbi, le febri, le peftilenze, 

e i dolori nel Mondo nel vafo di Pandor a . 
racchiufi ; e fece legare Prometeo ad una^ 
rupe del Monte Caucafo, mandando uri av- 
voltoio che perpetuamente gli divorafle le-* 
rinafcenti vifcere con eterno tormento. Fle- 
gra, detta anche Pailene , ora Canillro , e 
Città della Macedonia , intorno alla quale» 
eravi una valle , in cui pugnando i Giganti 
contro di Giove , e de* Dei , pretefero di 
sbalzarli dal Cielo; febbene in vano, venen- 
do tutti fugati dal divin fulmine. 

ivi v.pwiulr. Così eJJ o pure il Semeleo mio figlio &c. 

Libero, o Semeleo fono cognomi di Bacco fi- 
glio di Giove e -di SemeIe,Dio, ed inven- 
tore del vino. 

.57. v. a. Ne tornò Apollo a pofeggiar le sfere. 

Apolline Pallore d Admeto come fopra pag. 

„ 4S- v. 9‘ 

ivi v. 8. - -- -- -- - alla Tindarea prole . 

A Caftore e Polluce Dei del Mare, creduti fi- 
glj di Tindaro . 

ivi v.ij. Vi fi e Borea il crudtl feioglierfi intanto 

Dalla rocca P angea fu'l Mar le vele. 

Borea, detto anche Aquilone, o Rovajo.è un 
vento Settentrionale impetuofiflìmo, che (pi- 
ra traM Settentrione , e l’Orto Solftiziale_^ 
egregiamente dal nollro Valerio animato, il 
quale dal Monte Pangeo della Bellica Tra- 
cia, ora detto Monte di Malaca, rimira con 
iidegno la nuova nave, 

Tom. XV. F f ivi 
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ivi v.i 6. Di Lipari nel Mar Tirreno. Vedi fopra pag. / 
41 * v ' *• • 

ivi v.ip. Cerere giace a torvi fiati ofcuro 
Volge rumor rintimorita Dori . 

Cerere per il tormento. Dori figlia dell’Ooea- 
no e di Teti , fpofa del fratello Nereo * Dea 
del Mare, per lo fteffo Mare, 
ivi v.ai. Sta nel Trmacrto Mar , là ve' Peloro 
Tra vortici z.inclei fugge , e rifugge frc. 

Nel Mare di Sicilia , detta anche Trinacria- 
dalla fua figura triangolare , e Zancle dalla 
talee di Saturno, il quale fu il primo che- 
coltivandola la rendeffe ferace ; uno de’ cui 
capi chiamali il Capo Faro , o Promontorio 
Peloro da un tal Peloro Almi tante d’ Aniba- 
ie ivi fepolto. 

Ivi v.i5. Ivi profiìma ferve in altra terra frc. 

Il Monte Etna , o Mongibello che vomitai 
fiamme come il Vefuvio, dove fingefi la fu- 
cina di Vulcano , e Ciclopi fuoi miniftri * 
Bronte, Sterope , Piracmone,e Polifemo, a* 
quali Valerio aggiugne Achamante per quin- 
to. 

Pag. 59 . r. ». Fu aliar ebe infranfe la fafiofa Calpe. 

E’ Calpe* ora Gibilterra, una delle colonne_> 
d’Èrcole , Monte , e Città d’Andaluzia in_ 
Ifpagna allo {fretto tra l’Europa, e l’Affrica. 
Ora dice* il Poeta, che allo shoccare impc- 
tuofo de* venti * ruppefi allora l’Iftmo , che 
univa l’Affrica alla Spagna ; e divifefi dall’ 
Enotria* cioè dall’Italia la Sicilia * che pri- 
ma era congionta al continente per l’Iftmo, 
che empiea Io Stretto* o Faro di Maflina . 
ivi v.j*. Delle vifeere mie nulla mi cale. 

Cioè di Calai c Zete miei figl) . 

. . ~ ■ *«* 
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Pag.tfi. v. J. - - - - Eolo cede . ' 

Eolo Re de’ venti, detto anche Ippotade da_. 
Ippoca Padre di. Sergefta fu» moglie . 
ivi v. 6 . - - - - l acrfur Traci . 

. Cosi chiama i venti Valerio «on nuova peri- 
# ’ frali. , \ . 

Pag.< 5 $. v. 6 . Sì sì lafciaft il fuol frc. Irorucamente. 
ivi v.i8. Rapiranmclo Palladi , e la Suora ? 

Giunone forella di Nettuno , forella e fpofa di 
Giove. 

ivi v.33. Nel mio Orion ne'l minaccitvol Toro frc. 

Fu Orione figlio di Nettuno,’ e d*EartaIé fe« 
r •• • condo Efiodo; ma fecondo altri nacque dall’ 

. , , ( : orina di Giove, Nettuno, e Mercurio raccol- 

. , . ta nelcuojo d’un bue immolato loro daEno- 

r pio, o Enorione , e chiufa fotterra per no- 

t. ve mtfi. Riufci Orione eccellente cacciato- 

re; ma o per aver violata Diana , o per ef- 
ferfi temerariamente vantato di non temere 
d’alcuna fiera; fu uccifo da uno Scorpione . 
Fu poi traslato da Diana lo Scorpione in_. 
Cielo, ed Orione da Giove, armato di fpa« 
i da, ed ornato di 38. ftelle ai loro natura-. 

. t tempeftofis. Tiene poi il Toro il fecondo fe- 

gno- del Zodiaco, lotto la cui imagine fu da 
Giove rapita Europa, e trafportata di-Feni- 
- 1 eia in Candii. Nella di lui coda trovanfi le 

, ' ftelle dette Vergilie,o Plejadi ; nella fronte 

, le Jadi, le quali nafcendo, o tramontando , 

apportane piogge, 0 cempefte. 

Pag.6j. v.i 1. Pinto a mille telar Parco di pace. 

E’ quell’arco l*lri o l’Iride figlia dr Tannante 
ed Elettra, nuncia di pace inviata da’ Dei , 
t- • v . ’ particolarmente pena da Giove , e Giunone 
Deità aeree. 


F f 1 
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ivi v.tf. A fttfe braccia la vezxefa Teti, 

Ed il fuocero Nereo . 

Nereo fuocero di Teti dal greco Thetyt conJ 
la prima looga, figlia del Cielo e di Velia, 
moglie di Nettuno > non già di Tbetis con la 
prima breve, di cui Nereo è Padre , come 
alla pag. 15. v. 31. Onde in quello luogo, 
o dovrebbe leggerli Nereo Padre, o leggen- 
doli Tbctyt , bifogna dire, che non Tempre 
la prima in Tbctyt fu longa dopo un tal te- 
. (limonio . 

' avi V.f 9. - . - - che Salmoni 0 ditll't in compenfo . 

Salmonèo Re d’Elide fratello ai Sififo , tirato 
in un carro fopra un ponte di bronzo , Sca- 
gliando acccfc faci, imitava di Giove i ful- 
mini e’1 tuonb; per la quale audacia colpito 
da Giove con vero fulmine fu precipitato 
all'Inferno. 

ivi V.*J. Qualor contro del Rodope , 0 deir Ato . 

Fu Rodope Regina di Tracia , convertita nel 
monte del nome fuo, già confagrato a Mar- 
te, ora detto M. Argentaro. Fu anche Ro- 
dope figlia del fiume Strimone, dalla quale 
Nettuno generò Ato gigante, che diè il no- 
me a tal Monte di Tracia, 
ivi V.id. Fulmini avventa della me/la Fifa frc. 

Fifa non di Tofcana, ma d’Elide nel Pelopo- 
nefo al fiume Alfeo vicina al Monte Pifeo , 
detta anche Olimpia da’ giuochi Olimpici , 
che in que* contorni celebravano. Da Elide 
ne viene l’aggettivo Eleo, 
ivi ?.J}. E tm gran Padre de ’ biformi ondofì 

Numi. < _ 

Nettuno Dio del Mare, e degli altri biformi 
marini Dei. •" 

Pag. 
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Pag. 67. r.11. Doppia uggendo un gran Tritone il freno. 

# Dio marino, e trombetto, figlio di Nettuno, e 
di Salacia Ninfa marina, il quale dalla parte 
fuperiore fino all’ ombilico ha fembianza^. 
umana.; dall’ombilico allo ’ngiù ha figura di 
Delfino. Altri gli danno per madre Celene 
figlia d’Atlante , altri Anfitfite figlia dell* 
Oceano . 

. ..ivi v.17. O Sirio accende le Mejjapie terre. 

E’ il Tirio una Itella ai prima grandezza ìil. 

1 . bocca del Cane celefte, la quale congionuu, 

col Sole ne’ giorni canicolari ne raddoppia 
• il calore , e grandemente falli fentire in Ca- 
labria Provincia del Regno di Napoli , già 
' detta MelTapia, o Mefapta da Meupo gran 

Capitano, figlio di Nettuno, che in ella por- 
toli ad abitarvi. 

ivi v.jo. E mlC Eteree loro fonti i Fiumi. 

Secondo il fentimento del Barzio alcuni fiumi 
hanno la loro origine in Cielot 

Pag.5p. ir.ij. Così Dedalo ancor quando delufe {jre. 

Fu Dedalo illultre Artefice Ateniefe primo in- 
ventore della fega, dell’afce, del lucchio, il 
. ' ' quale edificò il labirinto in Candia vicino 

•C. al Monte Ideo, nel quale chiufe il Minotau- 
u fo inoltro mezz’uomo, e mezzo bue , nato 
dal Tozzo congreflò di Pafife co un toro . 
Infetidito finalmente Dedalo della fua pri- 
gionia in una torre di Candia , nella quale 
fu racchiulo dal Re MinolTe come complica 
. .. . dell’orrendo delitto della Regina, compofe-^ 

• - ’■ j ■ . i.aii di- cera per fe, e per Icaro il figlio , cd. 

1 . j 1 ■ fuggì . Ma Icaro volando tropp’alto per gio- 
w. :> • 1 1 ; vani le leggerezza , fcioltefi pel calore del 

. ■ i.Sole le ali, cadde nel Mare Egeo, e perì . 

1' >» Per 
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Per la foga di Dedalo molto arrahbionne 
Minofle con le feguaci fue turbe , le quali 
- • tentando in vano di colpire co’ftrali il fug- 
gitivo; riportarono in Gortina già Città, ora 
villaggio di Candia, i turcalfi ancor pieni . 
ivi V.J*. Non già a Settici Climi , o dell ’ Eufrno ère. 

'>• Della Scitia alla pag. ti. v. j j. L’Eufino detto 

ora Mare Maggiore, o Mar Nero , incomin- 
cia dal Bosforo Tracio, dove ha la foce , e 
piega verfo l’Oriente e ’1 Settentrione, aven- 
do di giro 15. mila ftadj , 5. mila di lon- 
•- *ghezza, e 3. mila di larghezza. 

Pag-7 1 . V. 5. Povera Emonia co fa ì 0 mal Jkuri 
Di voftra prole mtferi Nipoti . 

Leggendoli fecondo il Cornino, e la maggior 
j parte nel tefto latino penates , e non nepotes, 

foftituifeo queft’altra vdrfione: 

Povera Emonia capti o prai fofltgno .• .. 

Di noftr'Arcada reggia un figlio foto ! 
ivi V. 9. Di tue lagrime i fonti t il caro Padre . 

Cioè ho nelle mie mani fifone tuo Padre , che 
colleratti molte lagrime , o empio rapitore 
del mio figlio Acalio. 

ivi V.tl. Di Licurgo al furor quando Tioneo frc. 

Licurgo Re di Tracia figlia di Diante, veden- 
do i fuoi Traci troppo dediti al vino fece 
. ; tagliare tutte le viti del Regno . Quindi de- 

. . . ’ rivonne la favola che Liourgo inimiciffimo 

di Bacco, perfeguitalTe fino le di lui nutri- 
ci, che fi nafcolero in Nifa , e recafle tanto 
. . fpavento a Bacco Hello, che traghettando il 

, - Mare con predpitofa fuga ricovraflefi in_ 

Naflo o Niella, una dell* lfole Cicladi . Pa- 
« gonne però la pena Licurgo ; il quale da». 

■ ■} - . j 1 gran, furore agitato ,:t».'atto di recider le 


. . i 
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viti, taglio® le gambe, Altri lo vogliono 
precipitato nel Mare per aver il primo mi- 
fchiato il vino con l'acqua « Tioneo c un_ 
cognome di Bacco da Tione, © Se enei e fi*a 
Madre, che vale fc> -fteffo. U Coro Menadi» 
altro non è che -quello delie Sacerdoteffe di 
Bacco, che con grand’urii :lo fegu ita vano -, 
e ne celebravano i fagrifizj . Rodopq , ed 
Emo fono monti di Tracia, o Biftonia, co- 
me alla pag. dy. r. *y. • \ 

ivi v.ji. E dtU’ antica Plejone il nipote. 

E' quella una Ninfa figlia dell’Oceano , e di 
Tetide moglie- d'Atlante, onde nacquero le r 
: , Plejadi Belle burrafeofe. 

; . >»* v.penolt. — — etti Cretto dijji . 

Creteo figlio d’EoIo padre d’Efone, come nell’ 
Argomento. • - - . .va . 

Pag.yj. v. y. A prodìgj del Citi la fltbil Ea. 

. . - . Ea reggia Città di Coleo, bagnata dal Fafo , 

• , : k # onde ne viene l’aggettivo Eeo . 

ivi v. 7 . Scitiche fpogfìe , td avvenenti nuore . 

,11 Vello d’oro, e Medea. I . 

Pag. 7 y. v . j. Gli fi fa inante altra inesperta prole . 

Un altro fuo figlio chiamato Prcftnaco da Dio- 
doro. * 

ivi v.» 7 . Indi a placar la Trivia Dea &c. 

, Ecate è quella, figlia di Giove e Latona, det- 
• ta anche Trivia, o triforme per lo fuo tri- 
. . , plice dominio; come Luna in Cielo, come 

Diana in Terra, come Proferpina neU’Iafèr- 
no: e per avere tre capi, il deliro di caval- 
lo, il finiflro di cme, e quello di mezzo di 
. porco: o finalmente perche ponevafi'Oe’Tri» 
i. ... v'r la di lei immagine . 

«ri v.ao. Glt tfaudeveli carmi a* Dei di Lete. 

A' 
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A* Numi infernali, fendo Lete un fiume d’Iu- 

• ' ferno , così detto da’ Greci per l’obblivione 

ch’induce d’ogni cofa mondana. 

• ■ ivi V.}*. Sema cu i non traghetta il nocchier crudo frc. 

* Caronte Piloto, e Nume infernale , figlio del. 
i la Notte, e dell’Èrebo , che ha per ufficio il 

trasportare l’animo dall’una all’ altra riva.» 
i. della Stigia palude, o d’Acheronte , o di 

Flegetonte . 

Pag.77. r.tj. E tu vergine Aflrea frc. 

E* quella la Giuftizia , figlia d’Aftreo , e dell’ 

. • ’ Aurora, o come altri vogliono di Giove e 
Temide, Dea regolatrice del giudo, la quale 
nel fecolo d’oro venne dal Cielo in Terra ; 
ma offefa daHe fceleratczze degli uomini ri- 
- tornò in Cielo, 

ivi T.IJ. ------ Tu Nemefi ultricc . 

E’ Nemefi una Deità vendicatrice delle fcele- 
, ragini, e rimuneratrice dell’opere buone». , 

figlia di Giove, e della Necemtà; il cui tro- 
. 1 no da’ Teologi Egizj viene coftituito fopra 
la Luna, dalla quale, come da una veduta , 
offerva quelle cofe inferiori, 
t ivi V.ld: Voi puntina Erinni d re. 

Invoca ancora le Furie, dette altramente Eu- 
menidi , Erini , o Erinni, figlie della Not- 

• . ' te, e d’AcheroHte; e fono Aletto, Tefifone, 

e Megera, Dee infernali punitrici de’ delitti 
: - con nei, e flagelli in mano , e con chiome 

di ferpenti fpaventofe, ed orribili » 
ivi v.»7. Btflemj ancor le pigre Parche fre. 

Vedi pag. 49. v. ja. 

Pag.79. v.tt. Te invefion prima 0 fanciullmo incauto . 

Promaco altro figlio d’Bfone ancor tenero co- 
. -me fopra . . •: -- 

ivi 
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ivi v.ultir». Il cttó-Caos d*<r. 

E* il Cao* una materia conlfera, ed informe di 
Cielo e terra, prodotta da Dio dal nulla-, 
avanti la cjreazi.onp.del tutto; d!onde poi ne 
derivò pet varie fpecie tutte le forale -crea- 
te ; onde Eliodo chiama il Caos principi* 

d’ogni cofa. . ' • $.7 .\j -l T 

Pag.8i. V.lS. - - - - di Maja il figlia. 

’ Mercurio figlio di Giòve e Maja» cui afcrivo- 
no i Poeti l’ufficio di cavar l’anime f uo ri 
da’ corpi; il condurle con accefa face all* 

! Inferno; ed il cavar dagli Elisj quell* an i. 

• . {:;.!*-• , , me, che compiuto il loro tempo , e bevute 
- ; .t Tacque di Lete debbono paflare in nuovi 

: corpi , fecondo il pa22o fentimento di Pitta- 

: v , gora; onde Oranio Fiacco cantò di lui: 

Tu piai latti animai reptmit 
Sedtbus : virgaque levem coirai t 
dure* turbam , fuptris Dcorutn 
Gratus & imis , / 


1 • i. 
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DEL LIBRO SECONDO; 

Pag.8f. v, 8. -------- rii declivi 

Templi gii mgbiotte alla Tùia Diana . 
Inoltrandoti la nave, a ragione della lontanan- 
za, e sfericità dell’acqua fparifcono gli ec- 
celli Templi di Diana, eretti fu’l Monte Ti- 
sèo di Tenaglia ; come pure perdonfi di vi- 
• , ' fta profondandoti Sciato, e Sepia , Promon- 
• torio quello attiguo al Monte Pelio, che di- 
vide il feno Pel&fgico dal Termèo : (fola.» 
l’altra attenente alla fteffa . Magnefia Provin- 
cia della TelTaglia > la quale da longi tutta 
fi fcopre. 

ivi v.if. Sembra fumare il Dolopìo fepolcro . 

Dolopèo aggettivo da Dolopia Provincia d’E- 

J )iro, d’onde fembra afcendere il fumo de 
epolcrali roghi, 
ivi v.iy. 17 Amiro terminar &c. 

Fiumicello di TelTaglia , che fcaricati preti® 
Melibea borgo di Magnefia nel feno Ter meo. 
ivi V.17. Opran col remo: Eurimena fi vede. 

Antico Borgo, o Città di TelTaglia, orad’ofcu- 
ro nome, ed ignoto. 

Pag. 87. V. 4. — un fot Ttfeo &c. 

Nome d’un Gigante, che prodotto dalla terra 
fua madre in odio di Giove , per sbalzarlo 
di Cielo; fulminato da eflo fu fepolto folto 
il monte Etna. 

ivi v.ix. le Sàlice 

Voragini per tomba in mar gli ajfigna . 

Da 


Digttiz ecHs^CklQg |£ 



* LIBRO SECONDO?! tjj 

Da Scilla figlia di Forco , murata la mera io 
cane latrante, e poi in 450 fcoglio, infamia 
del Mare Siciliano; perche nel FarodiMef- 
fma, tra Scilla, e Cariddi gorgo vorticofo, 
naufragano molte navi ; onde n'£ venuto il 
proverbio: .1: - :J 

Itici dit in Scyllam cupiens vitare Charybdim . 

. ivi v.aa, M» già ’l Titanio carro all' onde lbere 
Precipita fyc. V ■) 

NobiliiTima defcrizione del tramontare del So- 
„ le, detto Iperionio dal Padre Iperione, ilcui 
-, carro precipita nel Mare Atlantico, o Elpe- 
rio , detto pure Ibero dal latino Iberni Ebro, 
gran fiume di Spagna che fcaricafi nel Me- 
diterraneo predo Tortofa di Catalogna, 
ivi v.ji. E le palkde /Itile a' rat crinite. 

• Vj , Quafi cangiate in comete prefagifcono infor- 

. ; . tuoi, e morti. 

•Pag.8g. V.2.J. Tempeflofo Orion. Per/io mirande &c. 

. D’Orione, e di Perico s’è gii parlato nel Li» 
. > bro. primo; fidamente qui giova fapere, che 
, i::r h Perfeo dopo molte imprefe trafportato in 
r, . > .. Cielo, fu contradiftinto da ad. delle di loro 

natura burrafcofe. 

ivi V.25. In fette Jpire accefo angue {iellato . 

Il Drago dell’Efpcridi ornato di fi. delle, in» 
. 1 ì ! . torno aH’Orfe del Polo, il quale non tramon- 
ta giammai.- . >,,!■>- 

ivi v.18. T » - - lé.Plejmi lor f copre frc. \ . 

-e'O V ; ! Cioè le Plejadi figlie di Plejone Ninfa, figlia 

dell’Oceano , o di Tetide , dette da’ Latini 
Vergilie, da’ Tofcaoi Gallule, o Gallinelle, 
ivi V.JJ. Ve Rinfiammi una fpada, ed in qual aflro , 

Le ruote allumi il c arrettier Boote. 

La ipada d’Orione trafportato in Cielo , come 
G g % al 
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al lib. 1. pag. 63. v. 33. Boote guardiano 
dell’Orfe celefti , o guida de* due carri fteU 
lati ornato di 13. Belle verta il polo Setten- 
trionale . 

Pag.pi> V.IJ. Sebbtn per l'ir a de IV Ef e flit madri. 

Cioè delle donne di Lenno , Itala dell* Egeo 
oggidì Stalimène , in cui Efsftia dal greco 
. Hepbefluu ora Cochino, era una Città prin- 
cipale . 

ivi v.ll. Mofirò di Stige i truci alberghi e*/ pianto. 

Stige fiume infernale , o palude, detto orribi- 
le Caos dal Poeta; ejcon ragione, edendori 
nell'inferno una fontina contattane, 
ivi Y.ti. Indi a Vulcan della tremante Madre. 

Vedi al lib. 1. pag. 39. v. 31. 
ivi V.33. Arde quel Dio per Lipari , e per rEtna frc. 

E* Lipari la più grande Itala dell* Eolie , cosi 
detta da Liparo Re , che fpofando una fua 
figlia ad Eolo lo fece fucceflore nell’ Itale— * 

. ’ Bolie. Vedi lib. «. pag. 43. v. 1. 

,Pag.p3. v. J. Col fuo Drudo Gradivo efla fu colta . 

E* celebre nelle favole la rete di bronzo , la- 
, * ;Vorata da Vulcano , ia cui colfe Marte con 

l’adultera .Venere fpofa fua, efponendoli al- 

. -la villa, ed a* fcherni di tutti i Dei. 
ivi v.*3. E le Biftonie nuore. 

Le Tracie Donne; abufandofi i Poeti del no- 
me di nuora. . 1 > 

ivi v.33. Vagabonda terror cerca la Fama . 

Nobile defcrizione della Fama, detta da* Gre- 
ci Somatopaja . j 

Pag.pj. v.ii. Scorge Ciprigna érr. 

Cognome di Venere venerata in Cipro, Itala, 
e regno del Mediterraneo, 
ivi V.x8. Già preme : già d'Eurmome gli ejjalti 
• . £ t/ ì>h 
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Incomincia , di Cadrò a ’ Lari in vifla . 

Sarà Eurinome o una infìgne donna di Lenno, 
come Codro un illuftre cittadino ; o forfè 
quell’Eurinome figlia d’Apolline.che fu ma- 
dre d’Adraflo Re degli Argivi , ej d’Erifile 
fpofa d’Anfiarao. Sono i Lari Dei famiglia- 
ri collodi delle cafe, polli per le cafe iltefie 
all’ufo poetico. 

Pig.97. v. Di Neera in forma , e [foglie . 

Neera forella d’Eurinome. 
ivi V. p. La Trace Frine ad occuparti il letto. 

Fu Frine una famofa meretrice Aceniefe, e pe- 
rò ponlì per Antonomafia in vece di mere- 
trice , putta, o landra . E’ poi la Tracia 
quel paefe ch’oggidì chiamali Romania. De’ 
cui limiti vedi il Cluerio,ed altri, 
ivi v.14. Una barbara f chiava adufla il mento. 

Era ufanza delle donne di Tracia raderli i pe- 
li del volto col foco , e vergarli con colori 
le mani . 

ivi v.i4. Dacico , aggettivo dalla Dacia, che è una parte 
dell’Ungheria, e della Tranlilvania. 
ivi v.33. Jfinoe , ed i leguenti Amìtaone , O lento , Doriclo t 
fono nomi hnti di genti di Lenno; quando 
la prima non folTe quell’lfinoe figlia di Pre- 
to Re' degli Argivi, la quale non meno del- 
le fue Torcile agitata dalle Furie, fu daMe- 
lampo con effe loro liberata , e fanata. 

Pag-9P. v.ao. L'egre forme mentendo Citerea . 

Cognome di Venere derivato daH’Ifola Citèra, 
dove fu prima trafportata fopra d’una con- 
chiglia. 

ivi V.13. Dato m'avejjì in Sarmate fpeloncbe frc. 

Due fono le Sarmazie; una Europea , Aliatici 
l’altra . Gli antichi termini dell’ Europea., 

non 
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non fono troppo certi . Abbraccia oggidì, fe- 
condo il Cluerio, parte della Moldavia, e__» 
dell’fc/ngheria ; il regno di Polonia, oltre il 
fiume Viftola; la Pruflia , la Livonia , la_, 
Lituania, la Ruflìa bianca, e la Crimea. La 
Sarmazia Apatica ha per termini i fiumi Ta- 
na, e Volga ; i Mari Cafpio e Pontico ; i 
Monti Corace, e Caucafo; e conteneva an- 
. ticamente diverfi popoli, che non avevano 
certa, e fida dimora, andando vagabondi fu’ 
carri, fopra i quali avevano le cafe loro, 
ivi v.penult. Granché a ’ nudi fabri e fiamme , e fpade . 

Cioè a’ nudi Ciclopi, de’ quali Virgilio cantò: 

BronXefq; Steropefq ; & nudut membra Pyracmon . 

Pag.IOl.V.17. Air attonito Flrgia y a Tefeo afflitto. 

Flegia figlio di Marte, e Re de’ Lapiti, Padre 
d’ifione, e della Ninfa Coronide viziata da 
Apolline, ne diftruffe in vendetta il di lui 
tempio in Delfi; per lo che fdegnato il Nu- 
me, uccife Flegia a colpi di Arali , e con- 
dannollo a ftaru coricato nell’acque inferna- 
li, legato ad un fallò in arto di rovinargli 
fu’l capo. Tefeo in pena d’eflere fcefo con_ 
Piritoo fuo amico all’Inferno per rapire Pro- 
ferpina, vide Piritoo sbranato dal Cane Cer- 
bero; e pianfe fe ftefio legato da Plutone ad 
un fallò, finche da Ercole non ne fu fciolto. 
ivi V.JO. Tracia palude 

La palude Biltonia, ora detta Bouron di qua 
dal Rodope. 

ivi V.penult. Da fue Geticht flalle &c. 

Sono i Geti popoli della Scitia Europea , che 
occupano parte della Dacia, e della Mefia_ 
da arabe le rive del Danubio. 


Pag.iOJ. v<4< » - - - - la Mania fpofa. 
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Bellona Dea della guerra, moglie e Corel la di 
Marte. Potrebbe anche intenderli Venere- 
fteflà concubina di Marte , fe d’efla non fi 
parlarle poi dopo con particola difgiuntiva. 
ivi 7 . Ji. ----- - — iniqua Dea. 

Parla di Venere caufa di tanto male* - 
Pag.ioj. v.8. Sono i Beffi popoli crudeliflimi di Tracia, che 
vivono di Iatrocinj, non lontani dal mare di 
Ponto alla finiftra del fiume Strimone. 
ivi v.je. Ipfipile , il cui nome entro mie carte frc. 

E* celebre la pietà d’Ipfipile verfo Toante fuo 
Padre Re dell’Jfola Lenno,con pietofo ftra- 
tagema da elTa Colo Calvato , mentre dalle—» 
donne di Lenno reftò trucidato tutto il CeC- 
Co maCchile . Del qual fatto dice il Poeta- , 
z che durerà la memoria, quanto quella di Ro- 

ma Regina delle Città attraverCata dal Te- 
bro; e quanto quella di Troja. 

Pag.l07.v.i<S. Tra ftlenzj più fagri , di Lieo frc. 

Lièo uno de’ cognomi di Bacco, 
ivi V.19. Stridongli intorno , e Crotali Niièi , 

E fremongli all'entrata immote Tigri. 

Sono i Crotali, o Siftri,llromenti acuti, e ftre- 
pitofi di bronzo, uCati ne’ Cagrificj d’ifide , 
di Cibele, e di Bacco da’ loro Sacerdoti, o 
Sacerdo'efle. Chiamanfi qui Nisèi dalle Ni- 
Ceidi nutrici di Bacco; o da NiCa Città dell’ 
India antica da elio fabbricata; o da Nifi-, 
una delle cime di Parnaso , Copra cui ado- 
ravafi Bacco, cui erano confagrat* le Tigri, 
e tiravano il trionfale fuo carro, 
ivi v.tp. Tra timpani , e tra Stftri , e le gelofe 

Tacite Cefle y che celavo all'ira 

Di Giuno il picciol Dio. 

Bacco figlio dell’adultero Giove, e di Semelc 

fua 
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fua concubina, eftratto dal ve atre della ful- 
minata Madre, per celarlo alle furie dell’ot- 
fefa Giunone , fu nafcofto in una Cella , e_ 
dallo Hrepito di timpani e filtri, ne furono 
foppreffi i di lui vagiti, 
ivi V.Jl. Quafi Menade anch’efja &c. 

Le Menadi, o Tiaai, o Baccanti fono Sacer- 
dotefiè di Bacco , delle quali al lib. i. pag,- 
7 1. v. ii. 

Pag. 109. v.t. Gonfia la bianca Mitra augufie cerna. 

Finge!! Bacco bicornuto non folo dal noltro 
Valerio; ma anche da Orazio , con Mitra., 
in capo inghirlandata di pampani, in fimili- 
tudine del quala Iplipile velli fuo Padre, 
ivi v.il. L’Orgie mentir non lice &c. 

Sono l’Orgie propriamente i fagrificj di Bac- 
co , o Baccanali ; febbcne talvolta appro- 
priane ad altri Dei . 

Pag.m.y.i,. Della Taurica Cberfena a' (anguigni 

Tuoi templi approda 0 Toantea Diana . 

E’ Cherfena , o Cherfo , o Kerfeis nome di 
Città della Taurica Cherfonefo , tra l’Eufi- 
no, e la palude Meotide,ove regnando To- 
ante, con crudi fagrifizj d’umane vittime—* 
fagrificavali ad Ecate , o Diana , detta To- 
antea da quel Re per mano d’Ifigenia Sa. 
cerdotefla ivi trafportata a’ fagri minilleri 
di quella Dea. 

ivi V.10. Che già d’Egeria il bofeo , e’I Giove Albano . 

• Fu Egeria un antico bofeo , e fonte vicino a 
Roma fuori della porta Capcna , ora di S. 
Balliano verfo A rizia, oggidì Ricia , Città 
ed antica Colonia del Lazio confinante con 
Alba. Da Egeria ebbe pur nome la Ninfa-, 
Egeria famofa pe’ favolofi notturni congref- 
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fi, e colloqui con Numa Pompilio fecondo 
Re di Roma. 

Ivi v.ultim. ------ P olifib anch'efla . 

Una delle Amazoni Sacerdocefla d’Apolline in 
Lenno ; la quale credefi folecitatte la ftrage 
del mafchil fedo. 

Pag. n 3. V.J. Per le liquide vie qua venir Teti. 

Secondo altre lezioni d irebbe (ì qua venir Ceto. 
Comunque fi fia. Di Teti moglie di Nettu- 
no , già altrove fi ditte . Ceto fu moglie di 
Forco figlio di Nettuno , madre di Medufa* 
ivi T. 4. EV» glauco carro eTaccopiate Foche , 

Quà Proteo ancor dagli Egizj antri aviti. 

E’ la Foca un vitello marino , detto Vecchio 
marino, animale anfibio. E* Proteo un Dio 
marino figlio dell’Oceano, e di Tetide nato 
in Menfì d’Egitto, la cui cura era di pafco- 
lare le Foche di Nettuno . Cangiava!! in va- 
rie forme, ora d’animale, ora d’arbore, ora 
di foco , e fu veracittimo augure qualora le- 
gato attringevafi al prefagio . 
ivi v. p. Diamoli porto dijjì 

Orazione di Poliflo alle donne di Lenno, per- 
fuadendo loro 11 ricevimento della nave_ 
d’Argo; onde rendefi probabile , che ella-* 
folecitatte l’eccidio de* primi fpofi. 

Pag.iif.V.ll. Giafone e la Regina i primi fcanni ( leggi i pofli 
primi. ) 

Ipfipile figlia dtl Re Toante, eletta Regina di 
Lenno dalle fue cittadine, 
ivi v.18. E da Bromio , e da Cibi il muto orrore. 

Bromio cognome di fycco Dio del vino, 
ivi v.31. Del procelloso Toro urta tra comi 

Le Pleidi Giove. 

Giove Dio dell’aria. Del Toro, e Pleidi vedi 
Tom. XV. H h al 
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al Iib. i. pag. < 5 j. v. 3). 

irà v.ultim. E le Gargare rapi, e le Pangeel 

E’ il Gargaro una cima del Monte IdadiTroàh 
de» con un borgo dello Hello nome predo 
Ilio. Il Pangeo monte di Tracia » come al 
Iib. 1. pag. j 7. v. 13. 

fag .117. J.6. Stane a Poltrite a/pra Saturnia / Iella . 

Saturno pianeta» che fa il lento Tuo giro in_ 
quali 30. anni, è della di maligno influ(To,e 
pia vola, maflìme in Capricorno , fecondo gli 
Aftrologi. 

ivi T. I. E co' torvi fratelli al Mar fa guerra. 

Sconvolge il Mare con gli altri venti fuoi fra- 
telli . 

ivi V.12. A Delia il volto . 

Dicefi Delia la Luna, come Delio il Sole fuo 
fratello dall’Ifola Deio, ove nacquero. 

ivi V.31. O Efonide . 

Giafone figlio d’Efone. 

ivi v.penult. E <T altri Draghi addormentar le veglie 

Cioè del Dragone delI’Efperidi , forelle d’Efpe- 
ro, figlie a’Atlante; i cui nomi Egle , Are- 
tufa, ed Efperetufa , le quali cuftodivano 
con l’ajuto d’un Tempre vigile Drago alcuni 
Orti , che fruttavano pomi d’oro ; finche da 
Ercole uccifo il Drago, ne carpi i pomi , e 
portolli al fuo Patrigno Eurifteo. 

Pag.ltl.V.ll. Qui fu Fida fronzuto i rapimenti 
Di Ganimede efprrjjè . 

Su’! monte Ida di Frigia Ganimede belliflìmo 
fanciullo figlio di Troe Re di Treade, mol- 
to amato da Giove, fu dallo fteflò rapito, e 
fopra la fua Aquila portato in Cielo nel fo- 
gno d’Aquario, fecelo fuo Coppiere col ri- 
pudio d’Ebe, refa ludibrio di tutti i Dei , 

qum- 
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quando cadendo, (coprì loro la vergognofa 
fua nudità. ° B 

ivi v.ij. Cui l’Etna è treno. 

Vulcano regnante nell’Etna dorè ha la fua fu- 
cina. 

ivi V.JO. Per quel Giafon cbe'n fen mi lafci e caro. 

Per quel figlio già di te conccputo che fregio^ 
rò col tuo nome. 

ivi Y.]J. Eacide , e a voi pur Caflori entrambi. 

Per Eacide qui intende!! Telamone Re di 
lamina, figlio d’Eac#,e d’Endeide. Per am- 
bi i Canori accennano i due fratelli Caftore 
e Polluce; i quali con uno (ledo nome di 
Canori , chiamanti da' Poeti , e qualche vol- 
ta con quello di Polluei. Così Orazio t Od. 
*p. Geminus Pollux . * 

Pag.iaj. T.4. Sminuifcefi Lenno , i muri Elettri , 

Sagri per Traci arcani affonda il flutto .* 

Per optica ragione compare l’ifola minore , al- 
lontanandofi la nave . Per muri Elettrj in- 
tendali! (fola Samotrace vicina a Lenno, det- 
ta anche Elettria, da Elettra madre di Dar- 
ciano. 

ivi V.IJ. A più tremendi Tiotei miflerj. 

T ZV-t g8 ? tÌVO c dedo J rto da g fec * ™ce , che 
lignifica fagnficio, dinota i reconditi fagri- 

ncj de Cabiri intigni Maghi , ed incantato- 
ri ; o ’de Cureti o Coricanti Sacerdoti di 

p? r •* * £ < ? Cr . ere famofa P e ’ fegretiflìmi 
Eleunni mifterj, la manifeftazione de* quali 
era fommo delitto . ^ 


ivi V.14. -------- Ma feorge alP Emiro ire. 

Embro dal greco Imbros è un Ifola del Mare-. 
Egeo, tra Lenno Samotrace, e la Cherfone- 
io di Tracia, con una Città di tal nome. ' 
H h * iri 
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ivi V.18. La Tejjala gatta che nel Sigeo frc. 

Sigeo ora capo Janizzari è un Promontorio di 
Troade predo la foce del fiume Xante, altra* 
mente Scamandro , dirimpetto all’lfola Te- 
nedo , con una Città dello fteffò nome , fa- 
mofa per la vicina tomba d’Achille. 

Fag.is5j.14. O Paria pietra in cui [et vive il nome . 

E’ celebre il candidifiimo marmo deirifola Pa- 
ro, una delle Cicladi nell’Egeo per farne^ 
flatue , ed avelli . 

ivi v.td. Tale in morto color languia colti. 

Elione è quella, figlia di Laomedonte, forella 
di Priamo, efpoflta per comun legge, e del- 
le forti, ad uh moltro marino per edere di- 
vorata, la guale liberata da Ercole nel fuo 
pa d'aggio , fu poi da lui data in ifpefa al Ino 
compagno Telamone. 

Pag. 117. V.I. Deir amie' Ilo illuflrt germe f vifti . 

Ilo figlio di Troe Re di Troja, Padre di Lao- 
medonte, fuccedore nel regno di Troja. 

ivi V. l. Contro Laomedonte invidio/}. 

A Laomedonte fuccedore d’JIo nel regno di 
Troia , volendo fabbricar Troja , prefenta- 
ronfegli per Fabbri Apolline , e Nettuno , 
patuitane con giuramento la mercede. Com- 
piuta l’opera il Re fpergiuro mancò loro di 
fede; perloche Nettuno inondò .tutraTroja ; 
ed Apollo con la pelle l’afflidè. Oppredo da 
doppio difadro Laomedonte confulcò l’Ora- 
colo, e n’ebbe in rifpoila non poterli altra- 
mente placare que’ Dei , che con l’annuo 
tributo d’una vergine Trojana eletta a forte 
da efporft ad una balena. Cadde finalmente 
la forte fopra Efione figlia del Re. Fu efpo- 
ila al mollro marino , e già in profilino ad 

efle- 
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• eflère divorata, pattando Ercole per il Sigeo 

uccife la balena, e liberò Elione, avutane la 

E rometta giurata che da Laomedonte fareb- 
ero (lati donati al liberatore due cavalli di 
celcfte Teme . Liberata che fu Ettore mancò 
di fua giurata parola il Re; onde ottetto Er- 
cole da* di lui fpergiuri , ragunato un efer- 
cito, efpugnò Troja; uccife Laomedonte, e 
donò in moglie Efione a Telamone , perche 
• » fu il primo a falirne le mura, 

ivi v.id. Preferirono le forti , t Ammon cornuto. 

E’ quello un Oracolo di Giove in figura di 
Montone adorato. 

ivi V.OO. Pure fe a Frigio fan ritorno i Numi . 

Genti di Frigia nell’Atta minore , cosi detta», 
da Frige, fiume che la divide dalla Caria»., 
detto anche Ilio. Fiori in etta il memorabi- 
le regno di Troja , fabbricata da Nettuno , 
ed Apolline; poi da’ Greci dopo un attedio 
di io. anni aria, e dillrmta , come pretto 
Virgilio. 

Pag. 119. V.4. Da long* in tanto la Nettunia conca. 

Una conchiglia, che ferve di tromba a’ Trito- 
ni , trombettieri di Nettuno Dio del Mare, 
ivi v. 7. Pefie Sigea , li cui ftellanti numi. 

La balena comparfa al Promontorio Sigeo . 
ivi V.18. TorbuT Auflro dal Gel ; ne con tal fafto 
Affrico i flutti armò giammai ère. 

Un vento meridionale è l’Aullro tempeftofo, t 
pellilenziale , niente meno del vento Affri- 
co , o Garbino . 
ivi v.ao. D’ Orione . 

Vedi al lib. 1 . pag. dj. v. 
ivi Vtia. Suoi bipedi corfler sbuffar fa in Panie . 

1 Delfini , i quali non hanno che i due piedi 
anteriori. ivi 
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ivi r.*j. Eacide ftupito fre. 

Telamone compagno d’Èrcole inquelVimprefa* 
ivi v.*7. Ejjò a Nettuno , e agli altri umidi Dei &c. 

Ercole fa voci a’ Dei del Mare per un felice—» 
fucceffo. 

ivi V.JI. Dalle Convalli d'Ebro. 

Gran fiume della Tracia è l’Ebro , o Hebro , 
oggidì Mariza, il quale fcende dal rnontt— 
Orbelo,ora Karopnitze fu le frontiere della 
Tracia; non già dall’Emo, o dal Rodopc-» 
come altri penfarono. Buno , Delitle . 
ivi V.penult. Giù dagli ardui Rifei &c. 

Monti della Tartaria Mofcovitica. 

Pag.131. v.8. Più che VErice 0 PAto . 

Monte di Sicilia è l’Erice alle fpiaggedel ven- 
to maeftrale . Dell’Ato monte di Tracia vedi 
al lib. 1. pag. < 5 j. v.,zy. 
ivi V.*7< Col fuo Coro ululò la Madre Idea . 

Berecintia madre di tutti i Dei , detta anche 
Cibele, Rea, Verta, Opi, o Dindimena, la 
quale principalmente veneravafi fu i monti 
Ida*, o Dindinae di Frigia con ftrepitofiflimi 
fagrifizj dal Coro de’ fuoi Sacerdoti , detti 
Galli, Coribanti , Cureti , Druidi, Dattili, ed 
Idei ; i quali nelle di lei fefte al fuono di 
Crotali , e Flauti falcavano girando il capo, 
e percuotendoli alternativamente con nude 
fpade . Dicefi poi Berecintia dal Cartello Be- 
recinto di Frigia, vicino al fiume Sangario. 

Pag.i3J.v.»7. Dardani roghi. 

Cioè di Troja incendiata, e dirtrutta , detta-, 
anche Dardania dal Re Dardano , che le-* 
diede il fuo nome, indi Troja fi difle . 
ivi V.31. Neccheggian tutte le Gargarit cime. 

E’ il monte Gargaro una cima del monte Ida . 

ivi 
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ivi v.penult. De' Friffiei Mari nelP angufie foci. 

Dell’Ellefponto, ove Friflò perdè la fommerfa 
forella. 

Pag- J3 7. v.4. Effia Suora di Parwpe, e di Teti. 

Ninfa marina, una delle Nereidi forella di Teti. 

ivi v.ij. Degli Eoli Penati ancor fa ficempio. 

Cioè fa ftrage della ftirpe d’Eolo, prendendoli 
figuratamente i Penati Dei domeftici, o cu- 
stodi della cafa per la cafa ideila. 

ivi v.iy. Per PEufimo infedel Colchici fiumi . 

Il fiume Fafo ch’entra nell’Eufino. 

ivi v.tj. ------ UAbidea prociella. 

Intendefi della tempera vicino ad Abido uno 
de’ Dardanelli in Alia, per la quale Elle ca- 
duta dal Montone d’oro volante patì naufra- 
gio ; ma fu accolta in grembo aa marine 
Deità. 

ivi T.JO. Pronti Gmotot e Glauco frc. 

Cimotoe Ninfa marina figlia di Nereo e Dori- 
de, forella di Cimodoce, e d’altre Ninfea. 
Glauco Dio marino. 

ivi V.33. Ne d'Elle il fieno invidia ronde ad Ino. 

Ne 1 Ellelponto da me nomato porta invidia 
a quel mare, in cui precipitofli col figlio Ino 
mia crudele matrigna. 

Pag.ijp. v.J 0 Nefilea donzella. 

Elle figlia di Nefele ed Atamante , Dea del 
mare. 

ivi v.18. Su PFfipcrie fiue rocce il curvo Atlante . 

E 1 Atlante un altifiimo monte della Maurita- 
nia Tingitana, nel quale fu convertito quel 
Re da Perfeo , inoltrandogli il capo di Me- 
dusa; per eflergli fiato negato l’ofpizio , le 
cui cime fendo fempre tra le nubi nafeofte, 
fingefi che iofienti il Cielo col dorfo conti- 

nua- 
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nuamence nevofo. 

ivi v.19. Già di P ercòte i gioghi , già gl'infami 
Pario e Pitia , per rauche orride J irti . 

Percòte d’onde Faggetivo Percofio,è un mon- 
te e borgo diTroade alle rive delI’Ellefpon- 
to. Pario Cittì della Mifia minore patria di 
Neottolemo non lontana da Pitia, o Piticifa 
Città maritimi. 

ivi V.1I. Trappajjanjì ; e di Lampfaco la poppa 
Lafcta le rive delPOgigio Bacco. 

Lampfaco, o Larnpfico Città pure mariti ma., 
della Mifia minore fu l’EHefponro . Dicefi 
poi Bacco Ogigio da Tebe fua patria , detta 
anche Ogigia da Ogige Re , che la fondò . 
ivi V.JJ. Cui rapì tutte in Venere il lor Dio 

P riapo, figlio di Bacco, e di Venere, Dio de- 
gli Orti, deformifiimo, e laidi (Timo Numo 
venerato in Lampfaco , cui fagrificavafi un 
afino, degno (imbolo della di lui enorme., 
laidezza, e nefandità. 
ivi V.31. Tra l' Elle/ponto e PAnfitrite Eufina. 

.Anficrite figlia dell’Oceano e di Doride , mo- 
glie di Nettuno, Dea del Mare polla per lo 
fteflò Mare Eufino. 

Pag. 141. v.6. - - - - Bella Città Cizico d'ejja frc. 

Cizico, ora Chizico è un Ifola nella Proponti- 
de, congiunta colla Mifia minore per due_> 
magnifici ponti nella città dello (ledo nome, 
già fàmofa per belle mura, per la fua rocca, 
per le fue torri di marmo, e per tre fontuo- 
fi arfenali, oggidì rovinata da’ terremoti . 
Ebbe il nome aa Cizico fuo antico Re , fi- 
glio d’Enèo , dal quale Valerio deduce il 
nome d’Enìdi a’ Ciziceni . 
ivi v.ij. Emazia [quadra più del grido attgufia ! 
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E’ l’Emazia una provincia di Macedonia an? i 
la vera Macedonia; Prendefi però da’ Poeti 
per la Te (Taglia, e per rutta la Macedoni! 
ivi v.itf. Le genti la fognar del biondo Eoo 

Cioè i popoli all’Oriente di Cizico Ifola. 
ivi mi. La Propontide frc. 

La Propontide, o mare" Bebrició, oggidì Ma-' 
re di Marmora, è un feno dcT Mare Medi 

V-, 

dove allargali ,1 Mare, chiamano quella a/ 
' ghezza Propontide: dove fi rirtriugedi nuo" 
vo, eh, amano quello Tiretto Bosforo TracS* 

Eu U fi^o V M K °m 3 3 d „ ilararfi dic ™'° Mar!! 
• n * ¥ ar ^ ero » Mare Pontico, o Bebri- 
h.dt w al ™' nte Pangufto ingreflo nella pa- 
ivi v.id. D? “ 0nuni0 B °*'° Cimerio ? 
Popoli feroci di B, ridia, detta 1 altre volte R* 

DanZì d //h^/ ÌCe figIU di Danao - 

ip, V*. k 1 Predator Pelafgi . 

« fJiKtoh?» da PeW «" «elio di Gio- 

(i ipufero’m pii 1 parli 
do di ladronecci. ^ arU eU * GreC,a > v,ven - 


Pag. 14] . v.7 


Tom. XV* 


I i 


IN- 


Digitized by Google 



**• ... 

INDICE 

DEL LIBRO TERZO: 

Pag. 147. r.y. Da/A» Città tatti */Ì EmJi « truppa . 

1 Cizieeni detti Enidi di Eneo Padre di Ci- 
zico loro Re. 

ivi v. p. Non già di Frigia Vite , 0 di Bitina . 

Due erano le Frigie, maggiore, e minore . Di 
quella vedi al lib. 1. La maggiore era_» 
quafi nel centro dell’ Alia minore , e com- 
prendeva molti Borghi , e Città. La Riti» 
nia altre volte Bebricia era cinta da’ fiumi 
Rindaco, e Partenio , dal mare di Marmo» 
ra , e dal Mar Nero . Lavglet. 
ivi V.n. Longo lo {fretto delTangufia Lesbo . 

Ifola del Mare Egeo tra’due Golfi Elaitico.ed 
. Adramitteno , detta Lesbo dalla Città Me- 

• tropoli nomata già Mitilene , ora Metelino, 
che anticamente .fu capo dell’ Imperio di 
Troade. . , <, ih : 

ivi V.17. Velia Perccfia fisa diletta fpcfa . 

Clite moglie del Re Cjzico nativa di Percote 
Borgo di Troade. 

Pag. 140 . r.4. Su’l Dindimo ululante ire. . 

Monte di Mifia fovraftante alla Città di C'Z 1 - 
* co è il Dindimo , di cui qui fi parla . V/n_ 
altro Monte Dindimo avvi nella Frigia mag- 
giore, ambedue celebri pe* ftrepitofi fagn- 
nzj di Cibele. 

ivi v.11. Air angufia Proemio y ed alla bionda 
Tra le glauch' onde Rindaco riviera. 

Procneffo è nome d’Ifola , e Città al Ponente 

curvo 
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♦ -■ eftivo di Civico; E* il Rindaco un graa_, 

. fiume della Mifia- , che (caricali nella Pro- 
ponti de tra’l fiume Afcanio , e la Citti di 
Cizico ; confermando per longo tratto la_, 
giallezza dell'onde fue , come accenna Va- 
•' lerio, alle cui rive.nafcoiK) c<m gtdlìr fer- 

' • -• penti , che inghì.òtrono gli ‘àujjelli, che 1» 

' ' forpaflano a volo. < ' • 

• . ivi V,i J. Flagellata dal Mar Scillacia rena . 

Borgo della Mifia minore tra la Città di Ci- 
zico, e le radici del monte Olimpo, fu già 
l'antico ora diftrutto- , ed innominato Scil- 
lace ; o alla foce del R ìndaco.,- fecondò Fi- 
■r lippo de la Rue.- f '-’ 1 1 
Pag. 151. v.y. MoJJa, agitata dal Menala Nume. 

Quefto Nume di Menalo è il Dio Pan , detto 
anche Tegeo,-e Liceo , i cui fifchj ivi fpef- 
fe volte udiyanfi, come ferirne Paufania. Fu 
Pan figlio di Mercurio, s di Penelope, cre- 
duto Dio de* Partorì , anzi dell’ univerfale-^ 
natura. Fu erto Capitano di Bacco nella-fpe- 
dizione Indiana : inftirul le fquadre milita- 
ri ; e ad erto fi atrribuifee l’infinuare il ti- 
more ne’ foldati , detto timor panico dal di 
lui nome, e Teffère furiere di Cibele detta 
Migdonia da Migdone Re della Frigia mag- 
giore . ’••• V 

ivi v.18. O'I Gergoneo di Falla inf ju fio feudo . 

A Medufa figlia di' Forco, una delle Gorgoni, 
per effere fiata da Netruno compresa nel 
tempio di Pallade , dalla fdegnata Dea fu- 
ronle cangiati i capelli in ferpenti ; perloche 
• - chiunque miravaia intirizzito mutavafi in- 
farto. Perfeo poi, tiglio di Giove, e di Da- 
nae, ricevute le ali da Mercurio, con una 
1 i 1 fpa- 
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fpada falcata , e da Pallade lo feudo , decol- 
lò Medufa, mentre dormiva , col cui capo 
in varie parti volando , cangiava in falli 
chiunque in elTo affiffavafi; finche poi Palla- 
de fe l’appiccò al fuo formidabile feudo, 
ivi v.penult. Qual contro Tefeo o Alcide inforto Reto . 

Una bella (imilitudine del Re Cizico infuria- 
to , inoltrali nella guerra fatta da Tefeo, ed 
Ercole contro i Centauri ; ad un® de* qua- 
li, cioè a Reto ubbriaco , e furiofo, fem- 
bravano raddoppiarfi i Monti di Tellaglia , 
ed apparivano alcretanti Soli le ftelle. 

Pag.i<J.V.a°. Del' Marzio carro. . 

Il carro di Marte pio delle battaglie finge» 
tirato dall’orrore, e dallo fpavento. Qpinto 
Calabro però alTegnali 4. cavalli nati da una 
Furia, c da Borea, Etone , Flògio , Com- 
’bo, e Fobo. 

ivi v.penult. VAchta virtù. 

Cioè gli Argonauti di Grecia . 

Pag.lj5_v.t9. Di Corife abbarbaglia a Mopfo gli teck]. 

Corito nome di Soldato Ciziceno pollo a ca- 
priccio, come Olenio, Irone, Coti, Bieno- 
re, Genifo Stc. de quali, come de’ già noti 
Argonauti, non farafli altra menzione lenza 
neceffità. 

Pag.i 57.V.Z4. Quanto t quale il Tifon gli aerei campi. 

E’ il Tifone un vortice fumicante , e. d’igneo 
colore, ma fenza foco, o fi * un vento vor- 
ticofo con mirabile velocità fenza fulmine--» 
che forte con empito dalle nubi . 

Pag.idj. v.9. Quando lo feorti , e vi confent a Giuno. 

Mentre fendo Ila cariffimo ad Ercole , di cui 
matrigna implacabile è Giunone, è difficilif- 
fimo lo fpcrarne favori . 

v . 1 • ivi 
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i vi v.14. Ca flore , ma'l natio orinai fplendore &e. 

Le due delle fui capo de* figlj di Leda Cado- 
re, e Polluce , maggiormente allumaronfi , 
perche riconofciutifi , cedadero dalle vicen- 
devoli offele. 

Pag.itfj. v.7. - — - E Foceo ancora O lenta flirpe . 

Cioè di quelI’Oleno figlio di Giove , ed Anaf- 
fitea , che diede il nome ad Oleno Borgo 
d’Etol'a, ora didrutto. 
ivi v. 8. Quel deflò che de Lelegi da' lidi. 

Popoli d’Achaja, di Tedaglia,e di Caria sban- 
dati: o fecondo dell’Isle, popoli ch’hanno la 
Troade al Settentrione, e Ponente , il feno 
Adramiteno al Meriggio, ed il fiume Cile® 
all’Oriente . 

ivi v.14. Come tuona p.it Inerirne; più mugge 

Fiamme e fafsi esalando il fier Vefevo. 

Inarime, o Enaria, ora Ifchia , è un Ifola vi- 
cina al feno di Pozzuoio con una Città di 
tal nome in terra di Lavoro , la quale di 
tempo in tempo getta fiamme e fumo , e vi 
fi lentono fpedi tremeoti ; Il che ha dato 
luogo alla favola efler ivi fepolto il gigante 
Tifeo, al quale Valerio adegna per carcere, 
o tomba il Monte Etna di Sicilia . Il Vefu- 
vio poi, o Vefevo è un Monte non lontano 
da Napoli predo Somma Borgo alle radici 
del Monte, le cui cime cavernofe, ed aride 
gettano foco, ceneri , e fadi a grand’orrore 
de’ popoli circonvicini, e di Napoli deda. 
ivi v.aa. Dall' alto mar vibrò Fetonte un raggio. 

Fetonte figlio del Sole , fulminato da Giove , 
e fommerfo nel Pò; prendefi qui perloftef- 
fo Sole, cosi anche Virgilio : 

Auroram Pbaetontis equi jam luce vebebant. 

Pag. 
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Pag. 167. v.4. ------ Qual Ceo net cupo fondo. 

Ceo gigante figlio di Titano, e della Terra , 
v padre di Latona , e d’Afteria , precipitato 

daGiove nel fondo d’Acheronte fiume d’in- 
ferno per la congiura machinatagli contro, 
ivi v. 8. Tizio e Saturno invoca ire. 

« Nome d’altro gigante è Tizio figlio di Giove, 
e d’Elara, la quale fotto terra nafcofa fu da 
Giove incinta; per lo che il nato figlio fu 
creduto parto della Terra; il quale crefciu- 
to in età divenne si gran gigante , che gia- 
cendo occupava 9. jugeri di terra. Osò co- 
ftui ftuprare Latona ; ma cadde percoffò dal- 
le faette del di lei figlio Apolline , e fu re- 
legato nellTnferno, dove un Avoltojo divo- 
ragli perpetuamente il fegato , fenza mai 
. confumarglielo . Ora a coltui fa fupplichc-» 

Ceo , ed a Saturno , come avverfo a Giove 
fuo figlio , dal quale fu dalla celefte foglia 
balzato . 

ivi V. 1 1 . ------ Dell’ Erinni il Cane. 

II Cerbero Cane infernale di tre capi , cufto- 
de delle porte d’inferno, miniftro delle Fu- 
rie, e di Plutone, detto anche moftro Me- 
dufeo da Ovidio, perche Angeli avere fer- 
penrina la chioma, » ferpentino il pelo, 
ivi V.19. Crotalo Dindimeo della gran Madre . 

Cibele, la cui corona è una torre. 
Pag.ldp.v.iy. Tormentofo alle Eumenidi ire. 

Alle Furie miniftre di Plurone. 

• ivi v.ultim. Come di Penteo al freddo labbro , al crine . 

Penteo figlio d’Echione, e d’ Agave , perche-* 
dileggiava i fagrifizj di Bacco, dalla madre, 
e fue lorelle ebbre ed invafate dal Nume—» 
offefo fu lacerato, mentre comparve loro io 

figu- 
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figura di giovenco, fecondo il noftro Vale- 
rio, Catullo, e Perfio; o di cinghiale , fe- 
condo Ovidio; di cui poi in fe tornate , ne 
pianfero difperatamcnte la ftrage. 

Pag.i7J.v.lj. Gli antri del Clario Dio, ne del Tonante 

Le querele Dodonee beflemierei. 

Non maledirei gli antri famofi per gli Oracoli 
d’Apolline nell’Ifola Claro del Mare Ionio , 
ne le quercie vocali del Giove Dodoneo, che 
tradironrei con non ìnceit prefagi. 

Pag.i 7 J.v.af. Del caro Padre il fier Migdonio Marte frc. 

La Frigia guerra, in cui fu uccifo mio Padre, 
da Migdonia Provincia della gran Frigia, ® 
della Milìa fopra Troade. 
ivi v.jj. E tutta h Città mi fcuote il Nume . 

Cioè Marte, o Bellona Dei della guerra. 

Pag.i 7 p.v.i8. Qual tace Menfi dell’aprico Nilo frc. 

Menfi già reggia Città d’Egitto, predo la qua- 
le alzarono le piramidi per fepolcro de’ iuoi 
Re, faftofa per altiffime torri dirimpetto a! 

Ì 'ran Cairo, fu l’altra riva del Nilo, al pre- 
ènte è in rovina. E’ il Nilo maflimo fiume 
dell’Affrica, che nato nell’ Abiflinia , fcorre 
per l’Etiopia, e l’Egitto, nelle cui rive, di- 
ce Valerio, più non odonfi le Gru , quando 
fatta primavera, ritornate fono fotto l'Orfa 
polare . 

Pag.i8i.v.io. Siamo Scintille del fuperno foco &c. 

Parla il Poeta intorno all’ anime , fecondo il 
fentimento di Platone , ed alcuni antichi 
Teologi. Vedi l’Indice del 6 . dell’Eneide. 
Pag.i8j. v.3. Quindi lontano della (ligia notte. 

Cioè tra gli orrori, e tenebre infernali; efTen- 
do Stige una palude d’inferno tanto venera- 
bile a’ Aedi Dei del Cielo, che per edagiu- 

ra- 
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ravano ; e pena dello fpergiuro era lo Ilare • 
fpogliato della divinità per cent'anni . . 
ivi V.17» Siede qui Celeneo ire. 

Nome d’arbitro, ed avvocato infernale predo 
Valerio . 

ivi v.ad. Ed a gran Dei due vittime ire. 

A Plutone, e Proferpina principalmente. 

Pag.l8j. v.«. Pajfa alV Efipio fiume , indi al mar vola. 

Aggettivo da Efepo, o Efapo fiume della Mi- 
fia, che fisende dal Monte Ida , e fcaricafi 
nell'Ellefponto predò Cizico . 

• ivi V. 3. fon purpureo fiale ire. 

• O perche in quelle parti rofleggi naturalmen- 

te il fale; o perche lo tingeueroper ufofu- 
perftiziofo de’ fagrifizj. 

ivi V. 7. E con miftico acciaro impronta il lido . 

Formando magici circoli, e cifere Babiloniche 
o Caldee. 

ivi v.ia. Tragge dal Cielo il limar globo accefio . 

Suolfi aferivere alla magica forza , lo (laccare 
dal Cielo la Luna, e le Stelle : fermare il 
corfo al Sole, e limili preftigj decantati da’ 
Poeti . 

ivi T.a*. A ficiorre i primi nodi . 

Cioè quelli delle fcarpe , riponendole £er *u- 
peruiziofo rifpetto del*’orribile fagritìzio . 

Pag.187-V.a3. Toflt comanda Ampicide , vietando ire. 

Mopfo figlio d’Ampico, e di Cloride, Àugu- 
re, ed Argonauta. 

. ivi v.31. Ch'agitava , fimovea gli Acrocerauni. 

Diconfi Acrocerauni gli altiflimi Monti tra_. 
l’Albania, e l’Epiro, oggidì Monti di Chi- 
mera, o Chi marioli, al promontorio Acro- 
cerauno: come pure gli eccelli Monti tra_. 
l’Armenia e l’iberia , detti Acrocerauni dal 

grc- 
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greco, quaG abbiano le loro cime infocate 
_ « P« r la fre< l uen2a d e’ patiti fulmini. 

rag.i8p.v.23. De Mìsj monti per gran felve opachi . 

Due fono le Mine Afiatiche, minore, e mag- 
giore. La minore è verfo l'EIIefponto, ttL 
Ja „f, ro ^ ontlde a Tramontana , e la Troade^ 
aH Auftroj La maggiore, di cui G parla , è 
piu Orientale. Ha la MiGa minore all’Occt- 
fo , la gran Frigia all'Orto , la Bitinia a- 
j 5 . t ( L ent £! one » e>1 Mare Egeo al Meriggio . 
Dim e Aere due le Afiatiche 9 mentre avve« 
ne due altre Europee, fuperiore , ed infe- 
riore. 

Pag.ipi. t.i. - — - Perfi cacciato , i barbarefchi 

Sforzi ora ifiiga , e le bandiere ìrcane . 

Perfe Re crudele di Taurica , figlio del Sole, 
e di Perfa, fratello d’Eta Re di Coleo , 
Padre d Ecare.come vogliono alcuni. Giace 
1 Ircama al Settentrione della Parthia, ed al 
“eriggio del Mar Cafpio : ed ora è la parte 
Boreale del Choroflan. 

ivi v. 3. Età all ’ incontro con Vtrgince nozze frc. 

D! Medea fua figlia promeflà in primo luogo 
a Stiro Re d Albania , regione terminata al 
Settentrione dal Caucafo ; all’ Occafo dall' 
Jbena; all Orto dal Mar Cafpio ; al Merig- 
gio dall Armenia, o fiume Ciro ; e chiamafi 
Albania, o dal fiume Albano, o dal bianco 
pelo de’ fu 01 abitatori . Contiene al prefen- 
te ciò, che diedi, Io Schirvan e l’Iran, due 
provinole appartenenti al Re di Perfia. 
ivi v. 9. Cali’ Artica prigione ofeura nube <Jrr. 

Dal paefe Settentrionale cinto da afpriflimi 
Monti. r 

V1 4 - chi fianca , t chi trionfa altero 
To «- XV. K k De u’ 
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Dell'odio mio , de* miei furor frc. 

Invettiva di Giunone contro l’odiato figliastro 
Ercole, i cui glorio!! cimenti in Neme , in 
Lerna, e ne’ Frigj mari cccitanle maggior 
aftio, e difpetto. 

ivi V.JO. Ecco di Re , di Numi ecco la fuora ! 

Bella imitazione di Virglio nel lib. t. v. jo. 
Chiamali ironicamente forgila di Re^ , 
di Numi, come forella di Giove, Nettuno, 
e Plutone; Numi, e Re del Cielo, del Ma- 
re, e dell’Inferno : ne tace però il nome, fde- 

é nando chiamarli forella , e fpofa di quel 
iove che tanto favorifce Ercole l’odiato 
figli altro. 

ivi v.ultim. ------ le flrczzate fèrpi. 

Mandategli contro da Giunone ancor bambi- 
no, e da elio in culla Strozzate. 
Pag.ipj.v.ip. ------ Driope tra Poltre. 

E* quella quella Ninfa che rapi Ila Argonauta 
compagno carillimo d’Èrcole, come vedraf- 
fi in avanti. 

ivi v.ultim. Disfatte fquadre il vincitor Lieo . 

Cognome di Bacco tirato fu un carro da Tigri, 
e Linci. 

Pag. 1 9 5 . v.8. Con quai lamenti la Bebeia prole. 

Cioè le Ninfe di Bebi palude della Magnefia . 
ivi V.io. L icorma . 

Fiume d’Etolia che ha bionde arene, d t'opoi 
Eveno da Eveno Re d’Etolia, che in eiTo fi 
precipitò, e qui intendefi o una N« n fa di 
detto fiume, o una figlia d’uno denominato 
dal fiume Licorma. 

ivi V.18. Qjtalor fan di fe fpeglio a Cintia in Cielo . 

Chiamai! Cintia la Luna, come Cintio il Sole 
tuo fratello da Cintno che c il monte Deio, 

ove 
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ove naquero entrambi. 

Pag.1p7.V-i3. Suol congelar d*un Giove iberno il volto'. 

Giove Dio dell’aria , come pure Giunone Tua 
fpofa, prendonfi da’ Poeti per l’aria (teda, 
ivi v.ad. E gli rammenta la crudel Matrigna. 

Giunone matrigna d’Èrcole, di cui giuftamen* 
te fofpetta. 

ivi v.18. Balza Calabro toro &c. 

Aggettivo dalla Calabria , o terra d’Ottrantc 
nel regno di Napoli. 

Fag.iOI. v.<S. Awerfi Venti. 

' Chiama Valerio contrario il vento detto da* 
Greci Japbyx , in riguardo a noi che abbia- 
mo all’Oriente invernale la Puglia , d’onde 
effo fpira. Per altro è favorevole a’ Greci 
che navigano in Coleo , a’ quali retta Occi- 
dentale la Puglia. Ma fenza lcrupolo foglio- 
no i Poeti prendere un vento per l’altro, a 
comodo de’ verfi loro. 

Pag. IO], v.i. Sicura VOrfa , allorché Mafia Tigre. 

Legge il tetto del Cornino Mania tigrit ; e può 
ftare in fenfo metaforico di guerriera , per 
l’impeto, con cui efla s’avventa. Ma effendo 
coftume de’ Poeti il denominare le Tigri da 
qualche luogo, ove n’abbondino ; come Ti- 
gre Armena, Partica, Ircana, Gangetica-, , 
Caucafea , potrebbe Valerio aver fcritto Ma- 
fia, o Mazia dal monte Matto , o Mazio 
confinante con l’Armenia , abbondevole d'i 
Amili fiere. 

ivi v.30. E debba Velia d'Eur'tfleo la dura 
Legge imporci d'altr'epra frc. 

Cioè debba Pelia feguire l’efempio d’Euritteo, 
il quale con Tempre nuove arduifii. ne impre- 
fe travagliava Ercole per comando della ma- 
Kki cri- 
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frigna Giunone. 

Pag.10y.iM4. Per dilungarlo un altro Nuncio è in moto'. 

Un nuncio d’Eurifteo come fopra. 

Pag.107. r.ultim. Or mio duce fia Emide , o'I Trace figlio! 

Meleagro figlio d'Enèo, nipote di Partaone;o 
pure Calai figlio del Trace Borea , e d’O- 
rizia. 

Pag.xop. t.j. Del fier Didimaone mfignt fpoglia. 

Fu quelli eccellente artefice d’armi , di cui 
Virgilio al lib. f. dell’Eneide ; quando non 
prendali per nome d’un prode guerriero, 
iri V.*}. Pm la fpoglia Nemea fregio al gran dorfo . 

La pelle del lione di Neme da Ercole uccifo, 
di cui pofcia vellilD, coprendofene le fpalle 
e*l capo. 

ivi v.19. Per tutto il mar difperge Forco intanto .’ 

Forco figlio del Mare, e della Terra , fecon- 
do Efiodo, o di Nettuno , e di Tofea Nin- 
fa, Dio marino, trombetta di Nettuno, 
ivi v.J». Ver gli antri fuoi t'affretta : anche il Maffìlo , 

E’I Lizio ancora , e'I Calabro paftore . 

Sono i M affi li popoli di Numidia in Affrica^ . 

I Lizi, o Litri genti di Creta, ora Candia , 
cosi detti dall’antica Città Lyttut, o Lyttus , 
oggidì picciolo villaggio detto Palocaftro . 
De* Calibri vedi fopra pag. 197. 

Pag.sii. T.i. Sorge la Notte ; involge il Mondo Ihero. 

La Spagna paefe Occidentale , denominata dal 
fiume Ebro, o Ibero, il quale feendendo 
da’ monti d’Aduria , fcaricafi nel Mediter- 
raneo, nel Principato di Catalogna, 
ivi V.I*. Prole Getula , licnejja afflitta. 

Getula è un epiteto, aggiunto all’ufo de’ Poe- 
ti, dedotto dalla Getulia paefe abbondante— 
di Lioni , nella Libia intcriore , vicino a* 
M affili . ' IN- 
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Pag.iiJ.v.ar. L’empia vergine il fio pagar dovrammi j 
Medea . 

ivi v.*8. E n’ofptrge le tempia al figlio errante'. 

Ad Ercole. 

Pag.* 17. v.p. O Padre. 

Padre per affezione, non per naturar 
ivi V.*». Sarà furia e tizzon d’Èrcole il Nume. 

Perche Altèa madre di Meleagro, o fia Enide, 
abbrucierà quello flipite, al quale era legata 
la vita del figlio. 

ivi V.14. ------ Tofio di /ielle frc. 

Ercole ornato in Cielo di *8. ftelle. 

Fag.iip. v.). Spicca un flutto d’Alcion coir una il nido. 

Augello acquatico , la cui favola vedila ne’ 
Poeti. 

ivi v.*j. A fubir del Tiranno (j re. 

Cioè d’Eurifteo. 

ivi v.*7. Serbi il Caucafio Veglio 0 Re de’ Numi ì 
Cioè Prometeo . 

ivi V.)). Vendicafli abbaflama i violati 
Sagri fìlenzi . 

Oltre il furto del foco incorfe Prometeo l’io- 


Pag.zai. V.7. 


digitazione di Giove per avere nella diftri- 
buzione delle carni difpenfate a Giove le— < 
fole offa coperte di graffo , prendendo per ' 
fe fletto la miglior parte nel celefte convito. 

Di Gtafeto il pianto . 

Giafeto , o Jafet Padre di Prometeo nell’ Infer- 
no piangente . 

Wi 
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ivi v.ij . Spicea da rofta nube lri vezzo fa . 

L’Iride nunzia di Giove, e Giunone, e d’altri 
Dei . 

ivi V.IJ. Che fottragga il Titano al roflro edace. 

Sono i Titani giganti figli della Terra fulmi- 
nati da Giove per la loro audacia ; a titolo 
della quale ettendo fiato punito anche Pro- 
meteo ; perciò nomali anch’effò Titano dal 

• Poeta . 

ivi V.lJ. - - - - Ma'l Iracio Vate. 

Orfeo di Tracia. 

ivi V4JI. Del gran Padre Ocean prendendo in grembo. 

E’ l’Oceano il gran mare, perciò Padre di tut- 
ti i Mari, figlio del Cielo, e di Vetta. Ora 
qui il Poeta fa una egualmente bella , che—» 
Itrana defcrizione del nuovo giorno. 

Pag .11]. V. IO. De’ Bebricj reami il vicm lido &c. 

Sono i Bebrici popoli di Bitinia . Vedi nell’ 

» Indice del libro fecondo. 

ivi MI. a’ duri Tauri frc. 

Sono i Tauri popoli crudelilTtmi , e barbari 
della Scitia minore , i quali fagrificavano 
tutti gli ofpiti , e pafiaggieri a Diana , o a 
Nettuno. 

ivi V.14. Amico è loro Re. 

Amico con accento breve da Amycut , famofo 
anche pretto Virgilio fu Re de’ Bebricifi- 
glio di Nettuno, e di Melia . Coftui fidato 
nella fua ferocia, e gigantefca mole , obbli- 
gava tutti i paflaggieri a feco batterli co* 
celli , de’ quali reifò Tempre vincitore ; fin- 
che da Polluce reftò finalmente fupcrato , e 
morto, come vedraffi in avanti. 

iviv. *$. Sanguinofe vivande a Polifmo. 

Polifemo uno de’ Ciclopi nell’Etna di Sicilia , 

figlio 
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figlio di Nettuno, e di Toa , o Toefa, ino- 
ltro di grandilfimo corpo, divorator d’uma- 
na carne , con un fot occhio in fronte . 

Pag.tif .V.3J. Farfegli un uomo di Parrafio elmetto frc. 

Elmo, o Cimerio Arcadico dal latino Parrha- 
fi» paefe d’Arcadia con una Città dello ftef- 
fo nome, famofa per il monte, e bofco Par- 
rafio predo il monte Stintelo, o Poglifi. 

Pag.117. v.4. A vifta tale la Nonacria prole. 

Echione di Nonacri monte d’Arcadia nel Pe^ 
loponefo, lu’l quale fu vi già un borgo di tal 
nome. 

ivi v.iy. Ceflo. 

E’ un arma da lottatori come bracciale, fode- 
rato di crudo cuojo di buoi per batterli in- 
ducilo. 

ivi v.rp. La di Nettuno imaginaria prole. 

Sebbene Iegitimo , quali forte ìpurio chiamalo 
imaginario in difprezzo , non convenendo 
tanta fierezza ad un figlio d'un Dio , come 
non confacevafi a Giunone. , onde Virgilio 
ammirato efclamò: Tanta ne animit ccelejhkut 
irai 

Pg.ZJp. T.I. D’Otreo mio fido, e della fua fortuna 

Ejffò gloria , e fplendor de ’ fuoi tTAmafri . 

Otreo fratello di Lieo Re de’ Mariandini, uc- 
cifo da Amico, a colpi di cello. Sono ai Ma- 
riandini popoli di Bitinte ne’ confini della 
Paflagonia alle fpiagge dell’Eufino, tra Era- 
clea all*Occafo, e Citoro all’Oriente , la cui 
capitale Amarti i. E' celebre ne’ Mariandini 
la fpelonca Acherufia , per te quale fu ellrat- 
to, ed uccifo da Ercole il Cane Cerbero di 
tre capi, che col fuo veleno tutta la Bitinia 
infettava . 

ivi 
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ivi r.io. Lieo. 

Re de’ Mariandini , fratello d’OtrèoT 
Pag.iji. v.f. DelPofpite limante i cauti avvi fi . 

Timante feguace d’Otreo uccifo da Amico.' 
ivi y.16. Diffi , e aver tomba in quefla felva ifteffa. 

Qui il verbo ferat fta in vece di aufsrat, o pu- 
re di effirat , cioè in tumulum deferat . 
Pag.lJJ.V.ao. Quanto fi chiude d'iperboreo clima. 

Iperboreo , cioè Settentrionale , eflendo gli 
Iperborei popoli Sarmati nella parte Setten- 
trionale della Mofcovia , verfo lo Stretto 
Veigatz, e ’1 fiume Obio. 
ivi T.*8. Giafon , d’Eaco i figli , e i Calidom 
Allievi , e li Nelidi &c. 

Figlj d’Eaco fono Telamone, e Peleo : gli al- 
lievi Calidoni, Meleagro, e Tideo . I Ncli- 
di Periclemeno, e Neltore; de* quali a’fuoi 
luoghi . 

ivi V.J J. Rende Cafiore attratto , il qual ne vede 
Prefidente al certame il Giove Eleo , 

Ne PEbalio favor fuona d’intorno 
Allo {leccato , o del Taigeto a i noti 
Celebri gioghi . 

Teme Caftore pel fuo fratello Polluce , non- 
feguendo la lotta in Elide Città del Pelopo- 
■efo, dove fperar polfa il favore del Giove 
d’Elide fuo Padre. PerEbalio favore inten- 
donfi gli applaufi di Laconia, detta anche—» 
Ebalia, famofa per il monte Taigeto, che— 
fovrafta ad Amicla patria de* due fratelli. 

Pag.ljS.V.penulr. Ora del Glauco Re tal parla il figlio . 

Amico figlio di Nettuno, Dio e Re del Mare. 

Pag .137. V. 1 1. ------ Finalmente Fiuto. 

Plutone figlio di Saturno e d'Opi , Dio infer- 
nale, fratello di Giove, e Nettuno, cui nel- 
la 
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la divifione della patema eredità toccò d’in- 
ferno il regno , il Cielo a Giove , ed il Ma- 
re a Nettuno. > > 

ivi r,i 6 . Qual di Malta fu la rauca rupe. 

Promontorio di Laconia cosi detto da Malèo 
Re degli Argivi , che fabbricovvi un insi- 
gne tempio, ora Capo Mlfio , o di S. An- 
gelo. 

Pag.»3P.T.*y. Se de’ Lapin , o Peoni alle lizze . 

De’ Lapiti emoli de* Centauri, vedi il lib. i. 

pag. 17. v. 15. Sono i Peoni popoli bellico- 
• • nmmi della Macedonia, fecondo Langlet, e 
’■ Delisle, la cai capitale era Alorus , o Hyla- 
zora. Secondo Plinio è a’ confini della Mifia 
. . . ; fuperiore. 

Pag-143-V.il. Qual delVErìce annofo alpeflre cima 
Se rovina]]} tutto l'Ato intero . 

V#li al lib. ». pag. 131. v. 8. 

ivi V.ld. Così l clamando , la J iellata fronte frc. 

Per la ftella che rifplende in capo a’ due Ca- 
ftori . 

ivi v. 31. Lauri alla fronte , e alT animante Diva frc. 

A Periftèra Nume fatidico della Nave d’Argo. 

Pag. 24^. v.9. DtifOdrifio Cantore. 

Orfeo da Odrifa,ora Mariza Città di Tracia 
al fiume Ebro. 

ivi V.13. Ove il Bosforo erutta onde gelate. 

11 Bosforo Tracio varcato da Giove in forma 
di bue nel trafporto della Ninfa Europa; in- 
di da lo cangiata in Vacca da Giove. Vedi 
al libro fecondo pag. 141. v. *1. 

ivi V.14. Quell’onde ftejfc la bell'io portavo . 

Io figlia d’Inaco Re degli Argivi da Giove—, 
violata, al fopragiugnere ai Giunone, fu 
mutata dallo fieno in Giovenca. Giunone—. 
- u Tom. XV, L 1 av- 
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avvedutacene , chiamò in. dono quella Gio- 
venca a Giove. Le fu conceda, ea ellacom- 
cnifela alla cuftodia d'un tal Argo che avea 
«oo. occhi ; ma uccifo quelli da Mercurio 
per comando di Giove ; Giunone fdegnata^ 
mandò un tafano moleftiflìmo , o una furia • 
cone dice Valerio , a tormentar la Gioven- 
ca Io; la quale malamente afflitta , andò ra- 
minga per molti paefi . Pafsò lo Stretto di 
Tracia , e diegli il nome di Bosforo colmo 
tragitto. Arrivata poi in Egitto ripigliò la 

S rima forma; fu fpofata al Re Ofiride,pren- 
endo d’ifide il nome , e dopo morte fu ado- 
rata qual Dea dagli Egiziani. Quella favo! 9 
nobilmente colorafi dal noftro Poeta. 


ivi V.l8. Ne rammenta rEagria illuftre prole . 

Orfeo figlio d’Eagro , e Polinia. 
ivi V.»7. Al deftarfegli in fen d'io la donzella. 

Jafia dicefi lo dal Padre Inaco Re degli Argi- 
vi, detti anche Jafii, o JaGdi. 
ivi v.jx. «Sto»* il giogo Lèrcio. , 

Lircèo è un monte, e fonte d Argia nel Pelo- 
ponefo, d’onde fcaturifce il fiume Inaco de- 
nominato da Inaco Re d’Argia, Padre d Io* 
Foronèo , e Fegèo . 

Pag.a 47 .v.lfi. Con Pago n' aprirla Lida donzella. 

Lida, o Lidia aggettivo tratto dalla Lidi*— , 
paefe dell’Afia minore , ove fiorì l’arte del 
ricamo. 

ivi v.tj. Nel fuo partir pianfe Amimone ^ , pìanfe 
Uonda MeJJeide , pianfene Iperìa . 

Amimone è un fonte del Peloponefo,chefcor- 
re nella palude di Lerna . Mefleide ed Hi- 
peria fono due fonti nella Città di Fere m 
Teflaglia. Il Cornino però co» altri legjF- 1 
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Meffenides unda , e feguendo quella lezione , 
intenderebbonfi tutte le acque che bagnano 
la Meflenia Provincia del Peloponefo, la cui 
capitale Meflene, ora Moflenìga ; e legge» 
rebbefi in Italiano cosi: 


Nel fuo partir pianfe Aminone, pianfer» 
I rii Mejjenj ; pianfene Iperta . 

Pag. 149^.19. Tefifone. 

Una delle tre Furie, o Erinni. 


Pag.iji. V.7. Vtrfo la ricca Menfi &c. 

Città d’Egitto. Vedi al libro terzo pag. iyp. 
‘ v. 18. 


ivi v. 4. Sicché mai non raccolga il Fario lido. 

E’ il Faro dal greco P harot un Ifola del Medi- 
terraneo in taccia all’Egitto con una torre—* 
di si ammirabile bruttura, ed altezza , che 
fu una delle fette maraviglie del Mondo ; 
ed unita al continente per mezzo d’un ar- 
gine, o ponte, formò d’Aleflàndria il porto, 
ivi T.ld. Mira tai cefi or Padorabtl lo. 

Lieta ferendo, e anguicrinita il J, ìftro . 

La Ninfa Io riftituita nella Tua forma, ed ado- 
rata fotto nome d’Ifide , o Ifi dagli Egizj , 
come Nume tutelare del Mare , intrecciata 
d’angui il capo, o fia anguicrinira, parola- 
dei Chiabrera, forfè per trofeo della foggio- 

S ata Tefifone ; battendo il filtro ftromento 
i bronzo praticato poi da’ Sacerdoti Ilìaci, 
del quale al libro a. 

ivi v.ad. Veggìonfì i Tinnei lidi , orridi, infaufli . 

Sono i Tinni popoli Traci al Settentrione del- 
la Bitinia, che prendono il nome dal Pro- 
' ( montorio Tinia, ora Capo Tenia; e da un 

borgo del medelimo nome lontano circa 60. 
- migli* Italiane da Coftantinopoli . 

L 1 z ivi 
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ivi v.*7. Dell'attgure Fmèo per fafpre pene . 

Fineo dal greco P btneus figlio di Agenore, fe- 
condo Ellanico; o di Fenice e Caffiopea-, , 
fecondo Efiodo, fu Re di Tracia al dire di 
Valerio , e fposò Cleopatra detta anche Ste- 
nobea , figlia di Borea, ed Orizia , forella^ 
di Calai , e Zete ; indi poi fposò Idea figlia 
di Dardano, o com’altri vogliono Arpalice, 
ad iftigazione della quale accecò i figli del 
primo letto; per lo che furongli mandate-, 
contro le Arpie ofcenilTimi augelli con vol- 
to di femina , che faccheggiavangli le vi- 
vande , ed imbrattavangli con fordidiffimi 
eferementi e piatti, e cibi. Più innocente- 
dimoltrafi però Fineo da Valerio, il quale-# 
attribuifee quelli caftighi all’ avere fvelati 
con troppa fincerità gli arcani del Cielo a 
prò degli Uomini, ellendo egli augure. Co- 
munque fi Ila: Fatto da elTo ricorfo agliAr- 

J 'onauti per elTere liberato dalle Arpie ;Gia- 
one ne commife la cura agli alati fratelli 
Calai, e Zete; da’quali ne fu liberato, come 
vedralfi ; ed elio grato del benefizio prenun- 
ciò loro le future vicende del viaggio fino 
in Coleo , premunendoli d’importantiflìmi 
avvili . 

ivi T.3*. Le Tifonidi Arpìe flraùanlo flrappangli 

Le Arpie dette anche Stinfalidi, Furie, Cagne 
di Giove, rapaci Demoni, augelli tartarei, 
pelli animate , ordinariamente fi numerano 
tre fole; Stello, Occipite , Celeno. Steficoro 
v’aggiugne Thiclla: Afclepiade , ed Acheo 
un altra detta Ocithoe , o Occipode, quando 
non fia la fteffa chejOccipete . Òmero un al- 
tra n'induce detta Podarge . Solevano collo- 

• •* VA 
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: ■ abitare nella Tracia con faccia di vergi- 
ne, orecchie d’orfo, corpo d’avokojo forni- 
to d’ali con braccia e piedi umani , ma ar- 
mate le dita di moftruofi artigli . Diconfi da 
alcuni figlie di Taumante e d’Elettra , e fo- 
relle deU’Iride. Acefilao le fa figlie di Net- 
tuno, e della Terra»; ma noi «'atterremo al 
« , noftro Poeta, che dà loro Tifone per Padre 

nomandole Tifonidi - In fofianza furono 
mandate coftoro da Giove a depredare , e_» 

: * lordare le roenfe di Fineo , rubbandogli fino 

di bocca i bocconi ; Finche ne fu liberato 
• • ■' '■ > da due figli d’Aquilone,ed Orizia, Calai, e 
•' Zete, i quali ergendo il volo con gli alati 
• • 1 i ' ;'• !*.>•! lor piedi le fpinfero con una grandine di 

ftrali fino all’ifole Piote, o Strofadi , come 
alla pag. ayr. v. 17. 

Pag.zf?.r.iy. Gli indugi fo della Vulcanici Lenno . 

*'■' ’ t> ’ Quando le donne occifero gli Uomini tutti 

• ' f ■' deirifola. Vedi al fib. *. 

Pag.iJ7. T.t. Ne vi crede/le or pagar io le pene . r . > - 
■ < “'J Deliramente fcolpandofi dell’uccifione de* figlj 

del primo Ietto, che fubornato commife, ri- 
- • t i> fonde in altro la cauta del fuo caftigo. 
ivi V —1 7 ■ Su Attalid tapeti il prendati toflo. 

Tapeti inteffuti d’oro, fecondo l’invenzione*, 
1 •■« ' •) o’Attalo Re di Frigia . 

ivi V.JO. Stanca m' piatti la Cecilia nube. 

La turba delle Arpie , augelli infernali, dal 
fiume Cocito d’inferno , o fiume delle Fu- 
rie, come diffelo Virgilio. 

Pag.aj9.v.i7. Tal del Vefeve il tavemofo , orrendo 
; Efperio giogo . 

• Del Vefevo, o Vefuvio,vedi al lib.j.pag.id". 
’■* • vi 14. Per Efperio intendefi Italiano , dall’ 

an- 
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antico nome Hefteria per l’Italia; 

' vi r.z$. Rupi inoltranti Strofadi nomate . 

Due Ifole del Mare Ionio fono le Strofadi, che 
prima dicevanfi Piote, ora Strivali porte di- 
rimpetto al Promontorio Cipariflìo , ora- 
detto Capo Conello, o di S. Elia, 

V ivi v.l6. Dalle Pontiche genti . 

. L \ . • Popoli alle rive dell’Eufino , Afiatici, ed Eu- 
- . ropei . 

Pag.adi. v.4. Dagli Agemrei tetti fre. 

Dal palazzo d’Agenore Padre del Re Fineo, 
ivi Y.ultim. La guerriera di Giove ottima figlia. 

Pallade armara nata dal Capo di Giove . 
Pag.z6j.v.i8. Poi dice. O tu dal mar <T Atlante al Gange. 

Dal Mare Atlantico, o lì a Occidentale, in cui 
fingono li Poeti vada a corcarli alla fera il 
Sole; fino al Gange, mafiimo fiume dell’ In- 
die Orientali, d’onde Io fanno . forge re al 
mattino: folita efpreflione poetica , per di- 
notare da un capo all’altro del Mondo. 
Pag.ld7.T.l3. Torce i fitoi gorghi l' Acheronte atrijfimo .• • 

Tre fono i fiumi di tal nome . Uno in Cala- 
bria, uno in Epiro , che nafce dalla palude 
Acherufia ; l’altro di cui qui fi parla è in- 
Bitinia, il quale fcaricafi nell’-Eufino predo 
ad Eraclea Città. Acheronte in greco ligni- 
fica flulTo di dolore; quindi per la fimilitu- 
dine di quelli fiumi, n’hanno finto i Poeti 
1 una palude, o fiume infernale , e prende!! 
l’Acheronte per l’Inferno medefimo. 
ivi V.19. Tabbia a coflar d’un fol de ’ tuoi la perdita. 

All’ufo degli Auguri parla equivocamente Fi- 
neo : meHtre «Tue ne morranno ; non però 

f irelTb l’Acheronre , ma ne’ Mariandini per 
e già attratte peftifere efalazioni d’erto fiu- 
me . ivi 
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■ ■ » ivi ▼.*#. Su d'erto [affò la Carambi alptfire 

Rammcntar/i che giova ; 0 l'iri , 0 Ancone . 

La Carambi è un Promontorio della Paflago- 
nia, ora detto Capo Pifello , o Cornano . 

• ' L*Iri, o Irio è un gran fiume, che fcefo da* 

Monte Argeo patta per Amafia Città, e fca- 
ricafi nel Mare Pontico di Cappadocia. An- 
cone è porto , e Città della provincia di 
Ponto, o Leucofiria. 

ivi v.*J. Le vicine campagne il Termodonte frc. 

Il Termodonte c un fiume di Cappadocia che 
fcaricafi nell’Eufino tra Themifcira , o Te- 
mir all’Occafo, e Poiemonio, o fia Vatizza 
all’Orto, alle cui rive abitarono le Amazoni 
1 figlie di Marte, fecondo Valerio, dopo ave- 
re abbandonate le rive del Tanai . Era co- 
linole di quelle donne guerriere l’uccidere 
i mafchj da fé generati, e confcrvare le fo- 
le femine; cui ancora bambine conrumava- 
no con ferro rovente la delira mammella-. , 
perche foflero più difpolle alle zuffe ; ne fof- 
fe loro d’impedimento nel gettar le faette. 

F«g.*tfp. v.«. Stuzzicando afpre guerre il bieco padre . 

Marte Padre delle Amazoni , fecondo Valerio, 
ivi V. 4. De' Calibi la gente. 

Popoli di Galazia, fecondo il Cluerio. 
ivi V.13. Ivi de' Sciti è 7 campo ; ivi impcrverfa 

L'empia fraterna- Erunte . 

Predice Fineo le guerre che accenderai tra-, 

• Età Re di Coleo, e Perfe Re di Taorica-» 
! fuo fratello, a cagione del Vello d’oro, 
bri v.penulr. Tiro. 

Luogo di Tracia pretto il Monte Pangeo; non 
già Città di Siria in Fenicia . 

Pag.»7j,v,3i. ...... del rimoto Reto . j 
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E’ il Rebo, o Ribas un fiume di Bitinia, che 
fcaricafi nel feno Mariandino predo il fiume 
Pfillide, o Fenelìa. 

ivi v.ultim. Scojfo Vorror della tartarea notte. 

Tefeo ritornato dall’Inferno con Ercole , il 
quale vi fcefe a fciorlo dalle catene , in cui 
. . l fu porto da Plutone , per aver tentato con- 

> ..u o: . Piritoo fuo amico di rapire Proferpina. 
Pag.* 77 .v.ai. Tanto il Tirrcn quando più ferve e [puma. 

Una gran parte del Mare Mediterraneo è il 
* Tirreno, o Ha Mare di Tofcana,ftendendoli 

dal fiume Magra fino al Faro di Melfina in 
Sicilia. 

ivi V.aa. E d' entrambi le Sirti offòndan ronde. 

Qui leggali con Giovanni Colombo net prò <$*, 
cioè: 

Vobiat aquas ; gemimi nec defmt Syrtibus unite . 
ivi T.aj. L'Iftro con fette foci , il biondo Lice , 

Il Tana, bi funi. Mela, e quanti feni 
La Meozia palude allenti al cor fi. 

L’Iftro, o Danubio è il maggior fiume d’Euro- 

S a, il eguale nato fu’l Monte Abnoba, oggidì 
aar di Germania , ingroffàro da circa do. 

. . fiumi, fcaricafi nell’Eufino con fei gran boc- 

che, o fiumi, o fette, come dice Valerio . 
. E’ il Lice fiume della Scitia Europea, fecon- 

do Carlo Stefano. 11 Tana, o Tanai^o Don 
è fiume della Sarmazia Europea in Mofco- 
via , antico limite tra l’Afia e l’Europa. 
L’Hipani, ora Bog, è fiume di Polonia, che 
nato nella Podolia perdefi nel Borirtene , o 
Nieper, otto fiumi diconfi Mela y è però 
probabile intendali qui Valerio della Mela 
di Cappadocia preffo Cefarèa , che derivato 
dal Monte Argèo fcaricafi nell’Eufrate, po- 
. co 
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co longi da Melitene. La palude Meotide , 
detta anche Mar bianco. Mare delle Zabac- 
che, è un feno amplifIìmo,o più torto Mare 
Sarmatico, in cui fcorre il Tana da’ Monti 
Rifei . 

ivi v.Jt. De’ Caffj ventt &c. 

Venti Orientali che fpirano dal Mar Carpio, o 
1 roano , detto anche Mare di Sala , o di 
Bacu,incui perdonfi i fiumi Volga, oRha, 
Cbefelka , Korr, ed Arafle ; ed ha per ter- 
mini a Settentrione la Tartaria deferta ; all* 
Oriente l’Usbechia, o Mauralnahar ; all’Oc- 
cafo la Georgia, ed al Meriggio la Perda. 

ivi V.33. Trova immobili ronde il freddo Arturo. 

-Una ftella di prima grandezza nel fegno di 
Boote è l’Arturo , dopo la coda dell’ Orfa_> 
maggiore, il cui nafcimento , e caduta pre- 
fagifcono tempefte. 

Pag. 279. v.j. E con curvi Meandri ange r Europa . 

La parola Meandro ponfi metaforicamente—* 
per via obliqua , fendo il Meandro oggidì il 
Madre, un gran fiume Afiatico nella gran», 
Frigia, che fcorre sì obliquamente con fe- 
cento fleflioni, portandofi al Mare Mirtoo , 
o di Mandria, che fembra ritornare in fe_> 
ftefTo; onde fono andati in proverbio i giri 
del Meandro . 

ivi T. 9. Ma fcl li fìrugge in fu gli efbremi il Toro . 

Cioè fu gli eftremi gradi di Toro fecondo fe- 

5 no del Zodiaco, il quale pone fine a’ fred- 
i vernali , con più caldi Soli . 


Ton J. XV. M te. JN- 
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Pag.»8$.v.*4. ---- - - Vartt Fetta frc. 

L’arte Medica da Febo , o Apolline inrentata. 

Pag. 187^.30. ------ una mvafante Erinne . 

Una furia sforzami Iafciarli, come lafciai Er- 
cole , ed Ila . 

Pag.i8j.v.a8. Ma TElce Dodonea nomina Ergino . 

Periftera animante l’albero maeftro. Vedi iib. 
t. pag. si. v. *$. 

Pag.191. t-4. Di la da' lidi Acberontei la nave , 

E di là di Callicoro famofo 
Per i notturni Semelei tripudj . 

Dell’Acheronte fiume di Bittinia già nel Iib.4. 
pag. 167. v. ij. Callicoro è un fiume predo 
Eraclea di Ponto «ella Paflagonia , o Gala- 
zia, celebre per le fede di Bacco figlio di 
Semele . 

ivi v.io. Eritra. _ 

E’ il Mar rollo, o feno Arabico , che divide 
l’Afia dall’Affrica. 

ivi V.14. Qual la Beota Tiade vederlo , 

O rinf elice Citeron vorria. 

Le Tiadi , o Baccanti donne ubbriache cele- 
bravano i trionfi di Bacco fu'I Monte Cite- 
rone di Beozia, confagrato alle Mufe, ed a 
Bacco , il quale abbandonandole fe ne partì . 

iti v.»8. Va Stenelo . _ , 

Manda Plutone l’ombra di Stenelo figlio di 
Capanèo,e d’Evadne, uno di aue’Duci che 
intervennero alla diftruzione ai Troja ; c- 

che 
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che entrò nel cavallo di legno. 
Pag.ipj. r.p. Ivi lanciando e la fua cetra t'I nome. 
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Accordali Valerio con Apollonio , che Orfeo 
dopo avere cantati Inni lucrali al fepolcro 
di Stendo, ivi ergere un altare ad Apolli, 
ne , e fopra deportatovi la fua cetra, impri- 
mencio il luo nome . 
ivi V.H. Intera di Crobialo la co/la. 

Borgo poco Iongi da Tefarno, o Sefamo Città 
de Mariandini diftrutra alle rive del fiume 
Partenio confagrato a Diana . 
ivi T.14. Più deir Inòpo fuo paterno rio. 

Fiume dell’Ifola Deio ò l’Inòpo, il quale favo- 
leggiano fcorra dal Nilo in Mare per occul- 
ti meati . r 

ivi v.16. Svanifcon prefio anche di Cromna i gioghi: 
ha pallida Citoro , ed Eritia fyc. 

Cromna, o Cronna antica Città maritima de* 
Mariandim, non lontana dal «urne Parre- 
mo, vicina a Citoro, Città fabbricata da_ 
Citoro, 0 Ciuforo figlio di FrilTo, entrambe 
. diftrutre, fopra le cui rovine , come pure_. 

fu quelle di Sefamo, e Tio, vogliono efTerfi 
fabbricata Amaftn, la capitale de* Marian- 
dmi . Sotto nome d’Eritia intendonfi due_. 
colli di terra roto vicini a Crobialo poco 
noti a Geografi. 

ivi V.tO. L’alta Carambt : della gran Sinòpi 

Trema in Mar l’ombra ; E fa gli Afirj fini &c. 
Del Promontorio Carambi vedi lib.4. pag-id*. 
v. 10. Sinòpi è una Città della PaflagoniaL 
con doppio porto a' fianchi dell’Iftmo , che 
al continente la unifce.già reggia di Mitri- 
E atria D i°genc Cinico con fiume 
dello «elio nome, a caufa della Ninfa Sinò- 
M m 1 p c 


Digitized by Google 



4 7 6 INDICE DELL’ ARGONAUTI CA 

pe figlia d’Afopo convertita in fiume du 
Giove, ed Apollo per averne fcherniti i lo- 
ro amori ,. egualmente a quelli di Hali , o 
Cali, com’altri leggono, convertito effo pu- 
re in un fiume pel fuo gran piagnere ; la_* 
cui fòrgente è nella Galazia, e Icaricafi con 
doppia foce nel golfo Amisèno del Mare_* 
Eufino . L’Aflìrio oggidì Cufidan è norae_. 
d’un grand’imperio Alìaiico chiufo al Set- 
tentrione dall’Armenia maggiore : all* Occa- 
fo dalla Mefopotamia, e dal fiume Tigri: al 
meriggio dalla Sufiana: all’Orto- dalla Media- 
ivi Flogio Autohco aggiunge , e DciUonte - 

Argonauti accidentalmente aggiuntili agli al- 
tri- 

Pag.2pj- v.7. Vinti traendo il Maffigeta t'I Medo. 

I MafTageti , o Alani fono popoli della Sarma- 
zia Europea predo TEufino , e la palude—* 
Meotide . I Medi fono genti d’una grande 
Provincia dell’A(ia, nomata Media da Medo 
figlio di Medea, e di Egeo, con nome pre- 
poftero. 

ivi v.i8. Deira lor Duce ère. 

Pentefilea Regina delle Amazoni . 
ivi V.32. De’ Calibi il lavar ère. , 

Popoli di Cappadocia, ch’hanno l’Eufino a Set- 
tentrione, l’Armenia al Meriggio, Poiemo- 
nio all’Occidente, e Trapezo, o Trabifonda 
all’Occafo ; il cui travaglio è intorno l’accia- 
ro , onde da’ latini chiamali Calybs detto me- 
tallo - 

Pag. 297. v. 6 . Del Giove Geneteo quindi la rupe. 

E* Genete nome di porto , fiume , e promon- 
torio predo i Calibi , lu cui fu un tempio 
dedicato al Giove Ofpitale , forfè lo dello ,, 
che’l promontorio Hyflì - ivi- 
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ivi v. 7. Quindi de* Tibareni i verdi laghi. 

Popoli di Cappadocia vicini a.’ Calibi tra le mon- 
tagne, fono i Tibareni, avendo i Calibi all’Or- 
to , Citoro all’Occafo , a*" confini dell’Armenia 
maggiore. Stabilivano coftoro la loro felici- 
tà nel giuoco, e nel rifo, per altro tenacifJ 
fimi della giurtizia, non alfaltando mai gl’ini- 
mici, lenza prima denunciar loro il giornea. 
Era cortame loro ridicolo r (gravata la mo- 
glie deT parto porli a letto il marito , e co- 
me autore del parto fard curare dalla mo- 
glie; ed ufavano appendere a* patiboli i vece 
, chj da loro Amati- 

ivi V. 1 2, Ammirafle 0 MoJJìni , e voi Marroni 
Dalle vofire alte fidile , e voi Bhùri„ 

Alle rive dell’Eufino in Cappadocia tra le due 1 
Città Citoro, e Cerafonte,ora detta Chirif- 
fonda, (tendoni! i popoli Modini , o Molini, 
o Moironichi confinanti co’ Tibareni . I Ma- 
croni trovanfi all’eftremo delli Cappadocia.. 
circa l’A.bforo, 0 Apfaro borgo , e fiume a’ 
confini di Colchide , e dell’ Armenia mag- 
giore. 1 Bizèri confinano co*"Macroni » 
Molli ni . 

ivi v.14. Da Fibra 0 [cornati Filirer 

Lidi , dal piè del Saturi n Cavallo . 

Fibra figlia dell’Oceano comprelTa da Saturno 1 
convertitoli in cavallo all’improvifa compar- 
fa della Dea Opi, concepr Chitone Centau- 
ro , mezz’uomo nella parte fuperiore , e—» 
mezzo cavallo nell’inferiore ; e diede il no- 
me di Fibra ad un paefc vicino all’Eufino. 
ivi v.i 6. Il Caucajo fu l’Orfe il crin ntvofo £rr. 

Delcrive qui nobilmente Valerio lo fciogli- 
mento del Titano Prometeo , del quale al 
• .. 1 , lib. 
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, lib. t. pag. yy. v. 30. , legato al Caucafo al" 

tifllmo monte dell’Afta tra’l mare Enfino all* 
Occidente, ed il Cafpio all’Oriente, Tempre 
coperto di neve , come più efpofio all’incle- 
menza deH’Orfe celefti . 

. Pag .app. T,*. Inorridì tutto lo / porto Rero frc. 

La parte più avvanzata dell’lberia , o Gorgia- 
na verlo l’Eufino , che ha la Colchide all* 
Occafo, e l’Albania Afìatica all’Orto , confi- 
nante ai meriggio con l’Armenia maggiore, 
ed al Settentrione col Caucafo. 
ivi V.18. Del moribondo palpitante augello. 

Dell’ Avvoltojo fiaccato dalle vifcere di Pro- 
meteo. 

Pagaci. V.3. La feguace fua mifera germana. 

Elle forella di Friflò, caduta nell’ElIefponto , 
come altrove. 

ivi T. f. Qua/! in Pagafa entra/Je , 0 in patrio fiume . 

Borgo di Tenaglia vicino ad Iolco patria di 
Giafone . 

Pag.303. V.4. Là del chiaro Empio , 0 del gran padre 

Inaco fi affo in lucieT antro aurato. 

Dell’Enipeo vedi lib. 1. pag. 11. v. aj. L’Ina- 
co ora detto Planizza e un fiume del Pclo- 

e nefo,che fcorre per l’ Argia, e perdei! nel 
are Argolico, prendendo il nome da Ina- 
co Re degli Argivi, e padre d’io mutata^ 
in Vacca. 

ivi v.id. Ora ufate altri canti 0 Dee di Pèndo. 

Sono venerate le Mufe fu’l monte Pindo di 
Tellàglia, confagrato loro come a Deità , 
per ellere figlie ai Giove, 
ivi V.a*. Per la vergine Eea &c. 

Medea così detta da Ea Città di Coleo, il cui 

S adre fu Età figlio del Sole; perciò ch'amali 
irpe Febea. ivi 
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ivi V.iy. Degna di tradimento , e (T abbandono 

Mentre fu abbandonata da Giafone fuo marito, 
congiontofi con Creufa figlia di Creonte—, 
Re di Corinto. 

ivi r.jo. ...... nella Città del Soh . 

E* quella il Fafo , o Fallo , ora fhatzetb all’im- 
boccatura del fiume Fafo , ove approdarono 

S ii Argonauti. Per altro eranvi altre Città 
i Colchide , ora Miagrelia. La Città Ea , 
o Eapoli polla in Un picciolo feno delI’Euli-. 
no, a Settentrione del fiume Carillo, o Ca- 
none . Diofcuria , ora Savatopoli . Cita , o 
Cura, dove nacque Medea , perciò detta., 
Cirea, o Citeide . Abforo alla foce del fiume 
dello Stello nome, e finalmente Pitio, o Pi- 
tbyut . 

rag.joj.v.io. Con una figlia tua genero e fpofo. 

Con Calciope Torella d'Allìrto , e Medea , e 
madre di Citoro. 

ivi v.14. Oltre di ciò , dell'Ecalea Diana fyc. 

Dicefì Diana Ecatea dal greco Hecaton , che 
lignifica 100. perche placava!! con 100. vit- 
time, o per le molte fue virtù ; o perche—» 
obbligava andar vagabonde per 100. anni 
Fani me degl’infepolti . Di quella Dea figlia 
di Giove , e Latona ministrava agli altari 
Medea. Fuvi un altra Ecate figlia ai Perle 
fratello d’Eta , detta perciò da’ Poeti Per- 
feide , e regnò nella Taurica Cherfonefo , 
intendentiffima d’erbe, e d’incanti, 
ivi v.t8. Dijfe: e prejo il fatai lucido tergo. 

Cioè dell'ariete con lane d’oro . 
ivi v.*4. Col patrio Nume e fi lamenta, t priega . * 

Con Apolline, o Febo fuo padre, 
ivi v. penult. Nume Gradivo frc. 

Marte 
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Marte, nel cui bofco fu appefo , e confagrato 
il Vello d’oro. 

Pag.j07.v.io. D ’ Albano Re nel primo fior degli anni. 

Stiro Re dell’Albania Afiatica, di cui al lib.j. 
pag. 191. v. 3. 

ivi f.JJ. Per/e con gran fragor V Artico Marte. 

Tutte le forze del Settentrione move Perfe 
Re di Taurica. 

Pag. 309. v.p. Sparge la difiata ombra Letea. 

Letea, cidc fonnifcra, aggettivo da Lete fiu- 
me infernale, che induce fonno , ed obblio 
d’ogni cofa. 

ivi v.2i. Non fon già quefle FAmazonie guerre , 

Che vietartele 1' deggia . 

Come altra volta gliele vietò. 

Pag.jt 3.V.10. Lafciato il letto del placabil Avo. 

Il Sole padre d’Eta, ed avo di Medea, 
ivi v.ip. Che del germano per feguirla il corjo . 

Aflirto fratello di Medea, che fu poi da efla_. 
trucidato, mentre feguivala , prefentafi in_ 
fogno alla medefima , come pure la ftrage 
de’ fteffi fuoi figlj , che di Giafone conce- 
pirà. 

Pag. 3 1 J. v.t. Qual fu le rive del fiorito Himetto , 

O olFime falde della rupe Etnea . 

L’Himetto è un monte d’ Attica vicino ad Ate- 
ne ferace di mele per le molt’api . L’Etna c 
un monte di Sicilia , che vomita fiamme , 
ma fiorite ha le falde d’intorno, nelle quali 
trattenendoli Proferpina figlia di Cerere a 
cogliere fiori , fu da Plutone rapita , e fpo- 
fata. 

Pag.3i7.v.io. Perde i fuoi raggi in paragon Boote. 

E’ Boote una ìlella vicina all'Orfa maggiore , 
che in modo d’un Bifolco fetnbra feguire lo 

ftel- 
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ftellato carro; in cui paragone, e dello ftef- 
fo pianeta Giove, fembra più bella una in- 
fiammata Cometa . 

ivi V.18. Del Caucafo le Ninfe a truppe efcite . 

Scorre dal monte Caucafeo,o Mofchico, il Fa- 
fo, delle cui Ninfe fi parla ; e fearicafi nel 
Fafo , fcefo da’ monti Coraflici il fiumo 
Cigneo. 

p a o,? 19.V.18. Poiché d'ofle nemica un campo immenfo 

L’efercito del Re Perfe fratello d’Eta , zio di 
Medea. 

Pag.jai. v.j. D'eterno lume sfolgorata regia. 

Come convienfi ad una regia del Sole padre 
d’Eta. 

ivi v.17. Di Sefofiri le prime incontro a ' Geti frc. 

Sefoflri Re d’Egitto fucceffore di Meride, Ag- 
giogati gli abitatori del Mar rodo, sforzoffi 
condurre un alveo navigabile dal Nilo al 
medefìmo Mare : Aggettò i Colchi , ed i 
Geti popoli dell’Oczakovia di quà dal Nie- 
per; e fregiò di trofei le fottomefTe Provin- 
cie. 

ivi r.tf. Dalla flrage de' fuoi, rivolga in Ttbe 
. sii fuo fiume natio genti e cavalli . 

In Tebe d’Egitto paefe innaffiato dal Nilo, det- 
ta anche Diofpoli, o Bufiride, oggidì The- 
ves, capo della Tebaide, tutta cinta da ar- 
ridi monti, e diferti. 

ivi V.14. Ma della bella Arfinoe alle mura 

Città d’Egitto al Nilo denominata da Arfinoe 
Arella ai Cleopatra prefTo al Labirinto . Vi 
fu però in Egitto un altra Arfinoe, Città al- 
le (piagge del Mar rofTo , o feno Arabico * 
Ma debbe intenderli della prima. 

ivi v.ji. Ivi il barbaro Fafo Ea la doratila. 

Tom. XV. N n La 
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La Ninfa Ea che die il nome ad Ea Città di 
Coleo infeguita da Fafo fuo amante, che fa 
cangiato in fiume. 

Pag.jx J- v.i. Piangoli Fetonte le fronzute fuore . 

Vedi lib. i. pag. yj. v. f. 

ivi v. J. Teti rieoglie appena > t di Piroo &c. 

Teti Dea del Mare. Piroo uno de* cavalli del 
Sole; e fono 4. Eto, Piroo , Flegone , ed 
Eoo. 

ivi V. 7. Vulcano iflejjò con prefago ingegno. 

Vulcano Dio del foco, figlio di Giove, e Giu- 
none, fabbro di fulmini, e d’altr’opere d'ac- 
ciajo , o bronzo , nelle fucine d’Etna , e di 
Lenno . 

ivi V.lJ. Sol vi [cernì un abete , r a' Traej carmi drc. 

Una fola nave d’Argo. A verfi del Trace Or- 
feo. 

ivi v.10. Efulta qui da doppio mar bagnata 
Una Otta tra dolci canti , e balli . 

E* quella la Città di Corinto capirale del re- 

S no, bagnata da due Mari Jonio, ed Egeo, 
ove Creonte Re impalmò la fuafigliaCreu- 
- . fa a Giafone dopo il ripudio di Medea ; la 
quale in vendetta uccife i figli del primo 
letto in faccia al Padre ; indi per mezzo d’u- 
na velie affatata, che mandò in dono alla.* 
rivale , involfe tra fiamme ineftinguibili 
Creufa, Creonte, e la regia , fcherneado 
trattanro que’miferi , trafportaca per aria da 
Draghi volanti. 

Pag.j* j.v.18. E Gtiforo di iiev'afla armato . 

Figlio di Friflo, e Calciope, fondatore di Ci- 
tiforo, o Citoro Città ai Paflagonia, e fra- 
tello di Mela, Fronti, Argo, e Friflo. 
ivi v.ip. Moli’ altri pai che la Titani» terra . 

Terra 
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Terra Titani» è la Colchide fignoreggiata da 
Età figlio del Sole, il cui padre fu Ip-rione 
del numero de’ Titàni ; onde Io fteffo Sole 
chiamafi Tttan da’ greci, e latini Poeti, 
iti v.32. Ipertonia Re frc. 

, Età nipote d’Iperione, come fopra. 

Pag.317. v.4. - -- -- - un fot Creteo 

Vedi lib. 1. pag. 71. v. penule. 

Pag. 315». v.3. Perfeo ne trofie al Mauritano Atlante . 

Perfeo figlio di Giove, e di Danae , portato® 
con l’ali di Mercurio, con la fpada di Vul. 
cano, e coperto dallo feudo di Pallade nell* 

. Ifole Gorgoni, o Gorgadi del Mare Atlanti* 

1. . co, ivi uccife la regnante Gorgone, o Me- 

dufa ; col cui mozzato cape volatofene in 
Mauritania, e inoltratolo al Re Atlante con- 
vertillo nel monte del nome fuo . Sciolfe^ 
Andromeda figlia di Cefèo, e Cafiope dallo 
. fcoglio,al quale dalle Ninfe legata, fu efpo- 

fta alla voracità d’un moftro marino . Voltò 
in fallì tutti i feguaci di Fineo , che con- 
traftarongli le pattuite nozze con la da fe 
profciolta Andromeda. Finalmente per mol- 
te imprefe gloriofo fu trasferito in Cielo , 
contrafegnato da 1$. ftelle ; dove pe’ di lui 
meriti furon vi pure traslati Cefèo, Cafiope, 
ed Andromeda. j 

. ivi V. 4. Racco g ut donne a trionfar del Gange. 

-j.o • Di Bacco fono nati i. trionfi nell’ Indie Orien- 

tali bagnate dal Gange, ed in Nifa Città ivi 
da elio fabbricata, 
ivi V. 9. Hai de' nipoti al fianco . 

Gli fopranomati alla pag. 325. ▼. 18. a’ quali 
aggiongonfi da altri Predone , Telamone , 
. , Augia, Cati , Soro, Helle , tutti di ftirpe Eolia . 

• * N n » ivi 
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ivi V.14. E tb’efjb flejfo il fi riporti m Tebe. 

Tebe Città di Teffaglia al feno Maliaco «ella 
Ftiotide; non già quella di Cilicia, o l'altra 
d’Egitto . 

ivi V.xd. Tinto in Tenaria grana &c. 

Cioè di Laconia. Vedi lib. t. pag. 4J. v. 19. 
ivi T.J 1. De' Lapìti i Corfier quefli imbrigliaro . 

Popoli di Teflaglia primi inventori de' freni , 
Vedi lib. 1. pag. 17. v. iy. 

Pag.33t.v_1j. Di trar dall’arte , 0 pur dall’angue il Vello. 

Dal Serpente portovi in cuftodia da Marte, 
ivi v.*8. Cht’l piacer di regnare è un mal comune . 

Quali voglia dire : dal quale voi pure non-, 
andate dienti, che v’inoltrafte ne’ regni miei 
fotto precetto del Vello. 

Pag.jjj.r.aj. Cui la Rifea gioventù , 0 ribtra % 

O co’ denfi fuoi flraj tutta V Aurora « 

. De’ Rifei , ed Iberi s’è detto altrove . Per l’Au- 

rora inrendonfi figuratamente i popoli Orien- 
. tali infigni Arcieri. 

Pas.ijj, v.d Quefli or di Giove gli dimcftra i figlj , 

Or gli Eacidi aflanti, ora gli illuflri 
Cali doni fratelli. 

Figli di Giove fono Caftore » e Polluce • Gli 
Eacidi, Telamone, e Peleo figlj d’Eaco . 1 
Calidoni, Meleagro, e Tideo, come altrove, 
ivi v.18. Ed a flurbar rintavolate centi 

Era coftume de’ Traci , e Barbari rifcaldati 
dal vino, combattere co’ bicchieri, e fcom- 
, pigliare le menfe. 

ivi v.ap. Del Sole t Per fa , cui rifpoft il figlio . 

Età. 

ivi V.10 . Quel ch’accenni ì Carmeje . 

Carmejo co’ feguenti Latago , Coarpe , Arone, 
Campefo, Odruffa, Giailarte, fono nomi di 

, ; . ; . 
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guerrieri podi a capriccio. 

Pag.3j7-V.i4. Altra Euriale frc. 

Una delle Amazoni . 
ivi V.30. Vota tazze Nisìe. 

Cioè di vino, da Nisèo cognome di Bacco 
t molto venerato nella Citta di Nifa in Me* 
•—-gara d’Achaja, dove fu dalle Ninfe educato: 
o da Nifa Città fabbricata da Bacco nell’In- 
di? Orientali. 

Pag.jjp.v.penulr. Tribune Micenèe predar fi ofafft, 

O le Cecropie rocche. 

Aggettivo di Micene Città d’Argia, ove Gi$- 
ve adorava!! con culto fpeciale , come pure 
in Atene, detta anche Cecropia da Cecro- 
pe Re, e riflorarore di quella Città , che fu 
la principale, e più celebre di tutta la Grecia. 

Pag. 341. V.7. A' Lapiti , agli Odritj , agli Aloidi } 

De’ Lapiti al lib. t. pag. 17. v. iy. Sono gli 
Odrisj, e gli Aloidi , o Bidoni popoli bar* 
bari di Tracia folito albergo di Marte, 
ivi V.14. Con fa fio tal perche la Madre ancora <jyc. 

Giunone Madre di Marte Dio della guerra, 
ivi v.iy. ------ tote fanno i Traci . 

Seguaci , adoratori di Marte , torbidi, ingiufti 
com’elTo lui . 

Pdg.j4J.v.»a. Per fati eftrani la bench'empia figlia 
Porgerà aita. 

Meaea febben empia e crudele , pure gioverà 
‘ad Età padre fuo; mentre d’effa , e d’Egeo 
nafcerà Medo, da cui farà rimeflo nel tro- 
no di Coleo. 

ivi v.aj. De’ due germani faran quefli i cefi. 

D’Età, e Perfe fratelli , figli del Sole , e di 
Perla . - 

ivi v.31. Gli ardimenti Flegrei PAomio Core, 

Le 
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LeMufe dette Aonidi,p Coro Aonio da’ Mon- 
ti Aonj di Beozia da loro abitati cantano le 
guerre de’ giganti, in Fiegra, di cui al lib. 

«• P a 8- 55 - v - io. 

INDICE 

del libro sesto. 

T O M O X V. 


Pag. 5. v. 5. regi patti. 

Di dare il Vello d oro agli Argonauti in pre- 
mio della vittoria. 

ivi v.*$. dritte fplendente al fuol Tebano. 

Di Tebe di Teflaglia regno d’Aramante, d’on- 
de fu trafportato il Vello d’oro da FrifTo 
Tuo figlio. 

Pag. 7. V.3J. Ter ber T aurico [angue . 

De’ Tauri popoli (oggetti al Re Perle.. 

• ivi v.»4- ------ le Meozie cafe . 

Appartenendo la Meotide al regnodi Taurica. 

ivi V.17. Sotto r Artica Serpe. 

Sotto al Drago vicino all’Orfe nel poloSetten- 
trionale . Vedi al libro a. . f ' 

ivi v.19. Con gli Eniochi truci i fieri Alani. r 

Abitano i Sarmati Eniochi parte della Circal- 
fia, verfo i Monti Elbourì ; e fono pure- 
Sarmati gli Alani , non longi dalla palude-» 
Meotide, vicini a’ RolTolani. 
iviv.Ji . Anoufi a Perfe primaayverfò. , 

AnauG amante di Medea Re degli Alani , ed 
Eniochi, uccifo da Stiro Re d’Albania fuo 
.«vale, cui era promeflo Medea. . -, 

Pag. 
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Pag. 9. r. 3. De ’ vicini Bifidi è condottiero 
Col affé anch'ei flirpe de’ Dei . 

Figlio di Giove, e d’Itora bellilfima Dea de’ 
Romani, Capirano de’ Hi falci popoli Scitici 
all’Eufino, i quali alimentanfi di fangue di 
cavallo mirto col latte; non già i Bilalti di 
Macedonia, la cui capitale era Euporia. 
ivi v. C. Preffo la verde Mirace , t l'ofcurt 

Foci del Ttbifèno . ' . - • 

Mirace luogo di Scitia vicino aUa foce del Ti- 
bifeno, fiume della Mifia inferiore; ambe- 
due poco noti a’ Geografi . 
ivi v.lj. Terzo ne viene di Cimerio luffo &c. 

Auco Capitano Scita veftito alla foggia del 
Bosforo Cimerio, ove fonvi i popoli Auca- 
ti, d’onde derivane il nome, 
ivi V.ip. Nell* Acbemtnle guerre &c. 

Nelle guerre di Perfia, detta pure Achemenia 
dal fuo Re Achemene . 1 nomi poi di Da- 
rape, Anfure, Sidone, Radano, Friflo, ed 
altri, fono nomi a capriccio del Poeta, 
ivi v»jz. La marzial Gangaride falange . 

Da Gangara Città dell’Albania Afiatica alle— > 
fpiagge del Mar Cafpio tra le foci de* fiumi 
Korr, e Cohan . 

ivi v.33. E la ’nafprita dal bevuto Gerì . 

Gerì da Geryt , o Gero fiume dell* Albania*. 
Afiatica. 

ivi v.34. E quella intorno alla Bicea palude . 

Bice oggidì Sefehan è nome di palude, ed’un 
fiume della Sarmazia Europea, che fcaricalì 
nella Meotide predo l’Iftmo della Taurica*. 
Cherfonefo . 

Pag. ti, r. J. Acesìne mafnade . 

• Popoli alle rive del fiume Acesìne inTaurica, 

lo 
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10 fteflo che il Tanai , fecondo Stefano, 
ivi v. 4. Con f itole indorate, e corna d’oro. 

Attribuifce il Poeta le corna ad una Cerva-, , 
quando non ne hanno che i mafchj. Forfè 
per comodo di quel verfo: 

Mafia me in fava lueot r editar a Diana. 

Onde in Italiano potrebbe leggerfi in tnafeo- 
lino genere, 
ivi V. 7. Diana. 

La Scitica, o Taurica , detta Ecate , la quale 
non placavafi che con vittime umane, cele- 
bre Maga. 

ivi V. 8 . Supplice Perfe con la gente Uea . 

Uea aggettivo da Hylta picciolo paefe della-. 
Sarmazia in riva all’Eufino , di cui fu Ca- 
pitano Siene ; non potendoli intendere le— 
genti di Siene Città d’Egitto troppo lontana, 
ivi V.l J. Dagli antri Ircani anche il Titanio Ciri. 

Dall’Ircania di Tracia , non già di Giudea, o 
di Lidia. 11 Ciri , o Ciro fiume d’Albania 
in Alia oggidì Kur , ricevuto dal fiume—» 
A rafie perdefi nel MarCafpio. Chiamali Ti- 
tanio per efiervi ivi venerato il Sole; o per- 
che in lingua Perfiana chiamali Cyrux il Sole 
medefimo: fe pure non prendefi il norat. 
Cyrix per un guerriero , figli» del Sole , o 
d’uno de’ Titani. 

ivi V.17. I Coraleti odduconfi fu i carri . 

Popoli Scitici , • Sarmati a’ Geografi inco- 
gniti. 

ivi V.ll. Lo ’nterrotto dal Mar rapido Tira 

Lafcia , ed 3 Ambeno i gioghi il fitr colono , 

E di freddo velen la ricca Ofiufa . 

11 Tira da Tyra, o Thyras , oggidì Nefter , è 
un fiume della Sarmazia Europea abitata 

dagli 
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dagli antichi Tirfageti , ed Astaci ; le cui 
Città furono Tyras, ed Ofiufa , e l’Ambeno 
ne fu un monte . Baudr. Langlet. 
ivi v.14. I degeneri Sindi ancor s'affollano ifrc. 

» 1 Sindi fono genti della Circaflii fui mar Ne- 

ro, ignobili popoli d’Afia , come dice Ani- 
miano, per eflerfi impadroniti delle mogli, e 
cafe de’ loro fcacciati padroni. 

'ivi V.19. E li denfì Coralli ahan bandiere. 

Popoli della Miiia inferiore all’Eufino. 

Pag. 13. v. 2. Ma d’onde il paffo al Cavalier Sidone frc. 

Abitavano i Sidoni le parti Settentrionali del- 
la Ruffia nera, e della Polonia minore lon- 
go il fiume Viftola. 

<• ivi r. 4. Li ribellanti un tempo afpri Bafierni &c. 

Bafierni, o Badami fono popoli della Sarma- 
2ia Europea all’Eufino confinanti co’ Pecui- 
ni di Podolia, co’ Sidoni, Armoni, Borani, 
Carpiani, e con gli Alani di Lituania, 
ivi V, 9. del gelato Noa . 

Noa, o Noas, ora Sithnizo è fiume di Scitia, 
che fcaricafi ncll’Iftro. 

ivi v.i*. Dello agghiacciato alto Alazonio fiume . 

Fiume Scitico è l’AIazone, che bagna l’Iberia, 
e perdefi nel fiume Ciro , come pure il Ta- 
ra. Baudr. 

ivi v.14. E deWEvarco a' bianchi cigni amico. 

Fiume che feorre nell’Eufino,e divide la Gap- 
padocia dalla Pafiagonia predo il fiume Iri , 
fecondo il Baudrand : o pure fiume della 
Scitia Asiatica, fecondo Fiacco . 
ivi v.lj. Ne Ariafmene il grande fyc. 

Capitano famofo per l’invenzione de’ carri fal- 
cati ; i perni eraggi delle cui ruote erano 
armati di falci . 

Tom. XV. O o ivi 
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ivi V.ip. Segni lo finti Drangro: de? Cofpj fini re. 

11 Cornino legge Dnmrtj; altri più propria- 
mente Drangìa pbalarue , popoli della Dran- 
giana paefe d’Afia in Perda, ora detto Dran- 
ge, o Sigiftan . Del Cafpio redi lib. 4. pag. 
*77. r. 31. 

ivi v.33. Da' bofebi Ircam il Sagro Augure Varo frc. 

Altri leggono Vamus non l'arat . Ciò nulla 
importa. Dell’Ircania vedi fopra pag.7-v.15. 

Pag. 1 J. v. 1. E dtll’Almonia vela i fafti eterni . 

Aggettivo da Alatone Città di Beozia , che—* 
prima dicevafi Minya , onde Minj diconfi 
gli Argonauti, 
ivi V. J. Li ricch?lndi domò. 

Abitatori dell’India, vaftifiimo paefe dell’Afta, 
denominata dal fiume Indo, 
ivi v. 4. Porte l'illufìre Ttòe , e le di Lago frc. 

Tebe d'Egitto. Vedi lib. f. pag. 3*1. v.ip. La- 
go padre di Tolomeo Re d’Egitto, 
ivi V. 6 . E la Paneaja eoi Rifeo trionfo . 

E* la Panchaja parte dell’Arabia felice. De’Ri- 
fei vedi lib. ». pag. ttp. v. penule, 
ivi v.10. Muro . 

Nome d'un Capitano , che tira il pome da’ 
Neofiti popoli di Lituania; i quali veftivaufi 
di pelli di lupi . 

ivi v.ii. I non [oggetti mai Jatigi arditi • 

Furono i ]azigi,o Jafigi ,. • Jafvingi popoli 
prefTo la palude Meotide , oggidì i Tartari 
d’Ofibvia, o d’Aflaf ; l'ufo crudele de’ qua- 
li era farfi fvenare da’ proprj figli prima— 
d’atrivare alla vecchiaia, 
ivi V.aj. Con odorofo cri» ntdi i Aditili . 

In nifiuno Geografo ritrovo i Miceli . Forfè 
Valerio ha pofti i Miceli in vece de’ Mo- 

chiedi 
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chiedi , o Michlepfi popoli alle fpiagge di 
Coleo, per ammollire Palprezza dei vocabo- 
lo, de’ quali parla Tolomeo. L’edizione del 
Gridio pone impropriamente Mtebacl . 
ivi T.* 4 - E A* Ojpa Itgiom , t l’t natanti 

Arimafpe frc. 

Sono i Cedi, o Cedei popoli Scitici , i quali 
piangono la nafeita ae’ loro figli , e n# fe- 
steggiano la morte . Gli Arinafpi poi fono 
popoli di Mofcovia , dorè ora trovali l’In- 
gria, Norogrod ,e Pleskovr tra mooti Arti- 
ci, o fieno Settentrionali, 
ivi r.ap. Ausati . 

O Aucheti fono genti della Sema Europea nel- 
la Podolia all’imboccatura del Bosforo, ver- 
fo le fonti del fiume Hipaai . So Un. Plin. He*. 
Baudr. frc. 

ivi V.Ji. Il Tirfageti ornato frc. 

Genti Sarmate fono i Tirfageti predo la palu- 
de Meotide, confinanti co’ Geloni, Budini, 
Bafterni, Turchi, abitatori di felvq , che- 
vivono delle caccie loro, immitatori di Bac- 
co con tirfi in roano. 

Pag. 17. r. «• R*g*i Sabei ricchi d'inctnfi , r mirre. 

Da Saba, ora Zibic, Città reggia dell’ Arabia 
felice fopra d’un monte al Mar rodò ferace 
d’aromi, mirre, ed incenfi. 
iti r. 7. Eumedt ancb'tff» ère. 

Eumede , o Ero ado oggidì Delanguer è una 
parte del monte Tauro tra la Scitia , e l’In- 
dia. 

ivi ▼. 9. GH Efomati , i Torini , t i dì cri u biondo 

Satorgi fra. _ . 

Sono gli Efomati popoli della Sarmazia Afia- 
tica. 1 Torini, oToringi,o Toreti,. popoli 
. O o * Sci- 
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Scitici vicini a’ Jaxamiti . I Satarghi , o 
Satarchi confinano con gli Efomati, e Tori- 
ni pretto la Palude Meotide • 

Ivi V.IJ. Così frulli dell' Ip ani , e del Tigri &c. 

Dell’Ipani , o Hypanis , Vedi al libro quarto 
pag. *77. v. xd. Q,uì la parola Tigris non è 
nome di fiera, nè il Tigri fiume d’Armenia; 
ma di Paflagonia che (caricali nell’ Eufino » 
fecondo il Baudrand ; onde cosi leggo : 

Ttgridis ut fava profugi cum prole leana . 
ivi V.xi. Anche i Cent ori incerti , e li Coatri i re. 

Popoli Scitici furono i Centori, fecondoCar- 
lo Stefano, ed i Coatri abitarono circa la 
Palude Meotide, celebri incantatori , e fe- 
guaci del loro Duce Coafte infigne Negro- 
mante. 

ivi T.14. P rofeflan tutti gli Exatei prodigi . 

- D’Ecate peritiffima nell’arte Magica, 

ivi V.JO. Della Célia donzella &c. 

Di Medea Maga nata in Cita, Città di Coleo, 
ivi v.ji. Al partir di coftor Stige s'allegra. 

Alla partenza di quelli Stregoni rallegrali l’In- 
ferno tutto, e la Luna , noa inquietati da 
loro incanti ; co’ quali richiamano dall In- 
ferno l’ombre,e fiaccano dal Cielo la Luna. 

Pag.ip. v. I. I Bellonoti, e i Meji &c. 

Popoli Sarmati fono i Bellonoti, o Ballonort , 
come fcrive Sidonio ; e fono i Mefi popoli 
confinanti col regno di Ponto . Se poi leg- 
i non Mafus, ma Nefus ; è Nefo Città dl- 
eria. 

ivi v. J. E"l Sarmata che frena afte imbrigliate. 

Saette , o afte con una funicella , per ritirarle 
gettate. 

i. ivi v. 6 . Dagli awtrfi fuoi gorghi afpro Aqmihnt . 

- Aqui. 
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Aquilone, o Borea, o Rovajo è un vento Set- 
tentrionale. 

ivi v. 7. Ne frcmon tanto le Strimonie gnu. 

Dal fiume Strimone di Macedonia , che fcefo 
dal monte Obelo , o pure Scamio, perdefi 
nell’Egeo, e dà il nome al fiume Strinaonio, 
ora detto golfo di ContefTa. Cluer. 
ivi v.18. N’urla a fiopj frequenti il re» Tifone. 

Uno de* Giganti figlio di Titano, e dellaTer- 
ra fulminato da Giove per aver tramato di 
sbalzarlo dal Cielo, 
ivi T.io. Quindi Affìtto col genero frc. 

AlTirto figlio d’Eta, e Friffo marito di Calcio- 
pe forella d’Aflirto. 

' ivi V.jl. E con effo Tefffone la cruda. 

Una delle tre Furie con chiome ferpentine. 

Pag.21. v.J«. - - - - ed Ebreo , e Tire , ( 0 Oche» * ) 

Altri leggono Ocbeus , altri Oebreut : nomi ad 
arbitrio. . * : 


Pag.aj., v. 1. il P ilio acciar p affagli il fianco . 

Città di Meflenia, d’EIide , o d’Arcadia è Pi- 
f[: ; lo, ó Pylus , d’onde ne viene l’aggettivo Pi- 
llo di qualunque Città intendati, 
ivi v.3*. Da tanti mari 0 Rindaco divi fi . 

Vedi lib. 5. pag. 149. v. 1». ' .n 
P ag.*5. v. 9. Già V nuovo Cavalier &c. 

Cattare montato a cavallo. .b;. , v ! 
Pag.17. v. *8. Sagace uccellatoti nella cui fi altea 

Mano »* aumenta Fingannevol canna. 

Quello era il modo d’uccellare . Interi vanti 
furtivamente molte canne gradatamente più 
Lottili , l’una nell’altra , finb all’altezza del 
vitto augello fu l’albero: l’ultima delle quali 
invifchiata, b attraeva l’augello, o impania* 
1 : 1 to gettavalo in terra; ... 

" ivi 
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ivi v.)). & ,r * P or fi* 0 definì viflo hi Anaufi-, 

Litto e primter li parla : ecco al cui letto fyc. 

Di Stiro, ed Anaufi vedi alla pag. $. v. )i. 

• ■' Ecco al citi letto . Figura dileggiatola detta 

Saracafmut , fpecie d’ironia più fevera. 

Pag.ip. v.i j. Sicché perirò n tutti i vectbj frc. 

Sendo coftume de’ Jazigi , o Giazici invec- 
chiati il farli uccidere da’ proprj figlj,come 
alla pag. 15. v. tc. quindi prende motivo 
Gefandro loro Duce, di motteggiarli con la 
fletta figura Saracafmo. 

Pag.)}. ▼. 5. V Argiva quercia, 0 Cantbo . 

L’albero Dodoneo che prediflegli la morte, 
ivi V.IO. E di mirar d’Eubta le patrie fiamme. 

Eubea, o Calcide, ora Negroponte Ifola con- 
tigua all’Achaja . 

ivi V.14. ------ libero delPOrf e fyc. . • 

Delle due Orfe del polo Settentrionale . 

Pag.) 5, V. 6. DiJJè , r nodrita dcll'Edùmo vento 

Un afta vibra. • ■ . . , v . • ’\ 

Sono gli Edoni popoli di Scitia tra l’Imào, la 
cui aria molro coaferifce alla tempera dell’ 
armi. Sonvi però anche gli Edoni di Mace- 
donia alle frontiere della Tracia. Langlet. 
ivi v.n. Chi ritornò del Bebrice col capo. 

Cioè d’Amico Re de* Bebrici. Vedi al iib. ,4. 

yag.37. v.ltf. Della vtrgine Euriale fidi carro (j re. 

furiale. Lice, Toe, Arpe, Eruppe, fono no- 
mi d’Amazoni, abitatrici delle rive del Tcr- 


modonte . , 

Pag.)p. T.14. Con qual furor contro di Pirra il finte. 

Pirra figlia d’Epimetèo, moglie di Deucalione, 
dopo il diluvio feguito it\Teflaglia falvofli 
. , col marito fui .monte Parpatto ; dove inte- 
“ foli d»B!Qraflolp , che per riparare i danni 

" dell’ 


■D i g it god -b \-C iUi' 4^ 



LIBRO SESTO. 

dell’univerfale naufragio , doveano da eli 
gettarfì dietro le fpalle l’oda della gran ma- 
dre . Prefero i falli dalla terra Madre comu- 
ne ; ed i falli da Deucalione gettati dietro le 
fpalle voltaronfi in uomini , ed in femine li 
gettati da Pirra. Ovid. I. Met. 619. 

Pag.ni. T. 5. A ri empia guerra non mando Ui il Telmo. 

Fiume d’Italia è ’l Tebro che divide la Tofca- 
na •dall’Umbria; la Sabina dal Lazio , e paf- 
fa per Roma Regina delle Città. 

ivi V.l 1. Non coti di Laurento alle Tirrene frc. 

Città del Lazio verfo la fpiaggia del Mar Tir- 
reno, o Tolcano. 

Pag.4). V. J. Giammai più non calcò di Grce i lampe . 

I campi d’intorno a Cita patria di Circe , e—* 
Medea . 

ivi t.ij. Tolge a Tubano i cui fiammanti tari. 

Tori cuftodi del Vello d’oro f che fpiravan# 
fiamme e fumo dalla bocca, dalle nari, e da^ 
gli occhj. 

ivi v.ji. Rifondendo gli fianchi antichi Padri, 

Allude ad Efone padre di Giafone ringiovini- 
to per arte magica da Medea , ad iftanza 
del di lui figlio fuo fpofo . v . * 7 

Pag-4f. r. I. Gelò l'eficto Frifiò , ancorché iftrutto , 

Che air Atracio velen fpema la Luna . 

Friflò febben Tedilo ftordì alle magiche pro- 
ve di Medea, che vince Parte Tcflalica co* 
fuoi incanti. Atracio è un aggettivo da Atra- 
ce Città di Teflaglia. 
ivi V. J>. Mejje d'armati frc. 

QuelFefercito d'uomini armari che nafeeranno 
1 '■ da’ (eminati denti del Serpente uccifo di*. 
Cadmoi'“ r • 

Pag .49. v.17. Livi» aU’meontro f vimitor Geloni . 

I Ge- 
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I Geloni, come i Tirfegeti, i Bodini , ed Aga- 
tirfi fono genti di Mofcovia tra i fonti del 
Borirtene, e la Tartaria minore, fecondo il 
Ouerio , Langlet &c. I Geloni occupano og- 
gidì parte della Mazoria, della Podlachia, e 
della Lituania. 

Pag.$i< V. 8. Da Lidia man dipinto a fiamme d’oro « 

Vedi lib. 4. pag. 147. v. ti. . 
ivi v. 14. Fosforo da Ciprigna efpofto in Cielo . 

Fosforo dal Greco P bofphoros è Io fteffo che__» 
Lucifero ftelia di Venere , cosi detto alla 
mattina, quando precede al Sole; ed Efpero 
quando gli fuccede alla fera, 
ivi v.tj. Del Dio Liceo fingendo i terror faggi., .. . 

Dio Liceo è il Dio Pan, il quale fu educato , 
ed adorato fu’l Liceo Monte d’Arcadia. 

Pag. 53. ▼, 4. Ne delTEolio Frijfo i germi Etri. 

« I figlj avuti da Calciope figlia d’Eta fpofata a 

FrUTo di ftirpe Eolia. Vedi (opra al libro 5. 
pag. 3x5. e 3x9. 

Pag V.x8. O del promejjo fpofo , 0 del fratello &e. 

Di Stiro Re d’Albania, o d’Affirto fratello di 

.. , . Medea. 

Pag.57. V.1 1. DovrzÀofa Tejjaglia . 

Vedi al lib. 1. pag. 7. v. 5. 
ivi v,*7. Ne manca la fua Diva anche a Cretide. 

A Giafone nipote di Creteo. 

Pag. «9. ▼. 7. Ma di Giove il figliuol Colaffì il forte frc . . 

, Figlio di Giove, e d’Ora, o Hora Dea de’Ro- 
manj. p . • > , 

ivi v.16. D’Amico il c afo . _ . vr . 

La morte d’Amico figlio di Nettuno , nipote 
di Giove, uccifo co’ certi da Polluee, come 
al lib. 4. pag. 1x3. v. 14. 

ivi v.x& Qual di nembi vernali arco nutrita. 3 

L’Iri- 
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r C °? d ° jI . Wafer io pafciura d’acquL. 
p , 9 a^ n ^ er Jl a 1 * c autnce di furiofe tempefte 

Pag.dr. V.iS. Ma la Regina , cui Vldalio Nume frc. ? 

Medea detta Regina come figlia del Re Età 
Nume Idaho è Venere, dall’Idalo monte dì 
Cipro, ove adoravafia *■ 
lag.ffj. v.u. 7 carpiti ardentijjìmi monili. 

• • » C?“ ie j? nati da Venere a Giunone come fopra. 

ivi V.iS. A Iole di quel gran Dio eh' empiete il Ceno P 

. . C '°? Cupido figlio di Venere, o Venere fteffa 

iv. v.ij. Cut piu profperi Dei VOfpite Argiva &c . . 1 “ < 
L Gialone Greco di nafeita. 

rag.dj. V.24. E di ferico /lame orientale &c. * 

! J ■' Sere fvl 5 ®°^ n® 1 r^ 0 * ^ * E °* ^ amina . 

j. e te . daI e orientali di Perfia o 

Media, dove 1 filugelli, o bigatti fu gli ar- 
. . „ b °f Sputano le fete loro. S 

• i *v* v.*8, ------ il Perfo acciaro . 

Spada all’ufo di Perfia , o di Media detta da’ 
Greci actnaces . 

r.v. >vi v.31 . Dell’avido Siene al fier livore . > 

Siene da Syene, ora Afna, o Ifna, Città dell’ 

p._ V fuper,ore a ’ confini dell’Etiopia 

Pag.tfj. v.jo. E l Ejjedonie frc. Etiopia . ^ 

^rra’MU^ ^^ don ‘» 0 KTedoni popoli Scitici’ 
dairim° nt r Ima j° fe , Condo Langlet , o di là 
fale fffS eC ° nd ? 1 j? au drand ; la cui capi- 
f i finti fecondo il Cluerio da 

e?avann IOn A de ? Ume T a " a o Tanai . Man 
giavano coftoro le carni sbranate de’ propri 

parenti mille con altre carni e fervivanfi 
per bere Cra "* ,n 8 io Ì el,ati » e legati in oro 
“ " - - " • Nittelei furori. 

Tom. XV 1 ftfepit0fi fa « rifi2 N 0 felle in onore di Bac- 

p P co, 
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Pag.77* v. j. Trapelar per le rime il biondo Eoo . 

Il Sole Orientale; o da Eos greco che lignifica 
aurora ; o dal foftantivo Eous denotante la 
ftella Lucifero, o uno de* quattro cavalli del 
Sole. 

ivi v.JJ. 0 fiupor * Sèmi in Scitia ofpiti ancorai 

In paefe sì barbaro, ed inacelToper l’interpo- 
Ile Cianee. Figura detta Enfali, gravida di 
fenfo. 

Pag.Sl. V.t6. Non rappigliaci il fangue ad Off 'a in viffa fre. 

Odia, detta eziandio Odia Tiberina, fu altre 
volte Città del La?io alla bocca del Tevere, 
o Tebro, in riva al Mare Tirreno , ora è 
• Città e porto della Campagna di Roma. 

Pag.Sj. v.i*. Che o cada oppreffo dalla ferrea meffe 

Nafcente ; o afforto dall* ardenti gole &c. 

Cioè o da guerrieri che nafceranno da* femi- 
nati denti del Drago, o dalle gole de’Tori 
che vomitan foce,. 


Fag.8f. v.io. Tr a fug afferò Circe angui volanti . 

Circe figlia del Sole, e di Perfa , forella d E~ 
ta fecondo Valerio : o fecondo altri figlia^ 


d’Eta, e forella di Medea, fatnofiflima incan- 
tatrice fcacciata da Coleo per la lua crudel- 
tà; afeefa fopra d’un carro tirato da ferpen- 
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ti volami portofli nella montuofa IfolaMeo- 
nia del Mare Tirreno, da etti poi nomata^ 
Circèa, la quale in progreffo di tempo di* 

. ventò terra ferma ; fcegliendo quel fuolo 

feraciffimo d'erbe venefiche per ufo de’ fuoi 
incanti , co* quali cangiava gli Uomini ùu 
varie fiere, e figure, 
ivi v.17- Vincitor nell' allr' apra . 

D’aggiogare i Tori ardenti ; folca» i campi 
ferali , e feminarvi i denti del Serpente^ 
Cadmeo, onde nafeano Uomini armaci. 

Pag. 87. V. *. Ma ritorni comunque . 

Leggali nel Tetto At redeat con Pio Bologne- 
se, non, Aut redeat. 
ivi V.14. Agitato la fpada afferra Orefle. 

Bellitfimo parallelo di Medea furiofa con Ore- 
tte. Fu Orette figlio d’Agatnenone Re, e di 
Clitemnettra, il quale uccife la Madre , ed 
Egitto ttupratore d’eflà,ed uccifore del Pa- 
dre fuo. Uccife pure Pirro figlio d’Achille, 
per avere quelli rapita Ermione a fe prima 
fpofata ; e dopo la di lui morte ricuperolla . 
Finalmente, (limolato dalle Furie , o dalla.» . 
cofcienza de* fuoi delitti, andava vagabon- 
do con la fola cuttodia , e compagnia di 
Pillade fuo fedelifiìmo amico; e pervenne^ 
in Taurica , dove trovò Elettra lua forella , 
e liberoffi dalle fue furie tormentatrici, efpia- 
ti i fuoi delitti nel tempio della Taurica^ 
Diana, finche morì in Arcadia morficato da 
una vipera. 

ivi V.30. Inalza il volo , t eerea in Gel Ciprigna . 

Venere adorata nelflfola Cipro, come fu det- 
to di fopra nel lib. a. 

Pag. 89. v.t j. Ulti volante di Diana a ’ cenni &c. 

Pp» Dell’ 
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, Dell’Iride vedi al lib. i. pag. 6$. v. fi. Diona 

. • . chiamali Venere col nome della Madre ; e 

• n . Citerea ancora dall’Ifola Citerà , ove trasfe- 
f ' rita fu d’una conchiglia , vi fu pofcia ado- 

rata . 

r*. fi. V.J 1 . Celando il Nume , e la Titania Circe &c. 

Circe zia di Medea forella del Sole , perciò 
detta Titania. 

Pag.fj.iv •zj. Non dee fempre tradirci il folco infido frc. 

Qui tacitamente rampogna l’infedeltà , e l’in- 
collanza di Coleo, e del Re Età. 
ivi v.id. Dell’ Aufonio Re Pico io fon già fpofa . 

Quel Pico Re del Lazio , che preferendo poi 
Carmenta a Circe, fu da ella mutato nell’au- 

5 elio del di lui nome . II nome d’ Aufonio 
eriva da Aufone , o Aufonio figlio d’UIif- 
fe, e Califfo, dal quale poi l’Italia tutta, non 
che la Campagna Romana ne traffe il nome 
d’Aufònia. 

, ivi V.JI. Spofa n’andrai ne fola. O te infelice ! 

Ne fola, ma accompagnata da più meretrici 
rivali, farai confiderata qual concubina, 
ivi v.penult. Della grande Perfeide cbbliofa frc. 

Circe detta Perfeide da Perfa fua madre. 
P a g-£?‘ v.M. Arcana pefie, t'I muto ardor del feno. 

Chiama pelle un ardore violento , e sfrenato , 
. come Virgilio; che di Giunone dille : Pe(H 

devota futura. 

ivi v.ay. Baci imprimendo , ifpbra odio , ed amore. 

Odio verfo i Colchi , ed amore verfo Giafcv 
ne . 

Pag.P7. v.14. Le per mille pericoli indivife 

Dive afjìflenti mi maniero anch’effe. 

Cioè Pallade, Giunone, e Perillera. 
ivi v .41, Se lppodamia primiera a‘ duri affanni 

.1 ; Di 
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‘ t Dì P elope die fine. 

I Ippodame, o Ippodamia fu figlia d’Enomae_» 
- - : ì Re d’Elide, e di Pifa , il quale intefo dall' 

Oracolo che farebbe uccifo dal genero ; ed 
• ertendo erta da molti Drudi richiefta per la 
• fila rara bellezza, promifela in moglie a chi 
-i la vinCeflè nel corto tirata da cavalli gene- 

rati dal vento ; ma con pena di morte a chi 
dà lei vinto rcftartè . Già ij» giovinetti Te- 
ttarono fuperati , ed uccifi ; quando Pelope 
figlio di Tantalo appaffionato per la fanciul- 
la corruppe Mirtillo cocchiero d’ippodame, 
-con promette acciò poneffe al carro ruote di 
fragil materia , col quale ftratagemma Pelo- 
pe vincitore impadronirti della fanciulla , fl; 
• del regno ; ma infedele a Mirtillo precipi. 

torto nel mare* detto dal di lui jiome Mirto* 
: t-ra l’Egeo, e l’Ionio, 
ivi v.aj. Se di T ■fio Camor coftò un fratello 
Ad Arianna. • • 

Arianna figlia di Minorte Re di Candia, e di 
Palile forella di Fedra, Androgeo, Glauco, 
e del Minotauro , inamorata di Tefeo mo- 
ftrogli l’arte d’ufcire dal labirinto per mezzo 
d’un filo, e d’uccidere il Minotauro fuo fra- 
tello. Segui poi Tefeo fino all’Ifola Naxo , 
o Narto, ora Niella , una delle .Cicladi nel 
Mare Egeo, dove dal perfido Amante fu ab' 

‘ 'bandonata. ’ ■ * . r 

Pag.py. v.2Ó. Di Penteo adatta frc. 

Penteo chiufe in un antro Bacco legato ; il qua- 
• •* -v le affittito dalia Tua Deità, rotte le catene , 
e fuggito di carcere , veflì Penteo degli 
‘ -abiti, ed infegne delle Baccanti, e cangia- 
1 •* tolo in figura di Toro, delirante , e furiofo, 

lo 
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Io efpofe a ’ fcberni delia madre, foreJle, * 

' delle Tiadi tutte , dalle quali fuppoftefi de- 

ri fé, fu co’ tiri! ferito, e dalla propria ma- 
dre, e forelle sbranato. 

Pag.10r.tr.3l. E Patre fpumt di fanguigna Luna. 

Della {puma lunare Talli un grand’ufo ne' ma- 
gici mifteri; ed allo fpumare della Luna- , 
moftravafi efTa adirata, e fanguigna . Così 
Henfio. Onde Ovidio: Purpureus Luna [au- 
gnine vultus erat . E nell’arte d’amore n. r. 
Carmina janguinea deducunt cornua Luna . La 
quale approffimandola , la fiaccavano dal 
Cielo, acciò più di prefTo inaffiafle l’erbc-» 
venefiche. 

Pag. IO). v.«. In così dir col più veloce [guardo 

Un peflifero va[o indarno addoccbia . 

Molto qui fudano , e s’affannano tutti gli In- 
terpreti per trovarvi il fenfo ; io però tra 
le altre lezioni m’attengo a quella, che por- 
ta minor variazione, ea è la feguente: 

» - — Hac dicevi , qua non vetocius urnam 
ìiferam foto nequicquam lamine luflrat . 

Ideft ( per riportarne il fenfo più chiaro, to- 
gliendolo da* legami del metro ) luflrat ne- 
quicquam urnam pefliferam lamine foto , quo 
. non vclocius . 

• .! ivi v.13. Tinte al fratello} 

. Ad Affirto. - i r ’ ' 

ivi v.penult. L'infallibil virtù Caucajb fiore 

Spone di Prometèa fanguigna fibra . - 
. . Del Caucafo , e di Prometeo vedi al lib.i. pag. 

jj. v. 30. ed al lib. j. pag. «*7. v. 1 6. 

Pag. 105. T.i. E nutrite da tuoni erbe notenti. 

Aconiti, e cicute, cd altre erbe venefiche. 
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ivi r. f. S'erge lo Stigio fparaviero , e irrora frc. 

Quello che divora le vifcere a Prometeo. 

ivi v.18. Del Caffi 0 Nume che in van rugge , t geme . 

Di Prometeo legato al Caucafo vicino al Mar 
Cafpio . 

Pag.iop.v.3 3. Quel tuo Padre infedele &c. 

Ne* due verfi latini fono Hate trafportate le-* 
due prime parole. Leggi dunque: Quid P a- 
ter Hit tuus fyc. Poi nel fegnente : Nec me- 
ritato &c. 

Pag.ny.v.i*. Vede ftnza di fe la Minia fchiera &e. 

Vede gli Argonauti in ifpirito non realmente* 

Pag. 1 17. v.18. Per qutfte a * noflri amori ore conceffe . 

Qu» la parola diferimen lignifica intervallo di 
tempo. 

ivi v.*7. he tue vampe , i tuoi tofcbi entro la regia frc. 

Qu* predice il Poeta con eflro divino l'incen- 
dio che eccicerallì da Medea nella regia di 
Corinto, con morte di Creonte , e Creufa. 

Fag.m.v .ad. Deir Echimio dente frc. 

Cic'è Tebano, da Echione, col cui ajuto Cad- 
mo fabbricò Tebe ; onde Echionidi ancora 
diconf» i Tebani. Vedi Cadmo al lib. d. 

ivi V.31. Suo Duce Pagafto P Emonio fìttolo . 

Gli Argonauti d’Emonia feguono Giafone na- 
tivo di Pagafa borgo di Tenaglia vicino ad 
Iolco. 

ivi v.ultim. Qual affé cui fvetgonfi gli orbi efìremi frc. 

Quella fimilitudine aliai ofcura agli Interpreti, 
la fpiego per i circoli della celelte sfera » i 

S piali dalla furia de* venti divelti dall’alice 
oro. Io lafciano folo. 

Pag. 119. v.9. Meflo furor della gran Madre invade . 

Della gran Madre Cibele , de* cui Srepitofi 

fa- 
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.,fagrifizj al Iib. «. pag. tji. v. 8. - 
ivi v IO. O le lacere carni a' fuoi Comani, . 

Quale trincia Bellona. 

Cornano $ , non Cornata leggo col Carione , e_ 
Maferio. Sono i Comani fagri fervi di Bel- 
lona Dea della guerra , così detti da Coma- 
- ? aia Città di Ponto , ove adoravafi , i quali 
ferendoli vicendevolmente co’ ferri taglien- 
ti all’ufo de’ Galli , o Druidi Sacerdoti di 
Cibele , fpargevano volontieri il fanguè in 
. onor di Bellona. 1 

I N D I C E 

DEL LIBRO OTTAVO. ’ 

Pag.l 37. v.3. Ch'aveva in feno Melicerta il figlio. 

Vedali al lib. 1. pag. 9. v. io. > . - . 

ivi V.H. Di Latmo il cacciatore all’ombra efiiva &c. 

E’ quelli Endimione pallore , il quale perche 
fu il primo ad oflervare i moti , e cangia- 
menti della Luna in Cielo ; favoleggiano i 
Poeti, che amato da Diana, folle dalla ftef- 
fa fopito fu’l Latmo monte di Caria per vez- 
zeggiarlo fegreta ; e pretendono non fiali 
ancora dettato dal fuo profondiflìmo fonno; 
onde c andato in proverbio : Dormire il fon- 
no d" Endimione, egualmente che quello d’E- 
pimenide. 

Pag. 139.7.30. Vuoi che in formo Leteo g /’ immerga gli occbjì 

Secondo una antica lezione leggo con Pio , e 
Maferio: Mergimus , non mergitur , perché 
corrifponda al fegucnte verbo tradimus . Di 

L$te 
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Lete redi al'lib. i.'pag. 75. v.tf. ed al Iib. 

■ ‘ $• Pag* JOP- : • 

ivi r. ulti m. '»:»••*»» --- «» metro Eh. 

' ' Aggettivo da Ea Città di Coleo. 

Pag i4i.v.!0. Simile alla germana opra qual dei. 

Simile alla notte , forella del Tonno agifei da 
pari tuo . ; 

Pag.i4J.v.ulrim. Stende il Duce Crete jo &c. 

Giafone nipote di Creteo, come al lib. 1. pag. 

, .. ; ’ji. r. penulr. 

Pag.i4J.v.n.* Lieto addottando il Cleon'co Lione. 

Cleonèo da Cleone borgo d’Achaja, o dlnachia 
vicino alla felva Nemea , in cui Ercole uc- 
, , >ìi • r cife il portentofo Lione, della cui pelle ve- 

1 lliffi. U. 

Pag. 15 3. v.a. Ripaffan lieti i già trafeorfì liti. 

; Il verfo latino meglio leggerebbe!! cosi: 

• - - - Et Botar Myniit tranfeurrere terrai. 
ivi v.t8. Fiaccar col remo che'l finiflro fianco &c. 

Non finiflro ma deliro riefee a’ naviganti da 
Coleo verfo le Cianee ; ma fecondo l’ufo 
del difeorfo chiama finilira quella colla, che 
fu già alla finilira entrando nell’Eufino . Co- 
• * ‘ st più volte praticò Ovidio . 

ivi v.*7. Non più ritorna co' fuoi / porti intieri . 

Sendofene perduti nel primo paflaggio per le 
Cianee. 

Pag.! J5.V.13. Piagne, fi duol la Toantea Diana. 

Toantea, cioè Taurica, dicefi Diana , cui fa- 
. ... . grificavanfi vittime umane da Ifigenia figlia 

d’Agamenone , che fottratta alle fagre feuri 
del fagrifizio, in cui vece fu immolata una 
Cerva, fu trafportata nella Taurica Cherfo- 
nefo, e dal Re Toante fatta Sacerdotefià 
d’Ecaie, o Diana, perciò detta Toantea. 
Tom. XV. Qq ivi 
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ivi v.z 8 . Nel Somatico fin rifilo Pettcr.L' 

Peuce Ifola della M ili* inferiore , alle bocche 
dell 'litro, o Danubio , detta ora Barillana, o 
Pizina, già nome di Ninfa dall’ litro co*, 
preda , fecondo le favole . 

• - ivi V.30. Vlftro r orride fponde a’ crudi Alani. 

L’Illro per tellimonianza di Dionigi pa(Ta per 
i popoli Taurici, ed Alani. Alcuni in vece 
. . di Alarne leggono Alumnoe in fenfo d’abita- 
tori, non accordandoli col fopradetto Dio- 
Bigi in ordine al geografico còrfo dell’Illro. 
Pag.lJ7. V.l. Egli all’invitta Palladi già Care 

Erge ,, non più ritrofi al Gnidio Nume. 

Leggo anch’io col Burmanno Ipfi non Ipfa • 
mentre era bensì Pallade; amica di Giafone^ 
ma cdtne vergine-, era. contraria alle di lui 
• . nozze. Per Gnidio, 0 Idalio Nume inten. 

defi Venere Dea di Gnido Città di Caria, in 
cui eravi un fimolacro infignilfimo di tal 
. _> « Dea, opra di Prafitele; o dall’ Idalio bofco 

di Cipro, o dal Monte Ida , ove era ado- 
: •" rata ^ - ; i 0 ' ; r ';* [ 

ivi v.io. - r m in Ebe fifiienlo in fino.. 

Ebe^ o Hebe figlia di Giunone fenza Padre_>, 
Dea della Gioventù, Copp.era di Giove pri- 
ma di Ganimede, e moglie d’Èrcole deifi- 
cato. 

ivi v.18. Fia ibe d'altra donzella ardano in fino. 

Intendefi di Creola, la quale con Creonte luo 
Padre, e la reggia arie miferamente , rice- 
vendolo dono dalla rivale Medea velli , e 
monili affatati. . • •• • : . •> 
ivi V.2J. Cose poiché nel J 'agro Almon lavati &c. 

Almone dal latino Almo , ora Dachia , o rio 
r -->" d’Appio, è un.fiumefdella Campagna Roma- 

\ j 
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na, che dalla via Appia (corre nel Tevere 
In elio i.Sacérdoti di Cibele lavavano il fi- 
molacro della loro Dea, i coltelli infangui- 
nati, e le proprie ferite.' - c l ' t ,l * 

ivi v.Jl. 1 maritali 1 -•<*' ‘ 

Fochi , fonie lufìrali , ecco già- avanti \ 1 -U * ‘ 
Portar Polluce ; acciocht un deflro giro 
Ruotino entrambi &c. 

Davanti la fpofa portavafi foco ed acqua , pre- 
feriti gli Auguri, e dovevano que* due ele- 
menti da lei toccarli . Era poi fegno felice 
fe l’acqua, eia fiamma movevanli con deliro 
•/,, , ■ giro , ed infelice fe con finiftro : ed altre 

.«V' fuperftÌ2Ìofe olfervazioni face vanii ; come 
redeli qui praticato dall’Augure Mopfo . 

Pag.iyp.y.lj. Non è poi Giove il rapitor , ne noi 
Le vefiigio feguiam fan [alfa toro . 

Accenna il rapimento d’Europa figlia d’Age- 
nore Re de 1 Fenici, fatto da Giove in figu. 
ra di Toro, da cui fu' tralportata per Mare 
in Candia. . ' 


Pag.idj. v.3. Poiché veder da longi Argo gli Etti 4 

Per Argo intendefi la nave d’Argo : per Etei 
i popoli di Coleo lignoreggiati da Età loro 

. . Rei). 1 1 . : 

Pag.idj.v.rj. Sfugge fu ondofo monta il Prence Albano. 

Stiro. 1 £ • 

ivi V.24. ------ avvampato 

Terrore abbaglia il guardo , abbronza il volto . 
Perifrafi del fulmine. 

Pag. 167. V.9. di quel mezz'uomo fyc. 

Non che lia tale Giafone , ma per difprezzo 
cosi chiamali da Stiro fuo rivale, 
ivi v.id. Abbi un Genero tal , tu 0 Sol lo [degni. 

O l’abbia a fchifo il Sole fuo padre. 

.’ J Q, q » Pag* 
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Pag.idp.v.io. Mifero thè farai 

Il Burmanno legge più volontieri Heu quid 
agat, che Nec quid agat . 

Vtg.vjt. T.9. Di furtiva vii fiamma è quefio il tempo . 

Ironicamente. 

Quale urlerebbe tra le Ttadi ancb'ejja. 

Non fembrami quello luogo tanto adàlfinato 
quanto parve agli Interpreti , ammettendoli 
una doppia figura Elide, tanto famigliare^* 
al nollro Poeta con tale codruzione: 

, Tatù erat Medea, qualem ageret Batchut , cum 

u tollit , fubaudi , Baccha* (ita* in arcet Ogygùu ; 

vel Ogygias Sacerdote* fuas in arce* illidit 
, jympana tranci* Aonii* , feu Tbyrfit . 

ivi V.} J. Amenifiima Tempe frc. 

Picciolo paefe di Tedaglia è Tempe , in una 
valle amenidìma innaffiata dal fiume Peneo 
verfo, il Monte Oda tra Larifla , e*l feno 
Thermeo con unaCittà ora detta Licoftomo. 
Pag.177. v.8. Allumata da * rat del fuo gran# Avo . 

Cioè del Sole. 

ivi V.ro. Qual era quando del Cemtio tronco &c> 

Sopra un alla di quercia colta nella Selva Cao» 
nia in Epiro» dedicata al Giove Dodoneo , 
era inalberato il Vello d’oro . Vedi l’Argo- 
mento, ed al lib. 1. pag. 11. v, 15. , ed al 
Iib. J. pag. 173. v. 



IN. 
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DEL RESSIDUO 
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TRATTO 

DA APOLLONIO RODIO, 

DA PIO BOLOGNESE. 

Pag.it j. v.4. Lavorò a * lidi de ir ondo fa Dia. 

Dia Ifola vicina al Promontorio Scifleo , ora 
Capo di Scigli nel Peloponefo, o More», 
ivi r. y. DitUa poi Bacco al fuo Toante in dono, 

E Toante ad Ip/ìpile . 

Toante Re dell’lfola Lenno figlio di Bacco , 
ed Arianna, e Padre di quella Ipfipile , la 
quale fola falvò fuo Padre, nella ftrage uni- 
verfale, che fecero di tutti gli Uomini le_* 
Donne dell’Ifola, come al libro lecondo. 
ivi v.12. Dal Gneffio fuol feguì P Attiche vele . 

Da Gnoflo, o Ginofa Città di Candii già re- 
gia di Minoffè, ora villaggio predò il monte 
Ida. Attiche, cioè Atemefi. 

Pag. 1(7.7.14. Certo votata dagli antichi Brigi. 

Antichi popoli di Macedonia , fecondo il Bu- 
none fopra Cluerio. 
ivi T.2J. Taglia PAnaurio Eroe. 

Perifrafi di Giafone , dal fiume Anauro di 
Teflàglia, che dal Monte Pelio feende nel 
feno Pagafeo pretto Demctriadc ; ne* cui 

con- 
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contorni egli nacque. 

ivi V. penule. E le tartaree Cagr.e , e'I fier MinoJJì . 

Le Furie così anche dette da Virgilio , Ora- 
zio, e Lucano. Minofle , o Minoe Re di 
Candia, figlio di Giove , e d’Europa ; il 
, » quale per la rettitudine delle lue leggi fu 
da* Poeti coftituito Giudice nell’Inferno , in- 
ficine con Radamanto fuo fratello, 
ivi v.ult. Ed aperte de ’ Pii V ombre beate . 

L’Elifie fedi, abitazione delle anime buone. 

Pag. 189. v.ult. I rifatti fvellendo alToflil poppa . 

1 riglievi, o abbigliamenti della nave. 

IL FINE. 


Mutazioni opportune, ed altre correzioni da 
farli a Valerio Fiacco. 

libro primo. 

Di vittime immolate, leggi 
Dell’incauto nipote il vin col fangue. 

Pag.i7.v,8. In van però che un lufingniero invito 

Fan le altre fiamme , e’I bel dipinto letto, leggi . 

Qui dirincontro un lufinghiero invito 
Fan belle fiamme un bel dipinto letto* r 

ivi v.ij. Tutta ne muggs. leggi Qiinci ne mugge . 
ivi v.19. Menfe, faci, bicchier, numi , delubri, leggi 
Menfe, faci, bicchieri, altari, e numi. 

Pag. 19. V. 3. ilgiovinetto Acaflo. aggiungi e’I giovinetto &c. 
ivi v.$. E non trarrò? leggi : Non rapirò? 
ivi v.7. Con le madri agogni . leggi implori . 
Pag.aj.v.i.a.e 3. Pazzo difio d’accoppiar monti a monti 


Digitized by 



Jlt 

Offa a Pelio , Emo ad Ato altro gigante 
Ad attizzar qualche faetta in Cielo, foflituifci 
Pazzo acdor d’irritare il Giove ondofo , 

Come que’ ch’accoppiando a gioghi i gioghi 
Del celcfte attizzaro i lampi e’1 fuoco. 

Spezzar l’orgoglio &c. leggi Fiaccar, 
ivi v.z 8 . Giunto è quel giorno, leggi Meda quel giorno 
Vedere ancor, Giove &c. 
ivi v.penult. Sì difle, e fece all’ifvenuta madre 
Guanciale il petto Sfc. leggi 
Dide: e Giafone addivenuta madre 
Guancial fc’ ’I petto &c. 

Pìg^.y.ij, Per lo cui difco. leggi Per Io cui campo Se c* 

Pag.47.v- il. Vaca dal remo ancor l’illuftre prole, leggi 
Onda non frange pur l’illudre prole . 

Pag.4S>.v.9. Spiccò d*un falto in mezz’ &c. leggi 
Snello lanciodì in mezz’ &c. 

Pag.j7.v.3 1. Per afeofi meati, leggi Per obliqui meati. 

Pag.67.v.j. Baffi all’error la pena, leggi tal pena, 
ivi v.i}. Sol poi Che palli a’ noftri lidi ancora, leggi 
E tal vedratti la Tedaglia ancora. 

Pag.7i.v.i. Se inaecelfo non era a poppe tali, leggi 
Se inacceflo non era a vele ardite, 
ivi v.ji. Ergon lo fmunto volto al feral carme 
La meda nuora, e'1 figlio, e quando il fagro 
Sangue fu offerto, cosi Creteo dille, leggi 
Erge lo fmunto volto al feral carme 
Creteo, e medi affidando e figlio e nuora 
Libito il fangue agl’imi Dei si dide. 

Pag .7} .i.zp. Pieme l’orrido grugno &c. leggi 
Preme l’orrido ceffo 8cc. 

Pag.77.aM0. Allamaggion del rifo. leggi alla maggiori beata* 
LIBRO SECONDO. 

Pag.pi.v.j. A’ primi albori, a’ primi moti intenti 
Cercano i lor covili &c. leggi 
A’ primi albori , da’ fconvolci armenti , 

Tor- 
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Tornano a* lof covili ed orli, e lupi, 
ivi v.14. Efule qui non fei. leggi Quinci efule non fei.' 
Pag .ior.v.7. Le fmanie fagre delle madri in fens» 

Deftar ftupor, pietà &c. leggi 
Le fmanie atroci delle madri in feno 
Stupor, odio dettar. Tutte del guardo &c. 
ivi v.id. Qual dell'eterna notte a' gorghi in riva. Uggì 
in feno . 

Pag.toj.v.ix. Ultrice, ditte, de’ lordati letti, leggi de' tra- 
diti amori. 

Pag.t©4.v.4. Prenfofqtu torii .- legar preflofqne torit. 
Pag.109-V.14. Ma già in ignota, leggi E già forfè in ignorai 
Pag.nj.v.8. Gli uditi augurj a noi riporta , e dice . leggi 
riportando loro . 

ivi v.penult. Che tacer polla, leggi Non Tempre ha pofa. 
Pag.itJ.v.ix. I primi fcanni. leggi i porti primi, 
ivi v.xo. Ma del Duce, leggi ora del Duce . 
ivi V.X9. E bei fomenti, leggi E dolci inviti. 
Pag.ri7.v.i4. I fcioperati Minj. leggi i neghitoli Minj. 
Pag.ixj.v.id. Abbaftanza &c. leggi Ma abbartanza &c. 
ivi V.X7. Alle Dardane arene appena giunfe. leggi 
Fa alle Dardane arene il primo arrivo, 
ivi v.xp. Lido il Fato arrertolla . leggi Lido arrertano i 
Fati. 

Pag.iiC.v.n. E di certo foccorfo il cuor fa fede, leggi 
Ed a certo foccorfo eccoli accinti, 
ivi v.17. Inoltra il guardo, leggi agguzza il guardo. 
Pag.ix7.v,$. Stemperarono i Cieli i lor zaffiri, leggi 
Stemperarono i Cieli, e s’annebbiaro . 
ivi v.19. L’urna crudel, che me condanna a un fcoglio •leggi 
L’urna crudel, che m’inceppo tra fcoglj. 

• ivi v.ult. Quindi non tanta, leggi certo non tanta. 
Pag.iji.v.C. Urtò la prua, dondolar le torri, leggi 
. Urtò la prora, barcolar le torri. 

ivi v.iq. La brev’aria interporta infulta i Arali . Uggì 
inetta a’ Arali . ‘ 

Pag. 135. v. 14. Alligata, leggi Appiccata. 
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